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Introducere

Note privind manualele

l L] 3]
Insemnatatea simbolurilor

Organizarea manualului

Manualele pentru acest produs sunt organizate in
modul prezentat mai jos.

Puteti vizualiza manualele PDF utilizind Adobe
Acrobat Reader sau Preview (Mac).

Avertismentele trebuie
respectate pentru a evita
vatamarile corporale grave.

Ghid de configurare
(brosura)

Ofera informatii referitoare la
instalarea imprimantei dupa
despachetarea acesteia. Asigu-
rati-vd cd cititi acest manual,
pentru a efectua operatiile in
siguranta.

Atentionarile trebuie
respectate pentru a evita
vatamarile corporale.

Mesajele marcate ca
importante trebuie respectate
pentru a evita deteriorarea
acestui produs.

n Important:

Instructiuni de sigu-
ranta (brosurd)

Acest manual explica regulile
care trebuie urmate pentru a
preveni pagubele materiale si
riscul de vdtamare a clientilor si
a altor persoane. Asigurati-va
ca cititi acest manual pentru a
utiliza produsul in mod sigur si
corespunzator. in unele regiu-
ni, aceste informatii sunt inclu-
se in Ghidul de instalare.

Notd: Notele contin informatii utile
sau suplimentare referitoare
la utilizarea acestui produs.

Epson Support (PDF) Furnizeaza informatii privind
Epson Support pentru fiecare

regiune.

Manual online

Vit Este indicat continutul de
referintd aferent.

llustratii

Ilustratiile pot diferi usor de modelul pe care il
utilizati. V& rugdm sa tineti cont de acest lucru la
utilizarea manualelor.

Ghidul utilizatoru- Furnizeaza informatii generale

lui si instructiuni privind utilizarea
(acest manual) imprimantei si rezolvarea pro-
blemelor.

Ofera administratorilor de re-
tea informatii despre gestiona-
rea si setdrile imprimantei.

Ghidul administra-
torului (PDF)

Manuale video Ep- | Furnizeaza videoclipuri privind
son efectuarea unei varietati de
proceduri de intretinere.

Descrieri ale modelului de
produs

Este posibil ca unele modele descrise in acest manual
sa nu fie comercializate in tara sau regiunea
dumneavoastra.

Vizualizarea manualelor video

Manualele video au fost incircate pe YouTube.
Apasati pe Manuale video Epson in partea de sus a
Manualului online sau apasati pe urmatorul text

albastru pentru a vedea manualele.

Epson Video Manuals


https://support.epson.net/p_doc/908/
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Dacé subtitririle nu sunt afisate atunci cAnd redati
materialul video, executati clic pe pictograma de
subtitrari indicatd in imaginea de mai jos.

&3 YouTube a + B8

4 P Pl o) 1237345

Vizualizarea manualelor PDF

Aceasta sectiune foloseste Adobe Acrobat Reader DC
ca exemplu pentru a explica operatiile de baza pentru
vizualizarea PDF in Adobe Acrobat Reader.

7 (6]

Al= &8
e - Notes.on Usage and

Storage

ot for Wi ne g

3] (4]

@ Efectuati clic pentru a tipari manualul PDF.

© De fiecare dati cind executati clic, marcajele sunt
ascunse sau afisate.

© Efectuati clic pe titlu pentru a deschide pagina rele-
vanta.

Efectuati clic pe [+] pentru a deschide titlurile afla-
te mai jos in ierarhie.

O Daci referinta apare scrisd cu text albastru, efec-
tuati clic pe acesta pentru a deschide pagina rele-
vanta.

Pentru a reveni la pagina originald, efectuati urma-
toarele.

Pentru Windows

In timp ce tineti apdsati tasta Alt, apésati tasta « .

Pentru Mac

In timp ce tineti apasata tasta de comandi, apasati
tasta «.

© Puteti introduce sau cduta cuvinte cheie, precum
numele elementelor pe care doriti sd le confirmati.

Pentru Windows

Efectuati clic-dreapta pe o pagind din manualul
PDF si selectati Find (Gasire) din meniul afisat
pentru a deschide bara de instrumente pentru cdu-
tare.

Pentru Mac

Selectati Find (Gasire) in meniul Edit (Editare)
pentru a deschide bara de instrumente pentru cau-
tare.
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O Pentru a miri textul de pe afisaj care este prea mic
pentru a fi lizibil, executati clic pe (3) . Efectuati
clic pe (© pentru a reduce dimensiunea. Pentru a
specifica o componenta a unei ilustratii sau capturi
de ecran pentru marire, faceti urmatoarele.

Pentru Windows

Efectuati clic-dreapta pe pagina din manualul PDF
si selectati Marquee Zoom (Marire marcaj) din
meniul afisat. Indicatorul devine o lupé; folositi-o
pentru a specifica intervalul zonei pe care doriti sd
0 mariti.

Pentru Mac

Efectuati clic pe meniul View (Vizualizare) —
Zoom (Marire) — Marquee Zoom (Marire mar-
caj) in aceastd ordine pentru a schimba indicatorul
in lupd. Utilizati indicatorul sub forma de lupa
pentru a specifica intervalul zonei pe care doriti s&
0 mariti.

© Deschide pagina anterioara sau pagina urmitoare.
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Componentele imprimantei

Sectiune frontala
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© Capacintretinere
Deschideti atunci cand curatati capul de imprimare.
£ ,Rezultatele tipéririi nu aratd conform asteptarilor” la pagina 166

O Rolele

Blocati rotile dacé nu deplasati imprimanta.
© Capac cutie intretinere
Deschideti la inlocuirea cutiei de intretinere.
23 ,Inlocuirea cutiei de intretinere” la pagina 154
O Cos pentru hartie
Hartiile tiparite de imprimanta sunt colectate in acest cos, mentinidnd suportul de imprimare curat si fara cute.

£ ,Utilizarea cosului de hartie” la pagina 52
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© Solutie pentru cerneala in vrac

Furnizeaza cerneald imprimantei. Consultati mai jos pentru numele componentelor din solutia pentru cerneald
in vrac.

£ ,Solutie pentru cerneald in vrac” la pagina 13

O Suport pentru cartonul pentru afise
Trageti de el in sus atunci cand imprimati un carton pentru afise.
£ ,Incircarea si indepartarea cartonului pentru afise” la pagina 41

© Panou de comanda

Efectuati setdrile imprimantei pe panoul de comanda. Consultati mai jos pentru numele componentelor din
panoul de comanda.

v

£ ,,Panou de comanda” la pagina 15

© Capacintretinere

Deschideti atunci cind curétati in jurul capacelor.
25 ,Rezultatele tipéririi nu aratd conform asteptérilor” la pagina 166

© Capac pentru praf

Impiedica pitrunderea in imprimanti a prafului si a altor materiale. Tineti-1 inchis, cu exceptia situatiilor in
care imprimati coli taiate.

@ Capacrola de hartie

Impiedica pitrunderea in imprimanti a prafului si a altor materiale. Tineti-I inchis, cu exceptia situatiilor in
care incércati si indepdrtati rola de hartie.

@ stative pentru rola de hartie

Folositi-le pentru a sprijini rola de hartie atunci cind atasati sau indepartati adaptoarele pentru rola de hértie.
£ ,Incircarea si indepartarea rolei de hartie” la pagina 38

@ Capacimprimanta

Deschideti cAnd curatati interiorul imprimantei sau eliminati blocajele de hartie.
£ ,Curatarea interiorului” la pagina 156

£ ,,Probleme la alimentare sau evacuare” la pagina 173

10
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Interiorul
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© Cutie cu accesorii

Folositi pentru stocarea echipamentului de protectie pentru asigurarea cheilor hexagonale, a capului de impri-
mare care a fost indepdrtat in timpul configuririi etc.

© Cutie deintretinere

Absoarbe cerneala reziduala eliminata in cursul curitirii si imprimarii. Inlocuiti atunci cand pe panoul de co-
manda se afiseaza un mesaj de inlocuire.

£ ,Inlocuirea cutiei de intretinere” la pagina 154
© Stergitor

Sterge cerneala de pe duzele capului de imprimare. Consultati urmétoarele pentru detalii despre curdtarea ster-
gitorului.

25 ,Rezultatele tipéririi nu aratd conform asteptérilor” la pagina 166

11
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O statii de acoperire cu capac

Acoperi suprafetele plate ale duzelor capului de imprimare, pentru a impiedica uscarea acestora. Consultati
sectiunea urmdtoare pentru detalii despre curitarea statiilor de acoperire cu capac.

25 ,Rezultatele tipéririi nu aratd conform asteptérilor” la pagina 166

© Capace de aspiratie

Suge si sterge cerneala de pe duzele capului de imprimare. Consultati urmatoarele pentru detalii despre curéta-
rea capacelor de aspiratie.

25 ,Rezultatele tipéririi nu aratd conform asteptérilor” la pagina 166

O Maneta de blocare rola

Aceasta maneta asigura rola de hartie atasata la suportul adaptorului. Ridicati pentru eliberare, coborati pentru
blocare.

© Suportul de adaptor
Plasati adaptoarele rolei de hartie pe acest suport la incércarea rolei de hértie.
© Ghidaj adaptor

Folositi acest ghidaj la incdrcarea rolei de hartie. Deplasati adaptoarele pentru rola de hartie de-a lungul acestui
ghidaj si atasati-le la suporturile pentru adaptor.

© Intrare hartie

Zona de intrare hartie pentru rola de hartie de imprimare sau pentru colii tdiate. Incircati una cite una colile
tdiate.

@ Cap de imprimare

Furnizeazi cerneala prin duze cu densitate inaltd miscandu-se in acelasi timp spre stanga si spre dreapta pentru
a tipari.

12
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Solutie pentru cerneala in vrac

© Conector tub cu cerneala

Conecteazi solutia pentru cerneald in vrac la imprimanta. Nu-l indepértati decat atunci cAnd deplasati sau
transportati imprimanta.

©® Maneti de blocare conector

Blocheazi conectorul tubului cu cerneald. Nu-1 atingeti decét atunci cAnd deplasati sau transportati impriman-
ta.

© Capac tub cu cerneala

Protejeazd tuburile cu cerneala.

O Suporturi pentru fire de securitate

Atasati un fir de securitate disponibil in comert prin suporturile de sus si de jos, pentru a impiedica indeparta-
rea neautorizata a unitatilor de alimentare cu cerneala.

© Comutator pentru blocare

Pentru a scoate tava unitatii de alimentare cu cerneald, deplasati comutatorul de blocare spre dreapta pentru a-1
debloca. Dupa introducerea tavii unititii de alimentare cu cerneald, deplasati comutatorul de blocare spre stan-
ga pentru a-1 bloca.

0O Tava unitatii de alimentare cu cerneala

Inserati o unitate de alimentare cu cerneald de culoarea indicata pe etichetd. Inserati toate tdvile unititii de
alimentare cu cerneald in unitatea de alimentare cu cerneala.

© Capac

Capac superior pentru solutia pentru cerneald in vrac. Nu-1 indepartati decat atunci cAnd deplasati sau trans-
portati imprimanta.
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Partea din spate

© Slot blocaj de siguranta

Va permite sa instalati un lacét de securitate.
© Portul LAN

Conecteazd cablul LAN.
© Port optional

Conectati alte dispozitive, cum ar fi o unitate de infagurare automata.
O Port USB

Conectati la computer cu ajutorul unui cablu USB.
© Slot pentru unitate de stocare optionala

Slot pentru instalarea unei unitati SSD optionale.
O Slot pentru unitatea de expansiune Adobe® PostScript® 3™

Slot pentru instalarea unititii de expansiune Adobe® PostScript® 3™
© Intrare CA

Conectati cablul de alimentare furnizat impreund cu imprimanta.

© Ventilatoare

Ventileazi aerul din interiorul imprimantei. Nu blocati aceste ventilatoare.

14
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Adaptoare pentru rola de hartie

Folositi adaptoarele pentru rola de hartie pentru a
incarca rola de hértie in imprimanta.

© Maneti de blocare adaptor
Ridicati maneta pentru eliberare, apasati-o in jos

pentru blocare. Deblocati atunci cind il atasati rola
de hartie, blocati dupa atasare.

©® Maneti de comutare a marimii

Comutati conform diametrului pentru miezul rolei
pentru rola de hartie incarcata.

15

Panou de comanda

o

(5]

_©

©| @

(2] (3]

© Buton O (buton de alimentare)
Porneste si opreste alimentarea imprimantei.

© Lampa de alimentare
Lumina indicd starea de functionare a imprimantei
(aprinsa sau clipeste).

On imprimanta este pornita.
Lumi-: Imprimanta functioneaza, de exemplu,
neaza primeste date, se inchide sau efectueaza
inter-  curatarea capului.
mi-
tent
Off imprimanta este oprita.
© Ecran

Afiseazd starea imprimantei, meniurile si mesajele
de eroare. Este un panou tactil, asadar il puteti
atinge direct pentru a efectua operatiuni.

O Lampa de alerta
Se aprinde pentru a vd anunta cdnd a apdrut o
eroare. Puteti verifica detaliile erorii pe panoul de
comanda.

© Buton ecran principal
Apdsati acest buton cét timp este afisat un meniu
pentru a reveni la ecranul de pornire.
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. © Informatii despre hartia incarcata

Schema ecranului Hiaesp
Afiseazi informatii despre héartie referitoare la har-
tia incarcata.

Atunci cind nu este incércatd hartie, puteti apasa
in aceastd zona pentru a afisa ecranul de selectie al
hartiei. Atunci cand este incércata hartie, puteti
apasa in aceastd zona pentru a afisa ecranul cu Pa-
per Setting pentru hértia incdrcatd in mod curent.

Starea Standby

Tiparirea nu poate fi efectuatd imediat
in aceasta stare.

© EJ (meniu)

Vi permite sd setati parametrii hartiei, sa faceti se- Starea Pregatit

tari imprimantd si sd efectuati intretinerea impri-
mantei. Consultati sectiunea urmatoare pentru o

e e O Afiseaza nivelurile de cerneald
listd a meniurilor.

Afiseazi cantitatea de cerneald raimasa.
£, Lista optiunilor din meniu” la pagina 121
Abrevierea de sub bara este o indicatie a culorii
cernelii.

©® Zona de afisare a informatiilor
PK : Photo Black (Negru foto)
Afiseaza starea imprimantei, mesajele de eroare

etc. MK : Matte Black (Negru mat)
Atunci cind este receptionata o lucrare de impri- Y . Yellow (Galben)

mare, afisajul se schimba in modul prezentat mai

jos. Afisajul este descris mai jos. VM : Vivid Magenta (Magenta intens)

C : Cyan
Design _image.JPG

] l l ] GY : Gray(Gr

@ @ © @ VLM : Vivid Light Magenta (Magenta intens des-
chis)

Afiseazd numele fisierului imprimat. LC + Light Cyan (Cyan deschis)

LGY : Light Gray (Gri deschis)
Bara de progres care aratd progresul im-

primdrii. OR : Orange (Portocaliu)
Timpul estimat pana la finalizarea impri- GR : Green (Verde)
marii.

V. : Violet

® ©® ©® 6

Buton de pauza. )
Cand se afiseazi (4, cerneala corespunzitoare se
epuizeaza. Apdsati afisajul pentru a verifica numa-
rul de model al unitatii de alimentare cu cerneal.

16
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© Afiseaza volumul de spatiu ramas in caseta de
intretinere

(&) Afiseazd volumul aproximativ de spatiu din
caseta de intretinere.

Cand simbolul este afisat, caseta de intretinere este
aproape plina. Apdsati afisajul pentru a verifica nu-
marul de model al casetei de intretinere.

O KA (Informatii)

Puteti verifica lista cu informatii privind articolele
consumabile si cu mesaje.

(7] IEl (Link catre manual online)

Nota pentru utilizatorii din America de Nord si
America Latind

Scanand codul QR afisat, puteti urméri clipul vi-
deo ,,Curitarea in jurul capului de tipérire si al ca-
pacelor”

© [ (Comutare stare conexiune)

Comuti intre starea online/offline pentru impri-
manta si computerul conectat. Comutati dupd cum
este necesar, de exemplu, comutati la offline pentru
a evita primirea lucrarilor de tiparire atunci cand
imprimanta este in intretinere.

© Ll (Retea)

Puteti verifica starea conexiunii de retea si puteti
modifica setrile.

Nu este conectat la o retea LAN cu fir.

Conectat la un LAN cu fir.

@ EI (intretinere)

Puteti verifica si curita duzele capului de tipéarire,
inlocui consumabilele si curata componentele.
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@ B3 (Comutare ecrane)

Puteti comuta afisarea ecranului de pornire.

@ (Alimentare/Taiere hartie)

Atunci cand rola de hartie este incarcatd, puteti ali-
menta hértia in pozitia de tiiere si sd o taiati. De
asemenea, puteti efectua setiri de tdiere.
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Note referitoare la
utilizare si depozitare

Spatiul de instalare

Asigurati-va ci ati alocat imprimantei un spatiu
adecvat, in care nu se afla alte obiecte, astfel incat
eliminarea hértiei si inlocuirea consumabilelor sd nu
fie obstructionate.

Consultati ,,Tabelul cu specificatii” pentru a afla
dimensiunile exterioare ale imprimantei.

£ ,Tabel cu specificatii” la pagina 204
*Cand tipariti carton pentru afise, asigurati-va ca

exista suficient spatiu in partea din spate a
imprimantei.

2427mm*

*Cand utilizati un carton pentru afise (méirimea B1)

Note referitoare la utilizarea
imprimantei

Urmati instructiunile de mai jos referitoare la
utilizarea imprimantei pentru a evita defectiunile,
erorile si deteriorarea calitétii de tipérire.

QO  In timpul utilizdrii imprimantei, asigurati-v ca
temperatura si umiditatea se incadreazd in
intervalele descrise in ,,Tabelul cu specificatii”
5 ,Tabel cu specificatii” la pagina 204

Chiar dacd sunt indeplinite conditiile de mai sus,
este posibil ca tipdrirea sd nu fie corespunzitoare
din cauza conditiilor de mediu inadecvate pentru

hartie. Utilizati imprimanta intr-un mediu care
respectd cerintele impuse pentru hértie. Pentru
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informatii suplimentare, consultati documentatia
furnizati cu hartia.

De asemenea, in cazul utilizarii in medii uscate,
cu aer conditionat sau sub lumina directa a
soarelui, mentineti nivelul de umiditate impus.

[ Nu se recomanda utilizarea imprimantei in spatii
in care se afla surse de caldura sau in spatii expuse
la actiunea directa a unor curenti directi proveniti
de la ventilatoare sau aparate de aer conditionat.
Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la
uscarea sau infundarea duzelor capului de
tipdrire.

[ Capul de tipérire poate sa rimand neacoperit
(adica poate sd nu se deplaseze catre dreapta) daca
are loc o eroare, iar imprimanta se opreste fira ca
mai intéi sd se remedieze eroarea. Fixarea
automata a capacelor este o functie pentru
acoperirea automatd a capului de tipérire cu un
capac, pentru a impiedica uscarea acestuia. In
acest caz, porniti imprimanta si asteptati pana
cind fixarea capacelor este efectuata in mod
automat.

(4 Nu scoateti fisa de alimentare a imprimantei si nu
intrerupeti alimentarea de la disjunctor atunci
cand alimentarea este pornita. Capacul de pe
capul de tiparire ar putea fi fixat necorespunzator.
In acest caz, porniti imprimanta si asteptati pand
cand fixarea capacelor este efectuata in mod
automat.

[ Curitarea este efectuatd automat dupa o perioada
specificatd, pentru a pastra capul de imprimare in
stare buna. Prin urmare, se consuma putina
cerneald nu numai in cursul imprimdrii, dar si in
cursul operatiunilor de intretinere, cum ar fi
curdtarea capului.

Note privind cazurile in care
imprimanta nu este utilizata

In cazul in care nu folositi imprimanta, urmati
sfaturile de mai jos referitoare la depozitare. Daca
imprimanta nu este depozitatd corect, existd riscul ca
la urmatoarea utilizare si nu tipareasca in mod
corespunzator.

d Daca nu tipériti cu imprimanta o perioadd lunga
de timp, este posibil ca duzele capului de tiparire
sd se infunde. Vi recomandam si tipariti o data pe
saptamanad pentru a nu-i permite capului de
tipdrire s se infunde.
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[ Rola de presare poate ldsa o urma pe hartia lasata
in imprimantd. De asemenea, este posibil ca din
aceastd cauza hartia sa se sifoneze sau si formeze
cute, ceea ce poate cauza probleme de alimentare
sau zgarieturi pe capul de tiparire. Indepartati
toata hértia pe perioada depozitirii imprimantei.

4 Deporzitati imprimanta dup ce v-ati asigurat cd a
fost fixat capacul pe capul de tiparire (capul de
tipdrire este pozitionat in capétul din partea
dreapti). In cazul in care capul de tiparire nu are
capac o perioada lungé de timp, calitatea tiparirii
poate scadea.

Nota:
In cazul in care capacul nu s-a fixat pe capul de
tipdrire, porniti si opriti imprimanta.

[ Pentru a preveni acumularea de praf sau de alte
elemente straine in imprimantd, inchideti toate
capacele inaintea depozitarii sale.

Dacé imprimanta nu va fi folositd pentru o
perioadid lunga, protejati-o cu crpd antistatica
sau o altd invelitoare.

Duzele capului de tiparire sunt foarte mici si se
pot infunda usor daca praful cu granulatie find
ajunge pe capul de tipdrire, ceea ce ar putea cauza
o tiparire defectuoas.

[  Dacé nu ati utilizat imprimanta o perioada
indelungata, asigurati-va ca nu s-a infundat capul
de tipdrire inainte de a incepe sa tipariti. Dacd in

capul de imprimare sunt detectate duze infundate,

efectuati curatarea capului de imprimare.
£ ,Curatare cap” la pagina 147

[ Dacad intentionati sd deplasati, sd transportati sau
sa depozitati imprimanta intr-un mediu in care
temperatura este sub -10°C, contactati
distribuitorul dvs. sau serviciul de asistenta
tehnica Epson.
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Note privind utilizarea
panoului de comanda

& Avertisment:

In cazul in care afisajul cu cristale lichide al
panoului de operare este deteriorat, fiti foarte
atenti la cristalele lichide din interior.

Luati masuri de urgentd in cazul in care au loc
oricare din urmdtoarele situatii.

Q  In cazul contactului cu pielea, stergeti tot ceea
ce se lipeste de piele, cldtiti cu apd si spalati
bine cu sapun.

Q  In cazul in care vd intrd in ochi, clititi cu apd

curatd cel putin 15 minute si apoi consultati
un medic.

[ Dacd cerneala este ingeratd, consultati imediat
un medic.

[d  Atingeti panoul cu degetul. Panoul reactioneaza

doar atunci cand il atingeti cu degetul.

[  Este posibil sd nu reactioneze atunci cand este

atins cu altceva decét cu degetul, cAnd este atins
cu un deget umed sau inmanusat sau cand existé
o0 coald de protectie sau un autocolant pe panou.

d Nuil atingeti cu obiecte ascutite, cum ar fi pixuri

sau creioane mecanice. Acest lucru poate
deteriora panoul.

[ Daci panoul se murdareste, stergeti-1 cu o carpa

moale. Dacd panoul este deosebit de murdar,
inmuiati carpa in apa care contine o cantitate
mica de detergent neutru, stoarceti bine carpa
inainte de a o utiliza pentru a sterge panoul si apoi
incheiati prin stergere cu o carpd moale, uscata.
Nu utilizati substante chimice volatile, cum ar fi
diluant, benzen sau alcool. Acest lucru ar putea
deteriora suprafata panoului de comanda.

[ Nu utilizati intr-un mediu care este supus unor
schimbari bruste de temperatura sau umiditate. Se
poate forma condens in interiorul panoului,
provocand o scadere a performantei.

(d Nu apisati fortat pe panou si nu supuneti la
impact puternic. Acest lucru poate sparge panoul.
In cazul in care se sparge, nu atingeti cioburile si
nu incercati sd indepdartati panoul, doar contactati
distribuitorul sau Epson Support.
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Este posibil ca unii pixeli de pe ecran sd nu se
aprinda sau raménd aprinsi constant. De
asemenea, ca urmare a caracteristicilor afisajului
cu cristale lichide, poate aparea luminozitate
neuniforma, dar aceasta nu este o defectiune.

Note referitoare la manipularea
unitatilor de alimentare cu
cerneala

Urmati instructiunile de mai jos referitoare la
manipularea unitatilor de alimentare cu cerneald
pentru a mentine o bund calitate a tiparirii.

1 Atunci cind instalati unitétile de alimentare cu
cerneald, se consuma multd cerneala pentru a
umple toate partile duzelor capului de imprimare,
pentru ca imprimanta si fie gata de tiparire.
Pregititi din timp unitéti de alimentare cu
cerneala de rezerva.

Depozitati unitatile de alimentare cu cerneald la
temperatura camerei, departe de lumina directd a
soarelui.

Pentru a asigura calitatea tiparirii, recomanddm sa
utilizati toata cerneala inainte de oricare dintre
urmatoarele date:

(4 Data de expirare recomandati afisata pe
ambalajul unitétii de alimentare cu cerneala

Un an dupd data instalarii unitatii de
alimentare cu cerneald

Unitatile de alimentare cu cerneald depozitate la
temperaturi joase pentru o perioada lunga trebuie
ldsate sd ajunga la temperatura camerei intr-un
interval de patru ore.

Nivelul de cerneala si alte date sunt stocate in
circuitul integrat, permitidnd folosirea unitatilor
de alimentare cu cerneald dupa ce acestea au fost
scoase si inlocuite.

Pentru a nu murdéri portul de alimentare cu
cerneald, depozitati in mod corespunzitor
unitatea de alimentare cu cerneald indepartati.
Portul de alimentare cu cerneala contine o valva
pentru a nu mai fi nevoie ca acesta sa fie acoperit
cu un capac.
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Unitatile de alimentare cu cerneald indepartate ar
putea avea urme de cerneala in jurul portului de
alimentare cu cerneald; asadar aveti grija sd nu
ldsati cerneala sd pateze zona inconjurétoare.

Nu atingeti cipul IC al unitatii de alimentare cu
cerneald. Aceastd actiune poate afecta
functionarea normala si tiparirea.

Pentru a péstra calitatea capului de imprimare,
imprimanta este conceputa sa opreasca tiparirea
inainte de consumarea completd a cernelii, 1asand
cerneald in unitatile de alimentare cu cerneala
utilizate.

Desi unititile de alimentare cu cerneald pot
contine materiale reciclate, acest lucru nu
influenteazi functionarea sau performantele
imprimantei.

Nu incercati si dezasamblati sau sd modificati
unitétile de alimentare cu cerneald. Existd riscul
sd nu mai puteti tipari in mod corespunzétor.

Nu scédpati unitétile de alimentare cu cerneala si
nu le loviti de obiecte dure; in caz contrar, sunt
posibile pierderi de cerneald din unitétile de
alimentare cu cerneala.

Note cu privire la manipularea
hartiei

Urmati instructiunile de mai jos referitoare la
manipularea si depozitarea hartiei. Daca hértia este
deterioratd, calitatea tiparirii poate scidea.

Consultati documentatia furnizata cu fiecare tip de
hartie.

Note cu privire la manipulare

4 Utilizati suporturile speciale Epson in conditii
normale de mediu interior (temperatura: 15-
25 °C, umiditate: 40-60 %).

d  Nuindoiti hartia i nu zgériati suprafata hartiei.

[J Evitati atingerea suprafetei tiparibile a hartiei cu
ména. Umezeala si grasimile de pe mainile dvs.
pot afecta calitatea tiparirii.

[ Manipulati hértia tindnd-o de margini. Va

recomanddm sa purtati ménusi de bumbac.
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O In urma modificirii temperaturii si umiditatii,
hértia se poate ondula sau increti. Verificati
urmitoarele aspecte.

[ Incircati hartia chiar inainte de tiparire.

[ Nu folositi hartie ondulaté sau incretita.
Pentru rola de hartie, tdiati partile ondulate
sau incretite si apoi incarcati hirtia din nou.
Pentru foile tdiate, utilizati hartie noua.

[ Nu udati hértia.

[ Nu aruncati ambalajul hartiei deoarece acesta
poate fi utilizat pentru depozitarea hartiei.

(4 Evitati amplasarea in locuri expuse la lumina

solara directd, la caldura excesiva sau la umiditate.

4 Pistrati foile taiate in ambalajul lor original dupi
deschidere si tineti-le pe o suprafata pland.

4 Scoateti din imprimantd rola de hartie care nu
este utilizatd. Reinfdsurati-o in mod
corespunzitor si depozitati-o in ambalajul
original cu care a fost livrata rola de hértie. Daca
lasati rola de hartie in imprimanta o perioada

indelungats, calitatea acesteia s-ar putea deteriora.

Note cu privire la manipularea
hartiei tiparite

Pentru a obtine materiale tiparite cAt mai bune
calitativ si cAt mai durabile, urmati instructiunile de
mai jos.

[ Nu frecati si nu zgariati suprafata tiparita.
Zgarieturile si frecarea pot duce la desprinderea
cernelii de pe hartie.

[ Nu atingeti suprafata tiparita deoarece cerneala se
poate sterge.

(4 Dupa tipdrire, asigurati-vd ca imprimarile sunt
complet uscate si nu stivuiti sau pliati hartia. In
caz contrar, culoarea se poate schimba acolo unde
acestea se ating (rdméane o urma). Aceste urme
dispar daca separati si uscati foile imediat, insa,
dacd nu le separati, urmele vor persista.

[d Daca puneti materialele tiparite intr-un album
inainte de a se usca complet, acestea ar putea
deveni neclare.
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[ Nu utilizati un uscétor pentru uscarea
materialelor tiparite.

(4 Evitati lumina solard directa.

[ Preveniti distorsionarea culorilor in timpul
expunerii sau al depozitarii materialelor tipérite,
urmand instructiunile din documentatia aferenta
hértiei.

Nota:

De obicei, materialele si fotografiile tipdrite se
decoloreazd in timp (isi schimbd culoarea) din cauza
efectelor luminii si a diferitelor componente din aer.
Aceasta se aplicd de asemenea suporturilor speciale
Epson. Totusi, dacd le depozitati in mod corespunzitor,
gradul de distorsionare a culorilor poate fi minimizat.

1 Consultati documentatia furnizatd cu suporturile
speciale Epson pentru informatii detaliate privind
manipularea hdrtiei dupd tipdrire.

[ Culorile fotografiilor, ale posterelor si ale altor
materiale tipdrite aratd diferit in conditii de
iluminare diferite (surse de luming”). Culorile
materialelor tipdrite cu aceastd imprimantd pot, de
asemenea, ardta diferit expuse la surse de
iluminare diferite.

* Prin surse de iluminare se intelege lumina
soarelui, lumind fluorescentd, lumind
incandescentd si alte tipuri.

Economisirea energiei

Imprimanta intrd in modul de repaus sau se inchide
automat daci nu este efectuatd nicio operatie pentru o
perioada setatd. Puteti ajusta perioada de timp dupa
care sd se declanseze functia Power Management.
Orice crestere va afecta eficienta energetica a
produsului.

Vi rugdm si véd ganditi la mediu inainte de a efectua
orice schimbari.

Mod repaus

Imprimanta intra in modul repaus cand nu exista
erori, nu sunt receptionate sarcini de tipdrire si nu se
efectueazi operatii pe panoul de control sau de alta
naturd. Cand imprimanta intra in modul repaus,
ecranul panoului de control se stinge, iar motoarele
interne si alte componente se opresc, pentru a
consuma mai putina energie.
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Modul repaus este eliminat dacd se primeste o lucrare
de tipdrire sau se apasd pe un buton de la panoul de
control.

Puteti seta durata inainte de intrarea in modul de
repaus de la 1 la 120 de minute. Conform parametrilor
sdi impliciti, imprimanta intrd in modul repaus daca
nu sunt efectuate operatii timp de 15 minute. Puteti
modifica Sleep Timer in ,,General Settings”

£ ,General Settings” la pagina 129

Nota:

Cand imprimanta intrd in modul repaus, ecranul
panoului de control se stinge, ca si cand s-ar fi intrerupt
alimentarea cu energie insd indicatorul luminos
rdmdne aprins.

Power Off Timer

Imprimanta este echipatd cu o optiune Power Off
Timer care decupleaza automat imprimanta, dacd nu
apar erori, nu sunt receptionate lucriri de imprimare
si nu se executd operatii pe panoul de control sau alte
operatii pentru o perioada de timp setatd. Puteti seta
durata pand cand imprimanta se inchide automat de la
30 de minute pand la 12 ore.

Setarea implicita este Off. Puteti efectua Power Off
Timer din meniul ,General Settings”

£ ,General Settings” la pagina 129
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O prezentare a software-ului

Software furnizat pe epson.sn

Software-ul de bazi este disponibil la epson.sn (site web). Instalati-1 de la https://epson.sn.

Urmatorul tabel prezinta software-ul furnizat.

Pentru detalii despre software-uri diferite, consultati sectiunea de ajutor online pentru fiecare software sau Ghidul

administratorului (manual online).

Descircati software-ul de pe Internet si instalati-l. Conectati computerul la Internet si instalati software-ul.

Nume software Rezumat

Driverul imprimantei

Instalati driverul imprimantei pentru a profita la maxim de functionalitatea acestei
imprimante n timpul tipdririi.

Drivere de comunicare Epson
(doar pentru Windows)

Driverele de comunicare Epson trebuie instalate in urmatoarele cazuri.
(d Daca folositi Epson Edge Dashboard si Epson Edge Print

(1 Daca imprimanta si computerul dvs. sunt conectate prin USB si folositi software RIP
disponibil in comert

Driver imprimanta PS

Utilizati acest driver de imprimanta cand imprimati folosind unitatea de expansiune

. ™ . . . . .
Adobe® PostScript® 3. Ciutati pe site-ul web epson.sn folosind numele modelului +
PS.

Epson Software Updater

Software pentru a verifica daca exista informatii despre actualizarile de software si
pentru a va notifica apoi si instala software-ul daca este disponibild o actualizare. Va
permite sa actualizati firmware-ul si software-ul deja instalat al imprimantei.

& Utilizarea EPSON Software Updater” |la pagina 34

EpsonNet Config SE

Cu acest software, puteti configura diverse setdri de retea pentru imprimanta de pe
computer. Acest lucru este util deoarece va permite sa introduceti adrese si nume
folosind tastatura.

Acest manual este si el instalat impreuna cu software-ul.

Epson Print Layout

Aceasta este o extensie software pentru Adobe Photoshop si Adobe Lightroom.

(d Utilizdnd Adobe Photoshop si Adobe Lightroom, puteti gestiona culorile usor in
mod corect.

1 Puteti verifica imaginea ajustata pentru fotografii alb-negru pe ecran.
1 Puteti salva tipul si formatul preferat de hartie si le puteti incarca fara dificultate.

(d Puteti configura si tipari cu usurinta fotografii.

Epson Edge Dashboard

Software convenabil pentru administrarea mai multor imprimante. Acest lucru permite
confirmarea intr-o lista a starii imprimantelor inregistrate pentru monitorizare.

5 ,Procedura de pornire” la pagina 33

£ ,Procedura de inchidere” la pagina 34
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Nume software ‘ Rezumat

Epson Media Installer Acesta este un instrument pentru adaugarea informatiilor despre hartie pe o
imprimanta sau pe driverul unei imprimante.

Daca utilizati Windows, il puteti porni din driverul imprimantei.

Daca utilizati Mac, il puteti porni din /Applications/Epson Software/Epson Utilities/
Epson Media Installer.app.

£ ,Utilizarea Epson Media Installer” la pagina 25

Alt software furnizat

Urmatorul software este furnizat in plus fata de software-ul de baza. Metoda de furnizare variaza in functie de
software.

Nume software ‘ Rezumat
Epson Edge Print Pro Acesta este un RIP software Epson original. Puteti imprima si potrivi culori cu usurints,
(Doar pentru Windows) maximizand performanta imprimantei.

Descarcati acest software de pe CD-ul furnizat.

Adobe ICC Profile Acest software va permite si verificati profilurile RGB Adobe®.

(Doar pentru Windows) Descarcati acest software de pe site-ul Web Epson.

https://www.epson.com

Web Config Acest software este preinstalat pe imprimanta. Il puteti porni dintr-un browser web
printr-o retea.

Puteti configura setdrile de securitate a retelei din Web Config.

& ,Utilizarea Web Config” la pagina 32

Nota:
In plus fatd de notele de mai sus, software-ul util si compatibil cu aceastd imprimantd este prezentat pe site-ul web al
Epson. Vi rugdm sd verificati informatiile din urmdtorul link.

https://www.epson.com
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Utilizarea Epson Media
Installer

Aceastd sectiune oferd un sumar al functiilor Epson
Media Installer si operatiunilor de baza.

Epson Media Installer vd permite s adaugati
informatii despre hartie de pe internet. De asemenea,
puteti edita informatiile despre hartie pe care le-ati
adaugat.

Paper
information

Print information ) * Printer driver

(ICC profiles and
print modes)

Media settings
(Print control
parameters)

Informatiile despre hartie, inclusiv profilurile ICC,
modurile de tiparire si parametrii de control al
tipdririi sunt descircati de pe servere. Informatiile
descércate despre hértie sunt salvate in driverul
imprimantei sau in imprimanta.

Procedura de pornire

Porniti Epson Media Installer din driverul de
imprimanta sau Epson Edge Dashboard.

Nota:

Trebuie sd descdrcati software-ul de pe Internet pentru
a porni Epson Media Installer fird a utiliza Epson Edge
Dashboard sau imprimanta.
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Pentru driverul imprimantei
Pentru Windows

Faceti clic pe Epson Media Installer in fila Utility
(Utilitar) a driverului imprimantei.

&1 Main Layout & Utility

} Print Head Nozzle Check fre
=i

@ Print Head Cleaning =1

Speed and Progress

Menu Arrangement

Export or Tmport

EPSON Status Monitor 3 Epson Media Installer

Monitoring Preferences

Eﬂ] Print Queue

Language: English (English) v ¥ Software Update

Version 6.70

Pentru Mac

Porniti Epson Media Installer.

/Applications/Epson Software/Epson Utilities/Epson
Media Installer.app

Pentru Epson Edge Dashboard




SC-P20500 Series

Ghidul utilizatorului

O prezentare a software-ului

Configurarea ecranului principal

Este afisat unul dintre urmatoarele ecrane atunci cind porniti Epson Media Installer. Faceti clic pe numele
ecranului din partea de sus a ecranului pentru a comuta ecranele.

4 Ecran Media Management

[ Ecran Media Download

Configuratia si functiile ecranelor sunt prezentate mai jos.

Ecran Media Management

Afiseaza informatiile despre hartie stocate in imprimanta selectata.

Cu toate acestea, informatiile despre hértie setate in Custom Paper Setting pe panoul de control al imprimantei nu

sunt afisate.

B tpson Meds

nssaller

Media Management Media Download :l‘

Printer
EPSON

Senes

| Refresh

Presmaurr
Premiumn
Premium
Premiurm

Premaurr

Plain Paper

Editable Removable

‘ Denumirea componentelor ‘ Functie

Zona de operare suport media

Puteti efectua urmatoarele operatiuni pentru informatiile despre hartie selectate in
lista de suporturi media (€).

[h (Copy Media): efectueaza o copie a informatiilor despre hartie selectate sile
salveaza pe imprimanta sau in driverul de imprimanta.

t (Edit): modificd setarile pentru informatiile despre hartie selectate. Daca setarile
pot fi modificate, este afisat ecranul Edit Media Settings.
& ,Configurare ecran Edit Media Settings” la pagina 29

il (Remove): sterge informatiile despre hartie selectate din imprimanta sau din
driverul imprimantei.

& (Import): importa un fisier cu informatii despre hartie. Puteti importa doar un
singur fisier odata.

G+ (Export): exporta informatiile despre hartie selectate intr-un fisier. Puteti
exporta doar un singur fisier odata.
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‘ Denumirea componentelor ‘ Functie

©® | Printer

Selectati imprimanta pentru care doriti sd afisati informatiile despre hartie.

©® | Lista suport media

Afiseazi informatiile despre hartie stocate la imprimanta selectat in Printer (@) ca
o lista.

In continuare este explicat continutul de afisare al fiecarei coloane.

a

Media Type

Afiseaza informatii despre hartie pentru fiecare tip de suport media. Ordinea in
care sunt afisate tipurile de suport media este aceeasi ca pe panoul de control
al imprimantei.

Media Name
Informatiile pe hartie copiate folosind [1 (Copy Media) au cuvantul ,(Copy)”
afisat la sfarsitul numelui.

Notifications
Cand sunt disponibile informatii suplimentare, @ este afisat. Faceti clic pe
acesta pentru a vizualiza informatiile.

Status

% Registered: informatiile despre hartie care au fost descarcate in Epson
Media Installer si salvate pe imprimanta sau in driverul de imprimanta.

3 Not Acquired: informatii despre hartie care nu au fost descércate in Epson
Media Installer, dar au fost salvate pe imprimanta sau in driverul de
imprimanta. Puteti tipari in continuare pe suport media special Epson, chiar si
atunci cand starea este Not Acquired.

Editable
% este afisat in informatiile despre hartie cu setari care pot fi modificate.

Removable
% este afisat pentru informatiile despre hartie care pot fi sterse.

© | Buton Refresh

Faceti clic pe acesta daca informatiile despre hartie pe care le-ati addugat anterior
nu sunt afisate in driverul de imprimanta.

Ecran Media Download

Descarcati informatiile despre hértie de pe server si inregistrati-le pe imprimants, in driverul de imprimants etc.

B Epson Media Ingsaller

o

Media Management Media Download WL

o Printer

EPSON

Region Media Vendor Media Type
= Local = EPSON = All - Search

Media Vender
EPSON
EPSON
EPSON
EPSON
EPSON
EPSON
EPSON
EPSON
EPSON
EPSON
EPSON
EPSON
EPSON
EPSON
9 | EPSON
EPSON

EPSON

Matte Baper
Matte Paper
Premium Glossy Photo Paper(170) Photo Paper Mot Acquired |8
Luster Photo Paper Photo Paper Mot Acquired

remium Glossy Phaoto Paper

ard Procting Pap
¥ Baryla

Enhanced Adhesive Svnthetic Paper
—

hetic Pagier
Paper
Procting Paper Commercial

Last Updaf

lot Acquired

Download and Register
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‘ Denumirea componentelor ‘ Functie

Cand doriti sa restrangeti informatiile despre hartie afisate in lista de suporturi
media (@), specificati conditiile, apoi faceti clic pe Search.

e

Lista suport media

Sunt afisate informatiile despre hartie care indeplinesc conditiile de cautare
specificate in zona de conditii de ciutare (@).

In cele ce urmeaza este explicat continutul afisajelor Notifications si Status.

4

Notifications
Cand sunt disponibile informatii suplimentare, @ este afisat. Faceti clic pe
acesta pentru a vizualiza informatiile.

Status

&% Registered: informatiile despre hartie care au fost descarcate in Epson
Media Installer si salvate pe imprimanta sau in driverul de imprimanta.

+_* Update Available: informatiile despre hartie de pe server au fost
actualizate. Cand descarcati din nou informatiile despre hartie, cele mai
recente informatii despre hartie sunt salvate pe imprimanta sau in driverul
imprimantei.

(%) Not Registered: informatiile despre hartie nu au fost salvate pe imprimanta
sau in driverul imprimantei.

{3 Not Acquired: Informatiile despre hartie nu au fost descarcate in Epson
Media Installer.

Buton Download and Register

Descarcati informatiile despre hartie selectate de pe server si salvati-le pe
imprimanta sau in driverul de imprimanta.
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Configurare ecran Edit Media Settings

Modificati setarile de informatii despre hartie pe ecranul Edit Media Settings.

In cele ce urmeaza sunt prezentate principalele elemente de setare.

D Edit Media Settings

0—

Media Setting Mame

Epson Archival Matte Paper(Copy) ]

Paper Thickness 0.25 mm (0.01 - 1.50) Paper Size Check = @
Platen Gap ito w0 Auto Cut Follow Paper Source ~ @
; 5 v m —
Top Margin : i Skew Reduction bl @
M C 1 -
Bottom Margin T Roll Core Diameter B inch m
Faper Suction
Paper Eject Roller Auto @
Roll Paper O
Paper Feed Offset
Other | 0
Roll Paper 0.00 % (-0.70 - 0.70)
Roll Tension Standard =
; - Cut Sheet 000 % (-0.70-0.70) | [omm—
Dirying Time per Pass 0.0 cec (0.0 - 10.0) Cut Shee e
Drying Time per Page 00 min (0.0 - £0.0) Paper Cassette 000 % (-0.70 - 0.70)
Paper Feed Offset(Bottom) 000 % (-0.70 - 0.70)
ICC Profile
RGE Profile Epson_SC-P5300_ArchivalMattePaper.icc Browse
CMYE Profile  Epson_SC-P3300_ArchivalMattePaper CMYE_C_1440x720.4cc Browse

Element Functie

Media Setting Name

Puteti schimba numele suportului media la orice nume doriti.

©® | Paper Thickness Selectati grosimea hartiei.

© | Platen Gap Selectati o setare de latime mai mare daca rezultatele tipdririi prezinta zgarieturi
sau sunt patate.

O | Margini Dacd marginea de la capatul hartiei este micd, in functie de hartie si de mediul de

tiparire culorile pot fi neuniforme. Daca se intampla acest lucru, tipdriti o margine
mai mare la capatul hartiei.

Paper Suction

Este posibil ca hartia fina sau moale sa nu se alimenteze corect in aparat. Daca se
intdmpla acest lucru, reduceti valoarea setarii.

Roll Tension

Ajustati acest parametru cand hartia se sifoneaza in timpul tiparirii.

Timp de uscare

Puteti seta timpul de uscare pentru fiecare miscare a capului de tipdrire (turd) sau
timpul de uscare pentru fiecare pagina.

© ©0/ 0 o

ICC Profile

Faceti clic pe Browse pentru a modifica profilul ICC. Puteti seta RGB Profile si
CMYK Profile.

[ Latipdrirea utilizand driverul imprimantei, setati RGB Profile.

[ Cand tipariti utilizand software-ul RIP, setati profilul modului de culoare
acceptat de RIP la RGB Profile sau CMYK Profile.
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‘ Functie

Optimizeaza alimentarea hartiei la tiparire. Prin ajustarea diferentei dintre
dimensiunea datelor si dimensiunea tiparirii, puteti reduce aparitia benzilor (benzi
orizontale) sau culorilor neuniforme.

Exemple de setari de introducere
Atunci cand tipariti la o dimensiune de date de 100 mm si o dimensiune a tiparirii
de 101 mm, decalajul este de 1,0%. Prin urmare, veti introduce o valoare de -1,0%.

Paper Eject Roller

In cazul in care suprafata de tiparire a hartiei este sifonat, setati un Platen Gap
mai larg. In cazul in care rezultatele nu se imbunatitesc, incercati sa setati Paper
Eject Roller la Use(Heavy Load), sau Use(Light Load). Totusi, atunci cand utilizati
hartie lucioasa, setarea Paper Eject Roller la Use (Heavy Load) sau Use (Light
Load) poate deteriora suprafata de tiparire.

e

Roll Core Diameter

Setati dimensiunea cilindrului de hartie pentru rola de hartie incarcata.

®

Skew Reduction

Opriti aceasta setare in cazul in care marginea frontald a hartiei fine sau a hartiei
moale se indoaie.

® | AutoCut Atunci cand este setat Follow Paper Source Settings, imprimanta functioneaza in
conformitate cu setarea On/Off pentru General Settings - Printer Settings -
Paper Source Settings - Roll Paper Setup - Cut Settings - Auto Cut din [Ell
(Menu) in panoul de comanda al imprimantei.

@ | Paper Size Check Selectati aceasta pentru a detecta automat latimea hartiei incdrcate.
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Adaugarea informatiilor despre
hartie

Consultati urmatoarele pentru detalii despre cum si
addugati informatii despre hartie la imprimantd sau la
driverul de imprimanta folosind Epson Media
Installer.

£ ,,Adaugarea informatiilor despre hartie” la
pagina 48

Editarea informatiilor despre
hartie

Consultati urmétoarele pentru detalii despre cum sa

editati informatiile despre hértie care au fost adaugate.

£ ,Editarea informatiilor despre hartie” la
pagina 49

Partajarea informatiilor despre
hartie pe mai multe computere

Aceasta sectiune explicd cum sa partajati informatii
despre hértie care au fost adaugate/editate folosind
Epson Media Installer intre computere atunci cind
mai multe computere sunt conectate la o imprimanta.

De exemplu, puteti conecta computerul [A] si
computerul [B] la o imprimanti, apoi adaugati/editati
informatiile despre hartie folosind Epson Media
Installer pe computerul [A]. In acest caz, informatiile
despre hartie addugate/editate sunt afisate in Epson
Media Installer pe computer [B]; cu toate acestea,
informatiile despre héartie adaugate/editate nu sunt
afisate in driverul imprimantei pe [B]. Pentru a afisa
informatiile despre hartie addugate/editate in driverul
imprimantei [B], trebuie sa partajati informatiile
despre hartie intre computere.

Partajarea informatiilor despre
hartie adaugate

Porniti Epson Media Installer pe unul dintre
computerele conectate la aceeasi imprimanta,
apoi addugati informatiile despre hértie.

5 ,Adédugarea informatiilor despre hartie” la
pagina 48
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Porniti Epson Media Installer pe un computer
diferit de cel pe care l-ati utilizat la pasul 1, apoi
faceti clic pe Media Download.

Selectati aceleasi informatii despre hartie pe
care le-ati addugat la pasul 1, apoi faceti clic pe
Download and Register.

Informatiile despre hartie sunt addugate la tipul
de hértie pentru driverul de imprimanta pe
acest computer.

Cand trei sau mai multe computere sunt
conectate la o imprimanti, repetati pasii de la
2 la 3 pentru fiecare computer.

Partajarea informatiilor despre
hartie editate

n Porniti Epson Media Installer pe unul dintre
computerele conectate la aceeasi imprimanta,
apoi editati informatiile despre hértie.

& ,Editarea informatiilor despre hartie” la
pagina 49

Faceti clic pe Media Management, selectati
informatiile despre hértie pe care le-ati editat la
pasul 1, apoi faceti clic pe =+ (Export).

Selectati locatia de salvare, apoi salvati fisierul.

Fisierul salvat are extensia .emy.

Porniti Epson Media Installer pe un alt
computer decat in pasii de la 1 la 3, apoi faceti
clic pe Media Management.
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Faceti clic pe 5 (Import).

Este afisat ecranul Open (Deschideti).

|l ——

.-/ 0

Selectati fisierul salvat la pasul 3, apoi faceti clic
pe Open (Deschideti).

Extensia fisierului este .emy.

Daca nu exista fisiere cu extensia .emy, selectati
EMY File(*.emy) din meniul derulant din
dreapta File Name (Denumire fisier).

Informatiile despre hartie sunt addugate la tipul
de hartie pentru driverul de imprimanta pe
acest computer.

Cand trei sau mai multe computere sunt
conectate la o imprimanta, repetati pasii de la
4 ]a 6 pentru fiecare computer.

Utilizarea Web Config

Ofera o vedere de ansamblu asupra pornirii
software-ului si a functiilor furnizate.

Procedura de pornire

Porniti software-ul de pe un computer care este
conectat la aceeasi retea cu imprimanta.
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Verificati adresa IP a imprimantei.

Apasati de pe ecranul de pornire, selectati
reteaua conectati si verificati adresa IP.

Nota:

Adresa IP poate fi verificatd si prin tipdrirea unui
raport de verificare a conexiunii la refea. Puteti
tipdri un raport prin atingerea urmdtoarelor
elemente, in ordine, in ecranul de pornire.

Bl (Menu) - General Settings - Network
Settings - Network Status - Print Status Sheet

Porniti un browser web pe un computer
conectat la imprimantd prin intermediul retelei.

Introduceti adresa IP a imprimantei in bara de
adrese a browser-ului Web si apasati tasta Enter
sau Return.

Format:

IPv4: http://Adresa IP a imprimantei/
IPv6: http://[Adresa IP a imprimantei]/
Exemplu:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPvé6: http://[2001:db8::1000:1]/

Nota:
Consultati Ghidul administratorului (manual
online) pentru a vd conecta ca administrator.

Procedura de inchidere

Inchideti browserul web.

Rezumatul functiei

Aceasta sectiune introduce functiile principale ale
Web Config. Consultati Ghidul administratorului
(manual online) pentru detalii.

LN B B A
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Functii principale

[ Verificati starea imprimantei, de exemplu
cantitatea de cerneald ramasa.

[ Verificati si actualizati versiunea firmware a
imprimantei.

4 Configurati setdrile de retea ale imprimantei si

setdrile de securitate avansate, precum
comunicatia SSL/TLS, filtrarea IPsec/IP si
IEEE 802.1X, care nu pot fi configurate doar cu
imprimanta.

Utilizarea Epson Edge
Dashboard

Nota:

Software-ul este actualizat in functie de necesitdti
pentru un plus de confort si o functionare mai
dinamicd. Pentru informatii detaliate, consultati
manualul pentru software.

Procedura de pornire

Epson Edge Dashboard este o aplicatie web.

Afisati ecranul folosind urmatoarea metoda.

Windows

Faceti clic pe pictograma Epson Edge Dash-
board din taskbar (bard de activitati) de pe desk-
top, apoi selectati Show Epson Edge Dashboard.

De asemenea, puteti face clic pe Start — All Pro-
grams (Toate programele) (sau Programs (Pro-
grame)) — Epson Software — Epson Edge
Dashboard.
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Mac

Faceti clic pe pictograma Epson Edge Dash-
board de pe bara de meniu a desktop-ului, apoi
selectati Show Epson Edge Dashboard.

Este afisat ecranul Epson Edge Dashboard.

Pentru detalii, consultati ajutorul Epson Edge
Dashboard.

=
Inregistrarea imprimantei

Epson Edge Dashboard poate monitoriza si gestiona
imprimante inregistrate, precum si setarile pentru
copiere suport media.

Pe Windows, imprimantele sunt inregistrate automat.
Acest lucru vd permite sd monitorizati si sd le
gestionati imediat dupa ce lansati Epson Edge
Dashboard. Dacd imprimanta nu este inregistrata
automat, verificati daci o folositi in urmatoarele
conditii, apoi inregistrati-o manual.

(4 Un driver de comunicare furnizat cu imprimanta
a fost instalat pe un computer

([  Computerul si imprimanta sunt conectate

[ Imprimanta este in standby

Imprimantele nu sunt inregistrate automat pe
computerul dvs. Mac. Atunci cind lansati Epson Edge
Dashboard prima data, inregistrati-va imprimanta
manual in ecranul Inregistrare imprimanti afisat.
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Procedura de inregistrare manuala

Verificati imprimantele afisate in lista cu
imprimante.

Windows

Asigurati-vd ca imprimanta pe care doriti s-o
inregistrati se regédseste in lista cu imprimante.
Faceti clic pe Add Search (Addugare cautare)
atunci cand este necesar, pentru a ciuta
imprimante pe care le puteti inregistra. Toate
imprimantele gésite sunt addugate in lista cu
imprimante.

Mac

4 Daca imprimantele si computerul sunt

conectate prin USB
Faceti clic pe Add Search (Adaugare cautare)
pentru a plasa imprimantele in lista.

Daca imprimantele si computerul sunt
conectate prin retea

Faceti clic pe Search Option (Optiune
cdutare), introduceti adresa IP a imprimantei
in retea si faceti clic pe buton. Apoi faceti clic
pe Add Search (Adédugare cautare) pentru a
plasa imprimanta doritd in lista.

Plasati un v/ langd Nume imprimanta pentru
imprimanta pe care doriti s-o inregistrati.
Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Modificirile efectuate in lista cu imprimante
sunt aplicate.

Procedura de inchidere

Inchideti browserul web.

Utilizarea EPSON
Software Updater

EPSON Software Updater nu este disponibil in toate
regiunile.
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Verificarea disponibilitatii
actualizarii software-ului

n Verificati urmétoarea stare.

d Computerul este conectat la Internet.

(4 Imprimanta si computerul pot comunica.

Porniti EPSON Software Updater.

Windows 8.1/Windows 8

Introduceti numele software-ului in caseta de
cautare, apoi selectati pictograma afisata.
Windows 10/Windows 11

Faceti clic pe butonul Start, apoi selectati All

Programs (Toate programele) — Epson
Software — EPSON Software Updater.

Mac
Faceti clic pe Go (Accesare) — Applications

(Aplicatii) — Epson Software — EPSON
Software Updater.

Nota:

In Windows, puteti incepe si ficand clic pe
pictograma imprimantei de pe bara de activitdti
de pe desktop si selectdnd Software Update
(Actualizare software).

Selectati imprimanta pe care o utilizati si faceti
clicpe © pentru a verifica dacd este disponibil
cel mai recent software.

B Epson dater * |

ftware is available in the table below.

Essential Product Updates

Software Status Version

New

Size

Other useful software

Software Status arsion Size

Auto update settings Total : - MB

Exit
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Selectati software-ul si manualele de actualizat,
iar apoi faceti clic pe butonul de instalare
pentru a incepe instalarea acestora.

B Epscn Software Updater

MNew software is available in the table below.

o e Q

Essential Product Updates

Software Status Wersion Size
L] Firmware Updater Update MB

Other useful software

Software Status Version Size

Auto update settings Total : ME

G

Exit Install 1 item(s) ]

Atunci cind Firmware Updater este afisat, este
disponibil cel mai recent firmware. Selectati
Firmware Updater si faceti clic pe butonul de
instalare pentru a porni automat Firmware
Updater si pentru a actualiza firmware-ul
imprimantei.

Efectuati operatiunile conform instructiunilor
de pe ecran.

n Important:

Nu opriti computerul sau imprimanta in
timpul actualizdrii.

Nota:

Software-ul care nu este afisat in listd nu poate fi
actualizat prin EPSON Software Updater.
Verificati cele mai recente versiuni ale
software-ului pe site-ul web Epson.

https://www.epson.com

Primirea notificarilor de
actualizare

Porniti EPSON Software Updater.

Faceti clic pe Auto update settings.
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Selectati intervalul pentru efectuarea verificrii
de actualizare in cAmpul Interval to Check al
imprimantei si apoi faceti clic pe OK.

Dezinstalarea unui
program software

Windows

g Important:

[  Trebuie sd vd conectati cu un Cont de

administrator.

O Introduceti parola administratorului in
momentul in care aceasta este solicitatd si apoi

efectuati celelalte operatii.

Opriti imprimanta si deconectati cablul de
interfatd.

Inchideti toate aplicatiile active din computerul
dumneavoastra.

Afisati Control Panel (Panou de control).

il

Windows 11

Faceti clic pe butonul Start, iar apoi faceti clic
pe All Apps (Toate aplicatiile) — Windows
Tools (Instrumente Windows) — Control
Panel (Panou de control) in aceasta ordine.

Windows 10
Faceti clic pe butonul Start, iar apoi faceti clic

pe Windows System (Sistem Windows) —
Control Panel (Panou de control).

Windows 8.1/Windows 8

Faceti clic pe Desktop — Settings (Setari) —
Control Panel (Panou de control).
Windows 7

Faceti clic pe butonul Start, iar apoi faceti clic
pe Control Panel (Panou de control).
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O prezentare a software-ului

Faceti clic pe Programs (Programe) —
Uninstall a program (Dezinstalare program).

Programs
| Uninstall a program
Get programs

Selectati software-ul pe care doriti sd-1 eliminati
si faceti clic pe Uninstall/Change
(Dezinstalare/Modificare) (sau Uninstall
(Dezinstalare)/Change/Remove (Modificare/
Eliminare)/Add/Remove (Adaugare/
Eliminare)).

Puteti elimina driverul imprimantei si EPSON
Status Monitor 3 selectind EPSON
SC-XXXXX Printer Uninstall (Dezinstalarea
imprimantei EPSON SC-XXXXX).

Selectati pictograma imprimantei tinta si apoi
faceti clic pe OK.

| epsOn SC Serias Printer Uninstal

Printer Mode! |

=

Warsion? 823

[ oK I Cancal

L 4

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
continua.

La afisarea mesajului de confirmare a stergerii,

faceti clic pe Yes (Da).

Reporniti computerul in cazul in care reinstalati
driverul imprimantei.

Mac

La reinstalarea sau modernizarea driverului de
imprimanta sau a unui alt software, urmati pasii de
mai jos pentru a dezinstala mai intii programul
software tinta.
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Driverul imprimantei
Utilizati Uninstaller.
Descarcarea aplicatiei de dezinstalare

Descircati ,Uninstaller” de pe site-ul web Epson.
https://www.epson.com

Procedura

Dupi descarcarea ,,Uninstaller”, urmati instructiunile
de pe website-ul Epson.

Alt Software

Glisati si fixati folderul cu numele software-ului din
folderul Applications (Aplicatii) in Trash (Cos de
gunoi) pentru a sterge.


https://www.epson.com
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Operatii de baza

Note referitoare la
Incarcarea hartiei

A Atentie:

d  Rola de hartie este grea si nu trebuie sd fie
transportatd de o singurd persoand.

1  Nu plasati mana in pdrtile etichetate pe bara
de suport. Dacd mainile sunt prinse de
componente in miscare, pot provoca rdnirea.

n Important:

Introduceti hartia chiar inainte de tipdrire. Rola
de presare poate ldsa o urmd pe hdrtia ldsatd in
imprimantd.

Nu incarcati rola de hartie cu marginile din dreapta
si din stanga inegale

Incircarea rolei de hartie cu marginile din dreapta si
din stdnga inegale poate cauza probleme la
alimentarea cu hértie sau poate avea loc ondularea
hartiei in timpul tipdririi. Derulati hartia pentru a
egala marginile inainte s folositi rola de hértie sau
folositi rola de hartie fara probleme.

Nu incarcati hartie incretita

Incircarea hartiei incretite poate cauze blocaje de
hartie sau foi tiparite murdare. Aplatizati hartia
inainte de utilizare prin indoirea sa in sensul opus sau
folositi o hértie fard probleme.
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Hartie incompatibila

Nu folositi hartie ondulats, rupta, tdiatd, impaturita,
prea groasd sau prea subtire, care are lipit un
autocolant, etc. In caz contrar pot avea loc blocaje de
hértie sau foi tiparite murdare. Consultati sectiunea
urmadtoare pentru tipurile de hartie compatibile cu
imprimanta.

£ ,Tabel cu suporturi speciale Epson” la pagina 181

5 ,Hartie disponibila comercial acceptata” la
pagina 189

L] ° n b
Pozitia de incarcare a
n L] L]
hartiei
Pozitia in care se incarcd hartia in imprimanta variaza
in functie de forma si grosimea hartiei care este
incircata. In primul rind, confirmati pozitia in care

doriti sd incdrcati hartia de incércat.

Consultati urmatoarele informatii pentru detalii
despre hértia care poate fi utilizatd in imprimanta.

£ ,Suporturi compatibile” la pagina 181

Roll Paper

7 ,Incircarea si indepartarea rolei de hartie” la
pagina 38

Cut Sheet

Incarcati una cate una colile tiiate.
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Specificatii pentru hértia care poate fi incarcatd
Dimensiune: litime A4 pani la 44 in.

Latime hartie: 210 pand la 1118 mm (8,3 pand la
441n.)

Lungime hértie: 279,4 pana la 1580 mm (11 péni la
62,2 in.)

Grosime hartie: 0,08 pand la 0,8 mm (3,15 pana la
31,5in.)

& Incircarea si scoaterea Cut Sheets” la pagina 40

Poster Board

Incarcati unul cate unul cartoanele pentru afise.

Specificatii pentru hértia care poate fi incarcatid
Dimensiune: latime A4 pina la 44 in.

Latime hartie: 210 pand la 1118 mm (8,3 pand la
44 in.)

Lungime hartie: 279,4 pana la 1030 mm (11 péna la
40,6 in.)

Grosime hartie: 0,8 pand la 1,5 mm (31,5 pani la
59,1 in.)

¥ ,Incarcarea si indepartarea cartonului pentru
afise” la pagina 41

Atunci cdnd imprimati pe un carton pentru afise, aveti
nevoie de spatiu suficient in fata si in spatele
imprimantei. Consultati tabelul urmator pentru
cerinte aproximative de spatiu.

T

[T

Format hartie

Fata (a)

Spate (b)

B1 ‘ 880 mm ‘ 571 mm

Incércareasi
indepartarea rolei de
hartie

Puteti incérca sau indeparta rola de hartie cand

vizualizati procedura operatiunii pe afisajul panoului
de comands, asa cum se aratd mai jos.

Cum se incarca

n Apasati B

= | %X a2 BEO

© Load paper.

38
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Selectarea rolei de hartie.
& Paper Setting

Roll Paper

Poster Board
lot Loa

Apisati pe How To... pentru a vizualiza
procedura de incircare.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
continua.

Cancel How

Insert the roll paper edge into the paper input until it beeps. The
next screen is displayed once the paper is inserted correctly.

Atunci cand incércarea este completd, apare
ecranul cu setdrile pentru hartie.

Setati setdrile pentru hértie.
5 ,Setarea hartiei incarcate” la pagina 42

Inchideti capacul rolei de hartie si capacul
pentru praf.
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Scoaterea rolei de hartie

Selectati Off (Dezactivat) in Printer Settings
(Setari imprimanti) — Roll Paper Option
(Optiune rola de hartie) — Auto Cut (Taiere
automata) in driverul imprimantei.

Lasati setarea Auto Cut a imprimantei pe On.

Dupa finalizarea tiparirii, apasati pe de pe
panoul de comanda.

Utilizati butoanele afisate pe ecran pentru a tdia
si alimenta hértia.

La taierea la pozitia implicita a imprimantei
(imediat dupa marginea de jos)

Mergeti la pasul 4.

La tdierea in orice pozitie

Cu capacul imprimantei inchis, priviti in
interiorul imprimantei in timp ce mentineti

apasat sau M pani cind pozitia de
tdiere atinge linia punctata din ilustratie.

4 '

.---------.
al

—

—

1

Nota:

Pentru a tdia hdrtia utilizand tdietorul integrat,
distanta de la pozitia de tdiere la marginea hdrtiei
trebuie sd fie de la 60 la 127 mm. Lungimea
necesard diferd in functie de tipul de hdrtie si nu
poate fi modificatd. Dacd nu a fost atinsd
lungimea necesard, hdrtia este ldsatd automat,
ldsand o margine. Utilizati un dispozitiv de tdiere
disponibil in comert, pentru a elimina marginea
inutild.
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Apasati Cut.

Apisati pe butonul Cut pentru a tdia utilizind
dispozitivul de tdiere integrat.

Verificati faptul cd Ready to print. este afisat pe
ecran, apoi apdsati pe Eject Paper.

Rola de hartie este derulata.

Nota:
Dacd hdrtia tipdritd nu este tdiatd si ramane, va
apdrea un ecran de confirmare.

Atingeti Cut pentru a tdia hdrtia in pozitia de
taiere implicitd sau atingeti Print Cutting
Guideline pentru a tipdri liniile de tdiere in
pozitia implicitd.

Dacd doriti sa modificati pozitia de tdiere sau
pozitia de tiparire a liniilor de tdiere la o pozitie
doritd, apdsati pe Close pentru a anula mesajul si
utilizati B3 de pe ecran pentru a o modifica.

Pentru mai multe informatii, vezi urmdtoarea
sectiune.

v

£ ,Metoda de tdiere manuald” la pagina 44

Apasati pe How To... pentru a vizualiza
procedura pentru indepértarea rolei de hartie.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
continua.

Open the roll paper cover to remove the roll paper.

Nota:

La indepdrtarea rolei de hdrtie, puteti utiliza
cureaua optionald pentru role de hdrtie pentru a
nu permite rolei de hdrtie sd se desfdsoare.
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Dupa reinfasurarea cu grija a rolei de hartie,
depozitati-o in ambalajul sdu original.

Incércarea si scoaterea
Cut Sheets

Puteti incérca sau indeparta colile tdiate cAnd
vizualizati procedura operatiunii pe afisajul panoului
de comandé, asa cum se aratd mai jos.

Cum se incarca

n Apasati [l.

S - L -

© Load paper.

Paper Setting

Roll Paper

Apasati pe See Description pentru a vizualiza
procedura de incércare.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
continua.

Complete

Load the paper with the printable side face-frant.
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Atunci cind incércarea este completd, apare i = i
4] Incarcarea si

ecranul cu setdrile pentru hartie.

Setati setdrile pentru hértie. ’I\ndepé rta Fea Ca rton u I u i

L]
5 ,Setarea hértiei incarcate” la pagina 42 pe ntru af| se
b
n Important:
. Important:
Indepdrtati fiecare foaie imediat dupd evacuare, n P
evitand acumularea sub formd de stivi a mai Atunci cand imprimati pe un carton pentru afise,
multor foi. aveti nevoie de spatiu suficient in fata si in spatele
imprimantei. Asigurati-vd cd aveti suficient spatiu.

Indepartarea colilor tiiate

Puteti incérca sau indeparta cartonul pentru afise
cand vizualizati procedura operatiunii pe afisajul
Notq: panoului de comanda, aga cum se aratd mai jos.

Atunci cdnd indepdrtati hdrtia care a fost incdrcatd,
dar nu a fost imprimatd, folositi panoul de comandii

pentru a indepdrta hdrtia. Cum se incarca

Selectati BEll (Menu) - Paper Setting - Cut n Apasati [l
Sheet - Eject Paper. ; o
= =< B s 0T H O

Verificati cd pe ecranul panoului de comanda se © Load paper
afiseazd mesajul Eject Paper.

In timp ce sustineti coala tdiata astfel incat si

co o — |

nu cada, faceti clic pe butonul OK.

Hartia este evacuata.

Inchideti capacul pentru praf.

Paper Setting

gl B

Roll Paper

Cut Sheet

1
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Apisati pe See Description pentru a vizualiza
procedura de incércare.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
continua.

the front.

Atunci cind incércarea este completd, apare
ecranul cu setdrile pentru hartie.

Setati setdrile pentru hértie.

5 ,Setarea hértiei incarcate” la pagina 42

indepértarea cartonului pentru
afise

Nota:

Atunci cand indepdrtati hdrtia care a fost incdrcatd,
dar nu a fost imprimatd, folositi panoul de comandd
pentru a indepdrta hdrtia.

Selectati BBl (Menu) - Paper Setting - Poster
Board - Eject Paper.

Verificati cd pe ecranul panoului de comanda se
afiseaza mesajul Eject Paper.

In timp ce sustineti cartonul pentru afise astfel

0o N

incat sa nu cads, faceti clic pe butonul OK.

Urmati instructiunile de pe ecranul panoului de
comanda pentru a trage spre dvs. cartonul
pentru afise.

42

Dupd indepartarea panoului pentru afise,

apdsati pe butonul OK.

n Important:

Pentru a continua imprimarea pe un alt
mediu decdt cartonul pentru afise, returnati
suportul pentru cartonul pentru afise.

Setarea hartiei incarcate

Incarcati hartia si apoi setati tipul de hartie.
Nestabilirea unui tip de hartie care si corespunda
hértiei incarcate va cauza cute, urme, culori neregulate
si alte probleme.

Noti:
Efectuati aceleasi setdri pentru driverul de imprimantd
ca tipul de hdrtie setat.

Dacd setdrile pentru tipul de hdrtie de pe panoul de
control si din driverul imprimantei sunt diferite, setdrile
pentru hdrtie din driverul imprimantei au prioritate.
Cu toate acestea, dacd tipul de hdrtie setat pe panoul de
control este acelasi cu tipul de hdrtie salvat in Setare
hartie personalizatd, setdrile pentru hartie de pe panoul
de control au prioritate.

Consultati urmdtoarele pentru mai multe detalii despre
Setare hartie personalizatd.

5, Efectuati setdri personalizate pentru parametrii
hartiei de pe panoul de control” la pagina 50
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Taierea rolei de hartie

Imprimanta este prevazuta cu un dispozitiv de téiere
integrat. Puteti tdia rola de hartie dupa tiparire
utilizand una dintre urmétoarele metode.

4 Auto Cut:
Dispozitivul de tdiere taie automat, la o pozitie
determinati, de fiecare datd cind se tipareste o
pagind conform setarii din driverul de
imprimanti sau panoul de control IEll (Menu).

1 Taiere manuala:
Pozitia de téiere este specificata pe panoul de
control, iar apoi rola de hértie este tdiatd. Existd o
linie de tdiere imprimatd pentru taiere manuala,
care poate fi folosita ca ghidaj cdnd se taie hartia
cu dispozitivul de taiere integrat.

n Important:

Dispozitivul de tdiere incorporat este posibil sd nu
poatd tdia anumite tipuri de medii disponibile in
comert, cum ar fi cele prezentate mai jos, la fel de
precis precum hdrtia Epson. Mai mult, tdierea
urmadtoarelor tipuri de media poate deteriora sau
diminua durata de viatd a dispozitivului de tdiere
integrat.

d Hartie find pentru lucrdri artistice
Canava

Vinil

Carton mat pentru postere

Hirtie adezivd

U J o0 d

Suport media pentru banner

Tdiati aceste tipuri de suport media cu foarfece
disponibile comercial sau cu un tdietor, dupd cum
urmeaza:

Apdsati si tineti apdsat B pentru a alimenta
pozitia de tdiere a hdrtiei pdnd cand este sub
suportul pentru cartonul pentru afise. Tdiati
hartia folosind o foarfecd sau un tdietor din altd
parte.
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Nota:

Marginea de tdiere poate fi curbatd atunci cand tdiati
hartie a cdrei ldtime depdseste 44 in. Puteti rezolva
aceste probleme apdsdand partea ardtatd mai jos si
folosind-o cu partea respectivd in pozitia ridicatd. Insd,
in functie de tipul de hdrtie, capdtul hartiei se poate
prinde in partea ridicatd.

I

L

b

[T

Pentru revenire in pozitia originald, apdsati pe spatele
partii, asa cum se aratd in ilustratia urmdtoare.

Setarea optiunii

2

Taiere automata

Puteti specifica metoda fie in panoul de control, fie in
driverul imprimantei. Atunci cand imprimati folosind
driverul imprimantei insd, setarea selectatd in driverul
imprimantei are prioritate.

Nota:

[ Dezactivati setarea de Auto Cut atunci cand
utilizati unitatea optionald de infdsurare
automatd.

[ Tdierea rolei de hdrtie poate dura putin timp.
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Efectuarea setdrilor folosind driverul
imprimantei

Setati Auto Cut (Taiere automata) in Roll Paper
Option (Optiune rola de hartie) din ecranul
Properties (Proprietati) (sau Printing preferences
(Preferinte imprimare)) al driverului imprimantei.

Setarea parametrilor de la imprimanta

Selectati BBl (Menu) - General Settings - Printer
Settings - Paper Source Settings - Roll Paper Setup -
Cut Settings - Auto Cut si setati la On. Atunci cdnd
aceasta este setatd la Off, imprimanta este in modul
tdiere manuald. Setarea implicitd este On.

£ ,General Settings” la pagina 129

Metoda de taiere manuala

Atunci cind Auto Cut (Taiere automata) — Off este
selectat in driverul imprimantei sau Off este setat
pentru Auto Cut pe panoul de comandd, hartia poate
fi tdiata in orice locatie dupa tiparire de catre
dispozitivul de taiere integrat sau cu foarfece
disponibile in comert. Este posibil ca tipurile de media
disponibile comercial, precum cele prezentate mai jos,
sd nu fie corect téiate de dispozitivul de taiere. Mai
mult, tdierea urmatoarelor tipuri de media poate
deteriora sau diminua durata de viatd a dispozitivului
de taiere integrat.

[ Hartie fina pentru lucriri artistice
4 Canava
[d Carton mat pentru postere

Téiati acest tipuri de hértie cu foarfece disponibile in
comert.

£ ,Téierea cu foarfece disponibile in comert” la
pagina 44

Taieri cu dispozitivul de tdiere integrat
Selectati Off (Dezactivat) in Printer Settings
(Setédri imprimantd) — Roll Paper Option
(Optiune rola de hartie) — Auto Cut (Taiere
automata) in driverul imprimantei.

Lasati setarea Auto Cut a imprimantei pe On.

Dupid finalizarea tiparirii, apasati pe de pe
panoul de comanda.
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Utilizati butoanele afisate pe ecran pentru a taia
si alimenta hértia.

La taierea la pozitia implicita a imprimantei

(imediat dupa marginea de jos)

Mergeti la pasul 4.

La tdierea in orice pozitie

Cu capacul imprimantei inchis, priviti in
interiorul imprimantei in timp ce mentineti

apdsat sau pana cand pozitia de
taiere atinge linia punctata din ilustratie.

4 '

.---------.
@

Nota:

Pentru a tdia hartia utilizind tdietorul integrat,
distanta de la pozitia de tdiere la marginea hdrtiei
trebuie sd fie de la 60 la 127 mm. Lungimea
necesard diferd in functie de tipul de hdrtie si nu
poate fi modificatd. Dacd nu a fost atinsd
lungimea necesard, hdrtia este ldsatd automat,
ldsand o margine. Utilizati un dispozitiv de tdiere
disponibil in comert, pentru a elimina marginea
inutild.

Apasati Cut.

Apisati pe butonul Cut pentru a tdia utilizind
dispozitivul de tdiere integrat.

Taierea cu foarfece disponibile in comert

Daca utilizati hartie disponibild in comert care nu
poate fi tdiata corespunzitor cu dispozitivul de tdiere
al imprimantei' atunci imprimati o linie de taiere si
taiati-o cu propriile foarfece.
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n Important:

Nu utilizati propriul dumneavoastrd dispozitiv de
tdiat. Aceastd actiune ar putea determina
deteriorarea imprimantei.

Inainte de tipdrire, setati-1 s3 nu taie automat.

Pentru a tipari liniile de tdiere, setati tdierea
automatd a imprimantei la off (oprit). Atunci
cand tipariti de la driverul imprimantei, setati
setarea driverului imprimantei pe off (oprit), de
asemenea.

[ Setdri imprimanta

In ecranul de pornire apasati si setati
Cut Settings — Auto Cut — Off

Setdrile driverului imprimantei

Printer Settings (Setdri imprimanta) - Roll
Paper Option (Optiune rola de hartie) -
Auto Cut (Taiere automata) - Off
(Dezactivat)

Dupi finalizarea tiparirii, apasati pe de pe
panoul de comanda.

Operati butoanele afisate pe ecran

La tiparirea unei linii de ghidare a taierii la
pozitia implicita a imprimantei (imediat
dupé marginea de jos)

Apasati [Ead). Este afisat ecranul pentru
selectarea tdierii sau tiparirii liniei de taiere.
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La tiparirea unei linii de taiere in orice
pozitie

Cu capacul imprimantei inchis, priviti in
interiorul imprimantei in timp ce mentineti
apdsat sau pana cand pozitia in care
doriti sa tipariti o linie de tdiere atinge linia
punctata din ilustratie.

Nu puteti tipari linii de ghidare tdiere in
interiorul marginii de jos. Atunci cind hértia se
opreste din miscare, apdsati . Este afisat
ecranul pentru selectarea téierii sau tiparirii
liniei de téiere.

Apasati pe Print Cutting Guideline.

Linia de ghidare taiere este tiparita, iar hartia
este evacuatd automat intr-o pozitie in care este
usor de taiat cu foarfece.

Taiati de-a lungul liniei de ghidare téiere cu
foarfecele dumneavoastrd, iar apoi apasati pe
Done.

Hartia se reinfasoara, iar capétul hartiei se
intoarce la pozitia de standby tipérire.
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Modul de setare
Paper Type este afisat in ecranul care apare
dupé ce hartia este incarcata.

Dacd tipul de hartie afisat nu corespunde cu
tipul de hartie incarcatd, atingeti Paper Type
pentru a seta tipul de hartie.

Atunci cind au fost adaugate informatii despre
hértie in Epson Media Installer, selectati din
diferitele tipuri de hartie. Numerele sunt decise
automat. Selectati numérul de Custom Paper
care a fost inregistrat la inregistrarea
informatiilor despre hartie in Custom Paper
Setting.

Dacd tipul de hartie care este incédrcat nu este
afisat, continuati apoi cu pasul 2 in acelasi mod
si setati ulterior tipul de hartie.

£ ,Cand tipul de hértie nu este afisat pe
panoul de comanda sau in driverul
imprimantei” la pagina 47

<Exemplu> Rolé de hartie

Roll Paper

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

Selectati Paper Remaining sau Paper Size.
Roll Paper

Pentru a gestiona restul de rold de hértie
ramasa pe, setati Remaining Amount

Management pe On, si apoi setati Remaining
Amount si Remaining Alert.

Cancel

Roll Paper

Paper Type

Paper Remaining

Advanced Paper Settings
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Nota:

Ciand este setatd functia Gestionare cantitate
ramasd, un cod de bare este tipdrit pe capdtul
hartiei cand scoateti rola de hdrtie. Data viitoare
cdnd incdrcati rola de hartie, cantitatea ramasd si
tipul de hdrtie sunt setate automat.

Totusi, in functie de hartie, este posibil ca
imprimanta sd nu poatd citi codul de bare.

Cut Sheet/Poster Board

Verificati ca hartia incarcatd si corespundd cu
formatul de hartie afisat pe ecran.

Cut Sheet

Paper Type

Advanced Paper Settings

Daca hartia incarcata nu corespunde cu
formatul de hartie afisat pe ecran, apasati Paper
Size pentru a seta formatul hartiei.

Dupd efectuarea setdrilor, apdsati OK pentru a
incepe alimentarea hértiei.
Cancel

Roll Paper

Paper Type

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

Atunci cand mesajul ,Ready to print.” este afisat pe
ecranul de pornire, puteti incepe sa tipariti.

Atunci cand tipul de hértie incércatd la pasul 1 nu este
afisatd, consultati ,,Cand tipul de hértie nu este afisat
pe panoul de comandai sau in driverul imprimantei”
de mai jos pentru a inregistra informatiile despre
hartie in echipament si apoi pentru a seta tipul de
hartie utilizand urmatoarea metoda.

Apasati zona cu informatiile despre hartie, apoi
selectati informatiile despre hartie adaugate/
inregistrate in Paper Type.
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© Ready to print.

Plain paper

Atunci c4nd tipadriti de la driverul imprimantei, Media
Type (Tip media) si Document Size (Dimensiuni
document)/Paper Size (Format hartie) setat in
driverul imprimantei trebuie sa fie ca cele setate pe
panoul de comanda.

Modul de setare

5 ,Metode de tiparire de bazd(Windows)” la
pagina 64

25 ,Metode de tiparire de baza(Mac)” la pagina 68

Cand tipul de hartie nu este
afisat pe panoul de comanda
sau in driverul imprimantei

Daca tipul de hartie incércat nu se afiseazi pe panoul
de comanda sau in driverul imprimantei, puteti folosi
una dintre urmédtoarele metode pentru a seta
parametrii hértiei.

1 Utilizati Epson Media Installer

[ Efectuati setdri personalizate pentru parametrii
hartiei de pe panoul de control
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Utilizati Epson Media Installer

Acest lucru vd permite s adaugati informatii despre
hértie de pe Internet. De asemenea, puteti edita
informatiile despre hartie pe care le-ati addugat.

Paper
information

Print information | * Printer driver

(ICC profiles and
print modes)

Media settings
(Print control
parameters)

Informatiile despre hartie, inclusiv profilurile ICC,
modurile de tipérire si parametrii de control al
tiparirii sunt descarcati de pe servere.

Informatiile descércate despre hartie sunt salvate in
driverul imprimantei sau in imprimanta.

Nota:

Trebuie sd descdrcati software-ul de pe Internet pentru
a porni Epson Media Installer fird a utiliza Epson Edge
Dashboard sau imprimanta.
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Adaugarea informatiilor despre hdrtie

Porniti Epson Media Installer.

Pentru Windows

Faceti clic pe Epson Media Installer in fila
Utility (Utilitar) a driverului imprimantei.

= Main Layout #” Utility

rint Head Nozzle Check 1.—__ Speed and Progress

@ Print Head Cleaning =

Menu Arrangement

E—D BExport or Import

m EPSOM Status Monitor 3 Epson Media Installer

@ Monitoring Preferences

g] Print Queue

Language: English (English) ~ ‘p Software Update

Version 6.70

Pentru Mac

Porniti Epson Media Installer.

/ Applications/Epson Software/Epson Utilities/
Epson Media Installer.app

Pentru Epson Edge Dashboard
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Epson Media Installer porneste si afiseazi o
lista cu informatii despre hértie pe care le puteti
adauga.

|l ——

Searcn

Adaugati informatiile despre hértie.

Selectati hartia pe care doriti sd o utilizati, apoi
faceti clic pe Download and Register pentru a
adduga informatiile despre hértia selectata.

L]

e,

Duswricuet anct Regten

®

Informatiile despre hartie sunt addugate la
imprimantd si driverul imprimantei. Selectati
hértia pe care doriti sa tipdriti.

Adauga informatiile despre hartie la tipul de
hartie al Media Type listat.
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Nota:

Informatiile despre hdrtie addugate folosind
Epson Media Installer sunt de asemenea addugate
la Printer Settings — Custom Paper Setting de
pe panoul de control. Numerele sunt decise
automat.

Nu puteti schimba setdrile cu privire la
informatiile despre hartie din panoul de control.
Atunci cand doriti sd modificati setdrile cu privire
la informatiile despre hartie, intoarceti-vd la
Epson Media Installer, copiati informatiile despre
hartie addugate si apoi modificati setdrile.

5 ,Editarea informatiilor despre hdrtie” la
pagina 49

Driver imprimanta (Windows)

2 Main Layout # Utility

Select Setting: | Current Settings ~ Save/Del...
Madin Sattinns
Media TYpe:  premium Luster Photo Paper(260) ~ I
Print Mode: Color v Paper Config...
Level: Quality .

C] Black Enhance Qvercoat

Mode: EPSON Standard (sRGB) ~ Advanced...
Paper Settings
Source: Roll Paper ~ Roll Paper Option...
Document 44 310 x 297 mm - User Defined...
Size:
[JBorderless () save Roll Paper

Ink Levels

TR RRRRNE

PK MK Y VM C GY VIM LC LGY V

[:] Print Preview

[:]Layout Manager

Restore Default Version 6.70
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Driver imprimanti (Mac)

Printer: | EPSON SC-XXXXX Series [T}
Presets: = Default Settings d
Copies: |1
Pages: @ All
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 d 210 by 287 mm

Orientation: Ii LS
Print Settings ﬁ
|LiEhldy| Advanced Color Settings
Page Setup: Borders
Paper Source: Roll Paper <]
l Media Type: Use Printer Settings E
Print Mode: Color d 16 bit/Channel
Color Mode: EPSON Standard (sRGB) ﬂ
Print Quality: Quality d
Speed | n . Quality
Print Quality: SuperFine - 1440dpi
n Important:

Dacd dezinstalati si reinstalati driverul
imprimantei, folositi Epson Media Installer pentru
a inregistra din nou informatiile despre hartie.

Daca nu inregistrati din nou informatiile despre

hartie, este posibil ca informatiile despre hartie pe
care le-ati addugat anterior folosind Epson Media
Installer sa nu fie afisate in driverul imprimantei.

Reinregistrarea informatiilor despre hartie

Porniti Epson Media Installer, apoi faceti clic pe
Media Management — Refresh.

E

Editarea informatiilor despre hartie

Pentru a edita informatii despre hartie, copiati
informatiile despre hartie addugate si apoi modificati
setdrile. Nu puteti edita direct informatiile despre
hértie adaugate.

Porniti Epson Media Installer, apoi faceti clic pe
Media Management.

Afiseazi informatiile despre hartie stocate in
imprimanta.
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Cu toate acestea, informatiile despre hartie
setate in Custom Paper Setting pe panoul de
control al imprimantei nu sunt afisate.

| ——

Selectati informatiile despre hartie pe care
doriti sa le editati, apoi faceti clic pe h (Copy
Media).

Puteti copia doar informatii despre harte &
Registered ca Status in lista.

Se creeaza o copie a informatiilor despre hartie.
Copia are cuvantul ,,(Copy)” afisat la sfarsitul
numelui suportului media.

Selectati informatiile despre hértie pe care le-ati
copiat, apoi faceti clic pe f (Edit).

Este afisat ecranul Edit Media Settings.

I ——
2@
e s
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Modificati setirile in functie de necesitétile de
tipdrire etc., apoi faceti clic pe OK.

Consultati urmatoarele pentru mai multe
detalii pe ecranul Edit Media Settings.

£ ,Configurare ecran Edit Media Settings” la
pagina 29

Informatiile despre hartie editate se reflectd in
driverul imprimantei.

Efectuati setari personalizate pentru
parametrii hartiei de pe panoul de
control

Selectati BEl (Menu) - General Settings -
Printer Settings - Custom Paper Setting.

Printer Settings

Paper Source Settings

Custom Paper Setting

Auto Cleaning

Printing Language

Selectati un numdr de hértii de la 1 la 30 pentru
a salva parametrii.

Setati informatiile despre hartie.

Asigurati-va ca setati urmaétoarele elemente.

[ Change Reference Paper

(d  Paper Thickness

[ Roll Core Diameter (doar pentru rolele de
hértie)

d  Paper Feed Offset
Nota:

Paper Feed Offset este o functie care vd permite
sd ajustati diferenta dintre dimensiunea datelor si
dimensiunea tipdririi.

Exemplu:

Atunci cand tipdriti la o dimensiune de date de
100 mm si o dimensiune a tipdririi de 101 mm,
decalajul este de 1,0%. Prin urmare, veti
introduce o valoare de -1,0%.
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Consultati sectiunea urmatoare pentru detalii
despre alti parametrii.

£ ,General Settings” la pagina 129

n Important:

Atunci cand tipdriti de la driverul
imprimantei utilizind hdrtia setatd in
Custom Paper Setting pe panoul de comandd,
Media Type (Tip media) din driverul
imprimantei trebuie sd se potriveascd cu tipul
de hdrtie selectat in Change Reference Paper
in Custom Paper Setting de pe panoul de
comandd.

Optimizarea setarilor de
suport media (Automatic
Adjustment)

Trebuie sa optimizati setérile de suport media in
urmadtoarele situatii. Pentru a optimiza setarile
suportului media, efectuati Automatic Adjustment
din Print Adjustments in menijul imprimantei.

Cand ati inregistrat setari de suport media din
informatiile despre hartie pe imprimanta.

Cand informatiile despre hértie au fost adaugate
utilizand Epson Media Installer, optimizati setarile
suportului media pentru a corecta diferentele
individuale intre suport si imprimanta, astfel incét sd
puteti realiza o imprimare optima utilizdnd
combinatia dumneavoastra de suport media si
imprimanta.

Cand ati schimbat setarea Advanced dupa salvarea
setarilor de suport media.

Masuri de precautie la
efectuarea Print Adjustments

Reglajele sunt realizate in functie de hartia
incarcata in imprimanta.

[  In conditiile actuale de tipirire, incircati corect
suportul media care trebuie ajustat in imprimanta.
Cand tipdriti folosind functia de preluare
automatd, incarcati preluarea automata si apoi
efectuati Print Adjustments.
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1 Asigurati-va ca selectati setul de nume atunci
cand ati adaugat valoarea setarii suportului media
sau ati setat in Custom Paper Setting din meniul
imprimantei ca Paper Type.

Asigurati-va ca duzele nu sunt infundate inainte de
reglare.

Daci duzele sunt infundate, ajustarile nu vor fi
efectuate corect.

Efectuati Print Head Nozzle Check pentru a verifica
dacé duzele sunt infundate, apoi efectuati Print Head
Cleaning, daca este necesar.

5 Verif. duza cap tiparire” la pagina 146

Reglarea automatd nu poate fi efectuaté atunci cind se
utilizeaza urmatoarea hartie.

(1 Hartie simpla

[ Hartie transparenta sau coloratd

Efectuati reglarea manuald cind se utilizeazd aceste
tipuri de hartie.

£ ,Daca nu puteti efectua Automatic Adjustment” la
pagina 52

Procedura Automatic
Adjustment

Automatic Adjustment efectueaza Uni-D Alignment si
Bi-D Alignment automat la tiparirea modelului.

Modelul este tiparit. Incircati hartie care are litimea
de cel putin 388 mm si lungimea de cel putin 430 mm.

Este posibil sd nu puteti efectua Automatic
Adjustment, in functie de suportul media pe care il
utilizati. Daca apare o eroare sau daca observati linii
verticale aliniate gresit sau granulatii in rezultatele
imprimdrii, chiar si dupa efectuarea Automatic
Adjustment, efectuati Lateral Feed Adjustment si
Print Head Alignment din meniul Print Adjustments.

£ ,Dacd nu puteti efectua Automatic Adjustment” la
pagina 52
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Verificati dacd imprimanta este pregatitd apoi
incarcati suportul media conform cu conditiile
de utilizarea propriu-zise.

Apisati pe JEll (Menu) - Paper Setting - Roll
Paper/Cut Sheet/Poster Board - Print
Adjustments - Automatic Adjustment.

Apasati pe Auto Adjustment - Start.

Reglarea automati incepe si modelul de
ajustare este tiparit.

Agsteptati pana cand reglarea este completa.

Utilizarea cosului de
hartie
Cosul pentru hartie va permite sd prindeti hartia

scoasd fard a va murdari si fard a se indoi la contactul
cu podeaua.

A Atentie:

Nu plasati mana in pdrtile etichetate pe bara de
suport. Dacd mdinile sunt prinse de componente
in miscare, pot provoca rdnirea.

Daca nu puteti efectua
Automatic Adjustment

Efectuati separat Uni-D Alignment si Bi-D
Alignment pentru Print Head Alignment. In ambele
cazuri, inspectati vizual modelul imprimat si
introduceti masurarile pentru a efectua ajustéri.

Inainte de inceperea ajustarilor, va rugdm sa cititi
urmitoarele:

£5° ,Masuri de precautie la efectuarea Print
Adjustments” la pagina 51

Uni-D Alignment

Aceasti optiune este utilizata daca liniile nu sunt
aliniate sau rezultatele tiparirii sunt granulate.

Apasati pe Il (Menu) - Paper Setting - Roll Paper/
Cut Sheet/Poster Board - Print Adjustments - Print
Head Alignment - Uni-D Alignment (Auto)/Uni-D
Alignment (Manual).

2 ,Reglare alimentare cu hértie” la pagina 149

Bi-D Alignment

Folositi atunci cand liniile verticale sunt aliniate gresit
la marginea hartiei.

Apisati pe Il (Menu) - Paper Setting - Roll Paper/
Cut Sheet/Poster Board - Print Adjustments - Print
Head Alignment - Bi-D Alignment (Auto)/Bi-D
Alignment (Manual).

5 ,Aliniere cap imprimare” la pagina 151
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Nota:
Pentru informatii despre instalarea cosului pentru
hartie, consultati Ghidul de configurare.

w

Pozitia in cursul utilizarii

Atunci cand folositi cosul pentru hartie, asigurati-va
cé bara de suport este in pozitia B.
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Nota:
Vi recomanddm sd mutati bara de suport in pozitia de
depozitare din spate atunci cind nu o folositi.

Indiferent de tipul de hartie, numarul maxim de coli
care poate fi tinut este unu. In continuare prezentim
dimensiunile maxime care pot fi tinute.

Dimensiune maxima pentru o coala

Latime hartie Lungime
hartie
Aprox. 1118 mm / Super BO vertical QF:]OX' 1524

Nota:

Depozitati cosul pentru hdrtie inainte de a imprima pe
hartie ce depdseste lungimea maximd, de exemplu,
atunci cand imprimati bannere. Inainte ca hartia
evacuatd din imprimantd sd cadd pe podea, vi
recomanddm sd o tineti cu ambele mdini aproape de
suporturile pentru cartonul pentru afise si sd o sustineti
usor pdnd cdnd imprimarea s-a finalizat.

Depozitarea lavetei

Depozitati laveta in cosul pentru hartie atunci cand
folositi unitatea de infasurare automata sau deplasati
imprimanta.

53

Indepartati laveta din bara de suport.

Rulati lejer marginea lavetei scoase astfel incat
partea de sus sé fie la interior si agatati firul din
spatele lavetei de clema atasatd la imprimanta.

,ﬂi \
_ [E} .’.,‘.E.’.,‘. ."NE'J
N S S
_l‘iﬂ:i*_ﬁ \
ﬁ\;m: ‘70_
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Utilizarea unitatii de
infasurare automata
(optional)

Unitatea de infisurare automata infasoara hartia in
momentul imprimarii. Ea méreste eficienta in cazul
bannerelor si al altor sarcini de tiparire pe medii de

dimensiuni mari, ce implica tiparire continua pe rola
de hartie.

Unitatea de infisurare automata este un accesoriu
optional.

£ ,Optiuni si produse consumabile” la pagina 178
Unitatea de infisurare automati in cazul acestei
imprimante poate infasura hértia in oricare dintre
directiile prezentate mai jos. Unele tipuri de hartie pot
s nu suporte una dintre aceste directii, sau pot exista

restrictii privind directia de infisurare.

Pentru informatiile privind suportul si directia de
infdsurare, vezi sectiunea urmatoare.

25 ,Tabel cu suporturi speciale Epson” la pagina 181

Fata tiparita la exterior Fata tiparita la interior

Preluarea cu fata tipdrita la exterior amplaseaza
suprafata tipdritd pe exteriorul rolei.

Preluarea cu fata tiparita la interior amplaseaza
suprafata tiparita pe interiorul rolei.

Latimea hartiei care poate fi preluata
Difera in functie de ldtimea hartiei imprimabile.

De la 406 mm (16 in.) pané la 1626 mm (64 in.)

54

& Atentie:

1 Fixati miezul rolei la unitatea de infdsurare
automatd, precum se aratd in manual.
Cdderea miezului de rold poate cauza rdnire.

1 Aveti grijd sd nu vd prindeti mdinile, pdrul
sau alte obiecte intre pdrtile mobile ale unitdtii
de infasurare automatd.

Nerespectarea acestei recomanddri poate
cauza vatamdri corporale.

Nu plasati mana in pdrtile etichetate pe bara
de suport. Dacd mdinile sunt prinse de
componente in miscare, pot provoca rdnireaq.

n Important:

Capdtul hartiei de pe rold trebuie sd fie tdiat drept.
Unitatea nu va functiona corespunzator, in cazul
in care capatul hartiei de pe rold este indoit sau
incretit.

£5° ,Metoda de tdiere manuald” la pagina 44

Nota:

Pentru informatii privind instalarea, consultati
documentatia furnizatd cu unitatea de infdsurare
automatd.

Conectarea cablului de
alimentare

Conectati cablul la imprimanta.
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. Conectati cablul la unitatea de infasurare n Conectati cablul de alimentare la unitatea de

automata. infasurare automata.

Asigurati cablul folosind clema, aga cum se . Asigurati cablul de alimentare folosind clema,

aratd in ilustratie. asa cum se aratd in ilustratie.

55
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Folosirea panoului de control

Aceasta sectiune descrie modul de utilizare a panoului
de control pentru unitatea de infagurare automata.

.

Manual

(Eﬁiﬁ Backward

A
e @

(é;%] Forward

Forward

© Lampa de alimentare
Afiseazd starea unitétii de infasurare automata.

On unitatea de infasurare auto-
mata este pregatita pentru uti-
lizare.

Pélpéie unitatea de infasurare auto-
mati este in curs de folosire.

Clipeste Unitatea de infasurare auto-

matd este in regim de econo-
misire a energiei.

Clipire intermi-
tenta

a apdrut o eroare.

Off

imprimanta este oprita.

© Comutator Auto
Selecteazd directia de infisurare automata.

Backward : rola este infasuratd cu partea impri-
mabild induntru.

Forward rola este infdsurati cu partea impri-
mabild in afara.

Ooff unitatea de infisurare automata nu

infasoard hartia.

© Comutator Manual
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Selecteazi directia de infisurare manuald.

Optiunea selectati are efect cAnd comutatorul Auto
se afld in pozitia Off.

Backward : rola este infisurata cu partea impri-
mabild induntru.

Viteza creste daca butonul este apédsat
pentru o perioadd mai mare de trei
secunde.
Forward rola este infdsuratd cu partea impri-
mabild in afara.

Viteza creste dacd butonul este apésat
pentru o perioadd mai mare de trei
secunde.

Atasarea cilindrului rolei

n Important:

O Utilizati un cilindru de rold care are aceeasi
dimensiune (ldtime si diametru cilindru) cu a
rolei de hartie folositd pentru tipdrire.

Dacd dimensiunea cilindrului de rold (ldtime
si diametru cilindru) este diferitd, este posibil

sd nu se infdsoare corect.

Daci cilindrul de rold este deformat sau
suprafata este deterioratd, acesta nu poate fi
utilizat ca cilindru de infdsurare a rolei.

Directia flansei la unitatea de infisurare automatd
diferd in functie de dimensiunea cilindrului de rold
(diametru cilindru) utilizat.

2inch

Asigurati-vd cd imprimanta este in urmatoarea
stare:

[ Imprimanta este pornita, iar indicatorul
luminos de pe unitatea de infdsurare
automata este aprins.
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[ Rola de hirtie este incdrcata corespunzitor in
imprimantd.
£ Incircarea si indepértarea rolei de
hértie” la pagina 38

[ Bara de suport este depozitata.

[ Senzorul atasat la stativ este coborat, iar rola
frontala este indreptatd inainte.

Nota:

Senzorul din spate poate cauza o eroare de
infdsurare dacd este inclinat prea mult, de
exemplu, atunci cand atinge podeaua. Dacd este
inclinat prea mult, indreptati-1 astfel incdt sd fie
plat, asa cum se aratd in ilustratie.

1 Laveta pentru cosul pentru hirtie este
depozitata.
5 ,Depozitarea lavetei” la pagina 53
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Prindeti butonul de pe latura flangei L care are
aceeasi diametru al miezului rolei precum
miezul rolei pe care o veti incarca si atagati-11a
unitatea din stanga, cum va uitati la
imprimantd.

7

Deblocati unitatea cu flansa L instalata si
deplasati-o pana cand flansa este la stainga
ldtimii miezului rolei care este instalata.
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Introduceti flansa R in miezul rolei.

Inserati latura de aceeasi dimensiune cu
diametral miezului rolei, pAnd cand
protuberantele flansei ating miezul rolei.

4 N
]
S N\ -
p— (A — - | )
\, ’ ’ J
-r_H:Il -
.

Instalati miezul rolei cu flansa atasatd la unitate
pe partea dreaptd, cum v4 uitati la imprimanta.

Articulatiile sunt hexagonale, deci ajustati
unghiul si inserati pana cand auziti un clic si se
fixeaza.

N\

)
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Deplasati unitatea pe partea stinga, cum vé
uitati la imprimants, si inserati flansa in capétul
miezului rolei.

Mutati unitatea pana cdnd miezul rolei atinge
protuberantele de pe flansa.

Blocati unitatea.

S

Asigurati-va ca miezul rolei nu se clatina si este
bine prins la locul sau.

Atasarea hartiei

Aceastd sectiune descrie modul de atasare a rolei de
hartie la miezul unitatii de infisurare automata.

Procedura variazd in functie de directia de infisurare.

n Important:

Nu scoateti hdrtia infasuratd in jurul miezului
rolei tragand tare. Dacd trageti prea tare de hdrtie,
puteti deteriora unitatea de infdsurare automatd.

Selectati BBl (Menu) - Paper Setting - Prepare
for Take-up.

Hartia este alimentatd pe cilindrul rolei.
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Fixati cu banda capétul la miezul rolei.

Asezati banda (disponibila de la terti) pe centru
si apoi la capetele stanga si dreapta.

Fata tiparitd la exterior

N

0

T

/

[T

]

i

T

o

/

[T

Nota:
Atasati banda in cel putin trei locuri, pentru o
hartie mai groasd sau mai fermd.

Apisati pe JEll (Menu) - Paper Setting - Roll
Paper - Feed/Cut Paper - Forward pentru a
alimenta suficienta hartie si a o infasura de trei
ori in jurul miezului rolei.
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Apdésati si tineti apasat comutatorul Manual in
directia de infasurare pentru a infisura hartia
pana cind nu mai iese afard.

Fata tiparita la exterior: Forward

Il

[T

o

.

[T
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Dupa infisurarea hartiei in jurul miezului rolei, Fata tiparitd la exterior
asigurati-va ca hartia din jurul miezului este
suficient de destinsd. Daca nu exista suficienta
destindere intre hartie si miezul rolei, apasati pe
IE (Menu) - Paper Setting - Roll Paper -
Feed/Cut Paper - Forward.

Mutati bara de suport in pozitia A.

Pentru detalii privind pozitia A, consultati
eticheta atasatd la stativ.

Fata tiparita la interior

| \
B A

E Asamblati dispozitivul de tensionare conform
latimii hértiei infdsurate.

7 ,Folosirea dispozitivului de tensionare” la
pagina 61

Inserati dispozitivul de tensionare in partea
detensionatd a rolei de hartie.

Pentru informatii privind tipurile de hértie care
necesitd dispozitivul de tensionare, vezi
sectiunea urmatoare.

£ ,Suporturi speciale Epson” la pagina 178
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Aliniati flansa R de pe dispozitivul de
tensionare cu partea dreapta a hartiei.

v

Mutati flansa L de pe dispozitivul de tensionare
astfel incat spatiul pand la marginea stanga a
hartiei sa fie de aproximativ 5 mm.

/—Smm

Setati comutatorul Auto in directia de
infasurare.

Fata tipdrita la exterior: Forward

61

Fata tiparita la interior: Backward

Folosirea dispozitivului de
tensionare

Trebuie sa folositi dispozitivul de tensionare atunci
cand preluati urmétoarele tipuri de hartie cu fata
tipdrita la interior:

1 Premium Glossy Photo Paper(170)

1 Premium Semigloss Photo Paper(170)

d  Singleweight Matte Paper

De asemenea, puteti folosi combinati din tipurile de
mai sus. Il puteti folosi pentru a vi ajuta la
urmitoarele:

[ Pentru a infisura strans rola de hartie

[ Pentru a reduce desfisurarea la transport
Consultati lista de tipuri de hartie pentru detalii

despre hartia care poate fi folositd cu dispozitivul de
tensionare.

£, Suporturi speciale Epson” la pagina 178
Numarul de conducte folosite cu dispozitivul de

tensionare variazd, in functie de litimea hartiei
infasurate.

Conducta

mare
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Conducta
mica

Latime hartie

Nr. de conduc- Nr. de conduc-

te mari te mici
16 panala 24 in. 1 0
24,1 pandla 34 1 1
in.
34,1 pandla 44 1 2
in.
44,1 pana la 54 1 3
in.
Peste 54 in. 1 4

Asamblarea dispozitivului de
tensionare

BN @

Atasati o conductd mare la flansa R pentru
dispozitivul de tensionare.

|

Atasati o conducta micé la conducta mare
atasatd la flansa R.

I E—

Adiugati si alte conducte mici, in functie de
latimea hartiei infasurate.

Atasati flansa L la capatul conductelor
alaturate.

Nu asigurati flansa L. Faceti ajustari dupd
inserarea dispozitivului de tensionare in partea
detensionatd a hértiei infasurate in jurul
unitétii de infasurare automata.

) —

Consultati urmétoarea procedura pentru detalii
privind inserarea dispozitivului de tensionare
asamblat in zona detensionatd si cum sa ajustati
flansa L.

5, Atagarea hartiei” la pagina 58
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Indepartarea hartiei

Aceastd sectiune explicd cum sé scoateti hartia din
unitatea de infisurare automata.

& Atentie:

Scoaterea hartiei din unitatea de infasurare
automatd necesitd prezenta a doi muncitori, unul
la fiecare capdit al rolei.

Un muncitor care lucreazd singur poate scdpa rola
si se poate accidenta.

N &

Fixati comutatorul Auto al unitétii de
infdsurare automati pe Off.

Depozitati bara de suport.

Scoateti dispozitivul de tensionare.

Taiati hartia si infasurati-o toatd pe miezul
unitatii de infdsurare automata.

Cand Take-up After Cut este setata la ON

Hartia este infisurata automat dup4 tiiere.

Atunci cand taiati, asigurati-va ca sprijiniti
hartia cu ména astfel incat suprafata tiparita sa
nu atingd podeaua. Dacd nu puteti infisura
toata hértia, puneti comutatorul Auto pe Off,
dacd este necesar, apoi continuati infasurarea
utilizand comutatorul Manual.

Cand Take-up After Cut este setata la Off

Hértia nu este infdsuratd automat dupa taiere.
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Urmati pasii de mai jos pentru a taia hértia in
timp ce o sprijiniti cu mainile astfel incat
suprafata tiparitd sa nu atingd podeaua si apoi
infasurati hartia manual.

Puneti comutatorul Auto pe Off.
Téiati hartia.

Tineti comutatorul Manual apasat in directia
de infisurare (fie spre Forward, fie spre Back-
ward).

£ ,Metoda de tidiere manualad” la pagina 44

Asigurati banda astfel incét sa nu se desfdsoare
de pe miezul rolei.

Deblocati unitatea pe partea stingd, cum va
uitati la imprimantd, si scoateti unitatea din
miezul rolei.

Cand scoateti unitatea, cu 0 mana sprijiniti
miezul rolei, pentru a preveni ciderea acestuia
pe podea.

Scoateti miezul de rold de pe unitatea de
infasurare automata.

63

Depozitarea senzorului

Depozitati senzorul pentru unitatea de infisurare
automata atunci cand folositi cosul pentru hartie sau
cand mutati imprimanta.

n Desurubati si scoateti senzorul din fata si
prindeti-1 de unitatea de deasupra.
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M etod e d e ti p 5 ri re d e Dupa confirmarea selectirii imprimantei,

executati clic pe Printer properties
b az é (Proprietiti imprimanta) sau pe Properties
(Proprietiti), pentru a se afisa ecranul Printer

( Wi n d OWS) Settings (Setdri imprimanta).

M EPSOMN SC- 000000 Senes Properties X
e
Tipérirea este efectuatd din software-ul care a creat Sekc seton: et A
a H
datele pentru a fi tiparite. In cele ce urmeaza, se amess M == =
Lo o .. AddDelete Custom Paper S2e...
explica procedura de operare de baza pentru tiparire. e 2
etings -y
24250 % 29T men . *‘ |
At Expand
-
L] o - oo Source : Rl Paper e L)
Efectuarea iImprimari T “.
Medks Category: Lise Priviter Settngs v ;;ymm
Medha Type Prevmium Luster Photo Pager (260}
Ao I
L A f—
1 Porniti imprimanta si incarcati hartia. P .
& ::l‘b"ﬂuk‘a&“‘? /] ol L -
£ ,Incircarea si indepartarea rolei de hartie” o st
. Level: Qualty -
la pagina 38 [SR———
7 Incércarea si scoaterea Cut Sheets” la =] O i
pagina 40 e
25 ,Incarcarea si indepértarea cartonului n Setati Document Size (Dimensiuni
pentru afise” la pagina 41 document). Setati formatul hértiei la crearea

datelor de tipérire in software.

Cand ati creat datele, faceti clic pe Print

(Tiparire) din meniul File (Fisier). e e )
Select Setting Current Settngs i
s | A
Document Sire : A 280 x 297 mm Settngs... |‘ =
iome msen D Desgn  Umow  Refences  Madngs  Reews  View e T i
EI I} @ e a ehcn frimge - o = )
e | ViUt A a-mE cnsme ez - x >X0
SR L L Barseriens fn Exmang Amouri of [nlargement... j = ! é
Sonrce t R Paper v J
Fiol Fager Width : n = Heda Type
Medka Category: Use Priter Settngs “‘w
Moda Type : Peemmium Lusiber Phato Pager (250}
hegue tnfa
Priet Qualty
seannor  ERTR i [ :
e Color Mode = 1 =
O (Mo Coler Adpatment)
—
Level - Qualty v
[ltiack Erhance Gvercoat
Printer = o [
EPSON SC-X0000 Sevies
s
[ ity
Settings
Bt - Folositi Reduce/Enlarge (Micsorare/Marire)
o S pentru a stabili dacd imprimati la dimensiunea

F Prirnt Onie Sacdedd =
= Oinly print on one sde of the
Collated
[T G s 1o =
Exgeiang

originala sau mariti documentul.

Daci selectati Same as Paper Size (Acelasi cu
formatul hartiei), se afiseazd dimensiunea
setatd in Qutput Size, iar documentul este
tiparit la aceeasi dimensiune.
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Daca selectati Fit to Roll Paper Width
(Adaptare la latime rola de hartie), imaginea
este largita pentru a se potrivi cu latimea rolei
de hartie incércate in imprimanta. Faceti clic pe
Settings (Parametrii) pentru a seta dacd doriti
sa potriviti latimea rolei de hartie cu latura
scurtd sau cu latura lungs.

Mai puteti selecta Fit to Output Size, Specify
Size si asa mai departe, in functie de nevoile
dvs. Daci selectati Fit to Output Size sau
Specify Size, faceti clic pe Settings
(Parametrii) pentru a seta marimea. Pentru
mai multe informatii, consultati ajutorul.

9 ERSON 50000000 Serats Preperties *
Fritar Satens Lot Advssed  Utily
Seleet Setting : Current Settngs =
Decument fire 44210 % 297 e Setnga...
Addd Delete Custom Paper Se...
Ridhuce [Erderge © ‘Same s Pager Soe -
u ¢
[a.wlm: A4 210% 257 mm ) il
Source R Paper =
Red Fager Width * an ¥ hedoTye
Mieehn Catmgpry: Use Printer Settings -
" Paper Rerring
Media Type Premum Luster Photo Paper{263)
Acruiee Iy
P Qualiy
Select Target Sianard) Pt Mde Color
Ll Cofor Mage ¢ Lo =
1 Ol s Coler addnntment)
v Setiegs. .
ax
Level: Guaity
[ClBtack Eriarnce Chercont
Resare Defat Show Setings... (i Clibrent Maraper
o

Pentru a tipari fira margini, selectati Borderless
(Férd margini).

Setati expansiunea si nivelul de marire dupi
cum este necesar.

1 EPSOMN SC- 0000 Serves Propeics x
Frinter Satines  Lupomt  advanced Usity
Select Setting : Cument Settngs - [ 1
| A {
Doaument oe : A4 200 % 297 mm Setangs. i i
Ackd Deler: Cussbom Puges Boe.. i
Beduce Lnierge ‘Same a3 Paper Soe
g
+ - !. 3
Source Fist Paper s J ;
ol Pager Width san ¥l vedaType
Mieeha Cateer Use Printer Setangs = I
s Moy
Meda Type Premiu Luster Prats Pager{250]
P
Pt uait
Select Target e Prie Mode ! Coler -
N Color Mode + M ~
. Off (o Color Adustment]
a1 Settings...
Level - Cualty -

Nota:

In functie de hartie, este posibil ca tipdrirea fird
margini sd nu fie acceptatd, caz in care nu o
puteti efectua.

Consultati urmdtoarele pentru mai multe detalii
despre tipdarirea Borderless (Fdird margini).

7 Setati Source (Sursa), Roll Paper Width
(Latime rola hartie), Paper Size (Format

hartie) si Media Category.

Cand Media Category este setat la Use Printer
Settings, Media Type (Tip media) setat pe
imprimantd este achizitionat si afisat automat
cand porniti driverul imprimantei. Daca
modificati Media Type (Tip media) pe
imprimantd dupd pornirea driverului
imprimantei, faceti clic pe Acquire Info.

Daca Media Category este setat la orice alta
valoare decét Use Printer Settings, selectati
Media Category si Media Type (Tip media).

0 ERSON 501000000 Series Properties

Frintar Satlines Lupowt  Adweced Unity
Sebect Setting : Current Settings
Dotument 52e § A% 250K 97 mm

Setwgs...

Akl Dicie b Cusibom Poer S

[m]

Beduce Uniarpe ; ‘Same a3 Paper Se
g
+ -y
Ouput Size : 200 % 297 J- *”_
T [
7 N
Source Reod Pager L
ol Pager Width ¢ an medka Type
Motk Catmger Use Printer Setngs —
s Moy
Meda Type = Premim Luster Phats Paper(260]
Acrure i
Select Target e Prie Mode ! Coler -
N Color Mode M ~
. Off (o Color Adustment)
— Settings...
- Level - Cualty -
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E Setati calitate de tiparire.

Selectati Select Target. Setati Print Mode,
Mode (Mod) si Level, dupa cum este necesar.

0 EPSON SC- 00000 Serves Preperties *
Prioter Satsnts Losat  Adwnsed | Uity
Select Setting : Current Settngs > |
| A
Document Size Ak 280 x 297 mm Settngs... I
A Delete Custom Paper Sge...
Recucefrimge ‘Same a5 Paper Sze -

+ Setungs., b | é
Oy S : 24250 % 29T men §

Berseriess Aot Expand e —— j 1.| 6
Source: Rt Paper v == m
el Pager Wadth : n = Heda Type
Medis Category: Use Prrer Settrgs ] -

Medha Tyoe + Premivem Lusstee Phate Pagser (360}
hege Inf
Frit Guality
e EET—— e E
em | . o >
OIF (e Ceder Adusimeni)
Settng...
[ Guakty -
[Jtack Erhance cwercoat
s m] O nager
o R

E Verificati continutul setarilor.

Setdrile sunt reflectate in ilustratia din dreapta,
agadar verificati acest lucru pentru a va asigura
cé totul este corect.

9 EPSON 500000000 Serses Preperties *

Frinter SAMRRE Luyoul  Advasied  Utily

Select Setting : Cument Setungs it
S ——— T A
Addd Delete Custom Paper Se... =

Redhuce Erdarge ¢ ‘Same s Pager Soe -
+ SeRtgs... e 5
Duput et A4 200 29T e I
B At Epand At of Erlerpement... i‘ ‘f )
Source : R Paper - e Ll
el Pager Wilth ¢ an Rl SR
Miech Catmgrr Use Printer Settings e
Meda Type : Fremium Luster Photo Paper{265)
Acrnire bofa
P Qualiy
v T i E
b Coor Mode : e =
. Ol s Coler addnntment)
—_- Satmrgs...
s
Level: Qualty %
[ClBtack Entarsce Choercoat
s [m] Cusront araper

) e | [

Faceti clic pe butonul OK.
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Cand setarile sunt finalizate, faceti clic pe Print
(Tiparire).

Design  Lajoul  Refwewnces  Malings  Reeew  View  bip At
7 Py e S H
paw | BT -2 ¥ B-2-A- RO

Farl .

E-E-F BT R
FEESEEE 0.0

Prick Ovee S =
Oy print on eme side of th..

Collstes
Gj 1
£l

1 Page Per Sheet

Este afisatd bara de progres si este initiatd
tiparirea.

Revocarea tiparirii

Cénd incepeti sd tipdriti, se afiseaza ecranul de mai jos
si bara de progres (starea de procesare a
computerului). Faceti clic pe Cancel (Anulare) pentru
a anula imprimarea.

Pe acest ecran, puteti verifica nivelul de cerneald
ramas, codurile de produs ale cartuselor de cerneala,

etc.
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Dacé pe parcursul tiparirii apare o eroare sau o unitate
de alimentare cu cerneala trebuie schimbata, este
afisat un mesaj de eroare.

Cand nu este afisata bara de progres pe ecran

Faceti clic pe pictograma imprimantei din
Taskbar (Bara de activitati).

mo 53 40 B O

o

Dacé se afiseazd pictograma sau nu, asta
depinde de setarile selectate pentru Windows.

Selectati activitatea pe care doriti sd o anulati si
apoi faceti clic pe Cancel (Anulare) in meniul
Document.

Pentru anularea tuturor datelor de tiparire,
executati clic pe Cancel All Documents
(Anulare toate documentele) din meniul
Printer (Imprimanta).

= EPSON XX-XXXXXX Series

Document  View

Status

Vord 3Z... Error - Printing
Set As Default Printer

Printing Preferences...

Pause Printing

( Cancel All Documents

Y

Sharing...
Use Printer Offline

Properties

Close

Daca lucrarea a fost transmisa la imprimanta,
datele trimise spre tiparire nu sunt afisate pe
ecranul de mai sus.
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Revocarea tiparirii de pe imprimanta

Consultati urmatoarele pentru mai multe detalii
despre anularea tiparirii pe imprimant.

5 ,Schema ecranului” la pagina 16
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Metode de tiparire de
baza
(Mac)

w °

Efectuarea imprimarii
Porniti imprimanta si incarcati hartia.

>

£ ,Incircarea si indepirtarea rolei de hartie’
la pagina 38

£ ,Incircarea si scoaterea Cut Sheets” la
pagina 40

£ ,Incircarea si indepartarea cartonului

pentru afise” la pagina 41

Dupd ce creati datele, faceti clic pe Print
(Tipdrire) din meniul File (Fisier) al aplicatiei.

Open...
Open Recent

Close Window

Close Selected Image
Save

Duplicate

Rename...

Move To...

Revert To

Import from iPhone or iPad >

Take Screenshot >

Export...
Export as PDF...
Share >
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Verificati daca este selectatd aceasti

imprimanta.

Pager Sew US Ligal

Quientation: © o] Pertrait

Frovem

& mwto Rotate
Scale

O Scale 1o Fi

Cogien per page:

R
(3]

Daca imprimanta nu este selectatd, faceti clic pe
butonul meniu derulant (@) pentru a selecta
aceasta imprimantd.

Daci jumitatea de jos a ecranului (@) nu este
vizibila, faceti clic pe Show Details ©).

Nota:

Dacd setdrile de pagind nu sunt afisate pe ecranul
de tipdrire, faceti clic pe optiunea ,setdri pagind”
(de exemplu Page Setup (Configurare pagind))
din meniul File (Fisier).

Page Asiributes [

Format For:  EFSON SC-TXXXX Series B
EPSON SE-13100 Serias
Paper Size: | A% B
210 by 297 mm
oriensation: T4 Te
Scale: | 100%
cancel | (ELEND
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Setati formatul hartiei in Paper Handing.

In Paper Size (Format hartie), puteti seta si
metoda de tiparire fira margini si sursa hartiei.

Printer:  SC-P20500 Series [2]
Presets: Default Settings
Copies: |1 <
Pages: © All
From: 1 to: 1

(Paper Size:

=
Orientation: © +[3 Portrait

US Legal 8.50 by 14.00 inches

e)

+p Landscape

Preview
Auto Rotate
Scale:
© Scale to Fit: © Print Entire Image
Fill Entire Paper
Copies per page: 1
Por @ concel QD

Selectati Print Settings (Setari tiparire) din
listd, apoi bifati Basic (De baza).

Printer:  SC-P20500 Series a
Presets: Default Settings [¢]
Copies: |1 2
Pages: © Al
From: 1 to: 1
Papaer Size: US Legal 8.50 by 14.00 inches 8
Crientation: © + Portrait +§ Landscape

Print Settings 2]

Basic  Advanced Color Settings

Page Setup: Roll Paper
Media Type: Use Printer Settings [2]
Print Mode: Color [2] 16 bit/Channel
Color Mode: EPSON Standard (sRGE) [
Print Quality: Quality (2]

Print Quality: Fine - 600dpi
MicroWeave: Super

Print Preview

POF @ cancel (D

Se afiseaza Page Setup (Configurare pagina),
conform setarilor Paper Handing.

Setati Media Type (Tip media), Color, Color
Mode (Modul color) si Print Quality (Calitate
tiparire), dupd cum este nevoie.
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Verificati continutul setarilor.

Setdrile sunt reflectate in ilustratia din dreapta,
asadar verificati acest lucru pentru a va asigura
cé totul este corect.

Cand setdrile sunt finalizate, faceti clic pe Print
(Tiparire).

Revocarea tiparirii

Cand computerul a terminat de transmis datele cétre
imprimantd, nu mai puteti anula comanda de tiparire
de la computer. Anulati lucrarea de la imprimanta.
Consultati urmatoarele pentru mai multe detalii
despre anularea tiparirii pe imprimanta.

5 ,Schema ecranului” la pagina 16

Faceti clic pe pictograma imprimantei de pe
Dock (Unitate de andocare).

Selectati lucrarea pe care doriti sd o anulati si
faceti clic pe Delete (Stergere).

L] B SC-X000 Series - 1 Job

L ]
@ G

Pause Settings

—

Daci lucrarea a fost transmisé la imprimants,
datele trimise spre tipdrire nu sunt afisate pe
ecranul de mai sus.
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Zona care poate fi
tiparita

Aceastd sectiune prezintd informatiile referitoare la
suprafetele tiparibile pentru imprimanta.

Dacéd marginea setata intr-o aplicatie este mai mare
decat valorile parametrilor prezentati mai jos,
sectiunile care depdsesc marginile specificate nu vor fi
tiparite. De exemplu, dacd in meniul imprimantei
pentru marginile stanga si dreapta s-au selectat 15 mm
iar documentul umple pagina, cei 15 mm de pe partea
stdngd si dreapta nu vor fi tipdriti.

Dacé marginea de la capétul hartiei este mica, in
functie de hartie si de mediul de tipérire culorile pot fi
neuniforme. Daci se intdmpla acest lucru, tipériti o
margine mai mare la capétul hértiei.

Zona tiparibila a rolei de hartie

Zona gri din imaginea de mai jos indicd zona ce poate
fi tipdrita.

Sageata din ilustratie indica directia de evacuare a
hértiei.

254 ~ 1626mm 3mm/
; ; mm,
] 0 " 15mm
127 ~
(> -
91000mm | @
[} r 3 ~
: lo :
o] 45mm
3mm 3mm

Cand folositi suport media special Epson

Gasiti in continuare valorile pentru margini.

0,6 =15 mm
0.0-3mm

Insa atunci cand tipariti pe hartia urmitoare valoarea
pentru @ este 15 mm sau mai mult.
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O @ = hartie de 20 mm

Premium Glossy Photo Paper (250)/Premium
Semigloss Photo Paper (250)/Premium Luster
Photo Paper (260)/Premium Semimatte Photo

Paper (260)

O @ = hartie de 45 mm

Ultra Smooth Fine Art paper/Baryta/Fine Art

Matte

Daci doriti sd modificati marginile pentru suporturi
media speciale Epson, selectati hartia pe care o
utilizati in Change Reference Paper in Custom Paper
Setting in meniul Paper si setati Top/Bottom

Margins.

Atunci cand folositi hartie personalizata

Asa cum se arata in tabelul urmator, marginile pentru
hértie personalizata variaza in functie de setarea
pentru Top/Bottom Margins din meniu.

Setdri Top/Bottom Margins £ ,Paper Setting” la

pagina 121
* indica setdrile implicite.

Setari Top/Bottom Mar-

gins

Valori margini

Standard” 0O0=15mm
Q0-=3mm
Top 15 mm/Bottom 15mm | @, =15mm
00=3mm
Top 20 mm/Bottom 15mm | @ =20 mm
O=15mm
00=-3mm
Top 45 mm/Bottom 15mm | @ =45mm
©=15mm
00=-3mm
Top 3 mm/Bottom 3 mm 00600=-3mm
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g Important:

U Tipdrirea este distorsionatd cand marginea
condusd a rolei de hdrtie se desprinde de tubul
de sustinere. Asigurati-vd cd marginea
condusd a hartiei nu este inclusd in suprafata
de tipdrire.

1 Chiar dacd marginile se modificd,
dimensiunea tipdritd nu se schimbd.

Nota:

Atunci cand tipdriti mai multe pagini fard a utiliza
tdierea automatd, marginile dintre pagini, precum
prima si a doua pagind, utilizeazd valoarea setatd in
meniul Margin Between Pages.

5 ,Paper Setting” la pagina 121

Suprafata ce poate fi tiparita a
colilor taiate

La tipdrirea fira margini laterale pe partea stang si
dreapta, marginile din stdnga si din dreapta sunt de 0
mm (tiparirea fard margini nu este disponibild la
carton pentru poster).

Zona gri din imaginea de mai jos indicd zona ce poate

fi tipdritd. Sdgeata din ilustratie indica directia de
evacuare a hértiei.

210 ~ 1118mm

14mm

1 1 3mm

3mm 3mm

*  Aceasta variazd dupd cum se aratd mai jos, in

functie de grosimea hértiei folosite.

Grosime hartie: 0,08 pand la 0,8 mm: 279,4 pana
la 1580 mm

Grosime hartie: 0,8 pand la 1,5 mm: 279,4 pand la
1030 mm

71
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Unitate de expansiune Adobe® PostScript® 3™ (optional)

Unitate de
expansiune Adobe®
PostScript® 3"
(optional)

Unitatea de expansiune optionald Adobe® PostScript®
3™ v permite sd generati documente fara a inlocui
fonturile, deoarece acestea vin cu fonturile instalate in
Windows si Mac.

De asemenea, puteti utiliza functia PS Folder pentru a
tipari fisiere precum PDF si EPS féra a utiliza o altd
aplicatie. Utilizati driverul PS cind tipariti folosmd
unitatea de expansiune Adobe® PostScnpt®

Pentru detalii despre utlhzarea unitatii de expansiune
Adobe® PostScr1pt® , consultatl fisa ,, Instalarea

software-ului” furnizati. Consultati CD-ul furnizat
pentru instructiunile de utilizare.

Atunci cand tiparirea
folosind unitatea de
expansiune Adobe®
PostScript® 3" esueazi
sau este intrerupta

In urmaitoarele cazuri nu putet1 tipari folosmd
unitatea de expansiune Adobe® PostScr1pt®

B | Daca latimea de imprimare depaseste
latimea imprimantei.

Modificati datele de intrare sau setdrile imprimantei
astfel incat latimea de imprimare sa se potriveasca
cu ldtimea imprimantei.

Activarea optiunii Auto Rotate ar putea de aseme-
nea sa rezolve problema.

B | Daca este selectat un tip de hartie
incompatibil.

Verificati tipul de hartie, apoi incercati din nou sa ti-
pariti.
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B | Daca datele de imprimare au fost corupte.

In acest caz, verificati date de tiparire. Corectati da-
tele, daca este necesar.

B | Daca procesarea datelor de imprimare este
prea complicata.

Tn acest caz, incercati sa reduceti nivelul de redare
pDFin [EN (Menu) - General Settings - Printer
Settings - PS Menu. (Doar atunci cand tipariti fisiere
PDF)

B | Dimensiunea fisierului pentru datele de
imprimare depaseste limita maxima.

Asigurati-va ca dimensiunea fisierului nu depdseste
2 GB.

Nota:

Dacd apare o problemd, activati tipdrirea PS Error
Sheet in Il (Menu) - General Settings - Printer
Settings - PS Menu pentru a imprima detaliile erorii.
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Utilizarea unitatii SSD (optionala)

Utilizarea unitatii
SSD (optionala)

Prin conectarea unitatii SSD optionale, puteti stoca
documente pe SSD si le puteti vizualiza, tipari sau
genera ca fisiere atunci cand este necesar.

Spatiul pentru stocarea datelor se numeste ,,Storage”
(Stocare). Stocarea datelor utilizate frecvent in Storage
va ajuta sa tipdriti rapid si usor, fara a folosi un
computer.

g Important:

Datele din stocare se pot pierde sau se pot corupe
in urmadtoarele situatii.

[  Cand discul este afectat de electricitate staticd

sau de zgomot electric
a
0
0

Cand discul a fost utilizat incorect
Dupa o defectiune sau o reparatie

Cand discul a fost deteriorat intr-o catastrofd
naturald

Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru
pierderi de date, deteriorarea datelor sau alte
probleme, indiferent de cauzd, inclusiv cele
enumerate mai sus si in timpul perioadei de
garantie. Retineti cd nu suntem responsabili de
recuperarea datelor pierdute sau corupte.

Nota:

Cand indepdrtati unitatea SSD, selectati B Menu) -
General Settings - System Administration - Disable
the Optional storage unit.

73

Tip ‘ Explicatie
Stocare Stocare parta- Oricine poate stoca si
partajata jata (fixa) utiliza documente. Nu

puteti schimba numele
folderului sau seta o pa-
rola. De asemenea, nu
puteti sterge spatiul de
stocare.

Stocare parta-
jata

Puteti crea mai multe
spatii de stocare pentru
a va organiza documen-
tele. Puteti seta o parola
pentru stocare pentru a
limita stocarea si utiliza-
rea documentelor la un
numdr selectat de utili-
zatori. De asemenea, pu-
teti seta o parola pentru
fiecare document pen-
tru a restrictiona accesul
la acesta.

Cand autentificarea utili-
zatorului este activatad,
doar utilizatorii autenti-
ficati pot stoca si utiliza
documente. Nu este afi-
sat cand alti utilizatori se
conecteaza. Utilizatorii
pot avea doar un singur
folder personal.

Folder personal

Utilizarea unitatii SSD din
driverul de imprimanta

Pentru a utiliza unitatea SSD din driverul
imprimantei, trebuie si efectuati setiri pe ecranul
driverului imprimantei.

Windows

Selectati Preferences (Preferinte) pe ecranul
Printer Properties (Proprietati imprimanta).



SC-P20500 Series

Mac

Ghidul utilizatorului

Utilizarea unitatii SSD (optionala)

Selectati Acquire from Printer (Capturare de
la imprimanta) si apoi apasati Get (Primire).

Daca Option Storage: Installed (Instalat) se
afiseazd in sectiunea Current Printer
Information (Informatii imprimanta
curenta), puteti utiliza unitatea SSD.

 EPSOM SC- 00000 Series Properties =

Genarsl Shaeng Purts  Adwnoed  Coloer Minsgemeni Secwrity DpSotsl S4T8cE  Version informaton

S pnecs Lt sertngs

Current Printer Informaten
Frrter Informaten
Opton Storsge
P Optisess Instaled D Aeqpire bom Printer Gat

Manual Setengs

aK Caneel

Selectati Storage Settings (Setari Stocare) pe
ecranul Printer Properties (Proprietéti
imprimanta).

@ Epson Printer Utility 4

EPSON SC-XXXXXX Series

Ready

Version 13.21 (13.21)

© Connected

® A

EPSON Status
Monitar

¢

Storage Settings

Print Head Cleaning

Print Head Nozzle
Check

Printer List
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2

Efectuati setdrile pe ecranul Storage Settings
(Setiri Stocare).

[ Epson Printer Utility 4
EPSON sc-xxxxxxseries
‘ Storage Sellings
Folder Type
User Folder

O Shared Foldar
Number g
Passward
Lisor Noma
O Login Name epspub

Custom

Password Protection
Job Password

Enter & to 20 characters using letters, numbers, or symbaols,
Cancel

Acum puteti utiliza unitatea SSD.
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Crearea unui spatiu de
stocare

Un administrator sau un utilizator poate crea un
spatiu de stocare partajat. Totusi, utilizatorii pot crea
spatii de stocare doar atunci cand Bl (Menu) —
General Settings — Storage Settings — Shared

Folder Access Control — Access este setat la Allowed

si Operation Authority este setat la User.

Nu puteti crea un Personal Folder.

il

Selectati & pe panoul de comanda al

imprimantei.

Introduceti o valoare pentru fiecare articol in
ecranul Setari stocare.

[  Numir de stocare:
Daci nu este introdus niciun numar, acesta va

fi atribuit automat.
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Utilizarea unitatii SSD (optionala)

[ Nume folder (element obligatoriu):
Introduceti un nume din maximum 30 de
caractere.

Parola de stocare:

Setati aceasta pentru a restrictiona utilizarea
spatiului de stocare cu o parold. Odata ce a
fost setatd, vi se va solicita séd introduceti o
parold pentru a salva documentele in Stocare,
pentru a vizualiza documentele in Stocare si
pentru a efectua operatiuni de stocare.

Setdri de stergere automata a fisierelor:
Setati dacd doriti sau nu s stergeti automat
documentele salvate.

Salvarea datelorin
stocare

Salvarea unui document de pe
computer in stocare (Windows)

Cand tipériti un document din driverul de
imprimantd, puteti selecta Stocarea in care doriti sa-1
stocati. De asemenea, puteti salva datele de tiparire in
Stocare fard a tipari documentul.

In driverul imprimantei, deschideti fila
Advanced (Avansat).

Selectati Save to Storage and Print (Salvare in
Stocare si Tiparire) din Job Type (Tip
activitate).

Nota:

Selectati Save to Storage (Salvare in Stocare) din
Job Type (Tip activitate) dacd doriti sd salvati
datele de tipdrire in Stocare fard a tipdri
documentul.

Efectuati clic pe Settings (Parametrii).

Selectati Folder Type (Tip folder).
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Cand este selectat Shared Folder (Folder
partajat), setati numdrul si Password (Parold).

Nota:
Dacd nu cunoasteti Password (Parold),
contactati administratorul.

Setati alte elemente dupéd cum este necesar, apoi
faceti clic pe OK.

Daca doriti sd modificati rezolutia datelor de
tiparire atunci cand salvati in Stocare, faceti clic
pe fila Printer Settings (Setdri imprimanta) —
Print Quality (Calitate tiparire) — Quality
Options (Optiuni calitate), setati calitatea
tipdririi pe ecranul Optiuni calitate, apoi faceti
clic pe OK.

N B

Setati fiecare element in fila Printer Settings
(Setédri imprimanta) si fila Advanced
(Avansat), apoi faceti clic pe OK.

Salvarea unui document de pe
computer in stocare (Mac)

Efectuati clic pe Print (Tipérire).

Cand tipériti un document din driverul de
imprimantd, puteti selecta Stocarea in care doriti sd-1
stocati. De asemenea, puteti salva datele de tiparire in
Stocare fard a tipari documentul.

Faceti clic pe Storage Settings (Setari Stocare)
pe ecranul Epson Printer Utility din driverul
imprimantei.

Setati locatia de salvare, apoi faceti clic pe OK.

Selectati Setari tiparire din meniul pop-up de
pe ecranul driverului imprimantei.

Selectati Save to Storage and Print (Salvare in
Stocare si Tiparire) ca metoda de tiparire.

N AN

Nota:

Selectati Save to Storage (Salvare in Stocare) ca
metodd de tipdrire dacd doriti sd salvati datele de
tipdrire in Stocare fard a tipdri documentul.
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Setati alte elemente in functie de caz.

E Efectuati clic pe Print (Imprimare).

Utilizarea datelor salvate
in stocare

Date de tiparire in stocare

Selectati Storage pe panoul de comanda al
imprimantei.

Selectati spatiul de stocare in care este stocat
documentul pe care doriti si-1 tipariti, apoi
selectati Open.

N =2

Selectati fisierul.

Setati numarul de copii pe care doriti sé le
tipdriti.

Efectuati setdrile de imprimare dupa cum este
necesar.

Atingeti ®.

Bl BN @E

Gestionarea spatiilor de
stocare si a documentelor

Cautarea spatiilor de stocare si
a documentelor

Puteti folosi urmétoarele cuvinte cheie pentru a ciuta
spatii de stocare si documente.

(1 Cind cautati un spatiu de stocare: Numar de
stocare sau Nume folder

(1 Cind ciutati un document: Nume document sau
Nume utilizator
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Selectati Storage pe panoul de comanda al
imprimantei.

il

Pentru a cduta un document, cdutati in acelasi mod in
ecranul Lista de documente.

Introduceti un cuvént cheie in caseta de cautare
din ecranul Lista stocare.

Stergerea unui document din
stocare

il

De asemenea, puteti selecta mai multe documente si le
puteti sterge pe toate simultan.

Selectati Storage pe panoul de comanda al
imprimantei.

Selectati spatiul de stocare care contine
documentul pe care doriti s il stergeti, apoi
selectati Open.

Selectati documentul, apoi selectati Delete.

Modificarea perioadei de
stocare sau setarea la nedefinit

Documentele din stocare nu sunt sterse automat in
mod implicit.

Administratorul sau utilizatorul poate modifica
perioada de stocare sau o poate seta la nedefinita.
Totusi, utilizatorii pot modifica aceastd setare doar
atunci cind BBl (Menu) - General Settings - Storage
Settings - Shared Folder Access Control - Access este
setat la Allowed si Automatic Delete Setting
Authority este setat la User.

il

Selectati BBl (Menu) - General Settings -
Storage Settings - Shared Folder File
Management.

Modificati setarea Automatic File Deletion
pentru spatiul de stocare partajati.
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Stergerea unui spatiu de stocare

Un administrator sau un utilizator poate sterge un
spatiu de stocare partajat. Totusi, utilizatorii pot sterge
spatii de stocare doar atunci cAnd El (Menu) -
General Settings - Storage Settings - Shared Folder
Access Control - Access este setat la Allowed si
Operation Authority este setat la User.

Selectati Storage pe panoul de comanda al
imprimantei.

Selectati spatiul de stocare pe care doriti sa il
stergeti si faceti clic pe Delete.

[ Daci a fost setatd o parola pentru spatiul de
stocare, va trebui sé introduceti parola. Cu
toate acestea, administratorii pot sterge fira a
introduce parola.

[ Nu puteti sterge un spatiu de stocare ce
contine un document cu o parola. Totusi,
administratorii pot sterge in continuare
spatiul de stocare.

[ Cand stergeti un spatiu de stocare, toate
documentele din acel spatiu de stocare sunt,
de asemenea, sterse.

Restrictionarea operatiunilor
pentru spatiile de stocare
partajate

Setati dacd permiteti doar administratorilor sau si
altor utilizatori sd opereze spatii de stocare partajate.

Selectati JEll (Menu) - General Settings -
Storage Settings - Shared Folder Access

Control - Operation Authority.

Selectati User sau Administrator Only.
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Utilizarea driverului imprimantei(Windows)

Utilizarea driverului
imprimantei
(Windows)

Afisarea ecranului cu
parametri

Aveti posibilitatea sa accesati driverul imprimantei in
modurile urmatoare:

d Din aplicatiile Windows
£ ,Metode de tipérire de baza(Windows)” la
pagina 64

[d Din Control Panel (Panou de control)

Din Control Panel (Panou de
control)

Urmati pasii de mai jos pentru a afisa Control Panel
(Panou de control) pentru a specifica setarile comune
intre aplicatii sau cand efectuati intretinerea
imprimantei, cum ar fi Print Head Nozzle Check
(Verif. duza cap imprimare) sau Print Head Cleaning
(Curitare cap imprimare).

Windows 11

Faceti clic pe butonul Start. Faceti clic pe Settings
(Parametrii) - Bluetooth & devices (Bluetooth si
dispozitive) - Printers & scanners (Imprimante si
scannere). Faceti clic pe pictograma imprimantei, apoi
faceti clic pe Printing preferences (Preferinte
tiparire).

Windows 10

Faceti clic pe butonul Start, apoi faceti clic pe
Windows System (Sistem Windows) — Control
Panel (Panou de control) — Hardware and Sound
(Hardware si sunet), si apoi pe View devices and
printers (Vizualizare dispozitive si imprimante) in
aceastd ordine. Faceti clic cu butonul drept al
mouse-ului pe pictograma imprimantei, apoi faceti
clic pe Printing preferences (Preferinte tiparire).
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Windows 8.1/Windows 8

Faceti clic pe Desktop — Settings (Setari) — Control
Panel (Panou de control) — Hardware and Sound
(Hardware si sunet) si apoi pe View devices and
printers (Vizualizare dispozitive si imprimante) in
aceasta ordine. Faceti clic cu butonul drept al
mouse-ului pe pictograma imprimantei, apoi faceti
clic pe Printing preferences (Preferinte tiparire).

Windows 7

Faceti clic pe butonul Start, apoi faceti clic pe Control
Panel (Panou de control) — Hardware and Sound
(Hardware si sunet) si apoi pe View devices and
printers (Vizualizare dispozitive si imprimante) in
aceastd ordine. Faceti clic cu butonul drept al
mouse-ului pe pictograma imprimantei, apoi faceti
clic pe Printing preferences (Preferinte tiparire).

1S Lageut Adenced | Uty

Select Setting :

Dooument e |

Current Serengs
A4 210 x 257 mm

Ak Delete Custio Pages fize..

e e B Sm

Settngs...

Acgure Inf

Level Gualty

[Jetack Enhance Overcoat

Eumsters Defaudt

Se afiseazi ecranul de setare pentru driverul
imprimantei.

Efectuati setdrile necesare. Aceste setiri de parametri
devin setérile implicite de parametri ale driverului
imprimantei.
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Afisarea sectiuni

>

L L

1 Ajutor
Aveti posibilitatea sa accesati sectiunea Ajutor a
driverului imprimantei in urmatoarele moduri:

[ Faceti clic pe Help (Ajutor)

4 Efectuati clic cu butonul drept al mouse-ului pe

elementul pe care doriti si-1 consultati si sa-1
afisati

Clic pe butonul Ajutor pentru
afisare

Afisati ecranul de ajutor pentru a vedea continutul
ajutorului.

- * !
J=§
Sorce no g
oA Peper Wit ¢ i I
Macha Categery: Use Printer Setangs acer Rl
Meda Trse Fremum Luster Phato Pager [260)
Acqure Info
——
eearvon O o =
s X Cakor Mede : (=] -
%._ Settrgn.
Level: Qualry =
[mack Enhance Crvercoat:
Restore Defaut Show Settva... [CIrrint preew Loy Menager
S
Epson - EN (m] x
- —_ A
Printer Settings
Make basic printing settings on the [Printer Settings]
sCreetn.
| When you have made settings you can check them by
| clicking on the paper and printer illustrations on the right
side of the screen.
| Note:
When making print settings, nght-click any item on
the screen and select [Help] to view an explanation of
that item.
1. Check the settings for [Paper Size] and [Output
Size].
If set in the application is not displayed, change
[Paper Size] under [Settings...]. ) V‘
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Efectuati clic cu butonul drept
al mouse-ului pe elementul pe
care doriti sa-l consultati si sa-I
afisati

Efectuati clic cu butonul drept al mouse-ului pe
elementul dorit, apoi efectuati clic pe Help (Ajutor).

i EPSOIN 00 X00000K S

edl Py Wlth

Meda Category

Mot Trpe

Priat Proviem Lirpuast Manager

Epson - EN — O X

Custom Paper Size...

If you cannot see the size you want to use
on the [Change Paper Size] screen under
[Paper Size]-[Settings...], click to enter the

size you want, and then save. You can use
the Paner Size caved here in [Pace




SC-P20500 Series  Ghidul utilizatorului

Utilizarea driverului imprimantei(Windows)

Personalizarea driverului
imprimantei

Puteti salva setirile sau puteti modifica elementele
afisate dupd preferinte.

Salvarea diverselor setari de
parametri ca Selectare setari

Puteti salva toate setérile driverului imprimantei drept
Setare selectati. In plus, in Setare selectatd sunt
disponibile deja setarile recomandate pentru diverse
utilizédri.

Aceasta v permite sd incdrcati cu usurintd setarile

care au fost stocate in Setari selectate si sd tipariti in
mod repetat utilizdnd exact aceleasi setdri.

Setati fiecare element pentru ecranul Printer
Settings (Setari imprimanta) si pentru ecranul
Page Setup (Configurare pagina) pe care doriti
sa il salvati ca Select Settings (Selectare setdri).

Selectati Custom Settings... (Setari
personalizate...) in Select Setting (Selectare

9 EPSON S0 1000001 Sevies Preperties ¥
Printar fett Luyout dvanced Ltary
(sﬁmsm-g: Current Settrgs

Document Size : 4 250 297 mm Settings...

A /Delete Custom Paper Se...
Redn rimge Same a5 Pager Sae
Cutput S 1 24250 % 297 e
R o

ource : Fesl Paper

ol Pages Wt ; n

Meda Category: L Frentrs Settran

Medha Type + Premivm Lustir Pt Pogser (350}

heqare Info
Frie Quality
e R i (o
=] Color Mode M
O (Mo Cobor Adpatmenil
o Pre—
e
Level Qualty
[8tack Eshance Gvercoat
Restre Defauit Shew Setargs... rrne previen Cuaveut Mansger
.
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Cand introduceti un nume in Name (Nume) si
faceti clic pe Save (Salvare), setérile sunt
salvate in List (Enumerare).

Carrent Sultings S S ——— g —

@O

Puteti incérca setérile salvate din Select Setting
(Selectare setare) din ecranul Printer Settings (Setari
imprimantd).

Nota:
L Aveti posibilitatea sd salvati pand la 100 de setdri.

L Selectati setdrile pe care doriti sd le stergeti si faceti
clic pe Delete (Stergere).
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Rezumatul filei Utilitar

Puteti efectua urmatoarele functii de intretinere din
fila Utility (Utilitar) a driverului imprimantei.

[T rson st o> = :

Print Head Nozzle Check (Verif. duza cap
imprimare)

Aceasta functie tipareste un model pentru curatarea
duzelor, pentru a verifica daca duzele capului de
tiparire sunt infundate.

Daca observati benzi sau spatii lipsd pe materialele
tiparite, efectuati curdtarea capului de tiparire pentru
a curdta duzele infundate.

£ ,Verif. duzi cap tiparire” la pagina 146

Print Head Cleaning (Curatare cap imprimare)

Daca observati benzi sau spatii lipsd pe materialele
tipdrite, efectuati operatia de curétare a capului. Prin
intermediul acestei operatii se curita suprafata capului
de tiparire pentru a imbunététi calitatea tiparirii.

£ ,Curitare cap” la pagina 147
EPSON Status Monitor 3
Puteti verifica starea imprimantei, ca de exemplu

nivelul de cerneald rimasa si mesajele de eroare de pe
ecranul computerului.
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Monitoring Preferences (Preferinte de
monitorizare)

Puteti selecta notificarile de eroare care sa se afiseze pe
ecranul EPSON Status Monitor 3 sau puteti inregistra
o comanda rapidd pentru pictograma Utility (Utilitar)
in taskbar (bard de activitati).

Nota:

Daci selectati Shortcut Icon (Pictograma comenzii
rapide) de pe ecranul Monitoring Preferences
(Preferinte de monitorizare), pictograma comenzii
rapide a Utilitarului este afisatd in taskbar (bard de
activitati) Windows.

Efectudnd clic cu butonul drept al mouse-ului pe
pictogramad, puteti afisa meniul de mai jos si puteti
executa functii de intretinere.

EPSON Status Monitor 3
Monitoring Preferences

@  Print Head Nozzle Check
Print Head Cleaning

|55 Printer Settings

|
Software Update '
%4 Software Update Settings [

Layout Manager

Printer Information (Informatii despre imprimanta)

Puteti inregistra informatiile utilizatorului dacé pe
imprimantd este setat controlul accesului.

Print Queue (Coada tiparire)

Puteti afisa lista cu toate lucririle aflate in asteptare.

Pe ecranul Coada tiparire, puteti vizualiza informatiile
despre datele ce asteaptd a fi tiparite, puteti sterge si
puteti retipari aceste lucrari.

Speed and Progress (Viteza si progres)

Puteti seta diverse functii pentru operatiile de baza ale
driverului imprimantei.

Export or Import (Exporta sau importa)

Puteti exporta sau importa setarile driverului de
imprimantd. Aceastd functie este utild cAnd doriti sa
efectuati aceleasi setari ale driverului imprimantei pe
mai multe computere.
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Epson Media Installer

Daci informatiile despre hértie pe care doriti si le
utilizati nu sunt afisate pe panoul de control sau in
driver, puteti adduga informatii despre hértie de pe
internet.

82



SC-P20500 Series  Ghidul utilizatorului

Utilizarea driverului imprimantei(Mac)

Utilizarea driverului
imprimantei
(Mac)

Afisarea ecranului cu
parametri

Metoda de afisare a ecranului cu parametri al
driverului imprimantei poate diferi in functie de
aplicatie sau de versiunea sistemului de operare.

Afisarea sectiunii Ajutor

Efectuati clic pe (?) de pe ecranul cu parametri al
driverului imprimantei pentru a afisa sectiunea Ajutor.

5| 200t 297 e

Tustist

Proot haadder ared Foctar

o Armtag contonts s bt page

Utilizarea optiunilor
Presets (Presetari)

Puteti introduce un nume in Presets (Presetari) si
salva setdrile pentru informatiile de setare utilizate
frecvent (elementele din paper size (format hartie) si
printer settings (setdri imprimantd)). Aceasta v
permite sa incdrcati cu usurintd setari si sa tipariti in
mod repetat utilizdnd exact aceleasi setari.

Salvare Presets (Presetari)
Setati fiecare element pentru Paper Handing si

Setédri imprimare la valorile pe care doriti sd le
salvati ca presetare.
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Faceti clic pe Save Current Settings as
Preset... (Salvare parametrii actuali ca
presetati...) in Presets (Presetari).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

.
-

Presets ¥ Default Settings '_|
Last Used Settings

Save Current Settings as Preset... I

Pages

Copii

JUILIVY T IT3ELS...

OFrom: |1 [tor |1 T

Introduceti un nume, apoi faceti clic pe OK.

Preset Name: -Custom Selting]]

Preset Available For: (s) Only this printer
(_JAll printers

| Cancel |

Nota:

Daca selectati All Printers (Toate imprimantele)
din Target Presets (Presetdri tintd), puteti selecta
Presets (Presetdri) pe care le-ati salvat din toate
driverele de imprimantd instalate pe computer.

Setarile sunt salvate in Presets (Presetiri).

Acum puteti selecta setarile salvate in Presets
(Presetari).

Printer: | EPSOMN SC-PXXXX Series

&
-

Presets v Default Settings '_I
Last Used Settings

Custom Setting1 I

Pages

Copii

Save Current Settings as Preset...
Show Presets...

Paper Sizer | A% T 210BY 297 mm

Stergere Presets (Presetari)

Faceti clic pe Show Presets... (Afisare
presetiri...) din Presets (Presetiri) din
ecranul Print (Tiparire).

Presets v Default Settings
Last Used Settings

Copies .
Custom Settingl
Pages
Cava Currant Cattinmc ac Dracat
[« BN o I I.......
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Selectati setarea pe care doriti sa o stergeti,
faceti clic pe Delete (Stergere), si apoi faceti
clic pe OK.

| [serting Value
- Copies & Pages

Presets
Current

» Textidit
» Layout

Default Settings

» Color Matching

b Paper Handling
» Cover Page
) Print Settings

Reset Presets Menu to "Default Settings" After Printing

84

Utilizarea Epson Printer
Utility 4

Puteti efectua functii de intretinere, cum ar fi

verificdrile duzelor si curétarea capului de imprimare
din Epson Printer Utility 4. Acest utilitar este instalat
in mod automat la instalarea driverului imprimantei.

Pornirea Epson Printer Utility 4

Faceti clic pe System Preferences (Preferinte
sistem)/System Settings (Setari sistem) —
Printers & Scanners (Imprimante si scanere)
(sau Print & Fax (Tiparire si fax)) in aceasta
ordine din meniul Apple.

Selectati imprimanta si faceti clic pe Options &
Supplies (Optiuni si consumabile) — Utility
(Utilitar) — Open Printer Utility (Deschidere
utilitar imprimanta).

Functii Epson Printer Utility 4

Puteti efectua urmétoarele functii de intretinere din
Epson Printer Utility 4.

L ] Epson Printer Utility 4
EPSON sc-xxxxxxseries

Ready

Version 13.21 (13.27)
© Connected

k i

Print Head Claaning

¢

Slorage Sottings.

b Z

EPSON Status

Print Head Nozzle
Maonitor Check

Printer List

EPSON Status Monitor

Puteti verifica starea imprimantei, ca de exemplu
nivelul de cerneald ramasa si mesajele de eroare de pe
ecranul computerului.
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Print Head Nozzle Check (Verif. duza cap
imprimare)

Aceastd functie tipareste un model pentru curatarea
duzelor, pentru a verifica daca duzele capului de
tipdrire sunt infundate.

Daca observati benzi sau spatii lipsd pe materialele
tipdrite, efectuati curdtarea capului de tiparire pentru
a curdta duzele infundate.

£, Verif. duzi cap tiparire” la pagina 146

Print Head Cleaning (Curatare cap imprimare)

Dacé observati benzi sau spatii lipsa pe materialele
tipdrite, efectuati operatia de curétare a capului. Prin
intermediul acestei operatii se curatd suprafata capului

de tipérire pentru a imbundtati calitatea tiparirii.

£ ,Curitare cap” la pagina 147

85
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Diverse metode de
tiparire

Tiparirea marita/redusa

Driverul imprimantei poate mari sau reduce
documentele pentru diferite marimi ale hartiei. In
aceasta sectiune va explicim cum s faceti acest lucru
folosind oricare dintre urmatoarele metode.

Consultati sectiunea urmatoare pentru tiparirea
bannerelor verticale sau orizontale sau pe alte
dimensiuni non-standard, cum ar fi patrate.

£ ,Tiparirea bannerelor orizontale, a bannerelor
verticale si pe dimensiuni non-standard” la pagina 88

[d  Fit to Roll Paper Width (Adaptare la ldtime rold
de hartie) (doar pentru Windows)
Mareste sau micsoreaza in mod automat
dimensiunile imaginii pentru a se potrivi cu
latimea rolei de hartie.

Fit to Output Size

Mireste sau micsoreazd in mod automat
dimensiunile imaginii pentru a se potrivi cu
formatul hértiei.
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Ajustarea documentelor la
latimea rolei de hartie (doar
pentru Windows)

Afisati ecranul Printer Settings (Setari
imprimanta) al driverului de imprimanta, apoi
setati acelasi format al hartiei ca formatul
hartiei din datele imprimantei, in Document
Size (Dimensiuni document).

57 ,Metode de tiparire de baza(Windows)” la

9 EPSON S0 1000001 Sevies Preperties ¥
Printar Strs Luyout  Adanced Uity
Select Setting : Cusrent Settings | |
{
Biccument Sive : Ak 220 % 297 mm Settngs... | i
Prvp s L |
o D)
hd b
Quput ST 24250 % 297 e e
4 Emane j = o
Soures : Fesl Paper .
ol Pages Wt ; An Meda Type
Meda Category: L P Se1 -
ategor o Paper Remsnng
Medha Type + Premivm Lustir Pt Pogser (350} .
hecume Inf
Frie Quality
e R i (o
=] Color Mode oM
r I (Mo Color Adiuatmenil
o Pre—
e
L Level Gualiy
[8tack Eshance Gvercoat
Restre Defauit Shew Setargs... rrne previen Cuaveut Mansger
.

Selectati Fit to Roll Paper Width (Adaptare la
latime rola de hartie) in Reduce/Enlarge
(Micsorare/Marire), apoi faceti clic pe butonul
Settings (Parametrii).

o LPSON SC-K000001 Seres Progerties B
PratrSaten Lyt Atanced Unaty
Select Setting: Cument Settrgs |'
PR O — [ A |
[
FEvr [
( Recuce Eriarge : [Bome o5 Peper e = '
- = ag
oot sace ¢ Ik < :
i L] 2
sourcn Rol Pager .
Aol Pager W n Weda Troe:
Heds Catmgary Use Prirter Settings _—
Poger Remaring
M Type : e Luster s Sogoer (15 E
Acaae bl
Pt bty
et teoet T L e
1o ol Mode : BP0 Saandurd (250 -
. O i ol Aepusmment)
o sattnge...
Level; Qualty =
Btk Enbrance vercnat
Restors Defoudt S Settinga... 1k Previen [ClLaymt Manager
i e
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Selectati Fit Short Side to Roll Paper Width
sau Fit Long Side to Roll Paper Width.

Eeduce/Enlarge

Fit tn Cutput Sie

T 7| Decument iz Category:
o ° User Defined v
) 9,
wé » ~.§ Output 5ze : mer-Defined =
o=y
=) Tl Cm

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.

Adaptarea documentelor la
marimea materialului tiparit

Setari in Windows

Afisati ecranul Printer Settings (Setari
imprimantd) al driverului de imprimant, apoi
setati acelasi format al hértiei ca formatul
hértiei din datele imprimantei, in Document
Size (Dimensiuni document).

£, Afisarea ecranului cu parametri” la
pagina 78

= 4 SC 000000 Serses Preperties *
(e M

Seleet Setting : Current Settngs
T S

Acd Delese Custom Paper Sire...
Ridhuce [Erderge © P
Duput et A4 210% 257 mm
Aty Expand

Source R Paper

Red Fager Width * an

Miech Catmgrr Use Printer Settings -

- Paper Rerring
Meda Type Premum Luster Photo Paper{263)
Acruiee Iy
P Qualiy
Select Target Sianard) Pt Mde Color
e Cofor Mage ¢ Lo =
Ol s Coler addnntment)
v Setiegs. .
ax
Lewed uality
[Cltack Enbarce Crercoat
Resare Defat Show Setings... (i Clibrent Maraper
o )

87

Selectati Fit to Output Size in Reduce/Enlarge
(Micsorare/Marire), apoi faceti clic pe butonul
Settings (Parametrii).

. PEON SC- K000 Serves Properties E

L Prevter et

ek Type Priomm Luster Phes Baoen (360)
A o
e Gty
s e = -
1o Eulor Modke : EPS0N Saandard [} ha
. Y i Coler spusiment)
e Settrge...
Level: Qualey -
[lBtack Enhuansce evercoat
Restors Defoudt Show Settigs... Cmvint Previen syt Marrger

Selectati formatul de hartie pentru tipérire.

Reduce/Enlarge

Fit to Output Size

0%

Document Size Category: User Defined ~

Qutput Size : User-Defined i

Cancel Help

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.

Setari in Mac

Afisati ecranul Tipdrire, apoi setati formatul
pentru rezultat in Paper Handing.

5 ,Metode de tiparire de bazd(Mac)” la
pagina 68
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Diverse metode de tiparire

Selectati Paper Handling din list3, apoi Ti p é ri rea b annere I or

selectati Scale to fit paper size.

Verificati cd formatul de hértie selectat in o rizo nta Ie' a b annhere I or

Paper Handing este afisat in Destination

Paper Size. verticale si pe dimensiuni
non-standard

Frinter:  SC-XXXXXX Series
Presets: Default Settings
Copies: |1 o N
Inaintea tiparirii la marimi non-standard, inclusiv
Pages: © All . . . .
S | . bannere orizontale si verticale sau documente cu laturi
egale, salvati in driverul imprimantei formatul de
Paper Size: US Legal 8.50 by 14.00 inches Q n . . o n .
hértie dorit. Odaté ce au fost salvate in driverul
Orientation: © +2] Portrait i Landscape . . . . .
imprimantei, formatele personalizate pot fi selectate
P Handli . . . Y . .
( e 9) din aplicatia Page Setup (Configurare pagina) si din
8 collate pages alte casete de dialog pentru tipérire.
Pages to Print: Al pages B8
Page Order:  Automatic (2]

Scale to fit paper size

Destination Paper Size: Suggested Paper: US Legal B

POF @ 4 Lowink cancel (NN ) —

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tipérirea.

Pot fi folosite urmatoarele marimi.

Latime hartie 89 panala 1626 mm

Tnaltime har- Windows: de la 127 1a 91 000 mm
tie Mac: 127 pana la 18.288 mm

n Important:

(d  Formatul de hdrtie minim pe care il puteti
incdrca in imprimantd depinde de tip: rold de
hartie sau coli tdiate. Incdrcati hartie care are
cel putin mdrimea minimd specificatd.
Pentru informatii detaliate despre mdrime,
consultati urmdtoarea sectiune.
£ ,Hartie disponibild comercial acceptatd”
la pagina 189

[  Pentru Custom Paper Sizes (Formate
personalizate hartie) din Mac, desi puteti
specifica un format de hartie mai mare decdt
cel acceptat de imprimantd, nu-l veti putea
tipdri corect.

A Formatul de iesire disponibil este limitat in
functie de aplicatie.

88



SC-P20500 Series

Ghidul utilizatorului

Diverse metode de tiparire

Setari in Windows

Afisati ecranul Printer Settings (Setari
imprimantd) al driverului de imprimant, apoi
faceti clic pe Add/Delete Custom Paper Size...

7 ,Metode de tiparire de bazd(Windows)” la
pagina 64

8 EPSON SC- 00000 Senes Properies *

’m SRS

Select Setting : Curmes Settrgn v 1 ]
{
Deaument Sizs ¢ LTy E— 1 I
( A Datetn Custom Paper 508, ) L
+ - !i r
Sutput Sne ¢ h4 240 % 7 mm P

io ..
fait Expand j < o 9
- il Foper = .

el B Wit s )
e Penier Setren

Modka Type : Primirs Luster Mhoto Pager (260)

hcaure Info
..... Guaty
oo I " Ok Z
o Euler Mode : (= =
[en Off (o Color Adustment]
- Setungs...
=
w Qualty -
(] T S —
Roestore Defuit Show Settings... Ot breview Cluavout Manager

Setati Paper Size (Format hartie) si nume
format hértie pe care doriti sa il inregistrati,
apoi faceti clic pe Save (Salvare).

[ Paper Size Name (Nume format hartie):

Informatiile introduse aici sunt afisate in
meniurile derulante in care selectati
Document Size (Dimensiuni document) si
Output Size. Introduceti o valoare, astfel
incat sa intelegeti rapid marimea setata sau,
daci este vorba despre o dimensiune de hartie
cu o utilizare specifica, specificati utilizarea

respectiva.
Exem- 100 x 762 mm
plu:
Pentru postere de lobby

Base Paper Size (Format de baza hartie):
Selectati un format standard care este
apropiat de méarimea hartiei pe care doriti sd
o utilizati pentru a vedea valorile sale Paper
Width (Latime hartie) si Paper Height
(inélgime hartie).

89

[ Fix Aspect Ratio (Raport de aspect fix):

Selectati un raport de aspect, apoi selectati
Landscape (Peisaj) sau Portrait (Portret) ca
Base (Baza). Apoi puteti seta marimea
introducand o valoare in Paper Width
(Latime hartie) sau Paper Height (inilgime
hartie).

User-Defined Paper Size
Base Paper Size : Faper Size Name :
User-Defined v ‘User-Deﬁned
Paper Size : Fix Aspect Ratio
Landscape Portrait
Paper Width : |210.0 %
[89.0 ... 1118.0]
Paper Height :  |207.0 |2
[220.0 ... 91000.0]
Unit
@ mm (ODinch
Save Delete Cancel Help

Nota:

[ Pentru a modifica formatul de hartie salvat,
selectati numele formatului de hartie din lista
din partea stangd.

[ Pentru a sterge formatul personalizat pe care
l-ati salvat, selectati numele formatului de
hartie din lista din partea stdngd, apoi
efectuati clic pe Delete (Stergere).

[ Puteti salva cel mult 100 de formate de
hartie.

Efectuati clic pe OK.

Acum puteti selecta noul format de hartie din
Document Size (Dimensiuni document) in
ecranul Printer Settings (Setari imprimanta)
sau din User Defined (Personalizati) in
Output Size.

Acum puteti tipari ca de obicei.
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Setari in Mac

1

Cand este afisat ecranul Tipdrire, selectati
Manage Custom Sizes (Gestionare formate
personalizate) din lista Paper Size (Format
hartie).

7 ,Metode de tiparire de bazi(Mac)” la
pagina 68

Printer:  SC-XXXXXX Series 8
Presets: Default Settings 8
Copies: |1 <
Pages: © all
From: 1 to: 1
(Paper Size: US Legal 8.50 by 14,00 inches a8 ]

-
Orlentation: © +[z] Portrait +] Landscape

Paper Handling (]

Collate pages
Pages to Print:  All pages (2]
Page Order:  Automatic 8
Scale to fit paper size
Destination Paper Size: Suggested Paper: US Legal [

FOF B Low Ink Cancel

Nota:

Dacd optiunile pentru setarea paginii nu sunt
disponibile in caseta de dialog a aplicatiei, afisati
caseta de dialog pentru setdrile paginii.

Faceti clic pe + si apoi introduceti numele
formatului hértiei.

(r—) o oo

Height: 15.88in

Margins:  User Defined a
Tep Qin
Battom: Qin
Left: Gin
Right: @in
=

2 el (EED

Introduceti Width (Litime), Height (Iniltime)
pentru Paper Size (Format hartie), introduceti
marginile, apoi faceti clic pe OK.

Intervalele pentru formatele paginilor si ale
marginilor pot fi specificate diferit in functie de
modelul imprimantei dumneavoastrd si setdrile
imprimantei.

20

v

5 ,Zona care poate fi tiparita” la pagina 70

N < 425
Height:  16.98 in
Margins:  User Defined B
Top: Oin

Bottom: Oin

Left: Gin

Right: 0in

+|[-l@-

Nota:

U Pentru editarea unei dimensiuni
personalizate salvate, alegeti numele acesteia
din lista aflatd pe stinga.

[ Pentru copierea unei dimensiuni
personalizate salvate, selectati dimensiunea
din lista aflatd in stanga si executati clic pe
Duplicate (Duplicare).

[ Pentru stergerea unei dimensiuni
personalizate salvate, selectati-o din lista
aflatd pe stanga si executati clic pe -.

[  Setdrile parametrilor formatelor de hdrtie
personalizate diferd in functie de versiunea
sistemului de operare. Pentru detalii,
consultati documentatia aferentd sistemului
de operare.

Efectuati clic pe OK.

Puteti selecta formatul hirtiei salvat de dvs. din
meniul pop-up Format hartie.

Acum puteti tipari ca de obicei.
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Corectarea culorilor si
tiparirea

Este recomandata atunci cind doriti sd profitati la
maximum de spatiul de culoare si gradiatiile tonale
vaste ale acestei imprimante. Potrivirea culorii cu
culoarea afisajului este slabd. Setdrile pentru corectia
culorii (gestionarea culorilor) efectuate aici nu sunt
salvate in datele de imprimare. Puteti alege unul din
urmatoarele moduri de corectare a culorilor.

[ EPSON Standard (sRGB) (Standard EPSON
(sRGB))
Optimizeaza spatiul sSRGB si corecteaza culoarea.

4 Adobe RGB
Optimizeazd spatiul Adobe RGB si corecteaza
culoarea.

4 ICM

Efectueazd gestionarea culorile pentru a ajusta
culorile din datele de imagine cu cele din
rezultatul imprimat (doar pentru Windows).

£ ,Tiparire cu gestiunea culorilor” la pagina 113

4 Off (No Color Adjustment) (Dezactivat (Fard
ajustarea culorii))
Corectia de culoare nu este executata de driverul
imprimantei. Selectati pentru a tipari folosind
setdrile de gestionare a culorilor din software-ul
aplicatiei care a creat datele de tiparire.

5 ,Tiparire cu gestiunea culorilor” la pagina 113

Retineti ca dacd faceti clic pe Settings (Parametrii)
atunci cand este selectatd una dintre optiunile de
procesare a culorilor de mai sus, puteti regla fin
optiunile Gamma, Brightness (Stralucire), Contrast,
Saturation (Saturatie) si balansul de culori pentru
optiunea selectata.

Utilizati aceastd optiune cand aplicatia pe care o
folositi nu are functie de corectare a culorilor.

Setari in Windows

Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
gestiune a culorilor, specificati modul de

ajustare a culorilor din aplicatiile respective.

Daca utilizati aplicatii care nu includ o functie
de gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.

In functie de tipul aplicatiei, setati parametrii
conform tabelului de mai jos.

91

e

Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai noua
Adobe Photoshop Elements 6.0 sau o versiune mai
noua

Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune mai
noua

Printer Manages Colors (Gestiune culori de la im-
primanta)

In alte aplicatii

No Color Management (Fara gestionare culori)

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop
CC

Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Selectati Color Management (Gestiune
culori), apoi selectati Printer Manages Colors
(Gestiune culori de la imprimanta) in Color
Handling (Manipulare culori), apoi faceti clic
pe Print (Tiparire).
op Print Settings “

Printer Setup

Printer: | EPSON SC-X000X Seres =
Copies: [1

Layout: @' =

Print Settings...

et e weew0le the prinker’s color
management in the print settings dialog box.

7

Decument Profile: Untagoed RGE

Color Handling:

Printer Manages Colors

Printer Profile:
Normal Printing =

Rendering Intent: | Perceptual

¥ Description =

iijmt

Reset Dong

Atunci cand faceti clic pe Print (Tiparire), se
afiseazd ecranul Printer Settings (Setari
imprimanta) al driverului imprimantei.
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Selectati setarile pe care vreti sd le folositi in
Mode (Mod).

9 EPSON SC- X000 Senes Propedtis *
Printer Satner | Lyt Adenced | Unity
Select Setting: Curveet Settrgs -
Desment Sice : 42105 BT e Settnga..
A Dt Cuotton Paper S0¢...
e Enlarge * S Paper S -
i
+ e g f
Output e 3 A4 210 % 297 mm Lo |
Sensen : 2cd Faper - o
ool e WAk s ¥ MedaType
Meds Category: -1 Eapr Remanng
Modka Type: Proman Luater Mot Pages (260 N
hcaure Info
e Qualty
seecrnes | ORI i 3
o Euler Mode : (= =
OFF o Color Adustment]
Setungs...
Lol Qualty -
PR P Cenean
Restore Defaut Show Settings... Ot breview Cluavout Manager
o[

Pentru ajustiri fine, cum ar fi Gamma si
Brightness (Stralucire), faceti clic pe Settings
(Parametrii).

Consultati ajutorul din driverul imprimantei
pentru mai multe detalii despre fiecare element.

Color Controls

Cancel Hep

Nota:

DPuteti regla valoarea de corectie prin verificarea
imaginii mostrd din partea stdngd a ecranului. De
asemenea, puteti utiliza cercul de culori pentru a
regla fin balanta de culori.

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tipérirea.

922

Setari pentru Mac

Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
gestiune a culorilor, specificati modul de
ajustare a culorilor din aplicatiile respective.

Daci utilizati aplicatii care nu includ o functie
de gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.

In functie de tipul aplicatiei, setati parametrii
conform tabelului de mai jos.

Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai noua
Adobe Photoshop Elements 6.0 sau o versiune mai
noud

Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune mai
noua

Printer Manages Colors (Gestiune culori de la im-
primanta)

in alte aplicatii

No Color Management (Fara gestionare culori)

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop
CC

Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Selectati Color Management (Gestiune
culori), apoi selectati Printer Manages Colors
(Gestiune culori de la imprimanta) in Color
Handling (Manipulare culori), apoi faceti clic
pe Print (Tiparire).

Printer Setup
Printer: | SC-X)X00(X Series

Copies: [1 | [ Print Settings... |

Layout: [@] @

¥ Color Management
I, e wdble the printer’s color
Q‘ management in the print settings dialog box.

Document Profile: Display

I Color Handling: | Printer Manages Calors

Printer Profile: | sRGB IECE1966-2.1
Send 16-bit Data
. Normal Printing  *

Rendaring Intant: | Perceptual

Black Point Compensation

| Cancel |

| Done

Atunci cand faceti clic pe Print (Tiparire), se
afiseaza ecranul Tipdrire.
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. Selectati Color Matching (Potrivire culori) din
listd, apoi faceti clic pe EPSON Color Controls.

Printer:  SC-XXXXXX Series [
Presets:  Default Sellings 8
Copies: |1 3
Pages: © Al
From: 1 to: 1
Paper Size:  US Legal 8.50 by 14.00 inches (]

1j Landscape

Color Matching 8

Orientation: © +E) Portrait

CalarSyne © EPSON Colar Controls
FOF Low Ink Cancel m

Nota:

Optiunea EPSON Color Controls nu va fi
disponibild in urmdtoarele aplicatii dacd Pasul 1
este omis.

d  Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai
noud

4 Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune
mai noud

d  Adobe Photoshop Elements 6 sau o versiune
mai noud

n Selectati Print Settings (Setari tiparire) din
listd, apoi selectati setdrile Color Mode (Modul

color).
Printer:  SC-XXXXXX Series a
Presets: Default Settings 8
Copies: 1 2
Pages: O Al
From: |1 o 1
Paper Size: US Legal 8. 4 =]

Orientation: O +(E Portrait +H Landscape

Print Settings ©

Basic  Advanced Color Settings
Page Setup: Roll Paper
Media Type: Use Printer Settings (2]

Eivint binrda  Color

16 bitfChannel

Off (No Color Adjustment)

Print Guality: Fine - 500dpI
MicroWeave. Super

Pentru ajustiri fine, cum ar fi Gamma si
Brightness (Stralucire), faceti clic pe Advanced
Color Settings (Setiri de culoare avansate).

Consultati ajutorul din driverul imprimantei
pentru mai multe detalii despre fiecare element.

Printer:  SC-XXXXXX Series B
Presets: Default Settings B
Coples: 1 &
Pages: O All
From: 1 to: 1
Paper Size: US Legal B.50 by B

Orientation: ) +[] Portrait +} Landscape

Print Settings (2]

Bash Advanced Color Settings

Gamma: 22 (2]

Brightness 0
Contrast 0
Saturation 0
Cyano 0
Magenta @ 0O

Yellow O 0

Print Preview

POF @ Low Ink cancel  ([ZEID

E Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tipérirea.

Tiparirea cu tonuri mai
inchise de negru (Black
Enhance Overcoat)

Black Enhance Overcoat este o functie care
imbundtéteste intervalul dinamic prin cresterea
densitatii maxime a negrului utilizdnd cerneala Light
Gray (Gri deschis) pentru a acoperi zonele inchise si
gri din tipariri.

Black Enhance Overcoat poate fi utilizatd doar pe
hartie lucioasa. Totusi, aceasta optiune nu poate
utilizatd pentru unele hartii lucioase.

Nota:
In functie de hartia utilizatd este posibil ca Black
Enhance Overcoat si nu fie disponibild.
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Setari pentru Windows

Selectati hartie lucioasi in Media Type (Tip media)
pentru a activa functia, apoi selectati Black Enhance
Overcoat.

B EPSON SC.X0000CK Series Preperties *

At SAMAES Lupout Adweced Uty

Sebeet Setting : ‘Curent Setargs

Dicurrerst Sor A4 280 x M7 Seltings...

Ad|Ervlete Cistiom Papes S,

Fuechace fErdarge : Same a3 Pages Size

: ' a3
Quiput Size A4 20 5T me

Acguire Info

Prink Qi
etivet TR s (o
=2 Eolor Mode : IeH

. O (Mo Color Adystment)
R
L
Restore Delat Shom Setting... [CIreint Preview [Clarout Manager

Setari pentru Mac

Selectati hartie lucioasa in Media Type (Tip media) si
selectati una dintre urmétoarele pentru a activa
functia, apoi selectati Black Enhance Overcoat
(Tiparire cu tonuri mai inchise de negru).

4 Selectati Advanced B&W Photo (Foto. avansati
alb negru) din Color.

[ Selectati Color in Color, apoi selectati Advanced
Settings (Setari avansate) in Print Quality
(Calitate tiparire).

Printer:  SC-XXXXXX Series (2]

Presets: Default Settings [2]

Copies: 1 &

Pages: © Al
From: 1 to: 1

Paper Size: US Legal ) 2]

Orientation: © +& Portrait *# Landscape
Print Settings (5]

Basic  Advanced Color Settings

Dana Satun:  Qall Danar

Media Type: Premium Luster Photo Paper(260) (2]
Print Mode: Color (=] 16 bit/Channel
—_—
COIOr AAOOD:  EFSUN SIaNOa (S i
Print Quality: Quality Options (2]
Quality

Print Quality: Fine - 600dpi

3 Black Enhance Overcoat
RTITRER 101 Mg
Paper Edge Quality
& High Speed
Finest Datail

Print Preview

PDF Low Ink Cancel

924

Imprimarea fotografiilor
alb-negru

Puteti tipari fotografii alb-negru cu o gradatie bogata
prin ajustarea culorii datelor imaginii cu ajutorul
driverului imprimantei. Puteti corecta datele
imaginilor atunci cind tipdriti fira a procesa datele
din aplicatii. Datele originale nu sunt afectate.

Noti:
Se recomandd sd utilizati imagini cu un spatiu cromatic
SRGB.

Setari in Windows

n Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
gestiune a culorilor, specificati modul de

ajustare a culorilor din aplicatiile respective.

Daca utilizati aplicatii care nu includ o functie
de gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.

In functie de tipul aplicatiei, setati parametrii
conform tabelului de mai jos.

Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai noua
Adobe Photoshop Elements 6.0 sau o versiune mai
noua

Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune mai
noua

Printer Manages Colors (Gestiune culori de la im-
primanta)

In alte aplicatii

No Color Management (Fara gestionare culori)

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop
CC

Deschideti ecranul Print (Tiparire).
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Selectati Color Management (Gestiune
culori), apoi selectati Printer Manages Colors
(Imprimanta gestioneaza culorile) sau No
Color Management (Fara gestionarea
culorilor) in Color Handling (Manipulare
culori), apoi faceti clic pe Print (Tiparire).

op Print Settings B

Printer Setup
Printer: | EPSON SC-X0000( Series 3|

Coples: [1 | [ Print Settings... |

Layout: [§) @

| ¥ color Management =

I, erremoew cnagle the printer’s color
é-l's management in the print settings dialog box.

Document Profile: Untagaed RGB:

Color Handling: | Printer Manages Colors 3 I

Printer Profile:
[ Normal Printing =]

Rendering Intent: | Perceptual 2|

¥ Description

[reset | [oons |

Atunci cand faceti clic pe Print (Tiparire), se
afiseazd ecranul Printer Settings (Setari
imprimanta) al driverului imprimantei.

Selectati Advanced BW Photo (Foto. avansata
alb negru) din Print Mode.

Selectati Black (Negru) atunci cind in Media
Type (Tip media) este selectatd urmatoarea.

d Cand utilizati Singleweight Matte Paper,
Photo Quality Inkjet Paper sau Plain Paper

LSO SC- K00 Seres Properties *
Protr Sees Lupuat Atanced | Uiy
Select Setting: Cursent Sattrgs. o
— e S A
AseDelene Custoe Pager Soe._. i
Recuce Eriarge : Sarm 83 Poer e =
-
+ strap, .
Output fave ¢ 44230 % 7w i
desiess ko Exgand acscurt of Extae g j )
Source : Aok Faper - (]
Aol Paer Wkt : 6an | wedaTioe
Hacks Catagory: Lse Pravier Beligs §
Pager Remaring
Medka Type : Prommm Lustter Phets Bapoes (260
e Gty
st e e
1o Eukor Modke :
. O o Cokor Adusment)
e Settrae...
L Level: Qualey -
[Cmack Erhance Svercoat
Restors Defoudt Show Settigs... Cmvint Previen [ClLaymt Manager
i =

Pentru a schimba Mode (Mod), mergeti la pasul
4. Daca nu doriti sa faceti modificari, mergeti la
pasul 6.

95

Selectati setarile pe care vreti sd le folositi in
Mode (Mod).

o DPSON SC-X00000K Series Properties E
Protrfating Luget  Admaces Utiy
Select Setting : Curvent St -
Decurrent ize : 4210 5 T e Settrga...
Ak Delete Custom Fager Sae...
Reduce Erisge ‘Sarme & Paper Soe -
-
+ Serrap e 4
Output 5ire : A4 210 % 297 y
frteries futo Expard Armcurt of Enlangement j < o
Sousee ¢ sl Pager - .
Rl g Witth : n R
- es Printes &
Heda Catgorr: seringe R
Meda Type : Premum Luster Proto Paper (260)
e inks
Fri Gty
eatenet EET\ | e
b ol Hiodke © Heutrl =
=] O (i Cier dpstrent)
= Settings...
o=
CIS=trtwrr rerrcnat
Restore Defoit Shom Setinga... Clmmtrreven et Manage
o O

Pentru ajustdri fine, cum ar fi Brightness
(Strélucire) si Contrast, faceti clic pe Settings
(Parametrii).

Consultati sectiunea Ajutor a driverului
imprimantei pentru mai multe detalii despre
fiecare element.

Color Controls

Defauit o Cancel el

Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipérirea.

Setari pentru Mac

Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
gestiune a culorilor, specificati modul de
ajustare a culorilor din aplicatiile respective.

In functie de tipul aplicatiei, setati parametrii
conform tabelului de mai jos.
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. S [ Cand utilizati Singleweight Matte Paper.
Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai noua Ph I ’ I kg P g Plai pP >
Adobe Photoshop Elements 6.0 sau o versiune mai oto Quality Inkjet Paper sau Plain Paper
noua
Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune mai Printer;  SC-XX)XXXX Series 8
noua Presets: Default Settings (2]
Copies: |1 L
Printer Manages Colors (Gestiune culori de la im- Piges: © Al
primanté) From: 1 to: 1
N Paper Size: US Legal 2]
|n alte apllcat" Orientation: © +@ Portrait *H Landscape
. . . Print Settings a
No Color Management (Fara gestionare culori) @( )
Basic  Advanced Color Settings

Page Setup: Roll Paper

Aiactia P tlan Deictas Eatiinas
= 8

Print Mode: Advanced B&W Photo &)

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop
CC

@

'COlor loning: | Neutral o]
Print Quality

Quality
Print Quality: Superfine - 1200dpi
MicroWeave: On

Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Black Enhance Overcoat

Selectati Color Management (Gestiune

culori), apoi selectati Printer Manages Colors Paper Edge Qualty:  Standard 8
(Gestiune culori de la imprimanta) in Color e

Handling (Manipulare culori), apoi faceti clic
pe Print (Tiparire).
Selectati setarile pe care vreti sé le folositi in

CRmm e = Color Toning (Tonare).
Printer: | SC-XXXXX Series *
jes: [1| [ Print Sott
Copies: |1 | | Print Settings... | Printer:  SC-XXXXXX Series a
Layout: [ﬁ[‘ﬁl Presets: Default Settings a
Coples: |1 5
¥ Color Management
T, e e snable the printar's color Pages: © All
L!l ] t in the print ings dialog box. From: 1 to: 1
Document Profile: Display
] Paper Size:  US Legal
I Color Handling: | Printer Manages Colors * I ; $
- - Orientation: © +[3 Portrait i Landscape
Printer Profile: | sRGB IEC61966-2.1
ST Print Settings (2]
Send 16-bit Data
N ToET Basic  Advanced Color Settings
ormal Printing =
. L Page Setup: Roll Paper
Rendering Intent: | Perceptual ¢ Meia Tvoe: Use Printer Settings ]
Black Peint Compensation Advanced B&W Photo @
coer Neutral <]

Print Quality:

Quality
Print Quality: SuperFine - 1200dpi
MicroWeave: On

Black Enhance Overcoat

Atunci cand faceti clic pe Print (Tiparire), se
afiseazd ecranul Tiparire. Selectati Print
Settings (Setari tiparire) din listd, apoi
selectati Advanced BW Photo (Foto. avansata
alb negru) pentru Print Mode.

Paper Edge Quality: Standard (5]

3 High Speed
Finest Detail

Selectati Black (Negru) atunci cind in Media
Type (Tip media) este selectatd urmatoarea.

26
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Pentru ajustéri fine, cum ar fi Brightness
(Stralucire) si Contrast, faceti clic pe Advanced
Color Settings (Setari de culoare avansate).

Consultati sectiunea Ajutor a driverului
imprimantei pentru mai multe detalii despre
fiecare element.

Printer;  SC-XXXXXX Series 8

Presets: Default Settings (2]

Copies: |1 S

Pages: O All

From: 1 to: 1
Paper Size: US Legal - b B
Orientation: © +] Portrait +# Landscape
Print Settings 8

Basic] Advanced Color Settings

pr——
5 Color Toning: Neutral 2]
\ Tone: Darker 2]
Brightnaess:
- ]
‘ Contrast
X ]
Shadow Tonality
]
R Horizontal
Highlight Tonality:
0 5 °
Vertical Max Optical Density:
0 3 L
c L Highlight Point Shift
ot a8
Print Preview
POF @ 4 Lowink cance!  (EEID

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tipérirea.
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Tiparirea fara margini

Aveti posibilitatea sa tipariti datele fard margini pe
hértie.

Tipurile de tiparire fara margini din care puteti alege
sunt prezentate mai jos si variaza in functie de tipul
suportului media.

Rola de hértie: fard margini pe toate laturile, fard
margini in partea dreaptd si stanga.

Coli tdiate: fira margini doar pentru partile laterale.

(Imprimarea fird margini nu este disponibild la carton
pentru poster.)

Cand tipdriti fara margini pe toate laturile, puteti, de
asemenea, configura operatia de taiere.

5 ,Despre tdierea rolei de hartie” la pagina 99

Cand tipariti fard margini in pértile laterale, marginile
sunt mentinute in partea de sus respectiv in partea de
jos a paginii.

Valori margine superioard/inferioara £ ,,Zona care

poate fi tiparita” la pagina 70

Tipuri de metode de tiparire
fara margini

Puteti efectua tipdriri fara margini utilizand una din
urmitoarele doud metode.

4 Auto Expand (Extindere automata)
Driverul imprimantei méreste datele de tiparit la
un format usor mai mare decat formatul paginii si
tipdreste imaginea mdrita. Sectiunile care
depasesc marginile hartiei nu sunt tipérite; astfel,
tiparirea se va efectua fard margini.
Utilizati setari precum Configurare pagina din
aplicatii pentru a configura dimensiunile datelor
de imagine dupd cum urmeaza.

- Potriviti formatul hartiei cu setérile parametrilor
de pagina pentru datele de tipérit.

- Daca aplicatia contine parametri pentru margini,
setati valoarea marginilor la 0 mm.
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- Redimensionati imaginea pentru a coincide cu
formatul hértiei.

(1 Retain Size (Mentinere format)

Creati datele de tiparit mai mari decét formatul
hértiei din aplicatiile in care lucrati pentru a
depasi marginile hartiei. Driverul imprimantei nu
madreste datele de imagine. Utilizati setdri precum
Configurare pagina din aplicatii pentru a
configura dimensiunile datelor de imagine dupa
cum urmeaza.

- Creati date de tipdrit cu 3 mm mai mari, atat in
stanga cat si in dreapta (in total 6 mm), fata de
mdrimea reald a materialului tiparit.

- Daci aplicatia contine parametri pentru margini,
setati valoarea marginilor la 0 mm.

- Redimensionati imaginea pentru a coincide cu

formatul hartiei.

Selectati aceastd setare de parametru dacé doriti
sd evitati mérirea imaginii din driverul

imprimantei.
S : _u'_ﬂ‘
g ; L

Hartie acceptata

In functie de tipul sau de formatul hartiei, calitatea
tiparirii poate scddea sau tiparirea fard margini poate
sd nu fie disponibila.

£ ,Tabel cu suporturi speciale Epson” la pagina 181

£ ,Latimi de hértie acceptate” la pagina 189

28
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Despre taierea rolei de hartie

Cand efectuati tiparire fard margini pe rold de hartie, puteti specifica dacd doriti sd efectuati tiparire fird margini
in partea dreaptd si stang, respectiv tiparire fard margini pe toate laturile, precum si modul in care sd fie efectuatd
tdierea hartiei in Advanced (Avansat) — Roll Paper Option (Optiune rola de hartie) din driverul imprimantei.
Operatia de tdiere pentru fiecare valoare este indicata in diagrama de mai jos.

Setarile driverului

. . . Normal Cut (Tdiere normald) Single Cut (Taiere unicd) Double Cut (Taiere dubla)
imprimantei
O e > ¥<-- ->¢
- ->¢ e<- >
A A A
Operatia de tiiere | &= "jtoorotore > o<-- >3 ‘?: :2
B B B
S > < > g<-- -
o<-- -

Explicatie

Setarea implicitd a driverului de
imprimantd este Normal Cut
(Taiere normala).

Partea superioara ar putea
avea culori usor
neregulate, in functie de
imagine, avand in vedere
ca operatia de tiparire se
opreste in timpul tdierii
capatului rolei de hartie.

Daca pozitia de tdiere este
usor deviatd, parti mici ale
imaginii ar putea vizibile
pe partea superioara sau
inferioara a paginilor
adiacente. Daca se
intampla acest lucru,
executati Adjust Cut
Position.

& ,Maintenance” la
pagina 142

Atunci cand tipariti o
singura foaie sau cand
tipdriti foi multiple pentru
o singura pagina,
operatiunea este identica
cu Double Cut (Taiere
dubla). In cazul tiparirii
continue de foi multiple,
imprimanta taie 1 mm din
partea superioara a primei
pagini respectiv din partea
inferioara a urméatoarelor
pagini pentru a evita
aparitia marginilor.

Partea superioara ar putea
avea culori usor
neregulate, in functie de
imagine, avand in vedere
ca operatia de tiparire se
opreste in timpul tdierii
capatului rolei de hartie.

Hartia tiparitd este cu
aproximativ 2 mm mai
scurtd decat dimensiunile
specificate, deoarece
imprimanta taie din hartie
in interiorul imaginii
pentru a evita aparitia
marginilor superioara si
inferioara.

Dupa taierea marginii
inferioare a paginii
precedente, imprimanta
avanseaza hartia si apoi
taie marginea superioard a
paginii urmdatoare. Desi in
urma acestui tip de taiere
rezulta reziduuri de hartie
dela60la 127 mm, taierea
este mai precisa.

Daca exista o margine in
partea de sus, efectuati
Adjust Cut Position.

29
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Procedurile de setare a
parametrilor de tiparire

¥ _en

Setari in Windows

Afisati ecranul Printer Settings (Setari
imprimanta) al driverului de imprimant, apoi
setati acelasi format al hértiei ca formatul
hartiei din datele imprimantei, in Document
Size (Dimensiuni document).

5 ,Metode de tiparire de bazd(Windows)” la
pagina 64

8 EPSON SC-XXX000 Serves Properties *

[ 1
| A 1
| H
L —|
3 e
g
e ampl_v?
Ouput Size : 200 % 297 & y
ordh Azt Expand encut of Briprgement. i U
Source : Fiol Pager - Ll
ol Pager Width ¢ an ¥l vedaType
Motk Catmger Use Printer Setngs = I
s Moy
Meda Type : Premim Luster Phats Paper(260]
P
Pt Qualty
Select Target e FritMade ! Coler -
N Color Mode + M ~
. Off (o Color Adustment)
a1 Settings...
Level Gualty -
[mack Enhance Crercoat
o O Cluarout Manager

Selectati Reduce/Enlarge (Micsorare/Marire)
— Fit to Roll Paper Width (Adaptare la
latime rola de hartie).

9 ERSON 50000000 Serats Preperties *
Frinter SAMRRE Luyoul  Advasied  Utily
Seleet Setting : Current Settngs
Decument fire 44210 % 297 e Setnga...
(Rmxr.ﬁh“r : P
*
Duput et A4 210% 257 mm
Aty Expand
Source Rl Paper
Red Fager Width * an
Miech Catmgrr Use Printer Settings
Meda Type Fremium Luster Photo Paper{263)
Aeaire o
P Qualiy
Select Target Sianard) Pt Mde Color
e Cofor Mage ¢ Lo =
Ol s Coler addnntment)
v Setiegs. .
ax
Lewed Cusity
[Cltack Enbarce Crercoat
Resare Defat Show Setings... (i Clibrent Maraper
o )
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Selectati Borderless (Fara margini), apoi
Amount of Enlargement (Factor de marire)
pentru a seta factorul de mérire.

9 EPSON SC- 000000 Serees Properties X
Printer SaMenr Laymd Advased  Uly
Sebeet Setting < Current Settngs sl
Soxument fice 4 210 x 297 settrn..
Add Delete Custom Paper Sre...
Riedhuce Erdarget | ‘Same & Pager Se -
i
+ Sextng anpl_¥¥
Custnut Sive ¢ A4 210 % 297 mem 4
e el j - 9
Source Rl Paer v LJ
Fiod Paper Width : Ban s i Type
a g Lise Prinier 5 -
A — Settngs Fooer "
Media Type Fremum Luster Photn Paper{268)
Acquire bl
Priet Quality
St Target handard Bt Made Color
Ll Cofer Made : Lo v
! o (o ok it
v Settrgs. .
i
Lewed Quaity
[Cltack Enbarce Crercoat
FRestore Defdt Show Setings... et Preven [uaroect Manager
v R
Expansion
Amount of Enlargement
Min Standard Max

¥1 ’ [2]

Moving the slider towards [Min] decreases the image enlargement ratio.
Therefore, some margins may appear at the edges of the paper depending
on the paper and printing environment.

Nota:

Mutarea cursorului spre Standard scade raportul
de madrire a imaginii. Ca atare, unele margini ar
putea apdrea la capetele hdrtiei in functie de
hartie si de mediul de tipdrire.

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.

oo

Setariin Mac

Deschideti ecranul Tipdrire si selectati formatul
hartiei in optiunea Paper Size (Format hartie),
apoi selectati o metoda de tipérire fard margini.

5 ,Metode de tiparire de bazd(Mac)” la
pagina 68
Selectiile pentru metodele de tipérire fard

margini sunt afisate dupd cum urmeaza.

xxxx (Roll Paper (Borderless, Auto Expand))
((Rold de hartie (Fara margini, Extindere
automata)))
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xxxx (Roll Paper (Borderless, Retain Size))
((Rola de hértie (Fard margini, Pédstrare
format)))

xxxx (Sheet (Borderless, Auto Expand)) ((Coala
(Fara margini, Extindere automatd)))

xxxx (Sheet (Borderless, Retain Size)) ((Coala
(Fira margini, Pastrare format)))

Unde XXXX este formatul hartiei, de ex. A4.

Printer:  SC-XXXXXX Series
Presets: Default Settings
Copies: |1 =

Pages: © All

From: 1 to: 1

( Paper Size:  US Legal 8.50 by 14.00 inches

=
Orientation: © (2] Portrait )+ Landscape

Paper Handling (2]

Collate pages
All pages %]

Automatic

Pages to Print:
Page Order:
Scale to fit paper size

Destination Paper Size: Suggested Paper: US Legal [

Cancel

Low Ink

POF @

Nota:

Dacd optiunile pentru setarea paginii nu sunt
disponibile in caseta de dialog a aplicatiei, afisati
caseta de dialog pentru setdrile paginii.

Cand selectati Auto Expand (Extindere
automata) ca format al hartiei, selectati Page
Layout Settings (Setari pentru aspectul
paginilor) din lista, apoi faceti clic pe
Expansion (Expansiune).

Urmatoarele indica factorul de marire.

Max 3 mm pentru stanga si 5 mm pen-
tru dreapta (imaginea este mutata
1 mm la dreapta)

Standard 3 mm stanga si dreapta

Min 1,5 mm stanga si dreapta
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Printer:  SC-XXXXXX Series [}
Presets: Default Settings %]
Copies: |1 2
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: Super A3 / B (Roll Paper - Borderless, A... a

Orientation: © +& Portrait

Page Layout Settings [

Mormal Cut (2]

i Landscape

Roll Paper Option
Auto Cut:

Expansion

& Fi

Maving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement
However, margins may appear around the printed image.

Min Standard Max

Nota:

Mutarea cursorului spre Min scade raportul de
madrire a imaginii. Ca atare, unele margini ar
putea apdrea la capetele hdrtiei in functie de
hartie si de mediul de tipdrire.

Atunci cand imprimati pe rola de hértie, setati
Auto Cut.

Printer:  SC-XXXXXX Series &8
Presets: Default Settings &
Copies: |1 | 5
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: Super A3 /B (Roll Paper - Borderiess, A... e

Orientation: © [ Portrait 1 Landscape

Page Layout Settings

Roll Panar Ontinn

Auto Cut: Normal Cut

Expansion

& F

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

Min Standard Max

25 ,Despre téierea rolei de hértie” la pagina 99

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tipérirea.
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N-up/Poster (incepand cu
N/Poster)

Puteti tipari pagini multiple de date pe o singura foaie
sau o singurd pagind pe mai multe foi.

Existd doud modalitati de a tipari N-up/Posters
(Incepand cu N/Postere).

« Folded Double-Side (doar Windows)

Doua pagini consecutive pot fi tiparite pe o singura
coald. A doua pagina este intoarsd cu 180° si tipari-
td adiacent primei pagini; astfel, hartia este pliata,
pentru a se crea un document fata-verso.

>A)

»

A|B

 N-up (incepand cu N)

Doud sau patru pagini consecutive pot fi tiparite pe
o singura coala.

=

5

« Poster (doar Windows)

O singura pagina poate fi imprimatd pe mai multe
foi. Apoi colile pot fi aldturate pentru a se crea pos-
tere mari (de pand la 16 ori dimensiunea origina-
13). Cand este activata Borderless Poster Print (Ti-
parire poster fira margini), puteti imbina hartia
de iesire asa cum este, fard a tdia marginile, dar
partile imaginii care se extind dincolo de margini
in tiparirea fard margini se pierd, ceea ce inseamna
cd imaginea se poate alinia gresit la imbinari.

Folded Double-Side (doar
Windows)

Afisati fila Layout (Aspect) a driverului
imprimantei si selectati Page Layout (Aspect
pagind). Apoi selectati Folded Double-Side si
faceti clic pe butonul Settings (Parametrii).

57 ,Metode de tiparire de baza(Windows)” la
pagina 64

kit Settrn

Sherm Settings.. [Pt P

102
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Setati Binding Edge (Muchie de legare) si
Binding Margin in caseta de dialog Folded
Double-Side Setting.

Folded Double-Side Setting

Binding Edge
(®) Bottom O Top
] ¥

¥ A
Margin Setting
0.0 [ [.0...50.0

®mm

Binding Margin

Unit.

Oinch
Print Folded Line

Cancel Help

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.

N-up (incepénd cu N)

Nota:

Q  In Windows, nu puteti folosi functia de tipdrire
N-up (Incepand cu N), cand efectuati tipdrirea fird
margini.

In Windows, puteti utiliza functia Reduce/Enlarge
(Micsorare/Mdrire) (Adaptare la format pagind)
pentru a tipdri datele pe diverse formate de hdrtie.
5, Tipdrirea bannerelor orizontale, a bannerelor
verticale si pe dimensiuni non-standard” la

pagina 88
A4 A2
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Setari in Windows
n Afisati fila Layout (Aspect) a driverului
imprimantei si selectati Page Layout (Aspect
pagini). Selectati N-up (Incepand cu N) si
executati clic pe butonul Settings (Parametrii).

£ ,Metode de tipérire de baza(Windows)” la
pagina 64

M LPSON SC-XX00K Serves Praperties %
wnced Lty

Currmt Sattrgn. v 1

Restors Defoudt Show Settigs... [ClLaymt Manager

T

LLa——

s

Setati Number of pages per sheet (Numar de
pagini pe coala) si Page Order (Ordine
pagini) in caseta de dialog Print Layout (Aspect
tiparire).

Daca este selectatd optiunea Print page frames
(Tipdrire cadre pagind), cadrele pagina sunt
tiparite pe fiecare pagina.

Print Layout
Number of pages per sheet

(®) 2 Pages (O 4Pages

Page Order

1]2]
2
[CPrint page frames

Cancel Help

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tipérirea.
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Setari in Mac

Cand este afisat ecranul Tipdrire, selectati
Layout (Aspect) din listd si specificati numarul

de pagini per foaie, etc.

7 ,Metode de tiparire de bazi(Mac)” la

pagina 68
Printer:  SC-XXXXXX Series a8
Presets:  Default Settings (]
Copies: 1 o
Pages: © Al
From: 1 te: 1
Paper Size:  Super A3 [ B (Roll Paper - Borderless, A.. B

Orientation: © +E Portrait

' Layout 2] '

Pages per Sheet: 1 [ 2]

Layout Direction: Z S l/l N

Border;  Mone 2]

i Landscape

Two-Sided:
Reverse page orientation

Flip horizontally

FOF @ Low Ink Cancel m

Nota:
Puteti tipdri cadre in jurul paginilor aranjate cu
ajutorul functiei Border (Margine).

Poster (doar Windows)

Afisati fila Layout (Aspect) a driverului
imprimantei si selectati Page Layout (Aspect
pagina). Selectati Poster si executati clic pe
butonul Settings (Parametrii).

5 ,Metode de tiparire de bazd(Windows)” la

I EPSON SC 00000 Sesies Froperties ®
Seleet Setting : Cummen Setangs > 1
Copies : T sate
= a
EBrageraros 2
(8] Fokded Denstle Sk ~- !- v
(e 17" y
Cboster € )
(Dbt arvear < h 4
Meda Type
Pexaer Hrmarey
Addsenal Settngs
[Clrserer tmage
Restors Defauit Show Setengs .. et prevew Ctarpeut marasger
e R

Setati Number of panels (Numar de coli) in
caseta de dialog Poster.

Poster Settings

Number of panels

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tipérirea.

Oax1

@2 1 2
Oax3

O axs /

-

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. {The panels which
appear grayed out will not
be printed)

Borderless Poster Print

[ erint Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks Trim Lines
Cance e
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. Selectati daca doriti sa tipariti posterul cu sau
fara margini.

Cand este selectata optiunea fara margini:

Selectati Borderless Poster Print (Tiparire
poster fira margini).

Poster Settings

Mumber of panels
O2a
® 22
O3x3
(L)
Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which

appear grayed out will not
be printed)

I [F]Barderless Poster Print

Nota:

Q  Dacd optiunea Borderless Poster Print
(Tipdrire poster fird margini) are culoarea
gri estompat, hdrtia selectatd sau formatul
hartiei selectate nu este compatibild cu
tipdrirea fard margini.

v

5 ,Hartie acceptatd” la pagina 98

(d  Dacd Auto Cut (Tdiere automati) este
setatd la Single Cut (Tdiere unicd) sau
Double Cut (Tdaiere dubldi), imaginea este
tdiatd cu 1 pand la 2 mm in interiorul
marginii imaginii, ceea ce inseamnd cd
imaginea se poate alinia gresit la imbinare.

Cand este selectatd optiunea cu margini:

Deselectati Borderless Poster Print (Tiparire
poster fara margini).

Poster Settings

Number of panels

@ 2x1

@32 1 2
@ 3x3
) 4xd I
Please select the panels 3 4
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

I Borderless Poster Print

[ Print Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks Trim Lines

[ox ] [ canel | [ e
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Nota:
Referitor la formatul final dupd imbinare:

Atunci cdnd se debifeazd optiunea Borderless
Poster Print (Tipdrire poster fird margini), se
afiseazd elementele Print Cutting Guides
(Tipdrire ghidaje de tdiere).

Formatul final este identic indiferent dacd este sau
nu selectat Print page frames (Tipdrire cadre
pagind). Totusi, dacd este selectat Overlapping
Alignment Marks (Suprapunere repere de
aliniere), formatul final este mai mic cu valoarea
unei suprapuneri.

n Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tipérirea.

imbinarea colilor de poster cu margini la tiparirea
mai multor pagini

Daci Overlapping Alignment Marks (Suprapunere
repere de aliniere) este selectat, pe fiecare foaie vor fi
imprimate ghidaje de aldturare (indicate de liniile care
trec prin si pe langa semnele X, asa cum se arata in
imaginea de mai jos).

Nota:

Dacd hdrtia imprimatd este coloratd, ghidajele de
aldturare sunt albastre si cele de tdiere rosii; altfel toate
ghidajele vor fi imprimate in negru.
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Sectiunea de mai jos explicd modul de imbinare a

patru pagini tipdrite.

O,

<

>
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Pregititi cele doua foi de sus si tdiati excesul de
pe foaia stangd, taind de-a lungul liniei ce
uneste cele doua ghidaje de aldturare (centrul
celor doua semne X).

&= i B

Asezati foaia din stdnga sus deasupra foii din
dreapta sus. Aliniati marcajele X conform
ilustratiei de mai jos si lipiti-le provizoriu pe
spate cu ajutorul unei benzi adezive.
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Cele dous foi fiind suprapuse, tdiati excesul
taind de-a lungul liniei ce uneste cele doua

ghidaje de tdiere (liniile din partea stingd a
semnelor X).

iy 1 P

n Alaturati din nou cele dous foi.

Utilizati o bandé adeziva pentru a lipi spatele
foilor.

Mo s

Repetati pasii de la 1 la 4 pentru foile inferioare.

107

Taiati partea de jos de la foile de sus, tdind de-a
lungul liniei care uneste cele doud ghidaje
(liniile de deasupra semnelor X).

Asezati foaia superioara peste foaia inferioara.
Aliniati marcajele X conform ilustratiei de mai
jos si lipiti-le provizoriu pe spate cu ajutorul
unei benzi adezive.

&

0
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E Cele dous foi fiind suprapuse, tdiati excesul
taind de-a lungul liniei ce uneste cele doua
ghidaje de tdiere (liniile deasupra semnelor X).

108

Imbinati foile superioare cu cele inferioare.

Utilizati o bandé adeziva pentru a lipi spatele

foilor.

o T 1
2 .
g :
= EF =
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Dupa alaturarea tuturor foilor, taiati marginile
prin tajerea de-a lungul ghidajelor de taiere (in
afara semnelor X).

Layout Manager
(Manager de aspect)
(doar pentru Windows)

Functia Layout Manager (Manager de aspect) va
permite sé plasati mai multe unitati de date de tiparire
create in diverse aplicatii in mod liber pe hértie si sa le
tiparitii simultan.

Puteti sa creati un poster sau un material de afisare
plasand mai multe unitati de date de tiparire acolo
unde doriti. De asemenea, functia Manager de aspect
va permite sd utilizati eficient hartia.

sampleC.jpg

sample pcf

@ sampleB doc

[

Pape Sian: 23+ 3292483 e Mk Type  Eptan P Gl Color:Color S Sonet

Mai jos este prezentat un exemplu de aspect.

109
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Plasarea mai multor elemente de date Plasarea datelor pe o rola de hartie
R T ————
--.mh-mmww --mh-mmww
Als < OEEIEE LY T el [
Page Page
B
Byrage2 Bipagez
Birages Pirage3
Fager Son A 3291 483 mu Mhodia Type s Epacen Prosmoum Ghens Coler: Color Sewrce: Sheet Paper Sien - Ade 3291483 r Media Type e Presmium Ghens Coler: Color Source: Sheet

Plasarea acelorasi date

Procedurile de setare a
(T e e B T e Te | . o« v o
e e e S parametrilor de tiparire

Page

P
B 2 Hx
n Asigurati-vd cd imprimanta este conectata si

pregitita pentru tipdrire.

I Iil I& I
I Deschideti fisierul pe care doriti sa- tipariti din

aplicatia dvs.

Selectati Layout Manager (Manager de aspect)
in ecranul Printer Settings (Setéri
imprimanta) al driverului de imprimanta, apoi

. in Paper Size (Format hartie) setati formatul

e e T paginii creata de aplicatie.

Plasarea datelor in mod liber 57 ,Metode de tiparire de baza(Windows)” la

pagina 64
I 9 EDSAIN G XXKHAK Serses Properties *
o Adrsed Uty
g f
Settng. =
ouputsize : 44200 % 57 ]

[ —— At Emans Mot of Erlargenent... j < a9
Source : Rl Paper - Ll
Fiok Fager Wdth : fan ¥ eda Ty

I— Lse Printer Se -

Mecka Catigory i Pager Remarag
Medha Type = Fremium Luster Photo Paper{265)
Acauiee o
Prnt Quaity
s e P E
= Cioe Made ¢ Lol o]
. o (o ok it
o frm—
i
Lewed: uaity v
[T —
Poger ok A+ 3251483 i M Type : Epaon Promaum Gloas Coler: Cokor Source: Shest Futsaare Defidt Show Sattngs... [mERTE T dmoe'
o] o | [
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Nota:

Optiunea selectatd pentru Paper Size (Format
hartie) reprezintd dimensiunea utilizatd in
Layout Manager (Manager de aspect).
Dimensiunile reale ale formatului de hdrtie sunt
definite in ecranul de la pasul 7.

Efectuati clic pe OK. Cand se tipireste dintr-o
aplicatie, se deschide ecranul Layout Manager
(Manager de aspect).

Datele de tipdrit nu sunt tiparite, insé este
asezatd o pagind pe hartia din ecranul Layout
Manager (Manager de aspect) sub forma de
obiect.

Lasati ecranul Layout Manager (Manager de
aspect) deschis si repetati pasii de la

2 la 4 pentru a aranja urmdtoarele unitati de
date.

Obiectele sunt adaugate la ecranul Layout
Manager (Manager de aspect).

Aranjati obiectele pe ecranul Layout Manager
(Manager de aspect).

Obiectele pot fi glisate in pozitii noi si
redimensionate; de asemenea, pot fi rearanjate
sau rotite folosind optiunile din meniul Object
(Obiect).

Dimensiunea totala si asezarea obiectelor pot fi
modificate folosind optiunile Optional
Settings (Setari optionale) si Arrangement
(Ordonare) din meniul File (Fisier).

Consultati sectiunea de ajutor a ecranului
Layout Manager (Manager de aspect) pentru
mai multe detalii despre fiecare functie.

Fde (gt View Otject Amingemant bielp
Page
B

Firsgez
Birages

111

5

Faceti clic pe File (Fisier) — Properties
(Proprietiti) si efectuati setéri de tipérire pe
ecranul driverului imprimantei.

s EPSON SC-XX
| File | Edit View Object Arrangement
Open... Ctrl+O ‘ & |
Save Ctrl+S
Save As...
Preferences...
Properties...
Print... Ctrl+P
Bt
=T
 EPSON 5C- 00000 Senes Properties X
Select Setting : Curent setings - :
Document Sae © A4 250 x BT mm Settrgs... | A A_
T |
- e 5 e
— ::r-;ml Ao -::-':---.-.-\---v j - ? _E*
“eoatane;e;,:. e Bt St - :'Q
Media Type : Premium Luster Phats Papen(260)
Frint Quality =
il
| e s ot [ E
e Gettngs...
—— Level s Qualty -
- O [ [P—
e [ W

Setati articolele necesare, cum ar fi Output
Size, Source (Sursa) si Media Type (Tip
media).

Efectuati clic pe meniul File (Fisier) din
ecranul Layout Manager (Manager de aspect),
apoi efectuati clic pe Print (Tiparire).

Incepe tiparirea.
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Salvarea si reaccesarea setarilor

Puteti salva aranjamentul de pe ecranul Layout
Manager (Manager de aspect) si continutul setarilor
intr-un fisier. Daca trebuie sd inchideti aplicatia dvs.
in timpul efectudrii unei lucréri, puteti salva lucrarea
respectivd intr-un fisier pe care-1 puteti deschide
ulterior pentru a vd continua munca.

Salvarea

In ecranul Layout Manager (Manager de
aspect) faceti clic pe meniul File (Fisier) si apoi
pe Save As (Salvare ca).

Introduceti numele fisierului, selectati locatia,
apoi efectuati clic pe Save (Salvare).

Inchideti ecranul Layout Manager (Manager
de aspect).

Deschiderea fisierelor salvate

Faceti clic dreapta pe pictograma utilitarului
(&) din taskbar (bari de activititi) Windows
si selectati Layout Manager (Manager de
aspect) in meniul care apare.

Este afisat ecranul Layout Manager (Manager
de aspect).

Daca pictograma comenzii rapide a Utilitarului
nu este afisatd in Windows Taskbar (Bard de
activitati) £ ,Rezumatul filei Utilitar” la
pagina 81

In ecranul Layout Manager (Manager de
aspect), efectuati clic pe meniul File (Fisier),

apoi pe Open (Deschidere).

Selectati locatia si deschideti fisierul solicitat.
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Tiparire cu gestiunea culorilor

Tiparire cu gestiunea
culorilor

Despre gestiunea
culorilor

Chiar si atunci cand utilizati aceleasi date de imagine,
imaginea originala si cea afisata ar putea diferi, iar
rezultatele tiparirii ar putea diferi de imaginea pe care
o vedeti pe ecran. Acest lucru se intampla din cauza
diferentelor de caracteristici existente atunci cAnd
dispozitivele de intrare, precum scannerele si aparatele
foto digitale, capteaza culorile sub forma de date
electronice si atunci cand dispozitivele de iesire,
precum imprimantele si monitoarele, reproduc
culorile din datele despre culori. Sistemul de gestiune
a culorilor este un instrument utilizat in vederea
ajustdrii diferentelor caracteristicilor de conversie de
culoare intre dispozitivele de intrare si de iesire. Un
sistem de gestionare a culorilor este inclus in sisteme
de operare precum Windows si Mac OS, in afara
aplicatiilor de procesare a imaginilor. Windows
include sistemul de gestionare a culorilor ICM, iar
Mac OS X include sistemul de gestionare a culorilor
ColorSync.

Intr-un sistem de gestionare a culorilor, un fisier cu
definitii ale culorilor denumit ,,Profil” este utilizat
pentru efectuarea potrivirii culorilor intre dispozitive.
(Acest fisier este de asemenea denumit profil ICC.)
Profilul unui dispozitiv de intrare este denumit profil
de intrare (sau profil sursa), iar profilul unui dispozitiv
de iesire, cum ar fi o imprimants, este denumit profil
de imprimanta (sau profil de iesire). In driverul
imprimantei este pregatit un profil pentru fiecare tip
de suport.

Zonele de conversie a culorilor ale dispozitivului de
intrare si zona de reproducere a culorilor a
dispozitivului de iesire diferd. Drept urmare, exista
zone de culori care nu se potrivesc chiar dacd se
efectueazd potrivirea culorilor cu ajutorul unui profil.
Suplimentar fata de specificarea profilurilor, sistemul
de gestiune a culorilor specifica si conditiile de
conversie pentru zonele in care potrivirea culori a
esuat ca ,scop™ Numele si tipul scopului difera in
functie de sistemul de gestionare a culorilor utilizat.

113

Nu puteti potrivi culorile intre rezultatele tiparite si
afisaj cu ajutorul gestiondrii culorilor intre
dispozitivul de intrare si imprimanta. Pentru a potrivi
ambele culori, este necesard, de asemenea, efectuarea
gestiunii culorilor intre dispozitivul de intrare si afisaj.
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Setarile parametrilor de
gestionare a culorilor la
tiparire

Puteti efectua gestiunea culorilor la tiparire utilizand
driverul imprimantei in urmétoarele doud moduri.

Alegeti cea mai bund metoda in functie de aplicatia pe
care o utilizati, de mediul sistemului de operare, de
scopul tiparirii etc.

Setarea gestionarii culorilor cu ajutorul aplicatiilor

Aceastd metoda poate fi utilizata pentru tipérirea din
aplicatii care sunt compatibile cu gestiunea culorilor.
Toate procesele de gestiune a culorilor sunt efectuate
de citre sistemul de gestiune a culorilor din cadrul
aplicatiei. Aceastd metoda este utild atunci cAnd doriti
sd obtineti aceleasi rezultate de gestiune a culorilor cu
ajutorul unei aplicatii comune pentru sisteme de
operare diferite.

£ ,Setarea gestionarii culorilor cu ajutorul
aplicatiilor” la pagina 115

Setarea gestionarii culorilor cu ajutorul driverului
imprimantei

Driverul imprimantei utilizeaza sistemul de gestiune a
culorilor din sistemul de operare si efectueaza toate
procesele de gestiune a culorilor. Puteti seta parametrii
de gestionare a culorilor in driverul imprimantei
utilizind una din urmétoarele doud metode.

d  Host ICM (Gazdad ICM) (Windows)/ColorSync
(Mac OS X)
Se seteazd la tipdrirea din aplicatii care sunt
compatibile cu gestiunea culorilor. Cu ajutorul
acestei metode obtineti rezultate de tiparire
similare din aplicatii diferite instalate pe acelasi
sistem de operare.
5 ,Tiparire cu gestiunea culorilor folosind Host
ICM (Windows)” la pagina 117
£ ,Tiparirea cu gestiunea culorilor folosind
ColorSync (Mac)” la pagina 118
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(A Driver ICM (doar Windows)
Aceasta metodd va permite sd efectuati gestiunea
culorilor la tipérire din aplicatii care nu sunt
compatibile cu gestiunea culorilor.
£ ,Tiparirea cu gestiunea culorilor folosind
Driver ICM(doar pentru Windows)” la
pagina 118

Setarea profilurilor

Setérile pentru profilul de intrare, profilul
imprimantei si scop (metoda de potrivire a culorilor)
variaza intre trei tipuri de tiparire cu gestiune a
culorilor avand in vedere cd motoarele de gestiune a
culorilor ale acestora sunt utilizate in mod diferit.
Aceasta se datoreazi faptului ca utilizarea gestiunii
culorilor diferd intre motoare. Setati parametrii in
driverul imprimantei sau in aplicatie conform
tabelului de mai jos.

Parametri Parametri Parametri
profil de profil im- scop
intrare primanta
Driver ICM Driverul Driverul Driverul
(Windows) impriman- impriman- impriman-
tei tei tei
Host ICM Aplicatie Driverul Driverul
(Gazda ICM) impriman- impriman-
(Windows) tei tei
ColorSync Aplicatie Driverul Aplicatie
(Mac OS X) impriman-
tei
Aplicatie Aplicatie Aplicatie Aplicatie

Profilurile de imprimanta pentru fiecare tip de hértie
necesar la efectuarea gestiondrii culorilor sunt
instalate impreuna cu driverul imprimantei. Puteti
selecta profilul din ecranul cu setarile driverului

imprimantei.

Puteti selecta profilul din ecranul cu setérile driverului

imprimantei.

£ ,Tiparirea cu gestiunea culorilor folosind Driver

ICM(doar pentru Windows)” la pagina 118

£ ,Tiparire cu gestiunea culorilor folosind Host
ICM (Windows)” la pagina 117

£ ,Tiparirea cu gestiunea culorilor folosind
ColorSync (Mac)” la pagina 118
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£ ,Setarea gestionarii culorilor cu ajutorul

aplicatiilor” la pagina 115

Tiparire cu gestiunea culorilor

115

Setarea gestionarii
culorilor cu ajutorul
aplicatiilor

Tipdriti folosind aplicatii prevazute cu o functie de
gestionare a culorilor. Setati parametrii de gestiune a
culorilor in aplicatie si dezactivati functia de reglare
culoare din driverul imprimantei.

Setati parametrii de gestiune a culorilor din
aplicatii.

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop
CC

Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Selectati Color Management (Gestiune culori)
in Photoshop Manages Colors (Photoshop
gestioneaza culorile) in Color Handling
(Manipulare culori), selectati Printer Profile
(Profil imprimanta) si Rendering Intent
(Intentie redare), apoi faceti clic pe Print
(Imprimare).

op Print Settings n

Printer Setup
Printer: [ EPSON SC-000X Serles ¢

Copies: .:| ] Print Settings...

Layout: [ @

¥ Color Management
I, nEEne wwsaole the printer’s color
L= managem

&nt in the print settings dialog bex.
Document Profile: Untagged RGE

Color Handling: | Photoshop Manages Collors 2 |

Printer Profile: | SC-

_Series Standard

| Normal ﬂ‘!-in\mq =

I Rendering Intent: | Perceptual | I

/| Black Paint Compensation

¥ Description 2

Raset Dong.

Brint

Afisati ecranul de setari al driverului de
imprimantd (Windows) sau ecranul Tipdrire
(Mac).

Setati parametrii driverului imprimantei.

Pentru Windows

57 ,Metode de tiparire de baza(Windows)” la
pagina 64
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Pentru Mac Pentru Mac
7 ,Metode de tipdrire de bazd(Mac)” la Selecta‘;i Print Settings (Setari tipérire) din
pagina 68 listd si apoi selectati Off (No Color
Adjustment) (Dezactivat (Fara ajustarea
3 Setati gestionarea culorilor pe Dezactivat. cullor ii)) drept setarea Prlnt-e.r COIf’r .
Adjustment (Reglare culori imprimanta).
Pentru Windows
Printer:  SC-XXXXXX Series %]
& . . . Presets: Default Settings 2]
In ecranul Principal, selectati Off (No Color S .
. . v . opies: 2
Adjustment) (Dezactivat (Fara ajustarea
.e Pages: © All
culorii)) pentru Mode (Mod). From: [7 w i
I EPSON S0 00000 Senes Properties X Paper Size: Super A3 /B (Roll Paper - Borderless, A... a
Frirher Sutivex [emmiimwent ] ouey p Orientation: ) +{& Portrait p7 Landscape
Select Setting : Current Gettrg w :
Document Sire : A 280 x 297 mm Settings... ;‘ = I ( Print Seltlﬂgi B )
Rt m:::’:;mmwmm ’ e Basic = Advanced Color Settings
+ -y f Page Setup: Roll Paper - Borderless, Auto Expand
CukRR e ! Az T - | Media Type: Use Printer Settings
Borc Auns Expans ey j < 5 0 Print Mode: _Color =l 16 bit/Channel
== : - @ oo crvmram 6 )
P — = HesaTiee PTINT Quaity:  Wuality [T]
Meds Category: Lie Prmvter Settren Papar
Mocka Type : Premrium Lusiber Phata Pager (250}
Acqure Info Print Quality: Fine - 600dpi
MicroWeave: Super
Cilow -
| I 5
O (Mo Coler Adpatment)
o P
= o Qualty d
[lBtack Erbance Gvercoat
(m] [m]
n Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipérirea.

Nota:

In Windows 7, Off (No Color Adjustment)
(Dezactivat (Fard ajustarea culorii)) este
selectat automat.
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: X Exemplu de setare pentru Adobe Photosho
Setarea gestionarii o P P
cu I o ri I or cu aj uto ru I Deschideti ecranul Print (Tiparire).
d riveru I uiim p rimantei Select-a‘gl Co!or Mana_tger.nent (Gestiune
culori), apoi selectati Printer Manages Colors

(Gestiune culori de la imprimanta) in Color
Handling (Manipulare culori), apoi faceti clic

Tiparire cu gestiunea culorilor pe Print (Tipirire).
folosind Host ICM (Windows)

op Print Settings “
Prln&r S;atup
Utilizati date de imagine in care a fost incorporat un Printer: | EPSON SC-0000( Seres :
profil de intrare. Aplicatia trebuie sd accepte, de Copies: [1 Pint Setings...
asemenea, ICM. Lavout: [@

"

I e nwole the printer’s color
=Y management in the print settings dialog box.

Setati parametrii pentru ajustarea culorii din

aplicagie‘ Document Profile: Untagoed RGB
Color Hapdling: | Printer Manages Colors b | I
Cand folositi urmétoarele aplicatii, setati Pinter Profie:
setarea de gestionare a culorilor la Printer Normal Printing. =
Manages Colors (Gestiune culoride la Rendering Intent: | Perceptual g
imprimanta). .
Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai noua
¥ Description -

Adobe Photoshop Elements 6.0 sau o versiune
mai noud
Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune
mai noud

Reset Dong Brint

R Daca utilizati aplicatii care nu includ o functie
In alte aplicatii, setati No Color Management de gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.
(Fara gestionare culori).

Pentru Mode (Mod) in ecranul Printer
Nota: . . o Settings (Setiri imprimanta) al driverului
Pentru mai mul'te mforma,tzz przvzndplqg‘orlmfle imprimantei, selectati ICM si apoi faceti clic pe
comptabile, vezi pagina Web pentru aplicatia in Settings (Parametrii).
cauzd.
57 ,Metode de tiparire de baza(Windows)” la
pagina 64
Salect Letting : CW:I’S{:;:; = ! i
st ez — | A
Add Deiete Ougtom Poper Size... :L...‘.:..l
ReduceErierge. Sares 23 Pacer S
B = 5

Acaure Infa

Eestore Dedait Shim Sattnge... s Proviews [
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Tiparire cu gestiunea culorilor

Selectati ICM Mode (Modul ICM) in Printer
Color Adjustment (Reglare culori imprimanta).

Consultati sectiunea Ajutor a driverului

imprimantei pentru mai multe detalii.

Atunci cand selectati suporturi media speciale
Epson pentru Media Type (Tip media) in
ecranul Printer Settings (Setari imprimanta),
profilul de imprimanté corespunzétor tipului de
media este selectat i afisat automat in caseta
Printer Profile Description (Descrierea
profilului imprimantei).

Pentru a schimba profilul, selectati Show all
profiles (Afiseaza toate profilurile) in partea
inferioara.

7]

Printer Color Adjustment

L] 5how ol profies

Frinter Frofile Descnpon

Epson SC-P20500 Premium
= | Luster Photo Paper 260

o] (o | [

n Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.

Tiparirea cu gestiunea culorilor
folosind ColorSync (Mac)
Utilizati date de imagine in care a fost incorporat un

profil de intrare. De asemenea, aplicatia trebuie sa fie
compatibila cu ColorSync.

Nota:
In functie de aplicatie, tipdrirea cu gestiunea culorilor
folosind ColorSync ar putea fi incompatibild.

Dezactivati functiile de gestiune a culorilor din
aplicatie.

Afisati ecranul Tipérire.

£ ,Metode de tipérire de baza(Mac)” la
pagina 68
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Selectati Color Matching (Potrivire culori) din
listd si apoi faceti clic pe ColorSync.

Printer:  SC-XXXXXX Sefies

Presets: Default Settings

Copies: 1 s

Pages: © Al

From: 1 to: 1

Paper Size:  Super A3 | B (Roll Paper - Borderless, A.. B

Orientation: © +3 Portrait

Q=D

Profile:  AutOmatc

*f Landscape

8)

EPSON Color Controls

Color Matching

Epson SC-P20500 Premium Luster Photo Paper 260

POF @ [ Print |

Low Ink

Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tiparirea.

Tiparirea cu gestiunea culorilor
folosind Driver ICM
(doar pentru Windows)

Driverul imprimantei utilizeazd profilurile proprii
pentru a efectua gestiunea culorilor. Puteti utiliza
urmitoarele doud metode de corectare a culorilor.

[d Driver ICM (Basic) (Driver ICM (de baza))
Specificati un tip de profil si de intentie pentru
procesarea tuturor datelor de imagine.

(d Driver ICM (Advanced) (Driver ICM (Avansat))

Driverul de imprimanta face distinctie intre
zonele Image (Imagine), Graphics (Ilustratii) si
Text din datele imaginii si apoi specificd un profil
si o intentie diferite pentru fiecare dintre cele trei
zone.

La utilizarea aplicatiilor prevazute cu o functie de
gestionare a culorilor

Setati parametrii pentru procesarea culorilor utilizand
aplicatia inainte de a seta parametrii driverului
imprimantei.

Cand folositi urmétoarele aplicatii, setati setarea de
gestionare a culorilor la Printer Manages Colors
(Gestiune culori de la imprimanta).
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Tiparire cu gestiunea culorilor

Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai noua n Pentru Mode (Mod) in ecranul Printer
Adobe Photoshop Elements 6.0 sau o versiune mai Settings (Setiri imprimanta) al driverului
noua imprimantei, selectati ICM si apoi faceti clic pe
Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune mai Settings (Parametrii).
noud
£ ,Metode de tipérire de baza(Windows)” la

In alte aplicatii, setati No Color Management (Fira pagina 64
gestionare culori). = sonsc 7

Notd: T “:;c"\:;“:.eh(miapwﬁx:r.n.wm

Pentru mai multe informatii privind platformele T e

comptabile, vezi pagina Web pentru aplicatia in cauzd. B ——

Source : Rl Pager
Pl Pager el : #n

Heda Coteyory: Lot Brnbir Sattrge

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CC

Meda Tyze Premum Luster Phatn Paper{260)

Acqure Info

Deschideti ecranul Print (Tiparire). T T —— )
] [ @ ' —

Selectati Color Management (Gestiune culori), apoi - g@mm )

selectati Printer Manages Colors (Gestiune culori de — e Do N

la imprimanta) in Color Handling (Manipulare e e

culori), apoi faceti clic pe Print (Tiparire).
La ICM Mode (Modul ICM) din ecranul ICM,

op Print Settings E3 selectati Driver ICM (Basic) (Driver ICM (de
S bazi)) sau Driver ICM (Advanced) (Driver
Prnter: | EPSON SC-10000K Senes : ICM (Avansat)).
Coples: (1 Print S_e_'rtlngs...
Lavout: [8) & Y
Priviter Color Adws tmerit
' ==
) s ve =m0 e the printer's color T ——— ]
L-}, rmanagement in the print settings dialog box.
Document Profile: Untaaoed RGB Input Profie : 08 [ECH1966-2. 1 | Printer Profie Desiptien
Epian 5C-PH0500 Prosium.
Color Hapdling: | Printer Manages Colors = I Inkeni : Perceptusl | | Luster Photo Pager 260

Privier Profie ; EPSON Standard
Printer Profile:

Nomal Printing  #

Rendering Intent: | Perceptual =

¥ Description =

Rezet Dong [Print

Daci selectati Driver ICM (Advanced) (Driver
ICM (Avansat)), puteti specifica in mod
individual profilurile si scopul pentru fiecare
imagine, precum fotografii, grafica si text.

Destinatie Explicatie
Saturation (Sa- | Mentine saturatia curentd nes-
turatie) chimbata si converteste datele.
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Tiparire cu gestiunea culorilor

Destinatie ‘ Explicatie

Perceptual Converteste datele astfel incat
sd rezulte o imagine vizibil mai
naturald. Aceasta functie este
utilizata atunci cand pentru ima-
gine este folositd o gamd mai
larga de culori.

Relative Colori- | Converteste datele astfel incat
metric (Relativ un set de coordonate ale unei
colorimetric) game de culori si coordonate ale

punctelor albe (sau temperatura
culorilor) ale datelor originale sa
se potriveascd cu coordonatele
lor de tiparire corespunzdtoare.
Aceastd functie este utilizata
pentru numeroase tipuri de po-
trivire a culorilor.

Absolute Colo- | Atribuie coordonate absolute
rimetric (Abso- ale unei game de culori la datele
lut colorime- originale si datele de tipdrit si
tric) converteste datele. Prin urmare,
reglarea tonului culorilor nu es-
te efectuata pe niciun punctalb
(sau temperatura culorilor) pen-
tru datele originale sau de tipa-
rire. Aceastd functie este utiliza-
ta in scopuri speciale, precum ti-
parirea culorilor pentru sigle.

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.
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Lista optiunilor din meniu

Lista optiunilor din meniu

Paper Setting

Utilizati meniul Paper Setting pentru a modifica Paper Setting pentru hértia incircatd momentan in imprimanta.
Puteti efectua setiri in meniul Paper Setting prin apasarea cAmpului cu informatii despre setirile hartiei sau =l
(Menu) pe ecranul de pornire.

* indica setdrile implicite. Setarea valorilor care nu sunt marcate variaza in functie de tipul de hartie.

Element de setare Valoare setata Explicatie

Roll Paper
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Lista optiunilor din meniu

Element de setare ‘ Valoare setata

Eject Paper

‘ Explicatie ‘

Rola de hartie este evacuata.

Apasati pe How To... pentru a vizualiza procedura pentru indepar-
tarea rolei de hartie dupa ce este evacuata.

Prepare for Take-up

Apasati pentru a utiliza unitatea optionald de infasurare automata.
Pentru mai multe informatii, vezi urmatoarea sectiune.

£ ,Utilizarea unitatii de infasurare automata (optional)” la pagi-
na 54

Feed/Cut Paper

Acest parametru este afisat doar cand alimentati hartie.

Apdsati Backward/Forward pentru a ajusta lungimea hartiei ali-
mentate.

Apadsati Cut pentru a tdia hartia.

£ Taierea rolei de hartie” la pagina 43

Print Adjustments

Automatic Adjustment

Efectueaza operatiunile Uni-D Alignment si Bi-D Alignment impreu-
na.

Lateral Feed Quiality First, Length Accu-
Adjustment racy First

Selectati aceasta optiune daca doriti sa efectuati Paper Feed Adjust
pentru nevoile dvs. de imprimare.

Quality First este potrivita pentru tiparirea imaginilor care necesita
o0 accentuare pe calitatea imaginii. Efectuati ajustari in timp ce veri-
ficati vizual modelele de ajustare.

Length Accuracy First este potrivita pentru tiparirea imaginilor care
necesita o accentuare pe dimensiuni si lungime precum CAD. Ma-
surati si ajustati distanta pentru pozitiile de masurare tiparite.

Print Head Alignment

Uni-D Alignment (Auto)

Utilizati acest meniu atunci cand nu se poate efectua Ajustarea au-
tomata sau cand liniile drepte sunt nealiniate sau daca rezultatele
tipdririi sunt granulate.

Uni-D Alignment (Manual)

Utilizati acest meniu daca nu sunteti multumit de rezultatele ajus-
tarii automate. Inspectati vizual modelul imprimat si introduceti
masurarile pentru a efectua ajustari.

Bi-D Alignment (Auto)

Utilizati acest meniu daca nu sunteti multumit de rezultatele ajus-
tarii automate sau atunci cand liniile drepte sunt nealiniate la mar-
ginea hartiei. Selectati elementele care corespund necesitatilor de
tiparire in Select Target si Print Quality.

Bi-D Alignment (Manual)

Utilizati acest daca nu sunteti multumit de rezultatele ajustarii au-
tomate sau daca doriti sa efectuati Ruled Line Alignment pentru a
corespunde nevoilor dvs. de tiparire. Selectati elementele care co-
respund necesitatilor de tiparire in Select Target si Print Quality, iar
modelul este tiparit. Efectuati ajustari in timp ce verificati vizual
modelele de ajustare.
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Lista optiunilor din meniu

Element de setare ‘ Valoare setata ‘ Explicatie ‘
Advanced Paper Settings
Confirm ICC profile Numele profilului ICC este afisat cand se utilizeaza hartie cu setari
(Cu exceptia modelelor fara Adobe PS3 Expan- personalizate pentru hartie.
sion Unit)
Confirm Color Density Densitatea cernelii este afisatd cand se utilizeaza hartie cu setdri
(Cu exceptia modelelor fars Adobe PS3 Expan- perfonallzate pentru hartie. Densitatea cernelii nu poate fi modifi-
. . cata.
sion Unit)
Paper Thick- 0.01-1.50 mm Acest lucru este afisat atunci cand se selecteaza Custom Paper in
ness 0.4-59.1 mil Paper Type.
Grosimea rolei de hartie care poate fi utilizata pe imprimanta este
cuprinsa intre 0,08 si 0,50 mm (3,15 pana la 19,6 mil)
Poate fi ajutatd in trepte de 0,01 mm (0,1 mil).
Platen Gap Auto”, 1.2 mm, 1.6 mm, 2.1 Selectati o valoare mai mare (setare de latime mai mare) daca rezul-
mm, 2.4 mm tatele tiparirii prezinta zgarieturi sau sunt patate.
Top/Bottom Standard”, Top 3 mm/ Cénd selectati Standard, marginile sunt setate automat in confor-
Margins Bottom 3 mm, Top 15 mm/ mitate cu hartia.
Bottom 15 mm, Top 20 In cazul in care exist culori neuniforme in marginea de sus a har-
mm/Bottom 15mm, Top 45 | g, tipariti o margine de sus mai mare.
mm/Bottom 15 mm
De asemenea, setati marginea inferioard la 15 mm daca in partea
inferioara a hartiei apar urme de role sau pete.
Margin Bet- Standard®, 6 mm, 30 mm, Atunci cand tipariti pagini multiple fara a folosi tdierea automata
ween Pages 65 mm pentru rola de hartie, puteti seta marginile dintre pagini, de exem-
plu, intre paginile unu si doi.
Paper Suction -4 panala3 (0" Este posibil ca hartia find sau moale sa nu se alimenteze corect in
aparat. Dacd se intampla acest lucru, reduceti valoarea setarii.
Back Tension Standard, High, Extra High Ajustati acest parametru cand hartia se sifoneaza in timpul tiparirii.
(dela1la5s)
Drying Time Drying Time per Pass, Puteti seta timpul de uscare pentru fiecare miscare a capului de im-
Drying Time per Page primare (tura) sau timpul de uscare pentru fiecare pagina.
Paper Size on’, Off Incercati s& setati pe Off daca se afiseaza o eroare de latime a har-
Check tiei, desi hartie este incdrcata corespunzator. Cu toate acestea, va
recomanddm ca aceasta setare sa fie setata pe On in mod normal.
Setarile modificare sunt aplicate cand incarcati din nou hartia.
Auto Cut Follow Paper Source Set- Atunci cand este setat Follow Paper Source Settings, imprimanta
tings”, No Cut functioneaza in conformitate cu setarea On/Off pentru é (Me-
nu) - General Settings - Printer Settings - Paper Source Settings
- Roll Paper Setup - Cut Settings - Auto Cut.
Skew Reduc- on’, Off Setati aceastd setare ca Off in cazul in care marginea frontald a har-
tion tiei fine sau a hartiei moale se indoaie.
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Lista optiunilor din meniu

Element de setare ‘ Valoare setata ‘ Explicatie
Roll Core Dia- 2inch, 3inch Setati dimensiunea cilindrului de hartie pentru rola de hartie incar-
meter cata.
Lateral Feed Standard”, On, Off Utilizati acest meniu atunci cand nu se poate efectua Ajustarea au-
Adjustment tomata sau cand se detecteaza benzi (benzi orizontale, neuniformi-

tati de nuanta sau dungi) in rezultatele imprimarii.

Paper EjectRol- | Auto”, Use, Do Not Use
ler

Daca suprafata tiparibila este zgariatd, selectati Do Not Use.

Paper Feed Off- -1,0 pana la +1,53%
set

Acest lucru este afisat atunci cand se selecteaza Custom Paper in
Paper Type.

In cazul in care apar benzi (benzi orizontale) sau culori neuniforme,
utilizati aceasta functie pentru a efectua ajustari.

De exemplu, atunci cand tipariti la o dimensiune de date de
100 mm si o dimensiune a tiparirii de 101 mm, decalajul este de
1,0%. Prin urmare, veti introduce o valoare de -1,0%.

Restore Default Settings

Acest lucru este afisat cand este selectat un Paper Type altul decat
Custom Paper.

Restabileste toate conditiile de setare din Advanced Paper Set-
tings la setarile implicite.

Remaining Amount Management

16,4 pana la 492,1 ft
(98,4 ft")

Remaining On, Off" Atunci cand este setat pe On, este tiparit un cod de bare pe margi-

Amount Mana- nea de sus a hartiei cand rola de hartie este indepartata, astfel, data

gement viitoare cand incarcati rola de hartie, cantitatea rdmasa si tipul de
hartie sunt setate automat.

Remaining 1,0 pand la 150,0 m Aceasta setare este indisponibila ciand Remaining Amount Mana-

Amount (30,0m" gement este setat la Off.

Introduceti cantitatea de hartie ramasa. Poate fi ajutata in trepte de
0,1 m (0,1 ft).

Remaining 1,0 panéla 150 m (50 m")
Alert .
3,3 panala49,2ft(16,4ft)

Aceasta setare este indisponibila cind Remaining Amount Mana-
gement este setat |a Off.

Puteti primi o notificare care indica faptul ca ramane doar o cantita-
te mica de rold de hartie. Setati cantitatea de rola de hartie ramasa
care va declansa notificarea.

Change Paper Type (cand Paper Size Check este Off, Change Paper Type/Paper Width)

Paper Type

Recently Used Paper

Puteti modifica de la cel mai recent tip de hartie utilizat.

Recently Added Media

Puteti modifica de la cel mai recent tip de media inregistrat.

More Paper Types

Puteti modifica din toate tipurile de hartie.

Paper Width A Series, US-ANSI, US-ARCH,
B Series (ISO), B Series (JIS),
Photo Series, Others, User
Defined

Acest lucru este afisat numai cand este selectat Off in Paper Size
Check. Setati latimea hartiei care este incarcata.
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Lista optiunilor din meniu

Element de setare ‘ Valoare setata

Cut Sheet

‘ Explicatie ‘

Eject Paper

Evacueaza colile taiate.

Print Adjustments

Automatic Adjustment

Efectueaza operatiunile Uni-D Alignment si Bi-D Alignment impreu-
na.

Lateral Feed Quality First, Length Accu-
Adjustment racy First

Selectati aceastd optiune daca doriti sa efectuati Paper Feed Adjust
pentru nevoile dvs. de imprimare.

Quality First este potrivita pentru tiparirea imaginilor care necesita
o accentuare pe calitatea imaginii. Efectuati ajustari in timp ce veri-
ficati vizual modelele de ajustare.

Length Accuracy First este potrivita pentru tipdrirea imaginilor care
necesita o accentuare pe dimensiuni si lungime precum CAD. Ma-
surati si ajustati distanta pentru pozitiile de masurare tiparite.

Print Head Alignment

Uni-D Alignment (Auto)

Utilizati acest meniu atunci cand nu se poate efectua Ajustarea au-
tomata sau cand liniile drepte sunt nealiniate sau daca rezultatele
tipdririi sunt granulate.

Uni-D Alignment (Manual)

Utilizati acest meniu daca nu sunteti multumit de rezultatele ajus-
tarii automate. Inspectati vizual modelul imprimat si introduceti
masurarile pentru a efectua ajustari.

Bi-D Alignment (Auto)

Utilizati acest meniu daca nu sunteti multumit de rezultatele ajus-
tarii automate sau atunci cand liniile drepte sunt nealiniate la mar-
ginea hartiei. Selectati elementele care corespund necesitétilor de
tipdrire in Select Target si Print Quality.

Bi-D Alignment (Manual)

Utilizati acest dacd nu sunteti multumit de rezultatele ajustarii au-
tomate sau dacd doriti sa efectuati Ruled Line Alignment pentru a
corespunde nevoilor dvs. de tiparire. Selectati elementele care co-
respund necesitatilor de tiparire in Select Target si Print Quality, iar
modelul este tiparit. Efectuati ajustari in timp ce verificati vizual
modelele de ajustare.

Advanced Paper Settings

Confirm ICC profile

(Cu exceptia modelelor fara Adobe PS3 Expan-
sion Unit)

Numele profilului ICC este afisat cand se utilizeaza hartie cu setari
personalizate pentru hartie.

Confirm Color Density

(Cu exceptia modelelor fara Adobe PS3 Expan-

Densitatea cernelii este afisatd cand se utilizeaza hartie cu setari
personalizate pentru hartie. Densitatea cernelii nu poate fi modifi-
cata.

0.4-59.1 mil

sion Unit)
Paper Thick- 0.01-1.50 mm Acest lucru este afisat atunci cand se selecteaza Custom Paper in
ness Paper Type.

Grosimea rolei de hartie care poate fi utilizata pe imprimanta este
cuprinsd intre 0,08 si 1,50 mm (3,15 pana la 59,1 mil)

Poate fi ajutata in trepte de 0,01 mm (0,1 mil).
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Element de setare ‘ Valoare setata

Platen Gap

Auto”, 1.2 mm, 1.6 mm, 2.1
mm, 2.4 mm

‘ Explicatie ‘

Selectati o valoare mai mare (setare de latime mai mare) daca rezul-
tatele tiparirii prezinta zgarieturi sau sunt patate.

Paper Suction -4 panala3 (07 Este posibil ca hartia find sau moale sd nu se alimenteze corect in
aparat. Dacd se intampla acest lucru, reduceti valoarea setarii.

Drying Time Drying Time per Pass, Puteti seta timpul de uscare pentru fiecare miscare a capului de im-

Drying Time per Page primare (tura) sau timpul de uscare pentru fiecare pagina.

Paper Size on’", Off Incercati sa setati pe Off daca se afiseaza o eroare de latime a har-

Check tiei, desi hartie este incdrcata corespunzator. Cu toate acestea, va
recomanddm ca aceasta setare sa fie setata pe On in mod normal.
Setarile modificare sunt aplicate cand incarcati din nou hartia.

Paper Eject Rol- Auto®, Use, Do Not Use Daca suprafata tiparibila este zgariatd, selectati Do Not Use.

ler

Paper Feed Off- -1,0 panala+1,53% Acest lucru este afisat atunci cand se selecteaza Custom Paper in

set Paper Type.

In cazul in care apar benzi (benzi orizontale) sau culori neuniforme,
utilizati aceasta functie pentru a efectua ajustari.

De exemplu, atunci cand tipariti la o dimensiune de date de
100 mm si o dimensiune a tipdririi de 101 mm, decalajul este de
1,0%. Prin urmare, veti introduce o valoare de -1,0%.

Restore Default Settings

Acest lucru este afisat atunci cand se selecteaza altceva inafara de
Custom Paper in Paper Type.

Restabileste toate conditiile de setare din Advanced Paper Set-
tings la setdrile implicite.

Change Paper Type/Paper Size

Paper Type

Recently Used Paper

Puteti modifica de la cel mai recent tip de hartie utilizat.

Recently Added Media

Puteti modifica de la cel mai recent tip de media inregistrat.

More Paper Types

Puteti modifica din toate tipurile de hartie.

Paper Size

A Series, US-ANSI, US-ARCH,
B Series (ISO), B Series (JIS),
Photo Series, Others, User
Defined

Setati formatul hartiei care este incarcata.
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Element de setare ‘ Valoare setata

Poster Board

‘ Explicatie ‘

Eject Paper

Cartonul pentru poster este evacuat.

Print Adjustments

Automatic Adjustment

Efectueaza operatiunile Uni-D Alignment si Bi-D Alignment impreu-
na.

Lateral Feed Quality First, Length Accu-
Adjustment racy First

Selectati aceastd optiune daca doriti sa efectuati Paper Feed Adjust
pentru nevoile dvs. de imprimare.

Quality First este potrivita pentru tiparirea imaginilor care necesita
o accentuare pe calitatea imaginii. Efectuati ajustari in timp ce veri-
ficati vizual modelele de ajustare.

Length Accuracy First este potrivita pentru tipdrirea imaginilor care
necesita o accentuare pe dimensiuni si lungime precum CAD. Ma-
surati si ajustati distanta pentru pozitiile de masurare tiparite.

Print Head Alignment

Uni-D Alignment (Auto)

Utilizati acest meniu atunci cand nu se poate efectua Ajustarea au-
tomata sau cand liniile drepte sunt nealiniate sau daca rezultatele
tipdririi sunt granulate.

Uni-D Alignment (Manual)

Utilizati acest meniu daca nu sunteti multumit de rezultatele ajus-
tarii automate. Inspectati vizual modelul imprimat si introduceti
masurarile pentru a efectua ajustari.

Bi-D Alignment (Auto)

Utilizati acest meniu daca nu sunteti multumit de rezultatele ajus-
tarii automate sau atunci cand liniile drepte sunt nealiniate la mar-
ginea hartiei. Selectati elementele care corespund necesitétilor de
tipdrire in Select Target si Print Quality.

Bi-D Alignment (Manual)

Utilizati acest dacd nu sunteti multumit de rezultatele ajustarii au-
tomate sau dacd doriti sa efectuati Ruled Line Alignment pentru a
corespunde nevoilor dvs. de tiparire. Selectati elementele care co-
respund necesitatilor de tiparire in Select Target si Print Quality, iar
modelul este tiparit. Efectuati ajustari in timp ce verificati vizual
modelele de ajustare.

Advanced Paper Settings

Confirm ICC profile

(Cu exceptia modelelor fara Adobe PS3 Expan-
sion Unit)

Numele profilului ICC este afisat cand se utilizeaza hartie cu setari
personalizate pentru hartie.

Confirm Color Density

(Cu exceptia modelelor fara Adobe PS3 Expan-
sion Unit)

Densitatea cernelii este afisatd cand se utilizeaza hartie cu setari
personalizate pentru hartie. Densitatea cernelii nu poate fi modifi-
cata.

Paper Thick- 0.01-1.50 mm
fess 0.4-59.1 mil

Acest element este afisat doar pentru setdri de hartie personalizate.

Grosimea posterului de carton care poate fi utilizata pe imprimanta
este cuprinsa intre 0,8 si 1,50 mm (3,15 pana la 59,1 mil)

Poate fi ajutata in trepte de 0,01 mm (0,1 mil).
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Lista optiunilor din meniu

Element de setare ‘ Valoare setata

Paper Suction

-4 panala3 (07

‘ Explicatie

Este posibil ca hartia find sau moale sa nu se alimenteze corect in
aparat. Dacd se intampla acest lucru, reduceti valoarea setarii.

Drying Time Drying Time per Pass, Puteti seta timpul de uscare pentru fiecare miscare a capului de im-
Drying Time per Page primare (tura) sau timpul de uscare pentru fiecare pagina.

Paper Size on’, Off Incercati sa setati pe Off daca se afiseaza o eroare de latime a har-

Check tiei, desi hartie este incdrcata corespunzator. Cu toate acestea, va
recomandam ca aceasta setare sa fie setatd pe On in mod normal.
Setarile modificare sunt aplicate cand incarcati din nou hartia.

Paper Feed Off- -1,0 panala+1,53% Acest lucru este afisat atunci cand se selecteaza Custom Paper in

set Paper Type.

In cazul in care apar benzi (benzi orizontale) sau culori neuniforme,
utilizati aceasta functie pentru a efectua ajustari.

De exemplu, atunci cand tipariti la o dimensiune de date de
100 mm si o dimensiune a tipdririi de 101 mm, decalajul este de
1,0%. Prin urmare, veti introduce o valoare de -1,0%.

Restore Default Settings

Acest lucru este afisat cand este selectat un Paper Type altul decat
Custom Paper.

Restabileste toate conditiile de setare din Advanced Paper Set-
tings la setdrile implicite.

Change Paper Type/Paper Size

Paper Type

Recently Used Paper

Puteti modifica de la cel mai recent tip de hartie utilizat.

Recently Added Media

Puteti modifica de la cel mai recent tip de media inregistrat.

More Paper Types

Puteti modifica din toate tipurile de hartie.

Paper Size

A Series, US-ANSI, US-ARCH,
B Series (ISO), B Series (JIS),
Photo Series, Others, User
Defined

Puteti modifica formatul hartiei.
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General Settings

* indica setdrile implicite.

Element de setare

Basic Settings

Lista optiunilor din meniu

‘ Valoare setata

‘ Explicatie

LCD Brightness

Dela1la9”

Ajustati luminozitatea panoului de comanda.

Sounds

Button Press

Opanala10 (5%

Setati volumul sunetului efectuat la apdsarea ele-
mentelor de meniu de pe ecranul panoului de
comanda.

Paper Set

0panala10 (5"

Setati volumul sunetului efectuat la introducerea
rolei de hartie in intrare hartie.

Completion Notice

Opanalal10 (5"

Setati volumul sunetului efectuat pentru o finali-
zare normala.

Error Tone 0panala10(5" Setati volumul sunetului efectuat atunci cand
existd o notificare a unei erori.
Sound Type Pattern1”, Pattern2 Setati tipul de Button Press.

Alert Lamp Notice

on", Off

Setati daca se aprind sau nu lampile de avertiza-
re atunci cand are loc o eroare.

Sleep Timer

Dela 1la 120 de minute
(15 minute”)

Imprimanta va intra in modul de repaus daca nu
au intervenit erori, daca nu s-au primit lucrari de
tipdrire si nu s-au efectuat actiuni la panoul de
comanda pentru o perioada extinsa de timp. Se-
tati intervalul de timp dupa care imprimanta in-
tra in modul de repaus.

& ,Economisirea energiei” la pagina 21

Wake from Sleep

Touch LCD Screen to Wake®,
Off, Scheduled (de la 0:00 la
23:45)

Selectati Off daca nu doriti sd treziti imprimanta
atingand panoul tactil. Pentru a trezi imprimanta
la 0 anumita ord, setati ora in Scheduled.

Power Off Timer

Off*, 30minutes, 1h, 2h, 4h,
8h, 12h

Selectati ora la care alimentarea cu electricitate a
imprimantei este oprita in mod automat dacd nu
au loc erori, nu au fost primite lucrari de tipdrire
si nu s-au efectuat operatiuni la panoul de co-
mandd sau orice alte operatiuni in acea perioada
de timp.

Circuit Breaker Interlock Startup

on", Off

Selectati daca sd porniti (On) sau sa opriti (Off)
imprimanta atunci cand este operat intrerupato-
rul.
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Element de setare

Lista optiunilor din meniu

‘ Valoare setata

‘ Explicatie

germanag, italiand, japoneza,
coreeand, poloneza, portu-
gheza, rusa, chineza simplifi-
cata, spaniola, chineza tradi-
tionala

Date/Time Settings Date/Time, Daylight Saving Introduceti data si ora curente.
Time, Time Difference
Language Olandeza, englezd, francezd, Setati limba pe care doriti sa o utilizati pentru

ecranul panoului de comanda.

Screen Customization

Background Color

Selectati culoarea de fundal in timp ce vizualizati
selectii pe ecran.

Print Screen

Professional”, Simple

Setati ecranul in timpul tipdririi.

Operation Time Out

on", Off

Atunci cand este setat pe On, daca este afisat un
alt ecran decat ecranul de pornire si nu sunt efec-
tuate operatiuni pentru o perioada setatd de
timp, atunci apare un mesaj si revine ecranul de
pornire.

Keyboard

QWERTY", AZERTY, QWERTZ

Selectati formatul tastelor pentru ecranul de in-
troducere a textului care apare, de exemplu,
atunci cand introduceti nume pentru inregistra-
rea setdrilor suporturilor media.

Length Unit

m", ft/in

Setati unitatea de lungime utilizatd, cum ar fi
pentru lungimea rolei de hartie.

Default Screen(Job/Status)

Job Status, Log, Printer Sta-
tus”

Job Status afisat doar cand este conectata unita-
tea SSD optionala.
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Element de setare

Printer Settings

Lista optiunilor din meniu

‘ Valoare setata

‘ Explicatie

Paper Source Settings

Roll Paper Setup

Auto Loading

on", Off

Cand este setat la On, hartia este alimentata au-
tomat dupa ce a fost incarcata. Cand este setat la
Off, hartia nu este alimentata automat. Alimenta-
ti hartia manual.

Cand utilizati suportul special Epson Ultra-
Smooth Fine Art Paper, trebuie sa setati aceasta
functie pe Off si apoi sa incdrcati hartia.

Tn cazul in care Auto Loading (Incircare auto) ra-
mane setatd la On, atunci, in cazul in care se in-
carca UltraSmooth Fine Art Paper, rola de presiu-
ne poate produce urme pe suprafata hartiei.

Daca utilizati un alt tip de hartie decat Ultra-
Smooth Fine Art Paper, ldsati setarea pe On.

Cut Settings

Auto Cut

on", Off

Selectati daca doriti ca dispozitivul de tdiere inte-
grat sa taie automat (On) sau sa nu taie automat
(Off) de fiecare data cand o pagind este tiparita
pe rola de hartie. Setarea selectata pe driverul
imprimantei are prioritate cand se tipareste de la
driverul imprimantei.

7 Tdierea rolei de hartie” la pagina 43

Print Cutting Guideline

On, Off*

Daca Auto Cut este Off, puteti alege sa tipariti
(On) sau sa nu tipariti (Off) liniile de taiere pe rola
de hartie. Liniile de tdiere nu sunt tiparite daca
Auto Cut este setatd la On sau la tiparirea colilor
taiate. Setarea selectata pe driverul imprimantei
are prioritate cand se tipareste de la driverul im-
primantei.

Wait for Cut between Jobs

on", Off

Atunci cand tipdriti sarcini multiple, selectati da-
ca sd incepeti tiparirea dupa taiere sau tiparirea
urmatoarei sarcini va incepe fara sa se astepte
taierea.

Wait for Cut Between Pa-
ges

on", Off

Atunci cand tipdriti pagini multiple, selectati da-
ca sd incepeti tiparirea dupd taiere sau tiparirea
va incepe fara sa se astepte tdierea.
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Element de setare

Cut for Borderless Print

Lista optiunilor din meniu

‘ Valoare setata

Two Cuts’, One Cut

‘ Explicatie

Selectati pentru a adduga o margine si pentru a
efectua doua tadieturi intre pagini (Two Cuts) sau
pentru a efectua o taietura intre pagini (One Cut)
atunci cand tipariti mai multe pagini cu tiparire
fara margini.

Setarea selectata pe driverul imprimantei are
prioritate cand se tipareste de la driverul impri-
mantei.

7 ,Despre tdierea rolei de hartie” la pagina 99

Aceasta setare este indisponibila cand Auto Cut
este Off.

Quick Cut

on", Off

Specificati operatiunile de taiere la tipdrirea unei
lucrdri cu mai multe pagini.

Atunci cand este setat pe On, urmatoarea tiparire
este tdiata cand marginea din spate a materiale-
lor tipdrite anterioare atinge pozitia de taiere. Ti-
parirea si taierea au loc in paralel, ceea ce reduce
durata tiparirii.

Aceasta setare este indisponibila cand Auto Cut
este Off.

Partea superioara ar putea avea culori usor nere-

gulate, in functie de imagine, avand in vedere cd

operatia de tiparire se opreste in timpul tdierii ca-
patului rolei de hartie. Daca va deranjeaza culori-
le neuniforme, setati pe Off.

Atunci cand este setata la Off, marginea inferioa-
rd a tiparirii este alimentata in pozitia de tdiere,
apoi se efectueaza taierea. Dupa finalizarea taie-
rii, incepe urmatoarea sarcina.

Margin Refresh

on", Off

Inainte de a tipari cu margini, selectati daca sau
nu (On/Off) sa fie taiat automat capatul hartiei
pentru indepdrtarea petelor de cerneala care ar fi
putut fi lasate de tiparirea anterioara fara margi-
ni.

Aceasta setare este indisponibild cand Auto Cut
este Off.

Roll End Option

Continue, Stop Printing”, Re-
print

Selectati daca se tipdresc datele ramase pe rola
inlocuita (Continue), daca se opreste tipdrirea
(Stop Printing) sau daca se tipdreste din nou de
la inceput (Reprint).

Stop Printing este disponibila numai atunci
cand este instalata o unitate SSD.

Reprint se afiseaza numai atunci cand este insta-
. ™
lat Adobe® PostScript® 3,

Take-up After Cut

on", Off

Selectati (On/Off) daca se infasoara automat har-
tia dupa taiere.

Acesta este afisat doar cand este instalata unita-
tea de infasurare automata.
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Lista optiunilor din meniu

Element de setare ‘ Valoare setata

Error Notice

‘ Explicatie

Paper Size Notice On, Off*

Atunci cand aceasta setare este On, este afisat un

Paper Type Notice On, Off"

mesaj de eroare atunci cand formatul de tiparire
sau setarea pentru tipul de hartie pentru lucrarea
de tiparire trimise la imprimantd sunt diferite de
setarea de pe imprimanta.

Detect Paper Skew on", Off

Daca se selecteaza On, se va afisa o eroare in pa-
noul de comanda si tiparirea se va opri dacd har-
tia este inclinatd; setati pe Off pentru a continua
fard oprire.

Inclinarea poate cauza blocari ale hartiei, asadar
vd recomandam ca aceasta setare sé fie in mod
normal pe On.

Platen Gap Offset Standard”, Wide, Wider, Wi-
dest

Selectati o setare de ldtime mai mare daca rezul-
tatele tipdririi prezinta zgarieturi sau sunt patate.

Standard este valoarea setata pentru Platen Gap.

Cu toate acestea, valoarea nu poate fi setatd mai
latd sau mai ingusta decat valoarea care poate fi
setata pentru Platen Gap.

Custom Paper Setting (setarile care sunt inregistrate in Epson Media Installer nu pot fi modificate)

Dela01la30

Afiseazd numarul inregistrat si numele inregis-
trat.

Selectati un numar pentru modificarea inregis-
trarilor setarii si continuturilor setarii.

Informatiile despre setarea hartiei care au fost in-
registrate folosind driverul sau alt software nu
pot fi modificate de imprimanta.

Change Name

Introduceti numele setarii de hartie care trebuie
inregistrat. Selectati acest nume pentru Paper
Type. Furnizati un nume usor de identificat.

Change Reference Paper

Afiseaza tipul hartiei de referintd.

Advanced Paper Settings

Confirm ICC profile

(Cu exceptia modelelor fara Adobe PS3 Expansion Unit)

Numele profilului ICC este afisat cand se utilizea-
za hartie cu setari personalizate pentru hartie.

Confirm Color Density

(Cu exceptia modelelor fara Adobe PS3 Expansion Unit)

Densitatea cernelii este afisata cand se utilizeaza
hartie cu setdri personalizate pentru hartie. Den-
sitatea cernelii nu poate fi modificata.

Paper Thickness 0.4 to0 59.1 mil

Acest lucru este afisat atunci cand se selecteaza
Custom Paper in Paper Type. Setati grosimea
hartiei in intervalul care poate fi utilizat de catre
imprimanta. Consultati urmatoarele informatii
pentru grosimea hartiei care poate fi utilizata.

£ ,Hartie disponibila comercial acceptatd” la
pagina 189

Poate fi ajutatd in trepte de 0,01 mm (0,1 mil).
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Lista optiunilor din meniu
Element de setare

‘ Valoare setata ‘ Explicatie

Platen Gap

Auto’, 1.2 mm, 1.6 mm, 2.1
mm, 2.4 mm

Selectati o valoare mai mare (setare de latime
mai mare) daca rezultatele tiparirii prezinta zga-
rieturi sau sunt patate.

Top/Bottom Margins

Standard”, Top 3 mm/Bottom
3 mm, Top 15 mm/Bottom 15
mm, Top 20 mm/Bottom 15
mm, Top 45 mm/Bottom 15
mm

Cand selectati Standard, marginile sunt setate
automat in conformitate cu hartia.

Tn cazul in care exista culori neuniforme in margi-
nea de sus a hartiei, tipdriti o margine de sus mai
mare. De asemenea, setati marginea inferioara la
15 mm daca in partea inferioara a hartiei apar ur-
me de role sau pete.

Margin Between Pages

Standard”, 6 mm, 30 mm, 65
mm

Atunci cand tipariti pagini multiple fara a folosi
taierea automata pentru rola de hartie, puteti se-
ta marginile dintre pagini, de exemplu, intre pa-
ginile unu si doi.

Paper Suction

Roll Paper

-4panila3 (07

Cut Sheet, Poster Board

-4panila3 (0%

Este posibil ca hartia find sau moale sa nu se ali-
menteze corect in aparat. Dacd se intampld acest
lucru, reduceti parametrul de setare.

Back Tension

Standard, High, Extra High
(dela1la5)

Ajustati acest parametru cand hartia se sifoneaza
in timpul tiparirii.

Drying Time

Drying Time per Pass, Drying
Time per Page

Puteti seta timpul de uscare pentru fiecare mis-
care a capului de imprimare (turd) sau timpul de
uscare pentru fiecare pagina.

Paper Size Check

on", Off

Tncercati s& setati pe Off daci se afiseaza o eroa-
re de latime a hartiei, desi hartie este incdrcata
corespunzator. Cu toate acestea, va recomandam
ca aceasta setare sa fie setatd pe On in mod nor-
mal. Setarile modificare sunt aplicate cand incar-
cati din nou hartia.

Auto Cut

Follow Paper Source Set-
tings”, No Cut

Atunci cand este setat Follow Paper Source Set-
tings, imprimanta functioneaza in conformitate
cu setarea On/Off pentru E (Menu) - General
Settings - Printer Settings - Paper Source Set-
tings - Roll Paper Setup - Cut Settings - Auto
Cut.

Skew Reduction on", Off Setati aceasta setare ca Off in cazul in care margi-
nea frontala a hartiei fine sau a hartiei moale se
indoaie.

Roll Core Diameter 2inch, 3inch Setati dimensiunea cilindrului de hartie pentru

rola de hartie incarcata.

Lateral Feed Adjustment

Standard®, On, Off

Utilizati acest meniu atunci cand nu se poate
efectua Ajustarea automata sau cand se detec-
teaza benzi (benzi orizontale, neuniformitati de
nuanta sau dungi) in rezultatele imprimarii.

Paper Eject Roller

Auto”, Use, Do Not Use

Daca suprafata tiparibila este zgariata, selectati
Do Not Use.
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Lista optiunilor din meniu

Element de setare ‘ Valoare setata ‘ Explicatie
Paper Feed Offset
Roll Paper -1,0 pana la +1,53% In cazul in care apar benzi (benzi orizontale) sau

Cut Sheet, Poster Board

-1,0 panala+1,53%

culori neuniforme, utilizati aceastd functie pentru
a efectua ajustari.

De exemplu, atunci cand tipariti la o dimensiune
de date de 100 mm si o dimensiune a tipdririi de
101 mm, decalajul este de 1,0%. Prin urmare, veti
introduce o valoare de -1,0%.

Delete Sterge Custom Paper Setting inregistrat.

Auto Cleaning on’, Off Seteaza intervalul de timp dupa care doriti ca im-
primanta sa verifice starea duzelor, iar daca sunt
detectate duze infundate, curdta duzele conform
numadrului de curatari setat. Daca duzele nu sunt
infundate, curatarea nu se executa.

Printing Language

UsB Auto”, PS Puteti seta limba folositd la imprimare. Selectati
PS pentru a tipari folosind Adobe Systems PostS-
Network Auto”, PS cript atunci cand imprimanta este conectata la o

Adobe PS3 Expansion Unit.

Universal Print Settings

Paper Source Roll Paper, Cut Sheet, Poster Setati optiunea pentru sursa de hartie atunci
Board cand tipariti de pe un dispozitiv extern.

Print Quality Standard”, Draft, Speed, Fine, Setati optiunea pentru calitatea de tipdrire atunci
High Quality, Max Quality cand tipariti de pe un dispozitiv extern.

Color Mode Color", B&W Setati optiunea pentru modul color hartie atunci

cand tipariti de pe un dispozitiv extern.

Page Margins option

Clip By Margins", Oversize

Setati optiunea pentru marginea paginii atunci
cand tipariti de pe un dispozitiv extern.

1200dpi

Page Margin 3mm’,5mm Setati marginea paginii atunci cand tipariti de pe
un dispozitiv extern.
Smoothing On, Off" Setati optiunea pentru netezire atunci cand tipa-
riti de pe un dispozitiv extern.
Base Output Size Auto”, A Series, US-ANSI, Setati optiunea pentru marimea rezultatului de
US-ARCH, B Series (1SO, JIS), bazd atunci cand tipariti de pe un dispozitiv ex-
Photo Series, Others, User tern.
Defined
Resolution Standard”, 300dpi, 600dpi, Setati optiunea pentru rezolutie atunci cand tipa-

riti de pe un dispozitiv extern.

Save To Optional storage unit

Print And Save, Print Only*,
Save Only

Setati optiunea pentru salvarea pe stocarea op-
tionald atunci cand tipariti de pe un dispozitiv
extern.
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Element de setare

‘ Valoare setata ‘ Explicatie

PS Menu (disponibila doar atunci cand este instalat Adobe PS3 Expansion Unit)

Version

Afiseaza versiunea PostScript/PDF.

CMYK Simulation

Puteti selecta culoarea de cerneald CMYK pe care
vreti sd o simulati in cazul reproducerii culorilor
de cernealda CMYK pentru o imprimanta ofset.

RGB Source

Atunci cand tipariti date RGB, puteti selecta defi-
nirea culorii RGB pe care vreti sd o simulati.

Rendering Intent

Puteti selecta cum sa convertiti spatiul de culoa-
re atunci cand efectuati simulari colorimetrice
absolute, colorimetrice relative, perceptive,
CMYK de saturatie si simulare RGB.

Black Point Compensation On, Off"

Selectati Off daca observati ca umbrele sunt
prea puternice la convertirea dintr-un spatiu co-
lor lat intr-un spatiu color ingust.

Preserve Black On, Off*

Setati la On pentru a imprima zona axei K utili-
zand cerneald neagrd atunci cand imprimati ima-
gini CMYK.

Automatic Rotation on", Off

Cand aceasta este setata la On, datele de tiparire
sunt automat rotite cu 90 de grade la dreapta in
functie de conditii precum ldtimea hartiei si di-
mensiunea datelor.

PS Error Sheet On, Off*

Setati la On pentru a imprima continutul erorii
atunci cand apare o eroare PostScript.

Optimize Edge Quality On, Off*

Setati la On pentru a imbunatati calitatea imagi-
nii la margini.

PDF Rendering Level Level 1to 3

In mod normal, acesta este setat la 3. Creeazi un
PS care reproduce PDF-ul cat mai aproape posi-
bil, dar este posibil sa nu fie imprimabil. Daca se
intampld acest lucru, incercati micsorarea nivelu-
lui de redare.

PDF Overprint Simulation on’, Off

Setati la On pentru a imprima imaginea folosind
culori transparente atunci cand imprimati o ima-
gine cu setdri de supratiparire.

Clear All Settings

Restaureaza parametrii PS la parametrii lor impli-
citi.
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Element de setare

Print Nozzle Check Pattern during
Print

Lista optiunilor din meniu

‘ Valoare setata

Every Pages, Off"

‘ Explicatie

Atunci cand se seteaza Every Pages, este tipdrit
un model de verificare pentru duzele infundate
in partea superioara a paginii de fiecare daca
cand este tiparit numarul de pagini specificat.
Consultati urmatoarele pentru detalii privind
modelul de verificare a duzei.

£ Verif. duza cap tiparire” la pagina 146

Store Held Job

On, Off"

Selectati On pentru a depozita sarcinile suspen-
date.

PC Connection via USB

Enable”, Disable

Selectati Disable daca nu doriti sa va conectati la
computer.

USB I/F Timeout Setting

de secunde”)

5 pana la 300 de secunde (60

Puteti seta timpul de expirare.
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Lista optiunilor din meniu

‘ Valoare setata

‘ Explicatie

Network Status

Wired LAN Status

Afiseaza starea conectarii la retea si adresa IP.

Print Status Sheet

Tipareste o foaie cu starea retelei.

Advanced

Device Name

Puteti schimba numele dispozitivului.

10BASE-T Half Duplex, 10BA-
SE-T Full Duplex, T00BASE-TX
Half Duplex, T00BASE-TX Full
Duplex

TCP/IP Manual, Auto Seteaza adresa IP a imprimantei.

Proxy Server Use, Do Not Use Setati serverul proxy.

IPv6 Address Enable”, Disable Selectati dacd se activeaza sau nu functia IPv6.
Link Speed & Duplex Auto”, T00BASE-TX Auto, Setati Link Speed si Duplex.

Redirect HTTP to HTTPS

Enable”, Disable

Setati la Enable pentru a converti automat HTTP
in HTTPS pentru acces.

Disable IPsec/IP Filtering

Disable IEEE802.1X

Efectuati setarile pentru activare in software-ul
preinstalat Web Config.

Puteti comuta doar la dezactivat aici.

Consultati urmatoarele informatii pentru proce-
dura de pornire a Web Config.

& ,Utilizarea Web Config” la pagina 32
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Lista optiunilor din meniu

Element de setare ‘ Valoare setata ‘ Explicatie

Storage Settings (disponibil numai atunci cand este instalata unitatea optionala SSD)

Shared Folder Access Control

Access Allowed”, Not Allowed Setati permisiuni de acces pentru utilizarea spa-
tiului de stocare partajata.
Operation Authority User”, Administrator Only Setati nivelul de autoritate de functionare pentru

spatiul de stocare partajata.

Automatic Delete Setting Au-
thority

User”, Administrator Only

Setati permisiunile de stergere automats a fisie-
relor pentru spatiul de stocare partajatd.

Shared Folder File Management

Automatic File Deletion

Off", On

Puteti configura stergerea automata a fisierelor
in spatiul de stocare partajata.

Period Until Deletion

By Hours, By Days”

Puteti configura perioada pentru stergerea auto-
mata a fisierelor in spatiul de stocare partajata.

Apply to All Shared Folders

Aplica setarea de stergere automata tuturor fol-
derelor partajate.

Personal Folder File Management

Automatic File Deletion

Off*, On

Puteti configura stergerea automata a fisierelor
in folderul personal.

Period Until Deletion

By Hours, By Days”

Puteti configura perioada pentru stergerea auto-
mata a fisierelor in folderul personal.

Additional Action

Delete File after Output

Off", On

Puteti configura dacé fisierele sunt sterse dupa
rezultat.

Access Control

Allowed”, Not Allowed

Puteti seta accesul astfel incat utilizatorii sa poata
modifica setdrile pentru stergere dupd rezultat.

Search Options Begins with, Ends with, Inclu- | Puteti sa setati metoda de cdutare a fisierelor in
des” folder.
Access from WebConfig Allowed, Allowed when Log- Puteti face setari pentru utilizarea WebConfig.

ged in, Not Allowed”
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Lista optiunilor din meniu

Element de setare Valoare setata Explicatie

System Administration
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Lista optiunilor din meniu

Element de setare ‘ Valoare setata ‘ Explicatie
Security Settings
Restrictions

Job Log Access Off, On* Controlati modificarile pentru accesul la logul de
joburi pe panoul de comanda. Setand aceasta
optiune la On, accesul la logul de joburi poate fi
schimbat chiar daca Lock Setting este setatd pe
On.

Access to Language Off, On* Controlati schimbarea limbii afisajului a panoului
de comanda. Prin setarea pe On, limba poate fi
schimbata chiar daca Lock Setting este la On.

Access Control Off*, On Cand setati aceasta optiune la On, numai contu-
rile de utilizator inregistrate pot folosi impriman-
ta.

Accept Unknown User Jobs Off, On” Cand setati aceasta optiune la Off, nu puteti tipa-

ri din drivere care nu pot folosi sau care nu au in-
formatii de autentificare.

Admin Settings

Admin Password

Change, Restore Default Set-
tings

Schimba parola si restabileste setdrile implicite.

Lock Setting Off", On Atunci cand este On, elementele precum Net-
work Settings, System Administration si Sleep
Timer pot fi modificate numai de cdtre persoana
care este conectata la ecranul de pornire.
Consultati Ghidul administratorului (manual onli-
ne) pentru detalii.

Password Encryption
Password Encryption Off", On Selectati pe On pentru a cripta parola.

Format the Optional storage unit

Secure (Quick), Secure (Sani-
tizing)

Se afiseazd cand este conectata unitatea SSD.

[  Secure (Quick): utilizeaza un model de text
pentru a suprascrie aleatoriu intreaga
unitate SSD.

[ Secure (Sanitizing): suprascrie datele cu
date 00/FF/ aleatorii si apoi verifica folosind
un algoritm bazat pe standardul
Departamentului de Aparare al S.U.A.
(DoD5220-22M). Aceasta optiune dureaza
mai mult decat celelalte pentru a finaliza
formatarea, insa garanteaza cea mai sigura
metoda de stergere a datelor. Selectati
aceasta optiune atunci cand trebuie sa
stergeti date confidentiale.

Disable the Optional storage unit

Selectati aceasta cand trebuie sa eliminati spatiul
de stocare optional.

Restore Default Settings

Network Settings, Clear All
Data and Settings

Network Settings restabileste toate setdrile la
valorile implicite pentru Network Settings.

Clear All Data and Settings restabileste toate
setarile la valorile implicite, cu exceptia Date/
Time Settings si Language.
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Lista optiunilor din meniu

Supply Status

Afiseazd cantitatea de cerneald ramasa in unitatile de alimentare cu cerneald sau numérul de model si volumul de

spatiu liber din cutiile de intretinere.

A\ este afisat cand cantitatea de cerneald ramasa in unitatile de alimentare cu cerneald sau volumul de spatiu liber
din cutiile de intretinere sunt aproape de minimum. Chiar daca /4 este afisat, puteti continua tipdrirea pana cand
este necesard inlocuirea. Pregatiti unitati de alimentare cu cerneald noi sau cutii de intretinere noi cat mai curdnd

posibil.

Maintenance
* indicd setdrile implicite.

Element de setare Valoare setata

Print Head Nozzle Check

Explicatie
Selectati metoda de alimentare a hartiei pentru a ti-
pari modelul de verificare a duzei.

Consultati urmatoarele pentru detalii privind mode-
lul de verificare a duzei.

£ Verif. duza cap tiparire” la pagina 146

Print Head Cleaning

Implementeaza curatarea capului de imprimare.

Utilizati acest meniu numai atunci cand duzele sunt
infundate.

& ,Curatare cap” la pagina 147

Power Cleaning

Implementati acest lucru numai atunci cand nu pu-
teti curata duzele infundate, chiar si dupa imple-
mentarea Print Head Cleaning de 3 ori.

Nu puteti dezactiva acest element in meniul de ad-
ministrare.

Remove Paper

Indeparteaza orice bucati de hartie ramase in inte-
riorul imprimantei.

Replace Ink supply unit

Afiseaza cantitatea radmasa. De asemenea, puteti ve-
rifica numerele de model pentru unitatile de ali-
mentare cu cerneala.

Replace Maintenance Box

Afiseaza volumul de spatiu liber ramas si numarul
de model al casetei de intretinere.

Apasati pe How To... pentru a vizualiza instructiuni-
le de inlocuire pe ecran.

Replace Auto cutter blade

Puteti inlocui taietorul.

Apasati pe How To... pentru a vizualiza instructiuni-
le de inlocuire pe ecran.

Adjust Cut Position -3,0 pana la 3,0 mm (0,0 mm”)

-120 pana la 120 mil (0,0 mil")

Daca setati aceasta optiune cand marginile apar in
partea de sus si de jos in timpul tiparirii fara margini
pe rola de hartie, marginile se pot imbunatati.
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Lista optiunilor din meniu

Element de setare ‘ Valoare setata ‘ Explicatie

Clean Around Print Head/Caps Implementati acest lucru cand nu puteti curata du-
zele infundate, chiar si dupa implementarea Power
Cleaning.

Apasati How To... pentru a vizualiza instructiunile
de inlocuire pe ecran.

Move/Transport Folositi aceasta optiune atunci cand mutati sau
transportati imprimanta.

£ ,Mutarea sau transportarea imprimantei” la pa-
gina 193

Language

Puteti selecta limba afisata pe panou. Selectati dintre urmétoarele limbi.

Olandeza, Englezd, Franceza, Germana, Italiand, Japoneza, Coreeana, Portugheza, Poloneza, Rusa, Chineza
simplificata, Spaniola, Chinez4 traditionald
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Printer Status/Print

Element de setare

Print Status Sheet

Lista optiunilor din meniu

‘ Explicatie

Tipdreste o Configuration Status Sheet.

Firmware Version

Afiseaza Firmware Version pentru Printer si informatii despre accesorii.

Optional storage unit

Afiseaza starea conectarii pentru unitatea optionala SSD.

Adobe PS3 Expansion Unit

Afiseazi starea unitétii de expansiune Adobe® PostScript® 3™,

Auto Take-up Reel Unit

Afiseaza starea unitatii de infasurare automata.

Platen Gap Value for Last Print Job

Afiseaza valoarea spatiului placii de presare aferentd ultimei tipariri
realizate.

Network

Afiseaza starea conexiunii LAN cu fir. De asemenea, puteti tipari o fisa de
stare.

Fatal Error Log

Afiseaza codurile si datele pentru erorile care au aparut in trecut.

Operation Report

Puteti verifica Total Media Feed Length si Total Carriage Pass.
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intretinere

Intretinere

Intretinerea capului de
tiparire
Dacd pe materialele tipdrite apar dungi albe sau daca

observati sciderea calitatii tiparirii, trebuie si efectuati
intretinerea capului de tiparire.

Operati

>

i de intretinere

Aveti posibilitatea de a efectua urmétoarele functii de
intretinere a imprimantei pentru mentinerea capului
de tipdrire intr-o stare buna pentru a asigura o calitate
optima a tipdririi. Efectuati operatiile de intretinere
corespunzitoare in functie de rezultatele tiparirii si de
situatie.

Curatare automata

Cand aceasta este setatd pe On, imprimanta verifica
automat daci exista duze infundate si efectueaza
curatarea dacd detecteazd duze infundate.

Nota:

A Aceastd functie nu garanteazd detectarea 100 % a

duzelor infundate.

A Se consumd o cantitate redusd de cerneald la
detectarea duzelor infundate.
A Se consumd cerneald la efectuarea curdtdrii

automate.

Puteti modifica programarea pentru curatarea duzelor
in Auto-curdtare. Setati aceastd functie ca dezactivata
daci nu doriti sa efectueze auto-curatare.

£ ,General Settings” la pagina 129

Nota:

Chiar si atunci cand Auto-curdtare este setatd ca
dezactivatd, auto-curdtarea poate fi efectuatd pentru a
intretine calitatea imprimantei.
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Verif. duza cap tiparire

Tipériti un model de verificare a duzelor pentru a
verifica dacd existd duze infundate daci nu ati folosit
imprimanta o perioadd lunga de timp sau inainte de
tiparirea unei lucrari importante. Inspectati vizual
modelul de verificare tiparit si executati curitarea
capului de tipérire daca remarcati zone sterse sau
lipsa.

£ Verif. duza cap tiparire” la pagina 146

Curatare cap de imprimare

Utilizati aceasta functie dacd remarcati zone sterse sau
lipsd in documentele tiparite. Prin intermediul acestei
operatii se curdtd suprafata capului de tiparire pentru
a imbunatiti calitatea tiparirii. Existd doua tipuri de
curatare disponibile in functie de nivelul de curétare
necesar; curdtare normald a capului de tipérire si
curdtare puternica a capului de tiparire.

£ Curatare cap” la pagina 147

In mod normal, efectuati curitarea normala a capului
de tiparire. Daci duzele sunt infundate chiar si dupa
efectuarea de mai multe ori a curatérii normale a
capului, efectuati curitarea puternica a capului de
tiparire.

Ajustare automata

Efectueaza operatiunile Uni-D Alignment si Bi-D
Alignment impreuna. Folositi aceasta optiune atunci
cand apar benzi vizibile (linii orizontale sau tenta
neuniforma), atunci cand liniile verticale sunt aliniate
gresit sau atunci cand rezultatele tiparirii apar
granulate.

£ ,,Ajustare automata” la pagina 149

Ajustarea alimentarii hartiei (Reglare alimentare cu
hartie)

Utilizati aceastd functie dacé problemele legate de
benzi (linii cu striatii orizontale sau culori
neuniforme) in suprafata de tipérire standard (in cazul
foilor téiate, suprafata totald, mai putin fasia de 1 pana
la 2 cm din partea inferioard) persista chiar si dupa
curatarea capului de tiparire sau dupa efectuarea
alinierii capului de imprimare.

5 ,Reglare alimentare cu hértie” la pagina 149
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Aliniere cap imprimare

Regleazé pozitia capului de tiparire cdnd liniile nu
sunt aliniate sau cand rezultatele tiparirii apar
granulate. Alinierea capului de tiparire corecteaza
nealinierile capului de tiparire in timpul tipéririi.

£ ,,Aliniere cap imprimare” la pagina 151

Verif. duza cap tiparire

Verificarea duzelor poate fi ficuta de la un calculator
sau folosind panoul de control al imprimantei.

De la imprimanta
Asigurati-vd cd in imprimantd este incdrcata

rola de hartie sau o foaie tdiatd in format A4
sau mai mare.

£ ,Incircarea si indepartarea rolei de hartie”
la pagina 38

¥ ,Incircarea si scoaterea Cut Sheets” la
pagina 40

Selectati un tip de hértie care corespunde
hartiei din imprimanta.

N>

£ ,Setarea hértiei incarcate” la pagina 42

Apasati pe Bl (Menu) - Maintenance - Print
Head Nozzle Check.

Apasati Start pentru a incepe sa tipdriti un
model de verificare.

Examinati modelul de verificare tiparit
consultand sectiunea de mai jos.
Exemple de duze curate

— =

Dacé toate modelele sunt complete, inseamna
cé duzele capului nu sunt infundate. Atingeti
pentru a finaliza verificare in vederea

blocajelor duzelor.

Bl 83 @

Exemple de duze infundate
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Daci exista segmente care lipsesc in modelul de
verificare a duzelor, apasati % pentrua
efectua curitarea capului.

Selectati randul de duze pe care vreti sa il
curatati, apoi apdsati pe OK.

Curatarea incepe. Curdtarea dureazi intre
4 si 5 minute.

Nota:

Cu cat sunt selectate mai multe perechi de culori,
cu atdt curdtarea dureazd mai mult. De
asemened, in functie de starea duzelor, poate
necesita pand la circa 14 de minute.

Urmariti instructiunile de pe ecran pentru a
tipdri un model de verificare si inspectati
rezultatele pentru a stabili dacd problema a fost
rezolvatd.

Din computer

Explicatiile din aceasta sectiune folosesc ca exemplu
driverul imprimantei pentru Windows.

Utilizati Epson Printer Utility 4 pentru Mac.

5, Functii Epson Printer Utility 4” la pagina 84

n Asigurati-va ca in imprimantd este incdrcata
rola de hartie sau o foaie taiatd in format A4

sau mai mare.

£ ,Incircarea si indepirtarea rolei de hartie”
la pagina 38

£ ,Incircarea si scoaterea Cut Sheets” la
pagina 40

Selectati un tip de hartie care corespunde
hartiei din imprimanta.

5 ,Setarea hartiei incarcate” la pagina 42
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Faceti clic pe Print Head Nozzle Check (Verif.
duzé cap imprimare) din fila Utility (Utilitar)
in ecranul Properties (Proprietiti) (sau
Printing preferences (Preferinte imprimare))
al driverului imprimantei.

11l
.

15| e B omiin
7] i . t
(] Honterng rtemces

n Efectuati clic pe Print (Tiparire).

Este tipdrit modelul de verificare a duzelor.

Verificati modelul de verificare a duzelor.

Dacé nu apar probleme: faceti clic pe Finish
(Terminare).

Daca apar probleme: faceti clic pe Clean
(Curitare).

Dupa tiparirea unui model de verificare a
duzelor, asigurati-vi ca aceasta operatie este
finalizata inainte de a tipari datele sau de a
curdta capul de tiparire.

Curatare cap

Desi curitarea capului de tipérire poate fi efectuatd
atit din computer cét si direct de la imprimanta,
procedurile de curatare diferd, asa cum se explicd mai
jos.

De laimprimanta

Puteti selecta doud niveluri de putere de curitare.

v

£ ,De la imprimanta” la pagina 147
Din computer

£ ,,Din computer” la pagina 148

147

Note referitoare la Print Head
Cleaning

Se consuma cerneala in timpul curatarii capului.

Curatati capul de tiparire doar in cazul in care
calitatea tipdririi scade; de exemplu, dacd materialul
tiparit este patat sau dacd culoarea este incorecta sau
lipseste.

La curatarea tuturor duzelor, se consuma cerneala
de la toate culorile.

Se inregistreazd si consum de cerneala coloraté chiar
dacd utilizati doar cerneluri negre pentru tiparire in
alb-negru.

Pregatiti o caseta de intretinere noua daca nu aveti
destul spatiu liber in recipient.

Daca repetati curatarea capului de céteva ori intr-o
perioadad scurta, cerneala din caseta de intretinere se
poate umple curdnd, intrucét cerneala nu se evapora
rapid din cartusul de intretinere.

Optiunea Power Cleaning consuma o cantitate de
cerneala mult mai mare decat optiunea Print Head
Cleaning din meniul Maintenance.

Verificati din timp nivelul de cerneald ramasa si
pregatiti o nouad unitate de alimentare cu cerneald
inainte de a initia curatarea, in cazul in care nivelul de
cerneala este scazut.

Curatarea capului de tiparire nu poate fi efectuata
decat daca conditiile de temperatura sunt corecte.
Pentru conditiile adecvate de temperatura,
consultati sectiunea urmatoare.

£ ,Tabel cu specificatii” la pagina 204

Daca duzele raman infundate si dupa efectuarea
Power Cleaning, opriti imprimanta si lasati-o oprita
peste noapte sau chiar mai mulit.

Daca imprimanta este lasatd oprita o perioada de
timp, cerneala care infunda duzele s-ar putea dizolva.

Dacié duzele sunt inca infundate, luati legatura cu
distribuitorul dvs. local sau cu serviciul de asistenta
tehnica Epson.

De la imprimanta

Inainte de inceperea acestei proceduri, asigurati-va cd
cititi urmatoarele:
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25 ,Note referitoare la Print Head Cleaning” la
pagina 147

Apisati pe JEll (Menu) - Maintenance - Print
Head Cleaning pe panoul de comanda.

Selectati matricele de duze pentru curitare.

Selectati perechile de culori cu segmente sterse
sau lipsa din modelul de verificare.

Apisati OK pentru a incepe curdtarea.

Curitarea capului necesita intre 4 si 5 minute.

Nota:

Cu cat sunt selectate mai multe perechi de culori,
cu atdt curdtarea dureazd mai mult. De
asemenea, in functie de starea duzelor si de
setarea Numdr maxim de repetdri ale curdtdrii
automate, aceastd functie poate dura pand la 14
minute.

Apare un mesaj de confirmare cand curétarea
s-a terminat.

Apasati Yes pentru a tipari un model de
verificare si a verifica dacd existd infundari.

Daca nu doriti sé efectuati o verificare a
duzelor, apasati No pentru a iesi.

Dacié duzele sunt in continuare infundate, repetati
pasii de la 1 la 3 de mai multe ori. Dacd nu puteti
curdta duzele infundate chiar si dupé repetarea de
céteva ori a curatdrii, consultati urmdatoarele pentru a
realiza Power Cleaning.

Power Cleaning

Inainte de inceperea acestei proceduri, asigurati-va ca
cititi urmdatoarele:

5 ,Note referitoare la Print Head Cleaning” la
pagina 147

Apisati pe JEll (Menu) - Maintenance - Power
Cleaning pe panoul de comanda.

Selectati matricele de duze pentru Power
Cleaning.

Selectati perechile de culori cu segmente sterse
sau lipsa din modelul de verificare.
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Apisati pe butonul OK pentru a incepe Power
Cleaning.

Power Cleaning dureaza aproximativ 6 minute.

Nota:

Cu cat sunt selectate mai multe perechi de culori,
cu atdt curdtarea dureazd mai mult. De
asemenea, in functie de starea duzelor, poate
necesita pand la circa 19 de minute.

Cénd operatia de Power Cleaning s-a incheiat,
veti reveni la ecranul afisat inainte de efectuarea
curatarii.

Apasati Yes pentru a tipari un model de
verificare si a verifica dacd existd infundéri.

Dacié nu doriti sd efectuati o verificare a
duzelor, apdsati No pentru a iesi.

Din computer

Inainte de inceperea acestei proceduri, asigurati-va cd
cititi urmatoarele:

£ ,Note referitoare la Print Head Cleaning” la
pagina 147

Explicatiile din aceasta sectiune folosesc ca exemplu
driverul imprimantei pentru Windows.

Utilizati Epson Printer Utility 4 pentru Mac.

£ ,Functii Epson Printer Utility 4” la pagina 84
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Faceti clic pe Print Head Cleaning (Curatare
cap imprimare) din fila Utility (Utilitar) in
ecranul Properties (Proprietiti) (sau Printing
preferences (Preferinte imprimare)) al
driverului imprimantei.

B EFSON XX-100000C Sevies. Printing Preference: =

[T] seisamns [ Somtaims

Selectati Curitati toate culorile pentru a curata
toate capetele de tiparire (duzele).

Atunci cind selectati Auto Select (Selectare
automati), se efectueaza o verificare a duzelor
si doar capetele de tiparire (duzele) infundate
sunt curatate. Curitarea nu este efectuatd dacd
nu exista capete de tiparire (duze) infundate.

Faceti clic pe Start.

Incepe curitarea capului de tiparire. Curitarea
capului necesitd intre 4 si 5 minute.

Nota:

Cand optiunea Auto Cleaning este setatd la On,
duzele sunt verificate dupd curdtarea capului, iar
daca este detectatd o duzd infundatd, se executd
curdtarea automatd. In functie de starea duzelor
si de setarea Numdr maxim de repetdri ale
curdtdrii automate, aceastd functie poate dura
pand la 14 de minute.

Faceti clic pe Print Nozzle Check Pattern
(Model de verificare a duzei de tiparire).

Verificati modelul de verificare a duzelor.

Daca observati segmente sterse sau lipsa in
modelul de verificare a duzelor, faceti clic pe
Clean (Curatare).
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Dacé nu puteti curita duzele infundate nici
dupd repetarea curatarii de mai multe ori
succesiv, selectati Power Cleaning din Print
Head Cleaning de pe panoul de control al
imprimantei.

v

5 ,De la imprimanta” la pagina 147

Ajustare automata

Efectueaza operatiunile Uni-D Alignment si Bi-D
Alignment impreuna. Folositi aceasta optiune atunci
cand apar benzi vizibile (linii orizontale sau tenta
neuniforma), atunci cand liniile verticale sunt aliniate
gresit sau atunci cand rezultatele tipdririi apar
granulate.

g Important:

Aceasta este o ajustare specifica hdrtiei, deci
trebuie efectuatd pentru fiecare tip de hartie.

Reglare alimentare cu hartie

Utilizati aceastd functie dacd problemele legate de
benzi (linii cu striatii orizontale sau culori
neuniforme) in suprafata de tiparire standard (in cazul
foilor téiate, suprafata totald, mai putin fasia de 1 pana
la 2 cm din partea inferioard) persista chiar si dupa
curatarea capului de tiparire sau dupa efectuarea
alinierii capului de imprimare.

Selectati Quality First sau Length Accuracy First ca
metoda de ajustare. De obicei recomanddm ajustarea
folosind Quality First.

Quality First

Modelele de ajustare sunt tiparite. Efectuati ajustéri in
timp ce verificati vizual modelele de ajustare. Aceastd
functie este potrivita pentru tiparirea imaginilor care

necesita o accentuare pe calitatea imaginii.

Length Accuracy First

Tipéreste pozitiile de médsurare. Masurati si ajustati
distanta pentru pozitiile de méasurare. Aceastd functie
este potrivita pentru tiparirea imaginilor care necesita
o accentuare pe dimensiuni si lungime precum CAD.
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Selectarea reglarii alimentarii cu
hartie

Incircati hartia.

Pentru Quality First, incércati hartie care are
latimea de cel putin 210 mm si lungimea de cel
putin 297 mm.

Pentru Length Accuracy First, incércati hartie
care are latimea de cel putin 210 mm si
lungimea de cel putin 601 mm.

»

£ ,Incircarea si indepirtarea rolei de hartie
la pagina 38

¥ ,Incircarea si scoaterea Cut Sheets” la
pagina 40

Cand reglati utilizind hartie disponibila
comercial, asigurati-vé ca inregistrati
informatiile despre hartia personalizatd in
avans.

£ ,Inainte de tiparirea pe hartie disponibild
comercial” la pagina 191
Selectati un tip de hartie care corespunde
hértiei din imprimanta.
£ ,Setarea hértiei incarcate” la pagina 42
Apisati pe JEll (Menu) - Paper Setting - Roll

Paper/Cut Sheet/Poster Board - Print
Adjustments - Lateral Feed Adjustment.

n Selectati Quality First sau Length Accuracy
First.

Apidsati butonul Start pentru a tipdri un model
de ajustare sau pozitii de méasurare.
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Verificati modelul de ajustare sau pozitiile de
masurare tipdrite si apoi introduceti valoarea
setatd in panoul de control.

Quality First

(1) Verificati modelul de ajustare.

Cautati modelul cu liniile cel mai putin vizibile
si notati numarul modelului.

De exemplu, imaginea urmatoare araté ca ,,0”
are cele mai putine linii. Introduceti ,,0” in
panoul de control si apoi apdsati OK.

(2) Cel de-al doilea model de ajustare este
tipdrit.

Verificati modelul de ajustare in acelasi mod ca
la punctul (1).

Nota:
Cand liniile sunt vizibile in toate modelele
de ajustare

Daci existd linii vizibile in toate modelele de
ajustare tipdrite cdnd este selectatd Quality First,
repetati corectarea alimentdrii hartiei pand cand
un model fird dungi vizibile este tipdrit ldngd
centrul modelului de ajustare.

Length Accuracy First

(1) Masurati distanta pozitiilor de masurare cu
o linie.

Folositi o linie care poate masura in trepte de
0,5 mm.

+
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(2) Introduceti pozitiile de masurare in panoul
de control si apoi apésati OK.

Aliniere cap imprimare

Daca liniile sunt nealiniate sau rezultatele tiparirii
sunt granulate, efectuati Alinierea capului de tiparire.

Capul de tipérire furnizeaza cerneald cand se
deplaseaza la stinga si la dreapta in timpul tiparirii.
Deoarece exista o distantd redusa (interstitiu) intre
suprafata hértiei si capul de tiparire, se poate produce
o aliniere gresitd a tiparirii din cauza grosimii hértiei,
a variatiilor de temperatura sau de umiditate si inertiei
interne in timpul deplasérii capului de tiparire.

Selectati dintre aliniere Uni-D, aliniere Bi-D.

Nume ele- Explicatie

ment

Uni-D Align- Regleaza diferentele in materie de po-

ment zitie de tiparire pentru fiecare culoare.

Bi-D Align- Regleaza diferentele in materie de po-

ment zitie de tiparire pentru tipdrirea bidi-
rectionald pentru fiecare culoare.

Puteti selecta ajustare automatd si ajustare manuala
din fiecare meniu.

[ Reglarea automata
De obicei recomandam utilizarea acestei metode
deoarece rareori cauzeazd probleme si este usor de
executat. Sunt necesare aproximativ 5 pana la 26
de minute pentru a finaliza ajustérile. Intervalul
de timp necesar variaza in functie de meniul
selectat.

Reglare manuala

Utilizati aceastd optiune daci nu puteti efectua
reglarea automaté sau dacd nu sunteti multumit/a
cu rezultatele reglajului atunci cand utilizati
optiunea Auto.

Verificati vizual modelele de reglare tiparite pe
hértie si introduceti valorile de reglare optime.
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Note referitoare la alinierea capului
de tiparire

Reglajele sunt realizate in functie de hartia
incarcata in imprimanta.

Asigurati-va cd hartia este incarcata corect si ci este
selectat Select Paper Type.

£ Incircarea si indepartarea rolei de hartie” la
pagina 38

£ ,Incircarea si scoaterea Cut Sheets” la pagina 40

5 ,Incircarea si indepartarea cartonului pentru
afise” la pagina 41

Cand reglati utilizand hartie disponibila comercial,
asigurati-va cd inregistrati informatiile despre hértia
personalizatd in avans.

7 ,Inainte de tipirirea pe hartie disponibila
comercial” la pagina 191

Asigurati-va ca duzele nu sunt infundate.

Daca duzele sunt infundate, este posibil ca reglarea s
nu fi fost corect efectuatd. Tipariti modelul de
verificare, efectuati o inspectie vizuald si efectuati
curdtarea capului, daca este necesar.

£ Verif. duza cap tiparire” la pagina 146

Reglarea automata nu poate fi efectuata atunci
cand se utilizeaza urmatoarea hartie.

[ Hartie simpld
[ Hartie transparenta sau coloratd

Efectuati reglarea manuald cind se utilizeaza aceste
tipuri de hartie.

£ ,Reglarea pozitiei capului de tiparire” la
pagina 152

Cand efectuati reglarea automata, asigurati-va ca
lumina externa (lumina solara directa) nu patrunde
in imprimanta.

In caz contrar, este posibil ca senzorii imprimantei si
nu citeascd in mod corect modelul de reglare. Daca
reglarea automatd nu poate fi efectuata nici dupa ce
v-ati asigurat cd in imprimantd nu intrd lumina din
exterior, efectuati reglarea manuala.
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£ ,Reglarea pozitiei capului de tiparire” la
pagina 152

Reglarea pozitiei capului de tiparire

Inainte de inceperea acestei proceduri, asigurati-va cd
cititi urmatoarele:

5 ,Note referitoare la alinierea capului de tipéarire”
la pagina 151
Cand ajustati automat pozitia capului de
tiparire, incarcati hartie care are latimea de cel
putin 388 mm si lungimea de cel putin 430
mm. Atunci cand ajustati manual pozitia
capului de tipdrire, incércati hértie de format
A4 sau mai mare.

Cénd reglati utilizand hartie disponibila
comercial, asigurati-vé ca inregistrati
informatiile despre hartia personalizaté in
avans.

£ ,Inainte de tiparirea pe hartie disponibild
comercial” la pagina 191

Selectati un tip de hartie care corespunde
hartiei din imprimanta.

£ ,Setarea hértiei incarcate” la pagina 42

Apasati pe JEll (Menu) - Paper Setting - Roll
Paper/Cut Sheet/Poster Board - Print
Adjustments - Print Head Alignment.

Selectati dintre Uni-D Alignment, sau Bi-D
Alignment.

Nume
element

Explicatie

Uni-D
Alignment

Regleaza diferentele in materie de
pozitie de tiparire pentru fiecare cu-
loare. Sunt necesare aproximativ 14
pand la 26 de minute pentru a finali-
za ajustarile. Intervalul de timp ne-
cesar variaza in functie de meniul
selectat.

Bi-D Align-
ment

Regleaza diferentele in materie de
pozitie de tiparire pentru tipdrirea
bidirectionald pentru fiecare culoa-
re. Sunt necesare aproximativ 5 pa-
na la 8 de minute pentru a finaliza
ajustarile. Intervalul de timp necesar
variaza in functie de meniul selectat.
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Selectati Auto sau Manual.

Nume
element

Explicatie

Auto Senzorul citeste modelul de ajustare
tipdrit pe hartie si inregistreaza in
mod automat valoarea de reglare
optima la imprimanta. Aceasta me-

toda este recomandata de obicei.

Manual Verificati vizual modelele de reglare
tipdrite pe hartie si introduceti valo-
rile de reglare optime. Utilizati
aceasta optiune dacd nu puteti efec-
tua reglarea automata sau daca nu
sunteti multumit/a cu rezultatele re-
glajului atunci cand utilizati optiu-
nea Auto.

Apadsati Start pentru a incepe ajustarea pozitiei
capului de tiparire.

Nume
element

Explicatie

Auto Cand ajustarea automata s-a in-
cheiat, veti reveni la ecranul afisat
inainte de efectuarea alinierii capu-
lui. Verificati rezultatele reglajului,
pentru a verifica daca granularitatea
sau alinierea gresita se repeta in

imaginea tiparita.
Daca nu sunteti satisfacut de rezul-

tatele ajustdrii, incercati sa ajustati
manual.

Manual Modelul de reglare este tipdrit pe

hartia incarcata.

Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a efectua ajustari.
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inlocuirea
consumabilelor

Inlocuirea unitatilor de
alimentare cu cerneala

Masuri de precautie la inlocuire

n Important:

Epson vd recomandd s utilizati doar unitati de
alimentare cu cerneald originale Epson. Epson nu
poate garanta calitatea sau fiabilitatea pentru
cerneluri care nu sunt cerneluri originale Epson.
Utilizarea cernelurilor care nu sunt cerneluri
originale Epson ar putea cauza defecte care nu
sunt acoperite de garantiile Epson, in unele cazuri
putand chiar s afecteze comportamentul
imprimantei. Este posibil ca informatiile
referitoare la nivelul cernelurilor care nu sunt
cerneluri originale Epson sd nu fie afisate;
utilizarea cernelurilor care nu sunt cerneluri
originale Epson este inregistratd pentru o posibild
utilizare in asistenta de service.

Dacé una dintre unitatile de alimentare cu cerneala
instalate s-a consumat, tipdrirea nu poate fi efectuata.

Daci cerneala se termind in timpul tipdririi, puteti
continua tiparirea doar dupé inlocuirea unitatii de
alimentare cu cerneald. In cazul in care continuati si
folositi o unitate de alimentare cu cerneald aproape
consumata, ar putea fi necesar si inlocuiti unitatea de
alimentare cu cerneald in timpul imprimarii. Daca
inlocuiti in timpul imprimarii, culorile ar putea arata
diferit in functie de modul in care se usuce cerneala.
Daca doriti sa evitati astfel de probleme, va
recomanddm sd inlocuiti unitatea de alimentare cu
cerneala inainte de imprimare. Puteti pe viitor sd
folositi unitatea de alimentare cu cerneald scoasd, pana
cind unitatea de alimentare cu cerneald se consuma.

Unitéti de alimentare cu cerneald compatibile £5°
,»Unitati de alimentare cu cerneala” la pagina 178
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Cum se inlocuiesc

Atunci cand se afiseaza un mesaj care va solicita sa
inlocuiti o unitate de alimentare cu cerneala

Apisati pe How To... Puteti verifica procedura pe
panoul de comand4 in timp ce inlocuiti unitatea de
alimentare cu cerneala.

Maintenance Error

You need to replace Ink Supply Unit.

Atunci cand doriti oricand sa inlocuiti unitatile de
alimentare cu cerneala

Atunci cand doriti oricand s inlocuiti unitatile de
alimentare cu cerneald, de exemplu, atunci cind
tipariti volume mari, puteti verifica procedura pe
panoul de comanda.

Miscati comutatorul de blocare asa cum este
indicat in ilustratie pentru a elibera blocajul.

\

N\ T— | |

[—=

Z —
Apisati pe How To... pe ecranul din panoul de
comanda pentru a vedea procedura.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
efectua procedura.

Information

Lock the Lock Switch after replacing the Ink Supply Unit.
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Inlocuirea cutiei de intretinere

Inlocuiti cutia de intretinere cand este afisat mesajul
Not Enough Space (Spatiu insuficient).

cutie intretinere acceptatd
£ ,Optiuni si produse consumabile” la pagina 178

Atunci cand se afiseaza un mesaj care va solicita sa
inlocuiti o unitate de alimentare cu cerneala

Apasati pe Maintenance Box. Puteti inlocui cutie
intretinere in timp ce vizualizati procedura de operare.

Maintenance Error

The Maintenance Box is at the end of its service life.
You need fo replace it.

Product Number
SC1MB

Atunci cand doriti oricand sa inlocuiti cutie
intretinere

Atunci cind doriti oricand sa inlocuiti cutie

intretinere, puteti verifica procedura pe panoul de

comanda.

Deschideti capacul casetei de intretinere pe care
doriti s-o inlocuiti, agsa cum se arata in

ilustratie.

\
&{
>\

—_ —
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Apisati pe How To... pe ecranul din panoul de
comanda pentru a vedea procedura.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
efectua procedura.

Information

Replace the Maintenance Box.
When the replacement is complete, close all of the covers.

inlocuirea dispozitivului de
taiere

Inlocuiti dispozitivul de tdiere daci acesta nu mai taie
hértia in mod corespunzator.

Dispozitiv de taiere compatibil

£ ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 178

Masuri de precautie la inlocuire

A Atentie:

Nu ldsati dispozitivul de tdiere la indemdna
copiilor. Lama dispozitivului de tdiere poate cauza
vatamadri corporale. Lucrati cu mare atentie la
inlocuirea dispozitivului de tdiere.

n Important:

1 Foaia plasatd intre lamele noului dispozitiv de
tdiere este pentru protectia lamei. Inlocuiti
dispozitivul de tdiere fdrd a indepdrta foaia.
Foaia iese automat din dispozitivul de tdiere
dupa inlocuire si in acest moment o puteti
indepdrta.

I Aveti grijd sd nu deteriorati lama
dispozitivului de tdiere. Scdparea sau lovirea
acestuia de obiecte dure pot fisura lama.

[ Atunci cand instalati dispozitivul de tdiere
nou, asigurati-vd cd strangeti bine surubul, in
caz contrar pozitia de tdiere poate fi usor
deplasatd sau inclinata.
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Cum se inlocuiesc

Puteti efectua aceastd procedura in timp ce vedeti pasii
pe ecranul din panoul de comanda.

Apasati pe JEll (Menu) - Maintenance -
Replace Auto cutter blade.

Apasati pe Start, apoi apasati pe How To...
pentru a vedea procedura.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
efectua procedura.

Notd:

Eliminati dispozitivele de tdiere utilizate intr-o
pungd din plastic sau intr-un recipient similar,
conform legislatiei locale, statutelor si
reglementdrilor guvernamentale.
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Curatarea imprimantei

Pentru a mentine imprimanta la parametrii de
functionare corespunzatori, curitati-o cu regularitate
(aproximativ o data pe luna).

De asemenea, folositi o data pe an foaia de curatare
furnizatd (sau achizitionata drept consumabile) pentru
a curdta intrarea de hartie.

Curatarea partii exterioare

il

Scoateti toata hartia din imprimanta.

Asigurati-vd cd imprimanta este oprita si ca
ecranul este stins, apoi scoateti cablul de
alimentare din priza.

Folositi o lavetd moale, curatd, pentru a
indeparta cu grijd praful sau murdaria.

Pentru a preveni acumularea prafului,
asigurati-va ca stergeti urmatoarele zone pe
spate si pe laterale.

Daca imprimanta este deosebit de murdara,
inmuiati carpa in apa care contine o cantitate
mica de detergent neutru, iar apoi stoarceti bine
carpa inainte de a o utiliza pentru a sterge
suprafata imprimantei. Apoi, utilizati o carpa
uscatd pentru a sterge orice urme rdmase de
umezeala.

n Important:

Nu curdtati niciodatd imprimanta cu
benzind, diluant sau alcool. Aceste substante
ar putea decolora sau deforma imprimanta.
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Curatarea interiorului

Dacia anumite sectiuni sunt murdare, pot apérea
urmatoarele probleme.

4

Sectiunea rolei
Rezultatele tipdririi sunt uzate sau murdare.

Sectiunea placii de presare, sectiunea de absorbtie
a cernelii

Hartia devine murdara cand de ea se lipesc
reziduuri de hartie si cerneald.

Dacé nu indepartati praful §i reziduurile de hartie,
duzele se pot infunda si capul de imprimare se
poate deteriora.

Sectiunea de intrare hartie
Praful se poate lipi de rezultatele tiparirii sau de
capul de imprimare, cauzand infundarea duzelor.

Curatarea rolei

Urmati pasii de mai jos pentru a curéta rola prin
alimentarea hartiei simple.

Porniti imprimanta si incdrcati-o cu o rold de
hartie cu cea mai mare litime.

£ ,Incircarea si indepartarea rolei de hartie”

la pagina 38

Apasati pe JEll (Menu) - Paper Setting -
Feed/Cut Paper.

Apasati pe Forward.

Hartia este alimentata in timp ce butonul
Forward este apasat. Dacd hartia nu se
murdareste, inseamna ci operatia de curdtare a
fost efectuatd cu succes.

Taiati hartia dupa finalizarea curatdrii.

Apisati Cut pentru a taia hartia.

Curatarea interiorului imprimantei

Asigurati-vd ca imprimanta este opritd si ca
ecranul este stins, apoi scoateti cablul de
alimentare din priza.

Lasati imprimanta sa stea un minut.
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Deschideti capacul imprimantei.

n Important:

1 Nu atingeti rolele interne atunci cind
curdtati. In caz contrar, tipdriturile se pot
murddri.

A Aveti grijd sd nu atingeti tuburile de
cerneald din interiorul imprimantei; in
caz contrat, imprimanta s-ar putea
defecta.

Curétati fiecare sectiune.

Sectiunea plicii de presare

Folositi o lavetd moale pentru a indepirta orice
praf sau murdérie din zona de culoare albastru
deschis (partea a) din urmatoarea ilustratie.
Pentru a evita imprastierea murdariei, stergeti
dinspre interior inspre exterior. In cazul in care
se constatd foarte multd murdérie, curitati-o cu
o lavetd moale si curatd imbibata in detergent
neagresiv. Stergeti apoi interiorul imprimantei
cu o lavetd moale si uscata.

Daci se acumuleaza reziduuri de hértie (care au
aspectul unei pudre albe), utilizati o scobitoare
sau un obiect similar pentru a le impinge in
interior.
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Sectiunea de absorbtie a cernelii

Dacé se acumuleaza reziduuri de hértie sau praf
in partea b din ilustratia care prezinta placa de
presare si marginile sale, indepértati-le folosind
un betisor de curitare furnizat (sau achizitionat
drept consumabile), asa cum se arata mai jos.
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n Important:

[ Nu frecati prea tare sectiunea de
absorbtie a cernelii. In caz contrar, ati
putea indepdrta materialul absorbant.

Nu folositi betisoare din bumbac
disponibile in comert. Fibrele din
betisoarele de bumbac ar putea ramdne
in sectiunea de absorbtie a cernelii,
cauzdnd printre altele rezultate murdare
ale tipdririi.

Dupd curitare, inchideti capacul imprimantei.

Curatarea intrarii de hartie

Este atasata o bucatd de material de slotul
alimentatorului rolei de hartie pentru a curita
particulele de hartie si praful care se lipesc de
suprafata hartiei si de margini.

Urmati pasii de mai jos pentru a folosi foaia de
curitare furnizatd (sau achizitionata drept
consumabile) pentru a elimina praful prins de lavetd
in intrarea de hértie. Achizitionati o foaie de curatare
care se vinde separat atunci cind cea furnizati a fost
utilizata.

£ ,Optiuni si produse consumabile” la pagina 178
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n Important:

1 Utilizati intotdeauna o foaie de curdtare noud.
Reutilizarea unei foi care a mai fost folositd
poate in fapt si aplice praf pe imprimant.

[ Nu alimentati foaia de curdtare. Dacd o
alimentati, se pot produce blocaje de hartie.

Q  Curdtati doar cu foaia de curdtare. In caz
contrar, puteti deteriora laveta.

A Curdtati slotul alimentatorului rolei de hartie

utilizand o foaie de curdtare o datd pe an.

Asigurati-va cd nu este incdrcatd hartie.

Daca exista hértie incarcata, scoateti-o din
imprimanta.

5 ,Operatii de baza” la pagina 37

Asigurati-vd cd imprimanta este opritd.

Indepirtati foaia de protectie de pe foaia de
curatare.

Zona gri indicata printr-un A este foaia
adezivd. Nu o atingeti cu mainile sau cu orice
altceva.

X

Extrageti capacul pentru praf.
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Cu fata adezivi spre dvs., introduceti vérful foii
aproximativ 1 cm in intrarea de hartie si apoi
trageti-l in sus; repetati acest proces de doud
sau trei ori.

E Inserati i scoateti foaia complet de-a lungul
intrarii de hartie, de la marginea din dreapta
pand la marginea din stanga.

Aruncati foile de curatare folosite.

Inchideti capacul pentru praf.
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Rezolvarea problemelor

Daca este afisat un mesaj

Dacé unul din urmatoarele mesaje este afisat, cititi si urmati instructiunile de mai jos.

Mesaje Ce trebuie sa faceti

Modificati setarile pentru hartie
Paper setting in the printer driver
is different from paper informa-
tion registered in the printer.
Change paper setting from the
application or the driver. For de-
tails, see your documentation.

Pentru a modifica informatiile despre hartie care au fost inregistrate utilizand Epson
Media Installer, incarcati hartia si apoi utilizati panoul de control.

Puteti de asemenea utiliza Epson Media Installer pentru a modifica informatiile despre
hartie aferente hartiei care nu a fost incarcata.

Totusi, in functie de versiunea Epson Media Installer pe care o utilizati este posibil sa nu
puteti modifica informatiile despre hartie.

Replacing the auto cutter blade is
recommended.

For details, see your documenta-
tion.

Dispozitivul de taiere s-a uzat. Inlocuiti dispozitivul de taiere.

7 ,Inlocuirea dispozitivului de taiere” la pagina 154

Configurare TCP/IP esuata

The combination of the IP ad-
dress and the subnet mask is in-
valid. See your documentation for
more details.

Introduceti valorile corecte pentru adresa IP si gateway-ul implicit. Verificati cu
administratorul dumneavoastra de retea daca nu stiti valorile corecte.

Communication between the net-
work and the printer is unstable.
You may be able to resolve this by
setting IEEE802.3az (Energy Effi-
cient Ethernet) to "Off".

See your documentation for more
details.

Consultati Ghidul administratorului (manual online) pentru mai multe detalii.

The initial password is the pro-
duct's serial number.

Please check the serial number.
See your documentation for de-
tails.

Consultati Ghidul administratorului (manual online) pentru mai multe detalii.

The initial password is provided
on the label attached to the pro-
duct.

See your documentation for de-
tails.

Consultati Ghidul administratorului (manual online) pentru mai multe detalii.

Recovery Mode

A pornit in recovery mode (mod de recuperare) deoarece actualizarea firmware-ului a
esuat. Urmati pasii de mai jos pentru a actualiza din nou firmware-ul.

1. Conectati computerul siimprimanta prin USB (in recovery mode (mod de
recuperare), actualizarile prin conexiunea la retea nu sunt posibile.)

2. Descarcati cel mai recent firmware de pe site-ul web Epson si incepeti actualizarea.

159



SC-P20500 Series

Mesaje

Paper setting in the printer driver
is different from paper informa-
tion registered in the printer.
Change paper setting from the
application or the driver.

For details, see your documenta-
tion.

Ghidul utilizatorului

Rezolvarea problemelor

‘ Ce trebuie sa faceti
Pentru a modifica informatiile despre hartie care au fost inregistrate utilizand Epson
Media Installer, incarcati hartia si apoi utilizati panoul de control.

Puteti de asemenea utiliza Epson Media Installer pentru a modifica informatiile despre
hartie aferente hartiei care nu a fost incarcata.

Totusi, in functie de versiunea Epson Media Installer pe care o utilizati este posibil sa nu
puteti modifica informatiile despre hartie.

Optional storage unit does not
have enough space. Cannot save
any more jobs.

See documentation for how to
delete stored print jobs.

Folositi cu modele echipate cu altd stocare externd decat unitate SSD.

Daca stocarea externa este plina si nu puteti salva date, stergeti date care nu sunt
necesare.

Printer error.

Turn the power off and on again.
If the problem persists, contact
Epson Support.

Opriti si porniti din nou alimentarea.

For details, see your documenta-
tion.

O componenta a imprimantei necesita inlocuire. Contactati asistenta Epson.

The combination of the IP ad-
dress and the subnet mask is in-
valid.

See your documentation for more
details.

Combinatia de adresa IP si masca subretea este nevalida.

Consultati XXX pentru mai multe detalii.

Communication between the net-
work and the printer is unstable.
You may be able to resolve this by
setting IEEE802.3az (Energy Effi-
cient Ethernet) to "Off"

See your documentation for more
details.

Atunci cand IEEE802.3az este setat la ,On’, starea conexiunii de retea poate sa devina
instabild, iar imprimarea sa nu fie posibild, in functie de mediul dvs. de retea.

Setati la , Off” cand tiparirea este finalizata.

The storage is full.

Cannot save any more jobs.

See the manual for details on de-
leting stored print jobs.

Stocarea este plina si nu puteti salva date.

Stergeti sarcini stocate care nu sunt necesare.

The initial password is the pro-
duct's serial number.

Please check the serial number.
See your documentation for de-
tails.

Consultati Ghidul administratorului (manual online) pentru mai multe detalii.

The initial password is provided
on the label attached to the pro-
duct.

See your documentation for de-
tails.

Consultati Ghidul administratorului (manual online) pentru mai multe detalii.

Web Video Manuals

Pentru mai multe detalii, consultati Manuale video Epson.

Turn the power off, and then see
the documentation to remove the
bulk ink solution from the printer.

Indepartati solutia pentru cerneald in vrac.

£ ,Mutarea sau transportarea imprimantei” la pagina 193
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Ce trebuie sa faceti

After moving or transporting the Pentru mai multe informatii, vezi urmatoarea sectiune.
printer, see the documentation

before starting the printer. £ ,Mutarea sau transportarea imprimantei” la pagina 193
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Atunci cand se afiseaza Mesaj de eroare si Cod de

eroare

Mesaje de eroare

A printer part needs to be replaced.
Contact Epson Support.
For details, see your documentation.

XXXXXXXX
(Unde XXXXXXXX este un cod alfanume-
ric din 6 sau 8 cifre.)

‘ Ce trebuie sa faceti

O componenta din imprimanta se apropie de sfarsitul duratei sale de utilizare.

Contactati distribuitorul dvs. sau echipa de asistenta tehnicd Epson si
comunicati-le codul cererii de intretinere.

Acest mesaj nu poate fi sters pana cand nu este inlocuitda componenta. Va
apdrea o eroare a imprimantei daca utilizati imprimanta in continuare.

Printer error. Turn the power off and on
again. If the problem persists, contact Ep-
son Support.

XXXXXXXX
(Unde XXXXXXXX este un cod alfanume-
ric din 6 sau 8 cifre.)

Un mesaj de eroare este afisat in urmatoarele situatii.
(d Cablul de alimentare nu este conectat in mod corespunzator
[ Apare o eroare care nu poate fi remediata

Cand apare o eroare a imprimantei, imprimanta se opreste in mod automat din
tipdrit. Opriti imprimanta, deconectati cablul de alimentare de la priza si de la
intrare CA de pe imprimantd, apoi reconectati-l. Repetati acest pas de mai
multe ori daca eroarea apare in continuare.

Daca pe ecranul LCD este afisat acelasi apel de service, contactati distribuitorul
dvs. sau echipa de asistentd tehnica Epson. Comunicati-le codul apelului de
service, care este , XXXXXXXX"

The printer cannot communicate with
the bulk ink solution.

Turn the power off, connect the cables
correctly, and then restart the printer.
XXXXXXXX

Aceastd eroare a imprimantei este afisata in urmatoarele cazuri.

(1 Cablul nu este conectat in mod sigur
Acest mesaj este afisat atunci cand o conexiune esueaza, de exemplu, o
conexiune cu un dispozitiv USB. Opriti imprimanta si conectati corect
dispozitivele USB sau de alt tip.

[ Atunci cand conectorul pentru tubul cu cerneala de pe solutia pentru
cerneala in vrac nu este introdus corect

[ Apare o eroare care nu poate fi remediata

Cand apare o eroare a imprimantei, imprimanta se opreste in mod automat din
tiparit. Opriti imprimanta, deconectati cablul de alimentare de la priza si de la
priza de c.a. aimprimantei, apoi reconectati-l. Porniti si opriti imprimanta de
mai multe ori.

The cover is open.

Close the rear cover, and then turn the
power on again.

XXXXXXXX

Acest mesaj este afisat atunci cand capacul solutiei pentru cerneala in vrac nu
este atasat sau cand este instalat incorect.

Opriti imprimanta si atasati corect capacul solutiei pentru cerneald in vrac.
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Depanarea

Tiparirea nu poate fi efectuata
(deoarece imprimanta nu
functioneaza)

Imprimanta nu porneste

B | Cablul de alimentare este conectat la priza
electrica sau la imprimanta?
Asigurati-va ca ati conectat bine cablul de alimenta-
re la imprimanta.

H | Exista probleme la priza electrica?

Asigurati-va ca priza dvs. functioneaza conectand
cablul de alimentare al unui alt aparat electric.

Imprimanta se opreste in mod
automat

Este activat Power Off Timer?

Pentru a preveni oprirea automata a imprimantei,
selectati Off.

& ,General Settings” la pagina 129

Driverul imprimantei nu este instalat
corespunzator (Windows)

Pictograma acestei imprimante este afisata
in folderul Devices and Printers (Dispozitive
si imprimante)/Printers (Imprimante)/
Printers and Faxes (Imprimante si faxuri)?

4 Da
Driverul imprimantei este instalat. Consultati
sectiunea ,Imprimanta nu efectueaza
comunicarea cu computerul”.

[ Nu
Driverul imprimantei nu este instalat. Instalati
driverul imprimantei.
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Setarea pentru portul imprimantei
corespunde cu portul de conectare a
imprimantei?

Verificati portul imprimantei.

Efectuati clic pe fila Port din fereastra de dialog Pro-
perties (Proprietati) a imprimantei si verificati optiu-
nea selectata pentru Print to the following port(s)
(Se imprima la urmatoarele port-uri).

(1 USB: USBxxx (x reprezintd numarul portului)
pentru conexiunea USB

(1 Retea: adresa IP corecta pentru conectarea la
retea

Daca aceasta nu este indicatd, driverul imprimantei
nu este instalat corespunzator. Stergeti si reinstalati
driverul imprimantei.

& ,Dezinstalarea unui program software” la pagi-
na 35

Driverul imprimantei nu este instalat
in mod corespunzator (Mac)

Imprimanta este adaugata in lista cu
imprimante?

Faceti clic pe System Preferences (Preferinte sis-
tem) — Printers & Scanners (Imprimante & sca-
nere) (sau Print & Fax (Imprimare & fax)) din me-
niul Apple.

Daca numele imprimantei nu apare, adaugati impri-
manta.

Imprimanta nu comunica cu
computerul

Cablul este conectat corect?

Atentie, cablul interfetei sa fie bine conectat atat la
portul imprimantei, cat si la portul calculatorului. De
asemenea, asigurati-vd ca acesta nu este rupt sau in-
doit. Daca aveti un cablu de rezerva, incercati conec-
tarea cu acesta.

Specificatiile pentru cablul de interfata
corespund cu specificatiile pentru
computer?

Asigurati-va ca specificatiile cablului de interfata co-
respund cu specificatiile pentru imprimanta si pen-
tru computer.

5 ,Cerinte de sistem” la pagina 203
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Daca utilizati un hub USB, acesta este folosit
in mod corespunzator?

In specificatiile pentru USB, este posibild legarea in
mod ,daisy-chain” la cel mult cinci hub-uri USB. To-
tusi, va recomanddm sa conectati imprimanta la pri-
mul hub conectat direct la computer. In functie de
hub-ul pe care il utilizati, functionarea imprimantei
poate deveni instabila. Dacd va confruntati cu aceas-
ta problema, introduceti cablul USB direct in portul
USB al computerului.

Hub-ul USB este identificat corect?

Asigurati-va cd hub-ul USB este identificat corect de
computer. Daca calculatorul detecteaza corect
hub-ul USB, deconectati toate hub-urile USB de la
computer si conectati imprimanta direct la portul
USB al computerului. Contactati producatorul
hub-ului USB referitor la functionarea acestuia.

Nu puteti tipari in mediul de retea

B | Setarile de retea sunt corecte?
Contactati administratorul de retea pentru setarile
de retea.

B | Conectati imprimanta direct la computer

folosind un cablu USB, apoi incercati sa
tipariti.

Daca puteti tipari via USB, exista o problema cu pa-
rametrii retelei. Contactati administratorul de sistem
sau consultati manualul pentru sistemul retelei. Da-
ca nu puteti tipdri prin intermediul USB, consultati
sectiunea aferenta din Ghidul utilizatorului.
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Utilizati o conexiune LAN cu fir cu un
dispozitiv care accepta IEEE 802.3az (Power
Saving Ethernet — Ethernet cu economisire
a energiei)?

Cand utilizati o conexiune LAN cu fir cu un dispozitiv
care accepta IEEE 802.3az (Energy Efficient Ether-
net — Ethernet eficient energetic, Power Saving
Ethernet — Ethernet cu economisire a energiei), co-
nexiunea poate deveni instabild, conexiunea poate
sa nu fie posibila sau viteza de comunicare poate fi
lenta.

Urmati pasii de mai jos pentru a dezactiva IEEE
802.3az pe computer si imprimanta inainte de a va
conecta.

(1) Deconectati cablurile LAN de la computer si de la
imprimanta.

(2) Dezactivati IEEE 802.3az dacd este activat pe
computer.

(3) Conectati computerul siimprimanta direct cu un
cablu LAN.

(4) Pe imprimanta, verificati adresa IP a imprimantei
in E (Menu) - General Settings - Network Set-
tings - Wired LAN Status.

(5) Pe computer, porniti Web Config.
Deschideti un browser web si apoi introduceti adre-
sa IP a imprimantei.

6) Selectati Network Settings — Ethernet.
7) Setati IEEE 802.3az la Off.

(

(

(8) Executati clic pe Next.

(9) Executati clic pe Settings.
(

10) Deconectati cablul LAN care conecteaza com-
puterul la imprimanta.

(11) Activati IEEE 802.3az pe computer daca l-ati de-
zactivat la pasul 2.

(12) Conectati cablurile LAN pe care le-ati deconec-
tat la pasul 1 la computer si imprimanta.

Daca aceastd problema continua sa apara dupa ce
ati urmat pasii de mai sus, este posibil sa fie cauzata
de un alt dispozitiv decat imprimanta.

Imprimanta prezinta o eroare

Vizualizati mesajul afisat pe panoul de
control.

& ,Dacd este afisat un mesaj” la pagina 159
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Imprimanta se opreste din tiparire

Starea actuala a imprimantei arata Paused
(Pauza)? (Windows)

Daca opriti tipdrirea sau daca imprimanta se opreste
din tiparire din cauza unei erori, coada de tipdrire in-
trd in starea Pause (Pauza). Tiparirea nu poate fi
efectuatd in aceasta stare.

Faceti dublu clic pe pictograma imprimantei din fol-
derul Devices and Printers (Dispozitive si impri-
mante), Printers (Imprimante) sau Printers and
Faxes (Imprimante si faxuri); dacd tiparirea este in-
treruptd temporar, deschideti meniul Printer (Im-
primanta) si debifati caseta de validare Pause (Pau-
za).

Starea actuala a imprimantei arata Paused
(Pauza)? (Mac)

Deschideti fereastra de stare a imprimantei si verifi-
cati daca imprimarea este intrerupta temporar.

(1) Selectati System Preferences (Preferinte sis-
tem) - Printers & Scanners (Imprimante si scane-
re) (sau Print & Fax (Tiparire si fax)) - Open Print
Queue (Deschide coada de tiparire) in meniul Ap-
ple.

(2) Faceti dublu clic pe pictograma oricarei impri-
mante care este Paused (Pauza).

(3) Faceti clic pe Resume Printer (Reluare tiparire).

Utilizati unitatTea de expansiune Adobe®
PostScript® 3?2

Tiparirea folosind unitatea de expansiune Adobe®
PostScript® 3™ este posibil sa fi esuat sau sé fi fost
intreruptd. Consultati urmdtoarele pentru mai multe
detalii despre problema si unele solutii posibile.

43 ,Unitate de expansiune Adobe® PostScript®
3™ (optional)” la pagina 72
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Problema dumneavoastra nu este
listata aici

Stabiliti daca problema este cauzata de
driverul imprimantei sau de aplicatie.
(Windows)

Efectuati o tipdrire de test din driverul imprimantei
astfel incat sa puteti stabili daca este corecta cone-
xiunea intre imprimantd si computer si daca setarile
parametrilor pentru driverul imprimantei sunt co-
recte.

(1) Asigurati-va cd imprimanta este pornita si ca se
afla in starea ,gata” si introduceti o hartie format A4
sau mai mare.

(2) Deschideti folderul Devices and Printers (Dis-
pozitive si imprimante), Printers (Imprimante)
sau Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

(3) Efectuati clic cu butonul drept al mouse-ului pe
pictograma imprimantei si selectati Properties
(Proprietati).

(4) In fereastra de dialog Properties (Proprietti), se-
lectati fila General (Generalitati) si faceti clic pe
Print Test Page (Tiparire pagina de testare).

Dupa putin timp, imprimanta incepe sd tipdreasca o
pagina de testare.

(1 Daca pagina de testare este tiparitd corect,
conexiunea intre imprimanta si computer este
corectd. Treceti la sectiunea urmatoare.

(1 Daca pagina de test nu este tiparita corect,
verificati din nou elementele de mai sus.
£ Tiparirea nu poate fi efectuata (deoarece
imprimanta nu functioneaza)” la pagina 163

Versiunea driverului” indicata pe pagina de test es-
te versiunea driverului intern Windows. Aceasta di-
fera de versiunea driverului de imprimanta Epson pe
care |-ati instalat.
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Imprimanta face zgomot ca si
cum ar tipari, dar nu se
tipareste nimic

Capul de tiparire se misca dar nu se
tipareste nimic

W | Verificati daca imprimanta functioneaza.

Tipariti un model de verificare a duzelor. Avand in
vedere ca modelul de verificare a duzelor poate fi ti-
parit fara o conexiune la un computer, puteti verifica
operatiile si starea de tipdrire a imprimantei.

& Verif. duza cap tiparire” la pagina 146

Consultati sectiunea urmatoare daca modelul de ve-
rificare a duzelor nu este tipdrit corect.

Este afisat mesajul Motor self adjustment
running. pe ecranul panoului de control?

Imprimanta ajusteaza motorul intern. Asteptati pu-
tin fard sa opriti imprimanta.

Modelul de verificare a duzelor nu
este tiparit corect

B | Efectuati curatarea capului.

Duzele ar putea fi infundate. Tipariti din nou un mo-
del de verificare a duzelor dupa ce ati efectuat cura-
tarea capului.

& ,Curatare cap” la pagina 147

Imprimanta nu a fost utilizata o perioada
lunga de timp?

Daca imprimanta nu a fost utilizatd o perioada lunga
de timp, duzele ar putea fi uscate si infundate.
Efectuati curatarea capului de imprimare.

£ Verif. duza cap tiparire” la pagina 146

Efectuati curatarea capului de imprimare.

£ ,Curatare cap” la pagina 147
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Rezultatele tiparirii nu arata
conform asteptarilor

Calitatea tiparirii este slaba,
neuniforma, prea deschisa sau prea
inchisa

B | Duzele capului de tiparire sunt infundate?

Daca duzele sunt infundate, unele dintre acestea nu
furnizeaza cerneald, iar calitatea tiparirii scade. Tipa-
riti un model de verificare a duzelor.

£ Verif. duza cap tiparire” la pagina 146

Ati efectuat Automatic Adjustment in Print
Adjustments?

Folositi aceasta optiune atunci cand apar benzi vizi-
bile (linii orizontale sau tenta neuniformd), atunci
cand liniile verticale sunt aliniate gresit sau atunci
cand rezultatele tiparirii apar granulate.

Apasati pe B (Menu) - Paper Setting - Roll Pa-
per/Cut Sheet/Poster Board - Print Adjustments -
Automatic Adjustment.

£ Paper Setting” la pagina 121

Folositi unitati de alimentare cu cerneala
Epson recomandate originale?

Aceasta imprimantad a fost proiectata pentru a fi uti-
lizata cu unitdti de alimentare cu cerneald Epson.
Daca utilizati cartuse de cerneala non-Epson, docu-
mentele tipdrite pot avea un aspect sters sau culoa-
rea imaginii tiparite poate fi modificata, deoarece ni-
velul de cerneala rdmasa nu este detectat corect.
Asigurati-va ca folositi unitati de alimentare cu cer-
neala corespunzatoare.

Utilizati unitati de alimentare cu cerneala
vechi?

Calitatea tiparirii scade daca folositi unitati de ali-
mentare cu cerneala vechi. Inlocuiti-le cu unitati de
alimentare cu cerneald noi. Va recomanddm sa utili-
zati unitatile de alimentare cu cerneald inainte de
data expirarii inscriptionatd pe ambalaj (in interval

un an de la instalarea in imprimanta).
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Ati agitat unitatile de alimentare cu
cerneala?

Unitatile de alimentare cu cerneala pentru aceasta
imprimanta contin cerneald pigmentata. Agitati bi-
ne cartusele inainte de a le instala in imprimanta.

Setarea Media Type (Tip media) este
corecta?

Calitatea tiparirii poate fi afectatd daca setdrile me-
dia din driverul imprimantei/de pe imprimanta si
hartia existentd nu se potrivesc. Asigurati-va ca seta-
rea pentru tipul de suport corespunde cu hartia in-
carcatd in imprimanta.

Ati selectat un mod de calitate inferior
(precum Speed (Viteza)) pentru Calitatea
tiparirii?

Daca optiunile selectate pentru Print Quality (Cali-
tate tiparire) > Quality Options (Optiuni calitate)
au prioritatea pusa pe viteza, calitatea va fi sacrifica-
ta in favoarea vitezei de tiparire si, astfel, calitatea ti-
paririi poate scadea. Pentru imbundtatirea calitatii
de tiparire selectati optiunile Level, care ofera priori-
tate calitatii.

Tipariti pe carton pentru afise?

In functie de tipul de carton, calitatea tiparirii poate
scadea din cauza curbelor hartiei. Sustineti margini-
le hartiei in timpul tiparirii pentru a mentine hartia
orizontala.

Ati activat gestiunea culorilor?

Activati gestiunea culorilor.

£ Tipdrire cu gestiunea culorilor” la pagina 113

Ati comparat rezultatul tiparirii cu imaginea
de pe monitorul de afisare?

Deoarece monitoarele si imprimantele produc culo-
rile in moduri diferite, culorile tiparite nu corespund
intotdeauna perfect cu culorile de pe ecran.
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Ati deschis capacul imprimantei in timpul
tiparirii?

In cazul in care capacul imprimantei este deschis in
timpul tiparirii, capul de tipdrire se opreste brusc,
generand un caracter neuniform al culorilor. Nu des-
chideti capacul imprimantei in timpul tiparirii.

Este Ink is low. afisat pe panoul de control?

Calitatea tiparirii ar putea scadea daca nivelul de
cerneald este scazut. Va recomandam sa inlocuiti
unitdtile de alimentare cu cerneald cu unele noi. Da-
ca exista diferente de culoare dupd inlocuirea unei
unitati de alimentare cu cerneald, incercati sa efec-
tuati operatia de curatare a capului de cateva ori.

Folositi imprimanta la temperatura normala
a camerei?

Atunci cand folositi suportul media special Epson in
afara conditiilor normale de temperaturd (tempera-
tura: 15 pana la 25°C, umiditate: 40 pana la 60%),
pot apdrea pete sau culori neuniforme pe marginile
de sus, de jos, din stanga si din dreapta ale hartiei.
Verificati mediul de lucru.

incercati sa taiati 80 mm din capatul rolei de
hartie inainte de utilizare.

Deoarece capdtul rolei de hartie este expus cu usu-
rinta la aerul din exterior, hartia se poate deteriora,
in functie de temperatura si de umiditatea din me-
diul dvs. Incercati s taiati partea care a fost expusa
la aerul din exterior.

incercati sa folositi setarea Paper Edge
Quality.

Daca apar pete sau culori neuniforme pe marginile
de sus, de jos, din stanga si din dreapta ale hartiei,
setarea Paper Edge Quality din driverul impriman-
tei ar putea reduce aceste probleme.

Consultati sectiunea Ajutor a driverului imprimantei
pentru mai multe detalii.

Lateral Feed Adjustment este setat la Off?

Daca este setat la Off, calitatea tiparirii ar putea sca-
dea. Incercati s-o setati la ON.
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W | Tipariti la High Speed (Rapid) pe hartie
disponibila in comert?
Daci ati selectat Custom Paper din Paper Type si
culorile sunt neuniforme pe materialele tiparite, in-
cercati urmdtoarele.
[  Daca nu ati inregistrat setdrile pentru hartia
disponibild in comert
Consultati sectiunea urmatoare pentru
inregistrarea setdrilor.
7 nainte de tiparirea pe hartie disponibild
comercial” la pagina 191
(1 Daca ati inregistrat setarile pentru hartia
disponibild in comert
Efectuati tiparirea unidirectionald. Urmati pasii
de mai jos pentru a de-selecta caseta de
validare pentru High Speed (Rapid) din
driverul de imprimanta.
Windows: in ecranul Printer Settings (Setari
imprimanta), selectati Quality Options
(Optiuni calitate) din Print Quality (Calitate
tiparire).
Mac: selectati Print Settings (Setdri imprimare)
din lista si apoi selectati fila Advanced Color
Settings (Setari de culoare avansate).
H | S-aacumulat praf pe laveta pentru intrarea
de hartie?
Dupad utilizarea prelungita a masinii, praful de pe su-
prafata hartiei se acumuleaza pe laveta de la intra-
rea de hartie. Daca continuati sa folositi imprimanta
dupa acumularea prafului, praful se poate lipi de re-
zultatele tiparirii si este posibil ca duzele capului de
tipdrire sd se infunde frecvent. Curatati intrarea de
hartie folosind foile de curatare furnizate (sau achizi-
tionate drept consumabile).
& ,Curatarea intrdrii de hartie” la pagina 157
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Culoarea nu este exact aceeasi ca la
alta imprimanta

B | Culorile variaza in functie de tipul de
imprimanta, datorita caracteristicilor

fiecarei imprimante.

Deoarece cernelurile, driverele de imprimanta si
profilurile de imprimanta sunt dezvoltate separat
pentru fiecare model de imprimantd, culorile tipari-
te de alte modele de imprimanta nu sunt exact la fel.

Aveti posibilitatea de a obtine culori similare prin
aceeasi metoda de reglare a culorilor sau prin ace-
leasi setdri gamma, prin intermediul driverului im-
primantei.

£ Tipdrire cu gestiunea culorilor” la pagina 113

Pentru a potrivi culoarea cu exactitate, utilizati dis-
pozitivul de masurare a culorilor pentru a efectua
gestionarea culorilor.

Sunt ingrijorat cu privire la calitatea

tiparirii in ceea ce priveste colorarea

diferita si/sau neuniforma la capatul

hartiei

W | Calitatea tiparirii depinde de factori multipli
precum calitatea hartiei si mediul de
tiparire.

Marginea de la capatul hartiei poate fi mica
sau culorile pot fi neuniforme sau diferite.

Tipdriti o margine mai mare la capdtul hartiei.

£ ,Paper Setting” la pagina 121

in Quality Options (Optiuni calitate) din
driverul imprimantei, setati Paper Edge
Quality la Add Top Margin sau selectati
Optimize Media Edge Print Quality.

Add Top Margin tipareste totul in modul cu doua
capete de tiparire, asadar tipdreste la aceeasi viteza
normald de tiparire, dar marginea capdtului hartiei
este mai mare decat de obicei.

Deoarece Optimize Media Edge Print Quality tipa-
reste totul utilizdnd modul cu un singur cap de tipa-
rire, viteza de tipdrire este mai mica decat de obicei.
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Rezultatul tiparirii nu este corect
pozitionat pe suport

Ati specificat suprafata de tiparire?

Verificati suprafata de tiparire in setarile parametri-
lor aplicatiei si imprimantei.

Este selectata optiunea corecta pentru Page
Size (Format pagina)?

Dacad optiunea selectatd pentru Roll Paper Width
(Latime rola hartie) sau Paper Size (Format har-
tie) din driverul de imprimanta nu corespunde cu
hartia incarcata in imprimanta, este posibil ca exem-
plarul tiparit sa nu fie in pozitie corectd sau ca unele
date s fie tiparite in afara hartiei. In acest caz, verifi-
cati parametrii de tiparire.

Hartia este inclinata?

Daca Off este selectat pentru Detect Paper Skew
din meniul Printer Settings, tipdrirea va continua
chiar daca hartia este oblica, rezultand astfel date ti-
parite in afara hartiei. Selectati ON pentru Detect
Paper Skew in meniul Printer Settings.

& ,General Settings” la pagina 129

Datele de tiparire se incadreaza in latimea
hartiei?

Desi in conditii normale tiparirea se opreste daca
imaginea tipdrita este mai lata decat hartia, impri-
manta ar putea tipdri in afara limitelor hartiei cand
optiunea Off este selectata pentru Paper Size
Check din meniul Printer Settings. Modificati seta-
rea la ON.

2 ,Paper Setting” la pagina 121

Valorile setate pentru Top Margin sunt prea
mici?

Daca valorile setate pentru Top Margin in meniul
Paper sunt mai late decat marginile setate in aplica-
tie, se va acorda prioritate valorilor selectate pentru
Top Margin. De exemplu, daca in meniul Paper al
imprimantei pentru marginile stanga si dreapta s-a
selectat valoarea de 15 mm si tipdriti date create
intr-o aplicatie care este setata sa umple dimensiu-
nea hartiei, cei 15 mm din partea stanga si dreaptd a
paginii nu vor fi tipariti.

£ ,Zona care poate fi tiparitd” la pagina 70
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Liniile verticale sunt aliniate gresit

B | Capul de imprimare este aliniat incorect?
(pentru tiparirea bidirectionala)

La tiparirea bidirectionala, capul de tiparire tipdreste
miscandu-se spre stanga si dreapta. In cazul in care
capul de tipdrire este aliniat gresit, liniile drepte pot
fi, de asemenea, tipdrite cu o aliniere gresita. Daca
liniile verticale sunt aliniate gresit la tiparirea bidi-
rectionald, efectuati Bi-D Alignment.

& ,Aliniere cap imprimare” la pagina 151

£ Paper Setting” la pagina 121

W | Tipariti folosind un suport media special
Epson original, dupa efectuarea Print Head
Alignment pentru hartie disponibila din
comert?

Daca grosimea hartiei nu este setata corect atunci
cand folositi Custom Paper Setting cu hartie dispo-
nibila din comert, Print Head Alignment este posibil
sa nu fie efectuatd corect si pot apdrea probleme
atunci cand tipdriti pe un suport media special Ep-
son. Bl (Menu) - Roll Paper/Cut Sheet/Poster
Board - Print Adjustments - Network Status - Pa-
per Feed Adjust.

£ ,Paper Setting” la pagina 121

Suprafata tiparita este uzata sau
murdarita

B | Hartia este prea groasa sau prea subtire?

Asigurati-va ca specificatiile hartiei sunt compatibile
cu imprimanta.

& ,Suporturi compatibile” la pagina 181

Pentru informatii despre tipurile de suport si setarile
corespunzatoare ale parametrilor pentru tiparirea
pe hartie fabricatd de alti producatori sau despre
utilizarea programului (RIP), consultati manualul li-
vrat cu hartia sau contactati distribuitorul hartiei sau
producatorul programului RIP.

B | Hartia este cutata sau indoita?

Nu folositi hartie veche sau hartie cutatd. Folositi in-
totdeauna hartie noua.
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Hartia este sifonata sau ondulata?

Daca hartie devine ondulata sau indoita din cauza
modificarilor de temperatura si umiditate, aceasta se
poate uza.

Verificati urmatoarele aspecte.
Q  Incdrcati hartia chiar inainte de tiparire.

1 Nu folositi hartie ondulata sau incretita.
Pentru rola de hartie, tdiati partile ondulate sau
incretite si apoi incarcati hartia din nou.
Pentru foile taiate, utilizati hartie noua.

Capul de tiparire toceste suprafata tiparita?

Daca suprafata tiparibila a hartiei este uzatd, setati
Platen Gap Offset in General Settings la o valoare
mai larga.

Atunci cand folositi hartie disponibila din comert ca
hartie personalizabild, incercati sa modificati Cus-
tom Paper Setting in General Settings sau Platen
Gap in Paper Setting sa o setare mai larga (o setare
cu o valoare mai mare). Daca rezultatele tiparirii nu
se imbunatatesc, incercati sa modificati Paper Eject
Roller sau Paper Eject Roller din General Settings
la Use in Custom Paper Setting. Totusi, atunci cand
utilizati hartie lucioasd, setarea Paper Eject Roller la
Use poate deteriora suprafata de tiparire.

£ Paper Setting” la pagina 121
7 ,General Settings” la pagina 129

Capul de tiparire toceste marginea hartiei?

In E (Menu) - Paper Setting - Roll Paper - Ad-
vanced Paper Settings - Top/Bottom Margins, se-
tati Top 45 mm/Bottom 15 mm.

7 Paper Setting” la pagina 121

Capul de tiparire lasa urme pe marginea
hartiei?

In functie de hartie, precum si de conditiile de me-
diu in timpul tiparirii, conditiile de depozitare si con-
tinutul datelor tipdrite, marginea hartiei poate pre-
zenta urme dupad tiparire.

Creati date cu o margine mai largd in partea de jos.

Daca problema continua sd apar3, selectati Paper
Edge Quality din driverul imprimantei inainte de a
tipari.

B | Capul de tiparire lasa urme pe marginea din
dreapta sau stanga a hartiei?

In functie de hartie, precum si de conditiile de me-
diu in timpul tiparirii, conditiile de depozitare si con-
tinutul datelor tipdrite, marginile din dreapta sau
stanga pot prezenta urme dupa tiparire.

Creati date cu o margine mai largad in partea stanga
sau dreaptd.

Daca problema continud sa apard, rotiti datele cu 90
de grade in driverul imprimantei sau in software-ul
utilizat si apoi tipariti.

B | Cand tipariti mai multe pagini, este setata
Auto Cut — No Cut?

Daca tipariti continuu fara a taia hartia pentru fieca-
re pagina, paginile se pot freca una de alta determi-
nand aparitia uzurii. Setati Margin Between Pages
la 65 mm in Custom Paper Setting.

£ ,General Settings” la pagina 129

B | Senzorul de pe unitatea optionala de
infasurare automata este inclinat prea
mult?

Dacd senzorul din spatele unitatii de infasurare au-
tomata este inclinat prea mult, hartia poate atinge
podeaua in cursul infasurdrii, deoarece senzorul este
aliniat incorect. Verificati ca senzorul sd nu fie incli-
nat prea mult.

& ,Atasarea cilindrului rolei” la pagina 56

B | Trebuie curatat interiorul imprimantei?

Rolele de presiune ar putea necesita curatare. Cura-
tati rolele prin alimentarea si evacuarea hartiei.

£ ,Curatarea interiorului” la pagina 156

m | incercati sa curatati zona din jurul capului
de tiparire.

Daca suprafata de tipdrire este murdara chiar si du-
pa luarea masurilor descrise inainte acestui punct,
consultati urmdtoarele pentru a curata zona din ju-
rul capului de tipdrire, capacele si stergatoarele.

& ,Curatarea in jurul capului de tiparire si al capa-
celor” la pagina 170
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Curatarea in jurul capului de tiparire si al
capacelor

Pregatiti doud betisoare de curatare inainte de
curatare.
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£ ,,Optiuni si produse consumabile” la pagina 178

n Important:

[ Nu atingeti nicio componentd sau placd de
circuit in afara celor pe care trebuie sd le
curdtati. Aceastd actiune poate determina
defectiunea imprimantei sau scaderea calitdtii
tipdririi.

(A  Utilizati intotdeauna betisoare de curdtare
noi. Reutilizarea unui betisor de curdtare care
a mai fost folosit poate de fapt si depund praf
pe imprimantd.

1 Nu atingeti varfurile betisoarelor de curdtat.
Sebumul s-ar putea lipi de ele reducand efectul
de curdtare.

[ Atingeti un obiect metalic inainte de a incepe
operatia pentru a descdrca electricitatea
staticd.

1 Nu stergeti capacele cu un solvent organic
precum alcoolul. Aceastd actiune ar putea
determina deteriorarea capului de imprimare.

1 Nu mutati capul de imprimare cu mana. Dacd
nu respectati aceastd instructiune, putefi
deteriora imprimanta.

A Daca este incdrcatd hdrtie in imprimantd, vd
recomanddm sd o scoateti inainte de a incepe
munca de curdtare.

Apasati pe E in ecran, apoi selectati Clean
Around Print Head/Caps.

Apdsati pe Start — How To... pentru a
vizualiza procedura.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
continua.

Puteti viziona un videoclip cu procedura de curatare
pe YouTube.

£ Epson Video Manuals
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Daci subtitrérile nu sunt afisate atunci cind redati
materialul video, executati clic pe pictograma de
subtitrdri indicata in imaginea de mai jos.

D VouTube Qe

Hartia are cute

Folositi imprimanta la temperatura normala
a camerei?

Hartia speciala Epson trebuie utilizata la temperatu-
ra normala a camerei (temperatura: 15-25 °C, umidi-
tate: 40-60 %). Pentru informatii despre hartie, pre-
cum hartia subtire de la alti producatori, care necesi-
ta manipulare speciald, consultati manualul livrat cu
hartia.

La utilizarea suporturilor speciale
non-Epson, ati efectuat configurarile de
hartie?

Cand utilizati suporturi speciale non-Epson, configu-
rati caracteristicile hartiei (hartie personalizata)
inainte de tiparire.

£ ,Cand tipul de hartie nu este afisat pe panoul de
comanda sau in driverul imprimantei” la pagina 47

Tipariti imagini care folosesc multa
cerneala?

Tn functie de imagine si de modul de tiparire, poate
aparea sifonarea.

Selectati E Menu) - Paper Setting - Roll Paper -
Advanced Paper Settings - Lateral Feed Adjust-
ment - Off.

£ Paper Setting” la pagina 121
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Documentele tiparite sunt sifonate

= r Ba— ]

B | Uscati hartia dupa tiparire.

Uscarea hartiei dupa tiparire poate duce la reduce-
rea sifonarii hartiei.

Derularea hartiei si intinderea acesteia pot de ase-
menea atenua sifonarea hartiei.

Cerneala este uscata pe suprafata tiparita?

In functie de densitatea tiparirii si de tipul de hartie,
este posibil sa fie necesar un numit timp pentru us-
carea cernelii. Nu stivuiti hartia pana cand suprafata
tiparita nu s-a uscat.

De asemenea, puteti sa modificati timpul de uscare
pe panoul de comanda. Daca cerneala nu este usca-
ta, mariti timpul de uscare.

£ Paper Setting” la pagina 121

Tipariti sarcini mari fara margini?

Atunci cand tipariti sarcini mari fara margini, in sec-
tiunea de absorbtie a cernelii din interiorul impri-
mantei se pot acumula pudra de hartie si praf. Daca
permiteti acumularea pudrei de hartie si a prafului,
ele pot absorbi cerneala si pot pata spatele hartiei.
Verificati sectiunea de absorbtie a cernelii si zona in-
conjurdtoare si eliminati pudra de hartie si praful.

£ ,Curatarea interiorului” la pagina 156

B | Scadeti densitatea cernelii utilizate in
timpul tiparirii.

Hartia se poate sifona atunci cand tipariti utilizand
cerneald cu densitate mare. Reduceti densitatea cer-
nelii in Paper Configuration (Configurare hartie) din
driver.

B | Scadeti rezolutia utilizata in timpul tiparirii.

Hartia se poate sifona atunci cand tipariti la o rezolu-
tie ridicatd. Scadeti rezolutia in ,Print Quality (Calita-
te tiparire)” aferenta driverului.

Hartia tiparita este murdara pe verso

W | Setati On pentru Paper Size Check in meniul
Settings

Desi, in mod normal, tiparirea se opreste daca imagi-
nea tipdrita este mai lata decat hartia, cand optiu-
nea Off este selectatd pentru Paper Size Check in
meniul Printer Settings, imprimanta poate tipari in
afara limitelor hartiei si, astfel, cerneala patrunde in
interiorul imprimantei. Acest fapt poate fi prevenit
prin modificarea setarii la On.

Setdrile modificare sunt aplicate cand incdrcati din
nou hartia.

2 ,Paper Setting” la pagina 121
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Placa de presare trebuie curatata?

Curatati interiorul imprimantei.

& ,Curatarea interiorului” la pagina 156

Este furnizata prea multa cerneala

Setarea Media Type (Tip media) este
corecta?

Asigurati-vd ca setdrile Media Type (Tip media) ale
driverului imprimantei se potrivesc cu tipul de hartie
folosit. Cantitatea de cerneala care urmeaza sa fie
furnizata este controlata in functie de tipul de su-
port media. Daca setarile parametrilor nu coincid cu
hartia incarcatd, este posibil sa fie furnizata prea
multa cerneala.

Setarea pentru Color Density (Densitate
culoare) este corecta?

Reduceti densitatea cernelii in caseta de dialog Pa-
per Configuration (Configurare hartie) a driveru-
lui de imprimanta. Este posibil ca imprimanta sa ti-
pareascd cu prea multa cerneala pentru anumite ti-
puri de hartie. Pentru mai multe detalii privind case-
ta de dialog Paper Configuration (Configurare har-
tie), consultati sectiunea de ajutor a driverului impri-
mantei.
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Tipariti pe hartie de calc (tracing paper)?

Dacd este folosita prea multd cerneald cand tipariti
pe hartie de calc in Black (Negru), este posibil sa
obtineti rezultate mai bune alegand o densitate mai
redusa de tiparire in caseta de dialog Paper Confi-
guration (Configurare hartie) din driverul impri-
mantei.

La tiparirea fara margini apar
margini

Setarile pentru datele de tiparire ale
aplicatiei sunt corecte?

Asigurati-va ca setdrile parametrilor pentru hartie
aplicatiei sunt corecte, la fel si setdrile parametrilor
in driverul imprimantei.

5 ,Setarea hartiei incarcate” la pagina 42

Setarile pentru hartie sunt corecte?

Asigurati-va ca setdrile pentru hartia din imprimanta
corespund cu hartia pe care o utilizati.

Ati modificat gradul de marire?

Reglati gradul de marire pentru tipdrirea fara margi-
ni. Este posibila aparitia marginilor dacad setati facto-
rul de marire la Standard.

5 ,Setarea hartiei incarcate” la pagina 42

Hartia este depozitata corect?

Hartia se poate dilata sau contracta daca nu este de-
pozitata corect, astfel incat vor aparea margini chiar
daca este setata tiparirea fara margini. Consultati
manualul livrat cu hartia pentru mai multe informa-
tii despre metoda de depozitare.

Utilizati hartie care este compatibila cu
tiparirea fara margini?

Hartia care nu este compatibila cu tipdrirea fara mar-
gini se poate dilata sau contracta in timpul tiparirii,
astfel incat vor aparea margini chiar daca este setata
tiparirea fara margini. Va recomandam sd utilizati
hartie compatibila cu tiparirea fara margini.
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m | incercati sa ajustati dispozitivul de taiere.

Cand exista margini in partile superioara si inferioara
ale rolei de hartie in timpul efectuarii tiparirii fara
margini, incercati sa efectuati Adjust Cut Position
din General Settings. Aceasta poate reduce margini-
le.

£ ,Maintenance” la pagina 142

Probleme la alimentare sau
evacuare

Incarcarea sau evacuarea hartiei este
imposibila

B | Hartia este incarcata in pozitia corecta?
Pentru informatii despre pozitiile corecte de incarca-
re a hartiei, consultati sectiunea urmatoare.

7 Incircarea siindepartarea rolei de hartie” la pa-
gina 38

7 Incircarea si scoaterea Cut Sheets” la pagina 40

7 Incércarea si indepartarea cartonului pentru
afise” la pagina 41

Daca hartia este incarcatd corect, verificati starea
hartiei pe care o utilizati.

B | Hartia este incarcata in directia corecta?

Incarcati vertical colile taiate si cartonul pentru afise.
Daca foile nu sunt incarcate in directia corectd, har-
tia poate sa nu fie recunoscuta si apare o eroare.

7 Incércarea si scoaterea Cut Sheets” la pagina 40

7 Incércarea si indepartarea cartonului pentru
afise” la pagina 41

B | Hartia este cutata sau indoita?

Nu folositi hartie veche sau hartie cutatd. Folositi in-
totdeauna hartie noua.

W | Hartia este umeda?

Nu folositi hartie care este umeda. De asemenea, su-
porturile speciale Epson trebuie pastrate in punga
pand cand doriti sa le utilizati. Dacd este lasata afara
o perioada de timp indelungata, hartia se sifoneaza
si se umezeste, astfel incat nu poate fi incarcata co-
respunzator.
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Hartia este sifonata sau ondulata?

Daca modificarile de temperatura si umiditate duc la
ondularea sau incretirea hartiei, imprimanta nu va
putea recunoaste formatul hartiei in mod corect.

Verificati urmatoarele aspecte.
Q  Incdrcati hartia chiar inainte de tiparire.

1 Nu folositi hartie ondulata sau incretita.
Pentru rola de hartie, tdiati partile ondulate sau
incretite si apoi incarcati hartia din nou.
Pentru foile taiate, utilizati hartie noua.

Hartia este prea groasa sau prea subtire?

Asigurati-va ca specificatiile hartiei sunt compatibile
cu imprimanta. Pentru informatii despre tipurile de
suport si setarile corespunzatoare ale parametrilor
pentru tiparirea pe hartie fabricata de alti produca-
tori sau despre utilizarea programului (RIP), consul-
tati manualul livrat cu hartia sau contactati distribui-
torul hartiei sau producatorul programului RIP.

Folositi imprimanta la temperatura normala
a camerei?

Hartia speciala Epson trebuie utilizata la temperatu-
ra normala a camerei (temperatura: 15-25 °C, umidi-
tate: 40-60 %).

Hartia este blocata in imprimanta?

Deschideti capacul imprimantei si verificati daca
existd blocaje de hartie sau obiecte straine in impri-
manta. Daca hartia este blocata, efectuati E Ve-
nu) - Maintenance - Remove Paper.

Aspiratia hartiei este prea puternica?

Dacd aveti in continuare probleme cu hartia evacua-
t3, incercati sa diminuati puterea de aspiratie a har-
tiei (puterea de aspiratie necesara pentru a mentine
hartia pe calea de alimentare a hartiei).

£ Paper Setting” la pagina 121
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W | Atiincarcat hartie pre-tiparita, de exemplu,
un certificat de premiere?

Daca Paper Size Check este setata la ON, citirea
poate esua atunci cand incarcati hartie pre-tiparita.
Setati Paper Size Check |a Off. Setarea implicita es-
te ON.

Setdrile modificare sunt aplicate cand incdrcati din
nou hartia.

£ ,General Settings” la pagina 129

W | Utilizati hartie care se onduleaza usor?

Atunci cand folositi hartie care se onduleaza usor,
asigurati-va ca va aflati intr-o camera cu temperatu-
rd ambiantd de 23 de grade sau mai mare.

Hartia nu se colecteaza in cosul de
este sifonata/indoita cand se
foloseste cosul

B | Lucrarea de tiparire necesita multa
cerneald, sau umiditatea in mediul de
munca este crescuta?

Tn functie de lucrare si de mediul de lucru, hartia
poate sa nu fie colectata in cosul de hartie. Luati ma-
surile urmatoare dupa cum este necesar.

1 Hartia nu se colecteaza in cosul de hartie: cu
mana presati usor hartia in cosul de hartie, pe
masura ce este evacuata din imprimanta.

[ Hartia se pliaza dupa tdierea automata:
selectati tdierea manuala si prindeti-o cu
ambele maini dupa tdiere.

(1 Hartia formeaza cute si nu se colecteaza bine in
cosul de hartie: reluati tiparirea dupd
inchiderea cosului de hartie. Tnainte ca hartia
scoasa din imprimanta sa cada pe podea,
tineti-o cu ambele maini aproape de
suporturile pentru cartonul pentru afise si
continuati sustinerea usoara a hartiei pana
cand imprimarea s-a finalizat.

Blocaje de hartie

Verificati afisajul de erori de pe panoul de comanda si
apoi eliminati hartia in conformitate cu procedura
afisata.
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A Atentie:

Dacd trebuie sd deschideti capacul imprimantei in
cursul utilizdrii, nu atingeti zonele indicate prin
etichete de avertizare.

In caz contrar, vd puteti arde din cauza
temperaturilor ridicate.

Apasati pe Start.

Paper Jam

Remove the jammed paper.
Press "Start".

Apasati pe See Description pe ecranul din
panoul de comanda pentru a vedea procedura.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
efectua procedura.

Canfirmation

Follow the instructions to remove the jammed paper.

Finish

Altele

Ecranul panoului de control se stinge
continuu

N | Imprimanta este in modul repaus?

Se iese din modul repaus daca se primeste o lucrare
de tipérire sau se apasa pe butonul O de la panoul
de control. Puteti schimba intervalul de timp dupa
care imprimanta intrd in modul de repaus in
(Menu) - General Settings - Sleep Timer.

7 ,General Settings” la pagina 129
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Cerneala colorata se consuma rapid
chiar daca tipariti in modul
alb-negru sau daca tipariti in
culoarea neagra

B | Cerneala colorata s-a consumat in timpul

procesului de curatare a capului.

Daca toate duzele sunt selectate cand efectuati
Print Head Cleaning sau Powerful Cleaning, se vor
utiliza cerneluri de toate culorile. (Chiar dacad este se-
lectat modul alb-negru, toate culorile de cerneala
sunt consumate in timpul curatarii capului de impri-
mare.)

£~ ,Curatare cap” la pagina 147

Hartia nu este taiata uniform

in functie de hartie, daca functia Quick Cut
de pe panoul de control este setata la On,
hartia nu poate fi taiata drept, dupa cum se
arata mai jos.

Selectati ] (Menu) - General Settings - Printer
Settings - Paper Source Settings - Roll Paper Se-
tup - Cut Settings - Quick Cut - Off.

inlocuiti dispozitivul de taiere.

Daca hartia nu este tdiata in mod corespunzator, in-
locuiti dispozitivul de tdiere.

7 ,Inlocuirea dispozitivului de taiere” la pagi-
na 154
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Tipariti pe hartie mai lata de 44 in.?

Marginea de tdiere poate fi curbatd atunci cand tdia-
ti hartie a carei latime depdseste 44 in. Puteti imbu-
natati situatia operand componentele sectiunii su-
portului pentru cartonul pentru afise.

£ Taierea rolei de hartie” la pagina 43

Rola de hartie a fost incarcata, dar
hartia nu este vizibila in interiorul
imprimantei

Imprimanta a fost oprita sau a intratin
modul repaus dupa incarcarea rolei de
hartie?

Pentru a reduce urmele de role pe capatul rolei de
hartie, hartia trebuie alimentata in pozitia de stand-
by atunci cand imprimanta se opreste sau intrd in
modul repaus. Chiar daca hartia este in pozitia de
standby, imprimanta alimenteaza automat hartia si
incepe tipdrirea cand sunt trimise date de tiparire.

O lumina este vizibila in interiorul
imprimantei

Aceasta nu este o eroare.

Aceasta lumina rosie provine de la o lampa aflata in
interiorul imprimantei.

S-a pierdut parola de administrator

Dacd uitati parola de administrator, luati legdtura cu
distribuitorul dvs. local sau cu serviciul de asistenta
tehnica Epson.

Curatarea capului se executa
automat

Imprimanta poate executa automat curdtarea capu-
lui de tiparire, pentru a asigura calitatea tiparirii.

£ Intretinerea capului de tiparire” la pagina 145
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Nu se poate actualiza firmware-ul
pentru imprimanta

W | Exista lucrari in curs sau lucrari restante pe
imprimanta?

Asteptati sa se termine procesarea lucrarilor sau
anulati lucrarile.

Tiparirea se opreste atunci cand
tipariti intr-un mediu VPN (Virtual
Private Network — Retea virtuala
privata)

B | incercati sa efectuati setarea retelei la
100Base-TX Auto.

Puteti seta in E (Menu) - General Settings - Net-
work Settings - Advanced.

Puteti de asemenea modifica setdrile de retea in
Web Config sau Epson Device Admin.

W | Tipariti folosind unitatea SSD. Stocati datele
de imprimare in unitatea SSD inainte de a
imprima.

Selectati Tipdrire dupa incheierea transmisiunii sau
Mod tipdrire — Doar salvare in Setarile unitatii SSD
din driverul imprimantei.

Imprimanta s-a oprit din cauza unei
caderi de tensiune

B | Opriti imprimanta si apoi porniti-o din nou.

Cand imprimanta nu este oprita normal, este posibil
ca acoperirea capului de tipdrire sa nu se realizeze
corect. In cazul in care capul de tiparire nu are capac
o perioada lunga de timp, calitatea tiparirii poate
scadea.

Cand porniti imprimanta, acoperirea capului de tipa-
rire se executa automat, dupa cateva minute.

De asemenea, daca imprimanta este oprita in timpul
calibrarii, este posibil ca transmisia de date si scrie-
rea valorilor de reglare sa nu se efectueze corect.
Cand data este initializata, valorile de reglare sunt,
de asemenea, initializate.
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Rezolvarea problemelor

Nu se poate opri imprimanta

Alimentarea a fost oprita in timp ce capacul
imprimantei era deschis?

Atunci cand inchideti capacul imprimantei, impri-
manta se va opri.

Apare o eroare in timpul masurarii
culorilor sau culorile nu se potrivesc
nici dupa efectuarea calibrarii
culorilor

Temperatura si umiditatea se afla in
intervalul specificat pentru imprimanta (in
timpul functionarii) si hartie?

Daca diagrama de madsurare a culorilor este tipdrita
in afara conditiilor de mediu recomandate, nu se ob-
tine o mdsurare corecta a culorilor. Consultati ma-
nualele furnizate cu imprimanta si hartia pentru
conditiile de mediu recomandate.

& Tabel cu specificatii” la pagina 204

Diagrama de masurare a culorilor a fost
tiparita cu duzele infundate?

Verificati s nu existe benzi vizibile (linii orizontale la
intervale regulate) in diagrama de mdsurare a culori-
lor. Daca o diagrama de masurare a culorilor este ti-
paritd cu duzele infundate, nu se poate obtine un re-
zultat corect de masurare a culorilor. Daca duzele
sunt infundate, efectuati curatarea capului, apoi ti-
pariti din nou diagrama de masurare a culorilor.

5 ,Curatare cap” la pagina 147

Exista pete sau zgarieturi pe diagrama de
masurare a culorilor sau cerneala nu este
stabila?

Daca exista pete, zgarieturi sau cerneala nu este sta-
bila, nu se poate obtine un rezultat corect de masu-

rare a culorilor. Tipariti din nou diagrama de masura-
re a culorilor.
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Informatiile despre hartia personalizata au
fost inregistrate?

Inainte de calibrarea cu hartie disponibila in comert,
trebuie sd inregistrati informatiile despre hartie in
imprimanta si in driverul imprimantei.

Consultati sectiunea urmatoare pentru inregistrarea
despre hartie.

£~ ,Cand tipul de hartie nu este afisat pe panoul de
comanda sau in driverul imprimantei” la pagina 47

Imprimanta intra in contact cu o sursa de
lumina externa (lumina solara directa) la
efectuarea masurarii culorilor?

Daca orice radiatie de lumind patrunde in impriman-
ta, nu se poate obtine un rezultat corect de masura-

re a culorilor. Nu permiteti luminii sa patrunda in im-
primanta.
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Anexe

Optiuni si produse consumabile

Aveti la dispozitie urmatoarele optiuni si produse consumabile pentru imprimanta dvs (Valabil la nivelul lunii mai
2024)

Pentru cele mai noi informatii, consultati site-ul web Epson.

Suporturi speciale Epson

£ ,Tabel cu suporturi speciale Epson” la pagina 181

Unitati de alimentare cu cerneala

Epson va recomanda sa utilizati doar unitati de alimentare cu cerneald originale Epson. Epson nu poate garanta
calitatea sau fiabilitatea pentru cerneluri care nu sunt cerneluri originale Epson. Utilizarea cernelurilor care nu
sunt cerneluri originale Epson ar putea cauza defecte care nu sunt acoperite de garantiile Epson, in unele cazuri
putind chiar sd afecteze comportamentul imprimantei.

Este posibil ca informatiile referitoare la nivelul cernelurilor care nu sunt cerneluri originale Epson sé nu fie afisate;
utilizarea cernelurilor care nu sunt cerneluri originale Epson este inregistrata pentru o posibild utilizare in asistenta
de service.

Denumirea produsului

Numarul produsului

SC-P20500/ SC-P20530/ SC-P20570 SC-P20580
SC-P20560 SC-P20540
Photo Black (Negru foto) C13T56F100 C13T56J100 C13T56E120 C13T56H180
Cyan C13T56F200 C13T56J200 C13T56E220 C13T56H280
Vivid Magenta (Magenta C13T56F300 C13T56J300 C13T56E320 C13T56H380
intens)
Yellow (Galben) C13T56F400 C13T56J400 C13T56E420 C13T56H480
Light Cyan (Cyan deschis) C13T56F500 C13T56J500 C13T56E520 C13T56H580
Vivid Light Magenta (Ma- C13T56F600 C13T56J600 C13T56E620 C13T56H680
genta intens deschis)
Gray (Gri) C13T56F700 C13T56J700 C13T56E720 C13T56H780
Matte Black (Negru mat) C13T56F800 C13T56J800 C13T56E820 C13T56H880
Light Gray (Gri deschis) C13T56F900 C13T56J900 C13T56E920 C13T56H980
Orange (Portocaliu) C13T56FA00 C13T56JA00 C13T56EA20 C13T56HA80
Green (Verde) C13T56FB00O C13T56JB00 C13T56EB20 C13T56HB80
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Numarul produsului

SC-P20500/ SC-P20530/ SC-P20570 SC-P20580
SC-P20560 SC-P20540
Violet C13T56FD00 C13T56JD00 C13T56ED20 C13T56HD80
Altele
Produs Cod de produs Explicatie ‘

Maintenance Box (Caseta de in-
tretinere)

C13T619300

Cutie de intretinere pentru cerneala reziduala.

& ,Inlocuirea cutiei de intretinere” la pagina 154

Auto Cutter Spare Blade (Lama de
rezerva a dispozitivului de tdiere
automat)

C135210040/C135210041

Numarul modelului depinde de regiunea dumneavoas-
tra.

& ,Inlocuirea dispozitivului de taiere” la pagina 154

Cleaning Stick (Bat pentru curata-
re)

C135090013

Folositi pentru a curata sectiunea de absorbtie a cernelii
din interiorul imprimantei si in jurul capului de imprima-
re.

£ ,Curatarea interiorului” la pagina 156

£ ,Curatarea in jurul capului de tipdrire si al capacelor”
la pagina 170

Roll Adapter (Adaptor rola)

C12C932231/C12C932291

Numarul modelului depinde de regiunea dumneavoas-
tra.

La fel ca adaptoarele pentru rola de hartie furnizate cu
imprimanta.

Auto Take-up Reel Unit (Unitate
de infasurare automatad)

C12C932201/C12C932211

Numarul modelului depinde de regiunea dumneavoas-
tra.

Pentru informatii privind instalarea, consultati documen-
tatia furnizata cu unitatea de infasurare automata.

& Utilizarea unitatii de infasurare automata (optio-
nal)” la pagina 54

SSD Unit (Unitate SSD)

C12C936671/C12C936681

& ,Utilizarea unitatii SSD (optionald)” la pagina 73

Adobe® PostScript® 3™ Expan-
sion Unit (Unitatea de expansiune
Adobe® PostScript® 3™)

C12C939191/C12C939201

Numarul modelului depinde de regiunea dumneavoas-
tra.

Va permite sa folositi imprimanta ca imprimanta PostS-
cript.

Pentru instructiuni privitoare la utilizare, consultati docu-
mentatia furnizata impreund cu unitatea de expansiune
Adobe PostScript 3.

Roll Paper Belt (Curea pentru rola C12C890121 Acesta este un suport pentru a fixa o rola de hartie care a
de hartie) fost indepartata si care este depozitata.
& Incircarea si indepartarea rolei de hartie” la pagi-
na 38
Cleaning Sheet (Foaie de curata- C135400045 Aceasta foaie este utilizata pentru a indeparta praful de

re)

pe alimentatorul rolei de hartie.

£ ,Curatarea intrdrii de hartie” la pagina 157
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Produs

SD-10

‘ Cod de produs

B41CK17201

Anexe

(*Numdr tipic de model)

‘ Explicatie ‘

Numarul modelului depinde de regiunea dumneavoas-
tra.

Acesta este un dispozitiv care masoara si cuantifica cu-
loarea.

Pentru instructiuni privitoare la utilizare, consultati docu-
mentatia furnizata impreuna cu unitatea SD-10.

Auto Color Chart Reading Porta-
ble Table (Tabel portabil de citire
automatd a diagramelor de culoa-
re)

B42B900301

(*Numar tipic de model)

Numarul modelului depinde de regiunea dumneavoas-
tra.

Va permite sa creati profiluri din masuratori de culoare
automate ale diagramelor de culoare.

Pentru instructiuni privitoare la utilizare, consultati docu-
mentatia furnizata impreuna cu Tabelul portabil de citire
automatad a diagramelor de culoare.
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Suporturi compatibile

Imprimanta accepta urmatoarele ldtimi maxime de hartie. (Valabil la nivelul lunii mai 2024)

Va recomanddm sa folositi urmatoarele tipuri de suporturi speciale Epson pentru rezultate de tipérire de inalta
calitate.

Nota:

Pentru informatii despre tipurile de suport si setdrile de parametri corespunzitoare pentru tipdrirea pe hdrtie care nu este
hartie speciald Epson sau despre utilizarea programului de procesare pentru imagini raster (RIP), consultati manualul
livrat cu hartia sau contactati distribuitorul hartiei sau producdtorul programului RIP.

Tabel cu suporturi speciale Epson

Rola de hartie

Premium Glossy Photo Paper(250)

Diametru miez rola 3in.
Tip hartie (driver imprimanta) Premium Glossy Photo Paper(250)
Profil ICC Epson_XXX_PremiumGlossyPhotoPaper250.icc
Latime hartie 406 mm/16 in.
610 mm/24 in.
914 mm/36in.

1118 mm/44 in.
1524 mm/60 in.

Auto Take-up Reel Unit Derularea cu fata tiparita la exterior si derularea cu fata tiparita la interior sunt
disponibile pentru toate latimile de hartie.

Dispozitiv de tensionare Disponibil numai pentru derularea cu fata tipdrita la exterior.

Premium Semigloss Photo Paper(250)

Diametru miez rola 3in.
Tip hartie (driver imprimanta) Premium Semigloss Photo Paper(250)
Profil ICC Epson_XXX_PremiumSemiglossPhotoPaper250.icc
Latime hartie 406 mm/16 in.
610 mm/24 in.
914 mm/36in.

1118 mm/44 in.
1524 mm/60 in.

Auto Take-up Reel Unit Derularea cu fata tiparita la exterior si derularea cu fata tiparita la interior sunt
disponibile pentru toate latimile de hartie.

Dispozitiv de tensionare Disponibil numai pentru derularea cu fata tiparita la exterior.
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Premium Luster Photo Paper(260)

Anexe

3in.

Premium Luster Photo Paper(260)

Epson_XXX_PremiumLusterPhotoPaper260.icc

300 mm

406 mm/16in.
508 mm/20 in.
610 mm/24 in.

1118 mm/44 in.
1524 mm/60 in.

Nu se accepta hartia cu latimea de 300 mm.

Derularea cu fata tiparita la exterior si derularea cu fata tiparita la interior sunt
disponibile pentru alte latimi de hartie.

Nu se accepta hartia cu latimea de 300 mm.

Doar derularea cu fata tipdrita la exterior este disponibild pentru alte Iatimi de
hartie.

Premium Semimatte Photo Paper(260)

Photo Paper Gloss 250

3in.

Premium Semimatte Photo Paper(260)

Epson_XXX_PremiumSemimattePhotoPaper260.icc

406 mm/16in.
610 mm/24 in.

1118 mm/44 in.

Derularea cu fata tiparita la exterior si derularea cu fata tiparita la interior sunt
disponibile pentru toate latimile de hartie.

Disponibil numai pentru derularea cu fata tiparita la exterior.

3in.

Photo Paper Gloss(250)

Epson_XXX_PhotoPaperGloss250.icc

329 mm/13in.
432 mm/17 in.
610 mm/24 in.
914 mm/36in.
1118 mm/44 in.

Nu se acceptd hartia cu latimea de 329 mm/13 in.

Derularea cu fata tiparita la exterior si derularea cu fata tiparita la interior sunt
disponibile pentru alte Iatimi de hartie.
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Disponibil pentru alte latimi de hartie decat 329 mm/13 in.

Premium Glossy Photo Paper(170)

2in.

Premium Glossy Photo Paper(170)

Epson_XXX_PremiumGlossyPhotoPaper170.icc

420 mm (A2)
610 mm/24in.
914 mm/36in.

1118 mm/44 in.
1524 mm/60 in.

Derularea cu fata tiparita la exterior si derularea cu fata tiparita la interior sunt
disponibile pentru toate latimile de hartie.

Derularea cu fata tiparita la exterior este disponibild pentru toate ldtimile de
hartie.

Folositi derularea cu fata tiparita la interior pentru toate latimile de hartie.

Premium Semigloss Photo Paper(170)

2in.

Premium Semigloss Photo Paper(170)

Epson_XXX_PremiumSemiglossPhotoPaper170.icc

420 mm (A2)
610 mm/24 in.
914 mm/36in.

1118 mm/44 in.
1524 mm/60 in.

Derularea cu fata tiparita la exterior si derularea cu fata tiparita la interior sunt
disponibile pentru toate latimile de hartie.

Derularea cu fata tiparita la exterior este disponibild pentru toate latimile de
hartie.

Folositi derularea cu fata tiparita la interior pentru toate latimile de hartie.

Epson Proofing Paper White Semimatte

3in.

Epson Proofing Paper White Semimatte

Epson_XXX_ProofingPaperWhiteSemimatte.icc
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329 mm/13in.
432 mm/17 in.
610 mm/24 in.
914 mm/36in.
1118 mm/44 in.
1524 mm/60 in.

Nu se accepta hartia cu latimea de 329 mm/13in.

Derularea cu fata tiparita la exterior si derularea cu fata tiparita la interior sunt
disponibile pentru alte latimi de hartie.

Nu se accepta hartia cu latimea de 329 mm/13in.

Sunt disponibile alte latimi de hartie.

Epson Proofing Paper Commercial

3in.

Epson Proofing Paper Commercial

Epson_XXX_ProofingPaperCommercial.icc

610 mm/24 in.
914 mm/36in.
1118 mm/44 in.
1626 mm/64 in.

Derularea cu fata tiparita la exterior si derularea cu fata tiparita la interior sunt
disponibile pentru toate latimile de hartie.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Watercolor Paper - Radiant White

3in.

Watercolor Paper Radiant White

Epson_XXX_WatercolorPaper-RadiantWhite.icc

610 mm/24 in.
914 mm/36in.
1118 mm/44 in.

Derularea cu fata tiparita la exterior este disponibila pentru toate Idtimile de
hartie.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Ultra Smooth Fine Art paper

3in.

Epson UltraSmooth Fine Art paper

Epson_XXX_UltraSmoothFineArtPaper.icc
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432 mm/17 in.
610 mm/24 in.
1118 mm/44 in.
1524 mm/60 in.

Derularea cu fata tiparita la exterior este disponibila pentru toate ldtimile de
hartie.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Doubleweight Matte Paper

2in.

Doubleweight Matte Paper

Epson_XXX_DoubleweightMattePaper.icc

432 mm/17 in.

610 mm/24 in.

914 mm/36in.
1118 mm/44 in.

Derularea cu fata tiparita la exterior si derularea cu fata tiparita la interior sunt
disponibile pentru toate latimile de hartie.

Disponibil pentru toate latimile de hartie.

Enhanced Matte Paper

3in.

Enhanced Matte Paper

Epson_XXX_EnhancedMattePaper.icc

432 mm/17in.
610 mm/24 in.
914 mm/36in.
1118 mm/44 in.
1626 mm/64 in.

Derularea cu fata tiparita la exterior este disponibild pentru toate ldtimile de
hartie.

Disponibil numai pentru derularea cu fata tiparita la exterior.

Singleweight Matte Paper

2in.

Singleweight Matte

Epson_XXX_SingleweightMattePaper.icc
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432 mm/17 in.

610 mm/24 in.

914 mm/36in.
1118 mm/44 in.

Derularea cu fata tiparita la exterior si derularea cu fata tiparita la interior sunt
disponibile pentru toate latimile de hartie.

Derularea cu fata tiparita la exterior este disponibild pentru toate ldtimile de
hartie.

Folositi derularea cu fata tiparita la interior pentru toate latimile de hartie.

Enhanced Synthetic Paper

2in.

Enhanced Synthetic Paper

Epson_XXX_EnhancedSyntheticPaper.icc

610 mm/24 in.

1118 mm/44 in.

Derularea cu fata tiparita la exterior si derularea cu fata tiparita la interior sunt
disponibile pentru toate latimile de hartie.

Nu este disponibil.

Enhanced Adhesive Synthetic Paper

2in.

Enhanced Adhesive Synthetic Paper

Epson_XXX_EnhancedAdhesiveSyntheticPaper.icc

610 mm/24 in.

1118 mm/44 in.

Derularea cu fata tiparita la exterior si derularea cu fata tiparita la interior sunt
disponibile pentru toate latimile de hartie.

Nu este disponibil.

Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper

2in.

Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper

Epson_XXX_EnhancedLowAdhesiveSyntheticPaper.icc
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610 mm/24in.

1118 mm/44 in.

Derularea cu fata tiparita la exterior si derularea cu fata tiparita la interior sunt
disponibile pentru toate latimile de hartie.

Nu este disponibil.

Backlight Film Roll

2in.

Backlight Film Roll BK

Epson_XXX_BacklightFilm_PK_BK.icc

610 mm/24in.

1118 mm/44 in.

Derularea cu fata tiparita la exterior si derularea cu fata tiparita la interior sunt
disponibile pentru toate latimile de hartie.

Nu este disponibil.

Coala taiata/carton pentru poster

XXX din profilul ICC indica numele modelului. Selectati numele modelului dumneavoastra.

Dimensiunile compatibile ale hartiei variaza in functie de modelul pe care il utilizati.

Premium Glossy Photo Paper

Premium Glossy Photo Paper

Epson_XXX_PremiumGlossyPhotoPaper.icc

A3+/SuperB

A2

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Epson_XXX_PremiumSemiglossPhotoPaper.icc

A3+/SuperB
A2

Premium Luster Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Epson_XXX_PremiumLusterPhotoPaper.icc
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A3+/SuperB
A2

Velvet Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

Epson_XXX_VelvetFineArtPaper.icc

A3+/SuperB
A2

Watercolor Paper - Radiant White

Watercolor Paper Radiant White

Epson_XXX_WatercolorPaper-RadiantWhite.icc

A3+/SuperB

Ultra Smooth Fine Art paper

Epson UltraSmooth Fine Art paper

Epson_XXX_UltraSmoothFineArtPaper.icc

A3+/SuperB
A2

Archival Matte Paper

EPSON Photo Matte Paper/Pigment

Epson_XXX_ArchivalMattePaper.icc

A3+/SuperB
A2

Photo Quality Inkjet Paper

Epson Photo Quiality Ink Jet

Epson_XXX_PhotoQualitylnkJetPaper.icc

A4
A3
A3+/SuperB
A2

Enhanced Matte Poster Board

Enhanced Matte Poster Board

Epson_XXX_EnhancedMattePosterBoard.icc

610 mm (24") x 762 mm (30")
762 mm (30") x 1016 mm (40")
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Hartie disponibila comercial acceptata
Cand utilizati hartie disponibila comercial, asigurati-va cd inregistrati informatiile despre hartie.
£ ,Inainte de tipirirea pe hartie disponibila comercial” la pagina 191

Imprimanta este compatibild cu urmatoarele tipuri de suporturi non-Epson.

n Important:

[ Nu folositi hartie sifonatd, uzatd, ruptd sau murdard.

A Desi imprimanta vd permite sd incdrcati si sa alimentati hdrtie simpld si hdrtie reciclatd fabricatd de alte
companii in conditiile respectdrii specificatiilor de mai jos, Epson nu garanteazd pentru calitatea tipdririi.

1 Desi imprimanta vd permite sd incdrcati si s alimentati tipuri de hdrtie fabricate de alte companii in
conditiile respectdrii specificatiilor de mai jos, Epson nu garanteazd pentru alimentarea hdrtiei si pentru
calitatea tiparirii.

Rola de hartie

Dimensiunile compatibile ale hartiei variazi in functie de modelul pe care il utilizati.

Diametru miez rola 2sau3in.

Diametrul exterior al rolei In cadrul a 170 mm

de hartie

Latime hartie Dela 254 mm (10in.) pand la 1626 mm (64 in.)
Grosime hartie Dela 0,08 mmla 0,50 mm

Coala taiata/carton pentru poster

Dimensiunile compatibile ale hartiei variazi in functie de modelul pe care il utilizati.

Latime hartie Dela210 mm (A4)la 1118 mm (44 in.)
Lungime hartie De la 279,4 mm (Scrisoare) pana la 1580 mm (B0+)
Grosime hartie Dela 0,08 mm la 0,8 mm (de la 0,8 mm la 1,5 mm pentru carton de afise)

Latimi de hartie acceptate

Sunt acceptate urmatoarele ldtimi de hartie. Puteti efectua tiparirea fird margini la dreapta si la stinga pe
dimensiuni de hértie care accepta tiparirea fard margini.

Latime hartie (Dimensiune) Acceptata Tiparire fara margini*

64 inches 1626 mm Acceptata Acceptata

60 inches 1524 mm Acceptata Acceptata
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Latime hartie (Dimensiune) Acceptata Tiparire fara margini*
N

54 inches 1372 mm Acceptata Acceptata
50 inches 1270 mm Acceptata Acceptata
44 inches 1118 mm Acceptata Acceptata
42 inches 1067 mm Acceptata -

JIS BO 1030 mm Acceptata Acceptata
ISO BO 1000 mm Acceptata -

36 inches 914 mm Acceptata Acceptata
35,4 inches 900 mm Acceptata -

34 inches 864 mm Acceptata -

ISO A0 841 mm Acceptata Acceptata
31,5 inches 800 mm Acceptata -

30 inches 762 mm Acceptata -
JISB1/B2 728 mm Acceptata Acceptata
F 711 mm - -

ISO B1/B2 707 mm Acceptata -

27,6 inches 700 mm Acceptata -

27 inches 686 mm - -

26 inches 660 mm - -

24 inches 610 mm Acceptata Acceptata
23,6 inches 600 mm Acceptata -

ISO A1/A2 594 mm Acceptata Acceptata
22 inches 559 mm Acceptata -
JISB2/B3 515 mm Acceptata Acceptata
20 inches 508 mm Acceptata Acceptata
19,7 inches 500 mm Acceptata -

18 inches 457 mm Acceptata -

17,7 inches 450 mm - -

17 inches 432 mm Acceptata Acceptata
ISO A2/A3 420 mm Acceptata -

16 inches 406 mm Acceptata Acceptata
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Latime hartie (Dimensiune) Acceptata Tiparire fara margini*
N

15,7 inches 400 mm Acceptata -

14,3 inches 364 mm Acceptata -

14 inches 356 mm Acceptata -

ISO B3 353 mm - -

Super A3 330 mm Acceptata Acceptata
12 inches 305 mm Acceptata -

11,8 inches 300 mm Acceptata Acceptata
ISO A3/A4 297 mm Acceptata -

11 inches 279 mm Acceptata -

10,1 inches 257 mm Acceptata -

10 inches 254 mm Acceptata Acceptata
Sub 10inci Sub 254 mm - -

* Puteti seta si efectua tipdrirea fara margini, insd calitatea tipadririi poate fi redusa, iar hartia se poate dilata si contracta si se poate
crea o0 margine.

inainte de tiparirea pe hartie disponibila comercial

Nota:

[ Asigurati-vd cd verificati caracteristicile hartiei (pentru a determina dacd hdrtia este lucioasd, materialul acesteia si
grosimea) in manualul furnizat cu hdrtia sau contactati distribuitorul hdrtiei.

Q  Inainte de a achizitiona o cantitate mare de hdrtie, testati calitatea tipdririi cu aceastd imprimantd.

Atunci cand utilizati hartie precum hértie baritata, hartie mata find pentru lucréri artistice, pAnza matd, panza
satinatd, hartie japoneza sau suporturi media non-Epson (hartie personalizatd), efectuati inainte de tiparire setarile
pentru hértie in functie de caracteristicile hartiei. Tiparirea fara efectuarea configurérilor poate duce la incretituri,
frecare, culori neuniforme si altele.

Asigurati-vd ca setati urmdtoarele patru elemente.
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Selectarea hartiei
de referintd

Setarile optime pentru utilizarea unor tipuri diferite de suporturi media speciale Epson au fost deja
inregistrate pe imprimantd.

Verificati urmdtoarele, apoi selectati tipul de suport media special Epson sau parametrii generali ai
hartiei care sunt cei mai apropiati de hartia pe care o utilizati.

Parametrii generali hartie

Parametrii generali ai hartiei nu au fost optimizati pentru niciun tip specific de hartie. Puteti apoi
optimiza parametrii in functie de hartia furnizata de utilizator.

Hartie foto: hartie baritatd

Hartie fina pentru lucrdri artistice: hartie mata pentru lucrdri artistice, hartie japoneza
Panza: panza satinata, panza mata

Hartie simpla: hartie simpla

Hartie lucioasa: Photo Paper

Hartie groasa care nu este lucioasa: Matte Paper

Hartie subtire, moale, care nu este lucioasa: Plain paper

Hartie similara panzei: panza

Hartie din bumbac, cu suprafata neuniforma: Fine Art Paper

o0 dJddJd oo dddo

Suporturi media speciale, precum film, panza, carton pentru postere si hartie de calc: Others

Paper Thickness

Selectati grosimea hartiei. Daca nu stiti grosimea hartiei, verificati manualul furnizat impreuna cu
hartia sau intrebati furnizorul de hartie.

Acest lucru va permite sa reduceti aspectul granulat si urmele de uzura de pe materialele tiparite,
precum si diferentele de pozitie si culoare tiparire.

Diametru miez ro-
la

Setati dimensiunea cilindrului de hartie pentru rola de hartie incarcata.

Paper Feed Offset Optimizeazd alimentarea hartiei la tiparire. Prin ajustarea diferentei dintre dimensiunea datelor si
dimensiunea tiparirii, puteti reduce aparitia benzilor (benzi orizontale) sau culorilor neuniforme.
Exemple de setdri de introducere
Atunci cand tipdriti la o dimensiune de date de 100 mm si o dimensiune a tiparirii de 101 mm,
decalajul este de 1,0%. Prin urmare, veti introduce o valoare de -1,0%.

n Important:

Dacd modificati un element setat in meniul Paper, trebuie sd efectuati din nou Paper Feed Offset.
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Mutarea sau
transportarea
imprimantei

In aceasti sectiune sunt prezentate indicatii pentru
mutarea si transportul imprimantei.

Anexe
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& Atentie:

1 Atunci cand mutati imprimanta, uscati

cerneala inainte de a opri alimentarea si
urmati instructiunile din manual pentru a
deconecta solutia pentru cerneald in vrac. De
asemenea, asigurati-vd cd deconectati fisa de
alimentare de la prizd si cd toate cablurile sunt
deconectate.

Imprimanta este grea si nu trebuie sd fie
transportatd de o singurd persoand. Cind
mutati imprimanta, transportati-o cu ajutorul
a patru sau mai multe persoane.

Cand ridicati imprimanta, mentineti corpul
intr-o pozitie naturald.

Cand ridicati imprimanta, asezati mdinile in
locatiile indicate in urmdtoarea ilustratie.
Daca ridicati imprimanta tinand din alte
parti, vd puteti rani. De exemplu, puteti scipa
imprimanta sau vd puteti prinde degetele la
cobordrea imprimantei.

@ ‘x/)Q

1 Nu inclinati produsul cu mai mult de 10 grade

in fatd sau in spate in timpul mutdrii.
Nerespectarea acestei mdsuri de precautie
poate cauza rasturnarea produsului sau
scurgerea cernelii.

Nu incercati sd scoateti unitdtile de alimentare
cu cerneald. Nerespectarea acestei instructiuni
poate cauza uscarea unitdtilor de alimentare
cu cerneald.

Nu plasati mana in pdrtile etichetate pe bara
de suport. Dacd mdinile sunt prinse de
componente in miscare, pot provoca rdnireaq.
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Mutarea intr-o alta locatie in
aceeasi cladire

Pregatire

Atunci cdnd mutati imprimanta, folositi urmatoarele
articole furnizate impreuna cu imprimanta.

Asigurati-va ca ele sunt la indemana.

4 Cheie Allen
Folositi-o pentru a actiona suruburile.

ﬁ@

Pregatiri inainte de mutare

Aceasta sectiune explicd cum sd va pregatiti pentru o
scurtd mutare, cum ar fi la acelasi etaj din cladire.

Consultati sectiunea ,,Iransportul imprimantei”
pentru detalii despre cum sd mutati imprimanta la un
alt etaj, intr-o altd cladire sau cand trebuie sa
raspundeti la urmatoarelor conditii.

4 Atunci cAnd imprimanta si solutia pentru cerneald
in vrac sunt inclinate cu mai mult de 10 grade

[ Atunci cind este expusa la aerul din exterior

[ Atunci cind solutia pentru cerneald in vrac este
lasatd pentru o perioada extinsa (peste o
saptdmanad)

4 Atunci cAnd mutati, transportati sau depozitati
intr-un mediu in care temperaturile sunt sub
-10°C

[ Atunci cind existd un risc ca imprimanta sa fie
supusi unor socuri sau vibratii puternice

£ ,Transportul imprimantei” la pagina 202
Daci nu exista trepte sau suprafete neuniforme pe

traseul de miscare, puteti rula imprimanta pe rotile
sale, dar retineti urmaitoarele aspecte.

194
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& Atentie:

Pentru a preveni accidente, cum ar fi ciderile,
retineti urmdtoarele aspecte atunci cind mutati
imprimanta.

Nu miscati imprimanta in timp ce rotile sunt
blocate.

Evitati treptele si suprafetele neuniforme.

Nu inclinati produsul cu mai mult de 10 grade
in fatd sau in spate in timpul mutdrii.
Nerespectarea acestei mdsuri de precautie
poate face imprimanta sd se rdstoarne,
cauzand accidente.

Nu plasati mana in pdrtile etichetate pe bara
de suport. Dacd mdinile sunt prinse de
componente in miscare, pot provoca ranirea.
Mai existd un risc de rdanire dacd mdinile sau
degetele dvs. sunt prinse intre imprimantd si
solutia pentru cerneald in vrac.

Asamblarea si dezasamblarea trebuie
efectuate pe o suprafatd pland, langd locatia
de instalare, fdrd suprafete inegale sau trepte.
Mutarea imprimantei cu solutia pentru

cerneald in vrac conectatd trebuie limitatd la
distante scurte din zona de lucru.

a

n Important:

Nu incercati sd scoateti unitidtile de alimentare
cu cerneald. Nerespectarea acestei instructiuni
poate duce la uscarea duzelor capului de
tipdrire.

Inainte de mutare, separati imprimanta si
solutia pentru cerneald in vrac.

Nerespectarea acestei indicatii poate duce la
aparitia unor scurgeri de cerneald.

Dacd este instalatd unitatea optionald de
infasurare automatd, indepdrtati-o inainte de
a incepe lucrul.

il

Scoateti toatd hartia din imprimanta.

Apasati pe Bl (Menu) - Maintenance - Move/
Transport.

Descarcati cerneala din imprimanta.
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Opriti imprimanta.

Deconectati cablurile de alimentare si toate
celelalte cabluri.

Depozitati cosul pentru hartie.

£ ,Depozitarea lavetei” la pagina 53

Scoateti suruburile solutiei pentru cerneald in
vrac si indepartati capacul.

Anexe
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Scoateti capacul din spate al solutiei pentru
cerneald in vrac.

Deconectati cablurile de la solutia pentru
cerneald in vrac.

Ridicati maneta de pe conectorul tubului cu
cerneald pentru solutia pentru cerneald in vrac
si trageti-o in afard.

n Important:

1 Daca este lipitd cerneald de conectorul
tubului cu cerneald, curdtati-o folosind
un bat pentru curdtare (furnizat sau
achizitionat drept consumabile).

Dupd ce extrageti conectorul tubului cu
cerneald, asigurati-1.
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Scoateti suruburile din capac si indepértati

capacul.

196



SC-P20500 Series  Ghidul utilizatorului

Scoateti suruburile indicate in ilustratie.

Anexe

197

Deblocati blocajele pentru roti de pe solutia
pentru cerneald in vrac.

Deconectati imprimanta de la solutia pentru
cerneala in vrac.
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Atasati capacele la imprimanti si la solutia Deblocati blocajele pentru roti de pe
imprimanta.

pentru cerneald in vrac.

! ! Mutati imprimanta.

n Important:

[ Folositi rotile numai pentru deplasare pe
distante scurte, pe o podea dreaptd.

[ Scoateti rotile de pe imprimantd inainte
de mutarea la un nivel aflat mai sus sau
mai jos cu aproximativ 10 mm.

Operatii dupa mutare

Urmatii pasii de mai jos inainte de a muta
imprimanta.

A Atentie:

Atunci cand instalati solutia pentru cerneald in
vrac, existd un risc de ranire dacd mdinile sau
degetele dvs. sunt prinse intre imprimantd si
solutia pentru cerneald in vrac.

n Important:

1 Asigurati-vd cd toate componentele sunt
instalate, inainte de a porni imprimanta.

[ Capacele sunt folosite pentru mutat si
transport. Tineti-le in zona de depozitare
pentru capace.

n Blocati blocajele pentru roti de pe imprimanta.
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. Scoateti capacele de la imprimanta si de la n Aliniati imprimanta si solutia pentru cerneald
in vrac asa cum se arata in ilustratie si atasati
surubul.

solutia pentru cerneald in vrac.

Depozitati capacele in zona de depozitare
pentru capace a solutiei pentru cerneald in vrac.
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Atagati suruburile indicate in ilustratie.

Anexe
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Atasati capacul aga cum se aratd in ilustratie si
atasati suruburile.

/.

E\

i
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.

Atasati conectorul tubului cu cerneald pentru
solutia pentru cerneald in vrac asa cum se aratd
in ilustratie.

n Important:

Atasati conectorul tubului cu cerneald
orizontal la conectorul de pe imprimantd.
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E Atasati capacul din spate al solutiei pentru
cerneald in vrac.
‘ J

\
¥
—-

E vrac.
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Atasati capacul solutiei pentru cerneald in vrac
si atasati suruburile.

Blocati roata de pe solutia pentru cerneala in
vrac.

Conectati fisa de alimentare la o prizi electrica,
apoi porniti imprimanta.

£ Ghid de instalare (brosura)

Incércati cerneala.

£ Ghid de instalare (brosura)

202

Anexe

Nota:
Incdrcarea initiald dureazd aproximativ
46 de minute.

Efectuati o verificare a duzelor capului de
imprimare, pentru a verifica dacd duzele sunt
infundate.

£ Verif. duzi cap tiparire” la pagina 146

Transportul imprimantei

Inainte de a transporta imprimanta, luati legdtura cu
distribuitorul dumneavoastra sau cu serviciul de
asistenta tehnica Epson.

g Important:

Atunci cand transportati imprimanta, instalati
materiale de protectie pentru a asigura capul de
imprimare. Apdsand in jos capul de imprimare,
inserati materialele de protectie pentru capul de
imprimare asa cum se aratd in ilustratie.
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Cerinte de sistem

Cerinte de sistem pentru
driverul imprimantei

Sectiunea urmatoare explicé cerintele de sistem pentru
instalarea si utilizarea driverului imprimantei furnizat

impreuna cu imprimanta.

Windows

Sistem de operare

Windows 11 x64

Windows 10 / Windows 10 x64
Windows 8.1 / Windows 8.1 x64
Windows 8 / Windows 8 x64
Windows 7 / Windows 7 x64
Windows Server 2022
Windows Server 2019
Windows Server 2016
Windows Server 2012 R2
Windows Server 2012
Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

Procesor

Intel Core 2 Duo cu frecventa de
3,05 GHz sau mai rapid

Memorie de stoca-
re principala

4 GB sau mai mult

Spatiu liber pe
hard disk

64 GB sau mai mult

Rezolutie monitor

WXGA (1280x768) sau superioara

Nota:

administrative)).

La instalare, conectati-vd folosind un cont de
~Computer administrator (Administrator computer)”
(un cont cu administrative privileges (privilegii

Mac

Sistem de operare

Mac OS X 10.9.5 sau mai nou

Procesor

Intel Core 2 Duo cu frecventa de
3,05 GHz sau mai rapid

Memorie de stoca-
re principala

2 GB sau mai mult

Anexe

203

Spatiu liber pe
hard disk

32 GB sau mai mult

Rezolutie monitor

WXGA +(1280x800) sau superioa-
ra
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Tabel cu specificatii

Specificatii ale imprimantei

Metoda de tiparire

Metoda cu jet de cerneala seriala

Anexe

Configuratie duze

800 duze x 12 culori

(Cyan, Vivid Magenta (Magenta in-
tens), Yellow (Galben), Light Cyan
(Cyan deschis), Vivid Light Magen-
ta (Magenta intens deschis), Oran-
ge (Portocaliu), Green (Verde), Vio-
let, Photo Black (Negru foto), Mat-
te Black (Negru mat), Gray (Gri),
Light Gray (Gri deschis))

Rezolutie (maxi-
ma)

2400 x 1200 dpi

Specificatii ale imprimantei

Temperatura™?

Functionare: 10 pand la to 35 °C

La depozitare (inainte de despa-
chetare):

Intre -20 si 60 °C (in termen de 120
de orela 60 °C, in termen de o luna
la40°C)

In depozitare (dupa despachetare,
cu cerneala incdrcata):

intre -10 si 40 °C (in termen de o
lunala 40 °C)

In depozitare (dupa despachetare,
cu cerneala descarcata):

intre -20 si 40 °C (in termen de o
lundla 40 °C)

Cod de control

Raster ESC/P (comanda confiden-
tiala), Adobe PostScript 3, Adobe
PDF 1.7

Metoda de ali-
mentare a hartiei

Metoda de alimentare prin frictiu-
ne

Memorie integrata

6,0 GB

Umiditate

Functionare: 20 pana la 80% (intre
40 si 60% recomandat, fara con-
dens)

In depozitare (inainte de despa-
chetare): 5 pana la 85% (fara con-
dens)

In depozitare (dup& despacheta-
re): 5 pana la 85% (fara condens)

Protocoale/Functii
de tiparire in re-

EpsonNet Print (Windows)
Standard TCP/IP (Windows)

Temperatura de functionare/umiditate

(%)

Consum de energie

Operare Aprox. 95 W
Mod Ready (Pre- | Aprox.40W
gatit)

Mod repaus Aprox. 2,2 W
Oprit Aprox. 0,3 W

tea"! Tipéarire WSD (Windows) 90
Bonjour (Mac) 80
Tiparire IPP (Windows)
Tipdrire IPP (Mac) 70
Standarde/Proto- SSL/TLS (HTTPS Server/Client, 60
coale de securitate | IPPS) gg i
IEEE 802.1X
Filtrare IPsec/IP 40 —
SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)
SNMPv3 30
. N 20
Tensiune nominald | C.a.100-240V
Frecventd nomina- | 50/60 Hz ' ' -
15 10 20 27 30 35 40 (C)
Curent nominal 34pandlal6A Dimensiuni Unitate principala (imprimanta

si solutie pentru cerneala in
vrac)

Cu cosul pentru hartie depozitat
(L) 2740 x (A) 760 x ()3 1168 mm

Cand se foloseste cosul pentru
hartie (la extensie maxima):

(L) 2740 x (A) 976 x ()3 1168 mm

Solutie pentru cerneala in vrac

(L) 322 x (A) 634 x (1) 703 mm
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Specificatii ale imprimantei

Greutate™

Unitate principala (imprimanta
si solutie pentru cerneala in
vrac)

Aprox. 224 kg

Solutie pentru cerneala in vrac

Aprox. 44 kg

*1 EpsonNet Print accepta doar IPv4. Celelalte sunt
compatibile cu IPv4, cat si IPv6.

* 2 Dacd intentionati sa deplasati, sa transportati sau sa
depozitati imprimanta intr-un mediu in care temperatura
este sub -10 °C, contactati distribuitorul dvs. sau serviciul
de asistentd tehnica Epson.

*3 Aceasta este valoarea cand capacul rolei de hartie este
deschis. Cand este inchis, valoarea este 1145 mm.

*4 Fard a include unitatile de alimentare cu cerneala.

g Important:

mai putin.

Utilizati imprimanta la o altitudine de 2000 m sau

Specificatii interfata

Port USB pentru
un computer

USB 3.2 Gen 1 (Conector: tip B)

LAN cu fir"
Standarde

IEEE 802.3u (100BASE-TX)
IEEE 802.3ab (1000BASE-T)

* Utilizati un cablu bifilar torsadat ecranat (categoria 5e sau

superioard).

Specificatii cerneala

Tip Unitate de alimentare cu cerneala
dedicata
Tip cerneala Cerneald cu pigment pe baza de

apa

A se utiliza inainte
de

Limita de timp tipdrita pe ambalaj
si pe unitatea de alimentare cu
cerneala (in caz de depozitare la
temperatura normala)

Expirarea garantiei
calitatii tiparirii

Un an (dupad instalarea in impri-
manta)

Temperatura de depozitare

205

Specificatii cerneala

Instalat/Amba- Intre -20 si 40 °C (In termen de pa-
lat tru zile la-20 °C, in termen de o lu-
nala40°C)
Ambalare si Intre -20 i 60 °C (In termen de pa-
transport tru zile la-20 °C, in termen de o lu-
nala 40 °C, in termen de 72 de ore
la60 °C)
Capacitate 1600 ml
g Important:

Vi recomanddm sd scoateti unitdtile de
alimentare cu cerneald o datd la fiecare sase
luni si sd le scuturati bine impreund cu tavile
pentru unitdtile de alimentare cu cerneald,
pentru a asigura o calitate bund la tipdrire.

Cerneala ingheatd daca este lasatd la o
temperaturd sub -20 °C o perioadd
indelungatd. Dacd ingheatd, ldsati cartusul de
cerneald la temperatura camerei cel putin
patru ore.

1  Nu reincdrcati cartusele cu cerneald.

A Avertisment:

Acesta este un produs din clasa A. Utilizat intr-un
mediu casnic, acest produs poate cauza
interferente radio, iar in acest caz utilizatorul va
trebui sd ia mdsurile necesare.

Informatii privind Declaratia UE privind
conformitatea

Textul complet al Declaratiei UE privind
conformitatea pentru acest echipament este disponibil
la urmatoarea adresd internet.

Pentru utilizatorii din Zambia

Consultati urmatorul site web pentru a verifica
informatiile pentru aprobarea de tip ZICTA.

https://support.epson.net/zicta/
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